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<filter>
         <v>Home-Oth</v>
         <v>Home-Curr</v>
         <v>Home-Org</v>
         <v>Home-Supp</v>
         <v>Home-LangPol</v>
         <v>Home-StaffCoop</v>
         <v>Pupil-Lang</v>
         <v>Pupil-ICT</v>
         <v>Pupil-Social</v>
         <v>Pupil-Vocat</v>
         <v>Pupil-Motiv</v>
         <v>Pupil-Self</v>
         <v>Pupil-Culture</v>
         <v>Pupil-Oth</v>
         <v>Staff-Lang</v>
         <v>Staff-ICT</v>
         <v>Staff-Motiv</v>
         <v>Staff-Train</v>
         <v>Staff-PrjMng</v>
         <v>Staff-Culture</v>
         <v>Staff-Oth</v>
         <v>Local-Coop</v>
         <v>Local-Comp</v>
         <v>Local-Actor</v>
         <v>Local-Oth</v>
      </filter>
<filter>
         <v>Home-Oth</v>
         <v>Home-Curr</v>
         <v>Home-Org</v>
         <v>Home-Supp</v>
         <v>Home-StaffCoop</v>
         <v>Pupil-Lang</v>
         <v>Pupil-ICT</v>
         <v>Pupil-Social</v>
         <v>Pupil-Motiv</v>
         <v>Pupil-Self</v>
         <v>Pupil-Culture</v>
         <v>Pupil-Oth</v>
         <v>Staff-Lang</v>
         <v>Staff-ICT</v>
         <v>Staff-Pedag</v>
         <v>Staff-Motiv</v>
         <v>Staff-PrjMng</v>
         <v>Staff-Culture</v>
         <v>Staff-Oth</v>
         <v>Local-Family</v>
         <v>Local-Coop</v>
         <v>Local-Comp</v>
         <v>Local-Actor</v>
         <v>Local-Oth</v>
      </filter>
<filter>
         <v>Home-Oth</v>
         <v>Home-Curr</v>
         <v>Home-Org</v>
         <v>Home-Supp</v>
         <v>Home-LangPol</v>
         <v>Home-StaffCoop</v>
         <v>Pupil-Lang</v>
         <v>Pupil-ICT</v>
         <v>Pupil-Social</v>
         <v>Pupil-Motiv</v>
         <v>Pupil-Self</v>
         <v>Pupil-Culture</v>
         <v>Pupil-Oth</v>
         <v>Staff-Lang</v>
         <v>Staff-ICT</v>
         <v>Staff-Pedag</v>
         <v>Staff-Motiv</v>
         <v>Staff-PrjMng</v>
         <v>Staff-Culture</v>
         <v>Staff-Oth</v>
         <v>Local-Family</v>
         <v>Local-Coop</v>
         <v>Local-Comp</v>
         <v>Local-Actor</v>
         <v>Local-Oth</v>
      </filter>
<filter>
         <v>ASC</v>
         <v>ASC-ADEdu</v>
         <v>ASC-ADLear</v>
         <v>ASC-LCA</v>
         <v>ASC-PAR</v>
         <v>ASC-PUP</v>
         <v>ASC-RESEUI</v>
         <v>ASC-SCH</v>
         <v>ASC-STD</v>
         <v>ASC-TCH</v>
         <v>ASC-TRNee</v>
         <v>ASC-UNIV</v>
         <v>ASC-VET</v>
         <v>CONS</v>
         <v>CONS-CNST</v>
         <v>CONS-CSLL</v>
         <v>CONS-GUID</v>
         <v>CONS-INF</v>
         <v>EDU</v>
         <v>EDU-ADLT</v>
         <v>EDU-COMP</v>
         <v>EDU-HE</v>
         <v>EDU-HEIVoc</v>
         <v>EDU-InISrvTr</v>
         <v>EDU-InTTr</v>
         <v>EDU-LIB</v>
         <v>EDU-SCHArt</v>
         <v>EDU-SCHNur</v>
         <v>EDU-SCHPrm</v>
         <v>EDU-SCHSec</v>
         <v>EDU-SCHVoc</v>
         <v>EDU-SpNeed</v>
         <v>EDU-UNIV</v>
         <v>EDU-VET</v>
         <v>ENT</v>
         <v>ENT-BC</v>
         <v>ENT-CHCom</v>
         <v>ENT-CHCrft</v>
         <v>ENT-CHInd</v>
         <v>ENT-COMPSer</v>
         <v>ENT-FIN</v>
         <v>ENT-LARGE</v>
         <v>ENT-PBL</v>
         <v>ENT-PROFS</v>
         <v>ENT-SME</v>
         <v>ENT-TRD</v>
         <v>ENT-UNION</v>
         <v>NFP</v>
         <v>NFP-ASC</v>
         <v>NFP-CULT</v>
         <v>NFP-FND</v>
         <v>NFP-NGO</v>
         <v>NFP-VOL</v>
         <v>OTH</v>
         <v>PUB</v>
         <v>PUB-HSP</v>
         <v>PUB-LOC</v>
         <v>PUB-NAT</v>
         <v>PUB-PUB-PRSN</v>
         <v>PUB-REG</v>
         <v>RES</v>
         <v>RES-HE</v>
         <v>RES-PRV</v>
         <v>RES-PUB</v>
      </filter>
<filter>
<v>ASC-ADEdu</v>
<v>ASC-ADLear</v>
<v>ASC-LCA</v>
<v>ASC-TCH</v>
<v>CONS</v>
<v>EDU-ADLT</v>
<v>EDU-InISrvTr</v>
<v>EDU-InTTr</v>
<v>EDU-LIB</v>
<v>EDU-SCHSec</v>
<v>EDU-SCHVoc</v>
<v>EDU-SpNeed</v>
<v>EDU-VET</v>
<v>EDU-OTH</v>
<v>ENT</v>
<v>ENT-PBL</v>
<v>ENT-UNION</v>
<v>NFP-ASC</v>
<v>NFP-CULT</v>
<v>NFP-FND</v>
<v>NFP-NGO</v>
<v>NFP-VOL</v>
<v>PUB-HSP</v>
<v>PUB-LOC</v>
<v>PUB-MUS</v>
<v>PUB-NAT</v>
<v>PUB-REG</v>
<v>PUB-OTH</v>
<v>RES</v>
<v>RES-HE</v>
<v>RES-NFP</v>
<v>RES-PRV</v>
<v>RES-PUB</v>
<v>LAB-RET</v>
<v>LAB-UNE</v>
<v>STD-ADL</v>
<v>TCH</v>
<v>TCH-ADMIN</v>
<v>TCH-ADULT</v>
<v>TCH-ADULT-ACTIVE</v>
<v>TCH-ADULT-QUAL</v>
<v>TCH-ADULT-RECYC</v>
<v>TCH-ADULT-REEN</v>
<v>TCH-ADV</v>
<v>TCH-CNS</v>
<v>TCH-FAC</v>
<v>TCH-INSP</v>
<v>TCH-LANG</v>
<v>TCH-MNGR</v>
<v>TCH-OTH</v>
</filter>
<filter>
         <v>ASC</v>
         <v>ASC-PUP</v>
         <v>ASC-RESEUI</v>
         <v>ASC-SCH</v>
         <v>ASC-STD</v>
         <v>ASC-UNIV</v>
         <v>ASC-OTH</v>
         <v>CONS-CNST</v>
         <v>CONS-CSLL</v>
         <v>CONS-OTH</v>
         <v>EDU</v>
         <v>EDU-HE</v>
         <v>EDU-HEIVoc</v>
         <v>EDU-SCHArt</v>
         <v>ENT</v>
         <v>ENT-FIN</v>
         <v>ENT-OTH</v>
         <v>NFP</v>
         <v>NFP-CS</v>
         <v>NFP-FAMV</v>
         <v>NFP-FLA</v>
         <v>NFP-NETY</v>
         <v>NFP-OTH</v>
         <v>NFP-PLAT</v>
         <v>NFP-SURV</v>
         <v>NFP-TWNG</v>
         <v>NFP-THINK</v>
         <v>NFP-UMBR</v>
         <v>NFP-UMBRY</v>
         <v>NFP-WIDE</v>
         <v>PUB</v>
         <v>PUB-MEM</v>
         <v>PUB-NYC</v>
         <v>PUB-OTH</v>
         <v>RES</v>
         <v>RES-NFP</v>
         <v>RES-THTK</v>
         <v>RES-OTH</v>
         <v>EDU-SCHNur</v>
         <v>EDU-SCHPrm</v>
         <v>EDU-SCHSec</v>
         <v>EDU-SCHVoc</v>
         <v>EDU-SpNeed</v>
         <v>EDU-OTH</v>
         <v>OTH</v>
      </filter>
<filter>
         <v>ASC</v>
         <v>ASC-PUP</v>
         <v>ASC-RESEUI</v>
         <v>ASC-SCH</v>
         <v>ASC-STD</v>
         <v>ASC-UNIV</v>
         <v>ASC-OTH</v>
         <v>CONS-CNST</v>
         <v>CONS-CSLL</v>
         <v>CONS-OTH</v>
         <v>EDU</v>
         <v>EDU-HE</v>
         <v>EDU-HEIVoc</v>
         <v>EDU-SCHArt</v>
         <v>ENT</v>
         <v>ENT-FIN</v>
         <v>ENT-OTH</v>
         <v>NFP</v>
         <v>NFP-CS</v>
         <v>NFP-FAMV</v>
         <v>NFP-FLA</v>
         <v>NFP-NETY</v>
         <v>NFP-OTH</v>
         <v>NFP-PLAT</v>
         <v>NFP-SURV</v>
         <v>NFP-TWNG</v>
         <v>NFP-THINK</v>
         <v>NFP-UMBR</v>
         <v>NFP-UMBRY</v>
         <v>NFP-WIDE</v>
         <v>PUB</v>
         <v>PUB-MEM</v>
         <v>PUB-NYC</v>
         <v>PUB-OTH</v>
         <v>RES</v>
         <v>RES-NFP</v>
         <v>RES-THTK</v>
         <v>RES-OTH</v>
         <v>EDU-SCHNur</v>
         <v>EDU-SCHPrm</v>
         <v>EDU-SCHSec</v>
         <v>EDU-SCHVoc</v>
         <v>EDU-SpNeed</v>
         <v>EDU-OTH</v>
         <v>OTH</v>
      </filter>
<filter>
         <v>09</v>
         <v>14</v>
         <v>141</v>
         <v>142</v>
         <v>145</v>
         <v>146</v>
         <v>21</v>
         <v>210</v>
         <v>211</v>
         <v>212</v>
         <v>213</v>
         <v>214</v>
         <v>215</v>
         <v>22</v>
         <v>221</v>
         <v>222</v>
         <v>223</v>
         <v>224</v>
         <v>225</v>
         <v>226</v>
         <v>31</v>
         <v>311</v>
         <v>312</v>
         <v>313</v>
         <v>314</v>
         <v>317</v>
         <v>318</v>
         <v>32</v>
         <v>321</v>
         <v>322</v>
         <v>3222</v>
         <v>34</v>
         <v>341</v>
         <v>342</v>
         <v>343</v>
         <v>344</v>
         <v>345</v>
         <v>346</v>
         <v>347</v>
         <v>38</v>
         <v>42</v>
         <v>44</v>
         <v>441</v>
         <v>442</v>
         <v>443</v>
         <v>46</v>
         <v>461</v>
         <v>462</v>
         <v>48</v>
         <v>481</v>
         <v>482</v>
         <v>52</v>
         <v>520</v>
         <v>521</v>
         <v>522</v>
         <v>523</v>
         <v>524</v>
         <v>525</v>
         <v>54</v>
         <v>540</v>
         <v>541</v>
         <v>542</v>
         <v>543</v>
         <v>544</v>
         <v>58</v>
         <v>581</v>
         <v>582</v>
         <v>62</v>
         <v>620</v>
         <v>621</v>
         <v>622</v>
         <v>623</v>
         <v>624</v>
         <v>64</v>
         <v>72</v>
         <v>721</v>
         <v>722</v>
         <v>723</v>
         <v>724</v>
         <v>725</v>
         <v>726</v>
         <v>727</v>
         <v>76</v>
         <v>761</v>
         <v>762</v>
         <v>81</v>
         <v>810</v>
         <v>811</v>
         <v>812</v>
         <v>813</v>
         <v>814</v>
         <v>815</v>
         <v>84</v>
         <v>840</v>
         <v>85</v>
         <v>850</v>
         <v>851</v>
         <v>852</v>
         <v>853</v>
         <v>86</v>
         <v>860</v>
         <v>861</v>
         <v>862</v>
         <v>863</v>
      </filter>
<filter>
         <v>3222</v>
      </filter>
<filter>
         <v>0103</v>
         <v>0104</v>
         <v>0105</v>
         <v>0106</v>
         <v>0107</v>
         <v>0108</v>
         <v>0109</v>
         <v>010a</v>
         <v>010b</v>
         <v>010c</v>
         <v>010d</v>
         <v>010e</v>
         <v>010f</v>
         <v>010g</v>
         <v>010h</v>
         <v>010i</v>
         <v>010j</v>
         <v>010k</v>
         <v>010l</v>
         <v>3222</v>
      </filter>
<filter>
         <v>0103</v>
         <v>0104</v>
         <v>0105</v>
         <v>0106</v>
         <v>0107</v>
         <v>0108</v>
         <v>0109</v>
         <v>010a</v>
         <v>010b</v>
         <v>010c</v>
         <v>010d</v>
         <v>010e</v>
         <v>010f</v>
         <v>010g</v>
         <v>010h</v>
         <v>010i</v>
         <v>010j</v>
         <v>010k</v>
         <v>010l</v>
         <v>3222</v>
      </filter>
<filter>
         <v>TOPIC-37</v>
         <v>TOPIC-10</v>
         <v>TOPIC-29</v>
         <v>TOPIC-27</v>
         <v>TOPIC-20</v>
         <v>TOPIC-30</v>
         <v>TOPIC-22</v>
         <v>TOPIC-16</v>
         <v>TOPIC-8</v>
         <v>TOPIC-36</v>
         <v>TOPIC-45</v>
         <v>TOPIC-32</v>
         <v>TOPIC-12</v>
         <v>TOPIC-13</v>
         <v>TOPIC-54</v>
         <v>TOPIC-18</v>
         <v>TOPIC-47</v>
         <v>TOPIC-48</v>
         <v>TOPIC-57</v>
         <v>TOPIC-55</v>
         <v>TOPIC-53</v>
         <v>TOPIC-65</v>
         <v>TOPIC-9</v>
         <v>TOPIC-31</v>
         <v>TOPIC-24</v>
         <v>TOPIC-15</v>
         <v>TOPIC-38</v>
         <v>TOPIC-1</v>
         <v>TOPIC-17</v>
         <v>TOPIC-50</v>
         <v>TOPIC-6</v>
         <v>TOPIC-58</v>
         <v>TOPIC-5</v>
         <v>TOPIC-46</v>
         <v>TOPIC-3</v>
         <v>TOPIC-64</v>
         <v>TOPIC-41</v>
         <v>TOPIC-42</v>
         <v>TOPIC-43</v>
         <v>TOPIC-70</v>
         <v>TOPIC-69</v>
         <v>TOPIC-14</v>
         <v>TOPIC-52</v>
         <v>TOPIC-33</v>
         <v>TOPIC-4</v>
         <v>TOPIC-23</v>
         <v>TOPIC-7</v>
         <v>TOPIC-19</v>
         <v>TOPIC-51</v>
         <v>TOPIC-62</v>
         <v>TOPIC-68</v>
         <v>TOPIC-11</v>
         <v>TOPIC-63</v>
         <v>TOPIC-66</v>
         <v>TOPIC-21</v>
         <v>TOPIC-40</v>
         <v>TOPIC-71</v>
         <v>TOPIC-56</v>
         <v>TOPIC-28</v>
         <v>TOPIC-34</v>
         <v>TOPIC-34a</v>
         <v>TOPIC-34b</v>
         <v>TOPIC-34c</v>
         <v>TOPIC-25</v>
         <v>TOPIC-39</v>
         <v>TOPIC-49</v>
         <v>TOPIC-49a</v>
         <v>TOPIC-49a</v>
         <v>TOPIC-49a</v>
         <v>TOPIC-60</v>
         <v>TOPIC-2</v>
         <v>TOPIC-26</v>
         <v>TOPIC-44</v>
         <v>TOPIC-59</v>
         <v>TOPIC-61</v>
         <v>TOPIC-67</v>
      </filter>
<filter>
         <v>TOPIC-37</v>
         <v>TOPIC-10</v>
         <v>TOPIC-29</v>
         <v>TOPIC-27</v>
         <v>TOPIC-20</v>
         <v>TOPIC-30</v>
         <v>TOPIC-22</v>
         <v>TOPIC-16</v>
         <v>TOPIC-8</v>
         <v>TOPIC-36</v>
         <v>TOPIC-45</v>
         <v>TOPIC-32</v>
         <v>TOPIC-13</v>
         <v>TOPIC-18</v>
         <v>TOPIC-47</v>
         <v>TOPIC-48</v>
         <v>TOPIC-55</v>
         <v>TOPIC-53</v>
         <v>TOPIC-65</v>
         <v>TOPIC-9</v>
         <v>TOPIC-31</v>
         <v>TOPIC-24</v>
         <v>TOPIC-15</v>
         <v>TOPIC-1</v>
         <v>TOPIC-17</v>
         <v>TOPIC-50</v>
         <v>TOPIC-6</v>
         <v>TOPIC-58</v>
         <v>TOPIC-46</v>
         <v>TOPIC-3</v>
         <v>TOPIC-64</v>
         <v>TOPIC-41</v>
         <v>TOPIC-42</v>
         <v>TOPIC-69</v>
         <v>TOPIC-33</v>
         <v>TOPIC-4</v>
         <v>TOPIC-23</v>
         <v>TOPIC-7</v>
         <v>TOPIC-19</v>
         <v>TOPIC-68</v>
         <v>TOPIC-11</v>
         <v>TOPIC-21</v>
         <v>TOPIC-56</v>
         <v>TOPIC-28</v>
         <v>TOPIC-34</v>
         <v>TOPIC-25</v>
         <v>TOPIC-39</v>
         <v>TOPIC-49</v>
         <v>TOPIC-2</v>
         <v>TOPIC-26</v>
         <v>TOPIC-59</v>
         <v>TOPIC-61</v>
      </filter>
<filter>
         <v>TOPIC-37</v>
         <v>TOPIC-10</v>
         <v>TOPIC-29</v>
         <v>TOPIC-27</v>
         <v>TOPIC-20</v>
         <v>TOPIC-22</v>
         <v>TOPIC-16</v>
         <v>TOPIC-8</v>
         <v>TOPIC-36</v>
         <v>TOPIC-12</v>
         <v>TOPIC-47</v>
         <v>TOPIC-65</v>
         <v>TOPIC-9</v>
         <v>TOPIC-31</v>
         <v>TOPIC-24</v>
         <v>TOPIC-15</v>
         <v>TOPIC-1</v>
         <v>TOPIC-17</v>
         <v>TOPIC-50</v>
         <v>TOPIC-5</v>
         <v>TOPIC-3</v>
         <v>TOPIC-64</v>
         <v>TOPIC-41</v>
         <v>TOPIC-42</v>
         <v>TOPIC-69</v>
         <v>TOPIC-52</v>
         <v>TOPIC-23</v>
         <v>TOPIC-7</v>
         <v>TOPIC-21</v>
         <v>TOPIC-34</v>
         <v>TOPIC-25</v>
         <v>TOPIC-39</v>
         <v>TOPIC-49</v>
         <v>TOPIC-60</v>
         <v>TOPIC-2</v>
         <v>TOPIC-26</v>
      </filter>
<filter>
         <v>TOPIC-37</v>
         <v>TOPIC-10</v>
         <v>TOPIC-29</v>
         <v>TOPIC-27</v>
         <v>TOPIC-20</v>
         <v>TOPIC-22</v>
         <v>TOPIC-16</v>
         <v>TOPIC-8</v>
         <v>TOPIC-36</v>
         <v>TOPIC-12</v>
         <v>TOPIC-47</v>
         <v>TOPIC-65</v>
         <v>TOPIC-9</v>
         <v>TOPIC-31</v>
         <v>TOPIC-24</v>
         <v>TOPIC-15</v>
         <v>TOPIC-1</v>
         <v>TOPIC-17</v>
         <v>TOPIC-50</v>
         <v>TOPIC-5</v>
         <v>TOPIC-3</v>
         <v>TOPIC-64</v>
         <v>TOPIC-41</v>
         <v>TOPIC-42</v>
         <v>TOPIC-69</v>
         <v>TOPIC-52</v>
         <v>TOPIC-23</v>
         <v>TOPIC-7</v>
         <v>TOPIC-21</v>
         <v>TOPIC-34</v>
         <v>TOPIC-25</v>
         <v>TOPIC-39</v>
         <v>TOPIC-49</v>
         <v>TOPIC-60</v>
         <v>TOPIC-2</v>
         <v>TOPIC-26</v>
      </filter>
<filter>
<v>A</v>
<v>C</v>
<v>D</v>
<v>E</v>
<v>F</v>
<v>G</v>
<v>H</v>
<v>I</v>
<v>J</v>
<v>K</v>
<v>L</v>
<v>M</v>
<v>N</v>
<v>O</v>
<v>P</v>
<v>P85</v>
<v>P85.1</v>
<v>P85.2</v>
<v>P85.3</v>
<v>P85.31</v>
<v>P85.32</v>
<v>P85.4</v>
<v>P85.41</v>
<v>P85.42</v>
<v>P85.5</v>
<v>P85.51</v>
<v>P85.52</v>
<v>P85.53</v>
<v>P85.59</v>
<v>P85.6</v>
<v>Q</v>
<v>R</v>
<v>S</v>
<v>T</v>
<v>U</v>
</filter>
<filter>
<v>A</v>
<v>C</v>
<v>D</v>
<v>E</v>
<v>F</v>
<v>G</v>
<v>H</v>
<v>I</v>
<v>J</v>
</filter>
<filter>
            <v>A</v>
<v>C</v>
<v>D</v>
<v>E</v>
<v>F</v>
<v>G</v>
<v>H</v>
<v>I</v>
<v>J</v>
<v>K</v>
<v>L</v>
<v>M</v>
<v>N</v>
<v>O</v>
<v>P</v>
<v>P85</v>
<v>P85.1</v>
<v>P85.2</v>
<v>P85.3</v>
<v>P85.31</v>
<v>P85.32</v>
<v>P85.4</v>
<v>P85.41</v>
<v>P85.42</v>
<v>P85.5</v>
<v>P85.51</v>
<v>P85.52</v>
<v>P85.53</v>
<v>P85.59</v>
<v>P85.6</v>
<v>Q</v>
<v>R</v>
<v>S</v>
<v>T</v>
<v>U</v>
</filter>
<filter>
            <v>A</v>
<v>C</v>
<v>D</v>
<v>E</v>
<v>F</v>
<v>G</v>
<v>H</v>
<v>I</v>
<v>J</v>
<v>K</v>
<v>L</v>
<v>M</v>
<v>N</v>
<v>O</v>
<v>P</v>
<v>P85</v>
<v>P85.1</v>
<v>P85.2</v>
<v>P85.3</v>
<v>P85.31</v>
<v>P85.32</v>
<v>P85.4</v>
<v>P85.41</v>
<v>P85.42</v>
<v>P85.5</v>
<v>P85.51</v>
<v>P85.52</v>
<v>P85.53</v>
<v>P85.59</v>
<v>P85.6</v>
<v>Q</v>
<v>R</v>
<v>S</v>
<v>T</v>
<v>U</v>
</filter>
<filter>
<v>BRCST</v>
<v>TV</v>
<v>RAD</v>
<v>CIN</v>
<v>INET</v>
<v>OTH</v>
<v>VID</v>
<v>3D</v>
<v>CD</v>
<v>DVD</v>
<v>DB</v>
<v>EVENT</v>
<v>OR</v>
<v>EXH</v>
<v>IMG</v>
<v>SERV</v>
<v>SFTW</v>
<v>SOUND</v>
<v>BOOK</v>
<v>BRC</v>
<v>PRSS</v>
<v>PUB</v>
<v>MV_IMG</v>
</filter>
<filter>
<v>BRCST</v>
<v>TV</v>
<v>RAD</v>
<v>CIN</v>
<v>INET</v>
<v>OTH</v>
<v>VID</v>
<v>3D</v>
<v>CD</v>
<v>DVD</v>
<v>DB</v>
<v>EVENT</v>
<v>OR</v>
<v>EXH</v>
<v>IMG</v>
<v>SERV</v>
<v>SFTW</v>
<v>SOUND</v>
<v>BOOK</v>
<v>BRC</v>
<v>PRSS</v>
<v>PUB</v>
<v>MV_IMG</v>
</filter>
<filter>
<v>BRCST</v>
<v>TV</v>
<v>RAD</v>
<v>CIN</v>
<v>INET</v>
<v>OTH</v>
<v>VID</v>
<v>3D</v>
<v>CD</v>
<v>DVD</v>
<v>DB</v>
<v>EVENT</v>
<v>OR</v>
<v>EXH</v>
<v>IMG</v>
<v>SERV</v>
<v>SFTW</v>
<v>SOUND</v>
<v>BOOK</v>
<v>BRC</v>
<v>PRSS</v>
<v>PUB</v>
<v>MV_IMG</v>
</filter>
<filter>
<v>BRCST</v>
<v>TV</v>
<v>RAD</v>
<v>CIN</v>
<v>INET</v>
<v>OTH</v>
<v>VID</v>
<v>3D</v>
<v>CD</v>
<v>DVD</v>
<v>DB</v>
<v>EVENT</v>
<v>OR</v>
<v>EXH</v>
<v>IMG</v>
<v>SERV</v>
<v>SFTW</v>
<v>SOUND</v>
<v>BOOK</v>
<v>BRC</v>
<v>PRSS</v>
<v>PUB</v>
<v>MV_IMG</v>
</filter>
<filter>
<v>DISS07</v>
<v>DISS08</v>
<v>DISS09</v>
<v>DISS10</v>
</filter>
<filter>
<v>DISS07</v>
<v>DISS08</v>
<v>DISS09</v>
<v>DISS10</v>
</filter>
<filter>
<v>DISS07</v>
<v>DISS08</v>
<v>DISS09</v>
<v>DISS10</v>
</filter>
<filter>
<v>DISS07</v>
<v>DISS08</v>
<v>DISS09</v>
<v>DISS10</v>
</filter>
<filter>
<v>COLL</v>
<v>CNS</v>
<v>DISS02</v>
<v>DISS03</v>
<v>DISS04</v>
<v>DISS05</v>
<v>DISS06</v>
<v>EVENT03</v>
<v>EVENT04</v>
<v>EVENT06</v>
<v>EVENT07</v>
<v>EVENT08</v>
<v>EVENT09</v>
<v>EVENT11</v>
<v>LANG01</v>
<v>LANG02</v>
<v>RES03</v>
<v>EUCO02</v>
<v>EUCO03</v>
<v>POL01</v>
<v>PR02</v>
<v>PR03</v>
<v>PR04</v>
<v>PR05</v>
<v>PR06</v>
<v>PR07</v>
<v>PR08</v>
<v>PR09</v>
<v>PR11</v>
<v>PR12</v>
<v>PR13</v>
<v>PR14</v>
<v>PR15</v>
<v>PR16</v>
<v>PR17</v>
<v>PR18</v>
<v>PROTH</v>
</filter>
<filter>
<v>COLL</v>
<v>CNS</v>
<v>DISS02</v>
<v>DISS03</v>
<v>DISS04</v>
<v>DISS05</v>
<v>DISS06</v>
<v>EVENT03</v>
<v>EVENT04</v>
<v>EVENT06</v>
<v>EVENT07</v>
<v>EVENT08</v>
<v>EVENT09</v>
<v>EVENT11</v>
<v>LANG01</v>
<v>LANG02</v>
<v>RES03</v>
<v>EUCO02</v>
<v>EUCO03</v>
<v>POL01</v>
<v>PR02</v>
<v>PR03</v>
<v>PR04</v>
<v>PR05</v>
<v>PR06</v>
<v>PR07</v>
<v>PR08</v>
<v>PR09</v>
<v>PR11</v>
<v>PR12</v>
<v>PR13</v>
<v>PR14</v>
<v>PR15</v>
<v>PR16</v>
<v>PR17</v>
<v>PR18</v>
<v>PROTH</v>
<v>COLL02</v>
<v>INTGR01</v>
<v>INTGR02</v>
<v>OTH</v>
<v>EUC</v>
<v>EXP</v>
<v>METH</v>
<v>METH01</v>
<v>METH02</v>
<v>METH03</v>
<v>METH04</v>
</filter>
<filter>
<v>COLL</v>
<v>CNS</v>
<v>DISS02</v>
<v>DISS03</v>
<v>DISS04</v>
<v>DISS05</v>
<v>DISS06</v>
<v>EVENT03</v>
<v>EVENT04</v>
<v>EVENT06</v>
<v>EVENT07</v>
<v>EVENT08</v>
<v>EVENT09</v>
<v>EVENT11</v>
<v>LANG01</v>
<v>LANG02</v>
<v>RES03</v>
<v>EUCO02</v>
<v>EUCO03</v>
<v>POL01</v>
<v>PR02</v>
<v>PR03</v>
<v>PR04</v>
<v>PR05</v>
<v>PR06</v>
<v>PR07</v>
<v>PR08</v>
<v>PR09</v>
<v>PR11</v>
<v>PR12</v>
<v>PR13</v>
<v>PR14</v>
<v>PR15</v>
<v>PR16</v>
<v>PR17</v>
<v>PR18</v>
<v>PROTH</v>
</filter>
<filter>
<v>COLL</v>
<v>CNS</v>
<v>DISS02</v>
<v>DISS03</v>
<v>DISS04</v>
<v>DISS05</v>
<v>DISS06</v>
<v>EVENT03</v>
<v>EVENT04</v>
<v>EVENT06</v>
<v>EVENT07</v>
<v>EVENT08</v>
<v>EVENT09</v>
<v>EVENT11</v>
<v>LANG01</v>
<v>LANG02</v>
<v>RES03</v>
<v>EUCO02</v>
<v>EUCO03</v>
<v>POL01</v>
<v>PR02</v>
<v>PR03</v>
<v>PR04</v>
<v>PR05</v>
<v>PR06</v>
<v>PR07</v>
<v>PR08</v>
<v>PR09</v>
<v>PR11</v>
<v>PR12</v>
<v>PR13</v>
<v>PR14</v>
<v>PR15</v>
<v>PR16</v>
<v>PR17</v>
<v>PR18</v>
<v>PROTH</v>
</filter>
<filter>
<v>COLL02</v>
<v>COLL03</v>
<v>CONS</v>
<v>DISS</v>
<v>DISS06</v>
<v>EVENT</v>
<v>EVENT09</v>
<v>INTGR</v>
<v>LANG</v>
<v>OTH</v>
<v>PRACT02</v>
<v>TRN</v>
<v>TRN01</v>
<v>TRN03</v>
<v>METH04</v>
<v>PR17</v>
</filter>
<filter>
<v>COLL02</v>
<v>COLL03</v>
<v>CONS</v>
<v>DISS</v>
<v>DISS06</v>
<v>EVENT</v>
<v>EVENT09</v>
<v>INTGR</v>
<v>LANG</v>
<v>OTH</v>
<v>PRACT02</v>
<v>TRN</v>
<v>TRN01</v>
<v>TRN03</v>
<v>METH04</v>
<v>PR17</v>
<v>CONS01</v>
<v>EVENT03</v>
<v>EVENT04</v>
<v>EVENT07</v>
<v>EVENT11</v>
<v>EXPL03</v>
<v>EXPL04</v>
<v>PREP02</v>
</filter>
<filter>
<v>COLL02</v>
<v>COLL03</v>
<v>CONS</v>
<v>DISS</v>
<v>DISS06</v>
<v>EVENT</v>
<v>EVENT09</v>
<v>INTGR</v>
<v>LANG</v>
<v>OTH</v>
<v>PRACT02</v>
<v>TRN</v>
<v>TRN01</v>
<v>TRN03</v>
<v>METH04</v>
<v>PR17</v>
</filter>
<filter>
<v>COLL02</v>
<v>COLL03</v>
<v>CONS</v>
<v>DISS</v>
<v>DISS06</v>
<v>EVENT</v>
<v>EVENT09</v>
<v>INTGR</v>
<v>LANG</v>
<v>OTH</v>
<v>PRACT02</v>
<v>TRN</v>
<v>TRN01</v>
<v>TRN03</v>
<v>METH04</v>
<v>PR17</v>
</filter>
<filter>
        <v>GRU-4M</v>
        <v>GRU-8M</v>
        <v>GRU-12M</v>
        <v>GRU-24M</v>
      </filter>
<filter>
        <v>LEO-4M</v>
        <v>LEO-8M</v>
        <v>LEO-12M</v>
        <v>LEO-24M</v>
      </filter>
<filter>
        <v>COM-4M</v>
        <v>COM-8M</v>
        <v>COM-12M</v>
        <v>COM-24M</v>
      </filter>
<filter>
        <v>COM-12B</v>
        <v>COM-24B</v>
      </filter>
<filter>
         <v>Tvsm</v>
         <v>Tsm</v>
         <v>Thigh</v>
         <v>Tvhigh</v>
         <v>Tot</v>         
      </filter>
<filter>
<v>D</v>
<v>E</v>
<v>F</v>
<v>G</v>
      </filter>
<filter>
<v>A</v>
<v>B</v>
<v>C</v>
<v>D</v>
<v>E</v>
<v>F</v>
<v>G</v>
      </filter>
<filter>
<v>A</v>
<v>B</v>
<v>C</v>
<v>D</v>
<v>E</v>
<v>F</v>
<v>G</v>
      </filter>
<filter>
<v>A</v>
<v>B</v>
<v>C</v>
<v>D</v>
<v>E</v>
<v>F</v>
<v>G</v>
      </filter>
<addr>
      <ESF01>
        <PL1>
          <address>Foundation for the Development of the Education System (Fundacja Rozwoju Systemu Edukacji) Mokotowska 43 00-551 Warszawa, Poland</address>
          <email>eforms.leonardo@frse.org.pl</email>
          <helpdesk>http://leonardo.org.pl/eforms</helpdesk>
          <website>http://leonardo.org.pl</website>
        </PL1>
      </ESF01>
      <ESF02>
        <PL1>
          <address>Foundation for the Development of the Education System (Fundacja Rozwoju Systemu Edukacji) Mokotowska 43 00-551 Warszawa, Poland</address>
          <email>eforms.comenius@frse.org.pl</email>
          <helpdesk>http://comenius.org.pl/eforms</helpdesk>
          <website>http://comenius.org.pl</website>
        </PL1>
      </ESF02>
      <ESF03>
        <PL1>
          <address>Foundation for the Development of the Education System (Fundacja Rozwoju Systemu Edukacji) Mokotowska 43 00-551 Warszawa, Poland</address>
          <email>eforms.ESF03@frse.org.pl</email>
          <helpdesk>http://eforms.llp.org.pl</helpdesk>
          <website>http://pokl.frse.org.pl</website>
        </PL1>
      </ESF03>
      <llp-na-COM-ActType>
        <AT1>
          <address>Nationalagentur Lebenslanges Lernen (OeAD GmbH) Ebendorferstraße 7 1010 Wien Austria</address>
          <email>lebenslanges-lernen@oead.at</email>
          <helpdesk>comenius@oead.at</helpdesk>
          <website>www.lebenslanges-lernen.at</website>
        </AT1>
        <BE1>
          <address>Postfach 72 - 4700 EUPEN</address>
          <email>info@aebp.be</email>
          <helpdesk>j.ganser@aebp.be</helpdesk>
          <website>www.dglive.be/agentur</website>
        </BE1>
        <BE2>
          <address>Agence Education Formation Europe Service Comenius Chaussée de Charleroi, 111 1060 Bruxelles</address>
          <email>comenius@aef-europe.be</email>
          <helpdesk>frederic.raes@aef-europe.be</helpdesk>
          <website>http://www.aef-europe.be</website>
        </BE2>
        <BE3>
          <address>EPOS vzw Koning Albert II-Laan 15 / 6A 1210 BRUSSEL</address>
          <email>comenius@epos-vlaanderen.be</email>
          <helpdesk>comenius@epos-vlaanderen.be</helpdesk>
          <website>www.epos-vlaanderen.be</website>
        </BE3>
        <BG1>
          <address>Bulgaria, 1000 Sofia, 15 Graf Ignatiev Str., fl. 3 phone: +359 2 9155010</address>
          <email>info@hrdc.bg</email>
          <helpdesk>apetrov@hrdc.bg</helpdesk>
          <website>http://www.hrdc.bg</website>
        </BG1>
        <CH1>
          <address>ch Foundation for Confederal Collaboration Dornacherstrasse 28A PO BOX 246 CH - 4501 Solothurn</address>
          <email>info@ch-go.ch</email>
          <helpdesk>+ 41 32 346 18 18</helpdesk>
          <website>www.ch-go.ch</website>
        </CH1>
        <CY1>
          <address>P.O.Box 25484 1310 Lefkosia Cyprus</address>
          <email>ssolomonidou@llp.org.cy</email>
          <helpdesk>info@llp.org.cy 0035722448888</helpdesk>
          <website>http://www.llp.org.cy/</website>
        </CY1>
        <CZ1>
          <address>Na Poříčí 1035/4, 110 00 Praha 1</address>
          <email>comenius@naep.cz</email>
          <helpdesk>comenius@naep.cz</helpdesk>
          <website>www.naep.cz/comenius</website>
        </CZ1>
        <DE3>
          <address>Pädagogischer Austauschdienst - Nationale Agentur für EU-Programme im Schulbereich, Graurheindorfer Straße 157, 53117 Bonn, Deutschland</address>
          <email>comenius@kmk.org</email>
          <helpdesk>comenius-helpdesk@kmk.org, +49 228 501 367</helpdesk>
          <website>http://www.kmk-pad.org</website>
        </DE3>
        <DK1>
          <address>Styrelsen for Universiteter og Internationalisering, Bredgade 43, 1260 Copenhagen K. Denmark</address>
          <email>comenius@iu.dk</email>
          <helpdesk>comenius@iu.dk</helpdesk>
          <website>www.ui.dk</website>
        </DK1>
        <EE1>
          <address>Üldhariduse büroo, Hariduskoostöö keskus, SA Archimedes L.Koidula 13a, 10125 Tallinn</address>
          <email>cominfo@archimedes.ee</email>
          <helpdesk>hkk@archimedes.ee</helpdesk>
          <website>www.archimedes.ee/hkk/comenius</website>
        </EE1>
        <ES1>
          <address>Organismo Autónomo Programas Educativos Europeos Gustavo Fernández Balbuena, 13. 28002 Madrid</address>
          <email>informatica@oapee.es</email>
          <helpdesk>informatica@oapee.es</helpdesk>
          <website>http://www.oapee.es</website>
        </ES1>
        <FI1>
          <address>CIMO, LLP/Comenius, P.O. Box 343 (Hakaniemenranta 6), 00531 Helsinki, Finland</address>
          <email>comeniushaku@cimo.fi</email>
          <helpdesk>Please find the contact persons for the programme at http://phonebook.cimo.fi</helpdesk>
          <website>www.cimo.fi/comenius</website>
        </FI1>
        <FR1>
          <address>Agence Europe-Education-Formation France - Département gestion des projets - Pôle Comenius/Grundtvig 25 quai des Chartrons 33080 Bordeaux Cedex</address>
          <email>enseignement.scolaire@2e2f.fr</email>
          <helpdesk>http://penelope.2e2f.fr</helpdesk>
          <website>http://www.2e2f.fr</website>
        </FR1>
        <GB1>
          <address>Comenius Applications British Council 10 Spring Gardens London SW1A 2BN</address>
          <email>Comenius.Applications@britishcouncil.org</email>
          <helpdesk>Comenius@britishcouncil.org</helpdesk>
          <website>www.britishcouncil.org/comenius</website>
        </GB1>
        <GR1>
          <address>41, Ethnikis Antistaseos Avenue, 14234 Nea Ionia, Greece</address>
          <email>llpeforms@iky.gr</email>
          <helpdesk>llpeforms@iky.gr</helpdesk>
          <website>www.iky.gr</website>
        </GR1>
        <HR1>
          <address>Gajeva 22, 10 000 Zagreb, Croatia</address>
          <email>comenius@mobilnost.hr</email>
          <helpdesk>info@mobilnost.hr</helpdesk>
          <website>www.mobilnost.hr</website>
        </HR1>
        <HU1>
          <address>H-1438 Budapest 70. PF:508</address>
          <email>comenius@tpf.hu</email>
          <helpdesk>eform@tpf.hu</helpdesk>
          <website>www.tka.hu</website>
        </HU1>
        <IS1>
          <address>Landskrifstofa Menntaáætlunar ESB, Dunhaga 5, 107 Reykjavík</address>
          <email>lme@hi.is</email>
          <helpdesk>lme@hi.is</helpdesk>
          <website>www.comenius.is</website>
        </IS1>
        <LI1>
          <address>Agentur für Internationale Bildungsangelegenheiten Postplatz 2, Postfach 22 9494 Schaan</address>
          <email>stefan.sohler@aiba.llv.li</email>
          <helpdesk>Stefan Sohler</helpdesk>
          <website>www.aiba.llv.li</website>
        </LI1>
        <LT1>
          <address>Gelezinio Vilko str. 12, LT-01112, Vilnius</address>
          <email>COMENIUS@SMPF.LT</email>
          <helpdesk>com.help@smpf.lt</helpdesk>
          <website>WWW.SMPF.LT</website>
        </LT1>
        <LV1>
          <address>State Education Development Agency, Valnu iela 1, Riga, LV-1050</address>
          <email>baiba.sermulina@viaa.gov.lv</email>
          <helpdesk>Baiba Sermulina, Head of unit (baiba.sermulina@viaa.gov.lv)</helpdesk>
          <website>www.viaa.gov.lv</website>
        </LV1>
        <MK1>
          <address>Porta Bunjakovec, A2-1; MK-1000 Skopje; Macedonia</address>
          <email>nikola.jauleski@na.org.mk</email>
          <helpdesk>Nikola Jauleski</helpdesk>
          <website>http://na.org.mk/comenius/</website>
        </MK1>
        <MT1>
          <address>European Union Programmes Agency (EUPA) 36, Old Mint Street, Valletta VLT 1514 - Malta</address>
          <email>eupa@gov.mt</email>
          <helpdesk>+356 25586130</helpdesk>
          <website>http://www.eupa.org.mt/</website>
        </MT1>
        <NL1>
          <address>Europees Platform, Postbus 1007, 2001 BA Haarlem, the Netherlands</address>
          <email>comenius@epf.nl</email>
          <helpdesk>+31(0)23-5531150</helpdesk>
          <website>www.europeesplatform.nl</website>
        </NL1>
        <NO1>
          <address>P.O. Box 1093, NO-5809 Bergen, Norway</address>
          <email>comenius@siu.no</email>
          <helpdesk>comenius@siu.no</helpdesk>
          <website>www.siu.no/comenius</website>
        </NO1>
        <PL1>
          <address>Foundation for the Development of the Education System (Fundacja Rozwoju Systemu Edukacji) Mokotowska 43 00-551 Warszawa, Poland</address>
          <email>eforms.comenius@frse.org.pl</email>
          <helpdesk>http://comenius.org.pl/eforms</helpdesk>
          <website>http://comenius.org.pl</website>
        </PL1>
        <RO1>
          <address>133, Calea Serban Voda, building A, 3-rd floor, Bucharest, Romania, postal code 040205</address>
          <email>agentie@anpcdefp.ro</email>
          <helpdesk>Corina Leahu, corina.leahu@anpcdefp.ro</helpdesk>
          <website>www.anpcdefp.ro</website>
        </RO1>
        <SE1>
          <address>Internationella programkontoret Comenius Box 22007 104 22 Stockholm</address>
          <email>comenius@programkontoret.se</email>
          <helpdesk>08-453 72 00</helpdesk>
          <website>http://www.programkontoret.se</website>
        </SE1>
        <SI1>
          <address>CMEPIUS, Ob železnici 30a, 1000 Ljubljana</address>
          <email>comenius@cmepius.si</email>
          <helpdesk>+386 1 620 94 62</helpdesk>
          <website>http://www.cmepius.si/vzu/comenius.aspx</website>
        </SI1>
        <SK1>
          <address>SAAMS Svoradova 1 811 03 Bratislava</address>
          <email>comenius@saaic.sk</email>
          <helpdesk>helpdesk@saaic.sk</helpdesk>
          <website>www.saaic.sk/llp</website>
        </SK1>
        <TR1>
          <address>AB Egitim ve Genclik Programlari Merkezi Baskanligi, Comenius Program
Koordinatorlugu, MEVLANA BULVARI NO:181 TR 06520 BALGAT/ANKARA</address>
          <email>llpcomenius@ua.gov.tr</email>
          <helpdesk>yardim@ua.gov.tr</helpdesk>
          <website>www.ua.gov.tr</website>
        </TR1>
      </llp-na-COM-ActType>
      <llp-na-COM-Assistants>
        <GB1>
          <address>Comenius Applications (Individuals) British Council Scotland, Waverley Gate (4th Floor), 2-4 Waterloo Place, Edinburgh, EH1 3EG, UK </address>
          <email>Comenius.Assistants@britishcouncil.org</email>
          <helpdesk>Comenius@britishcouncil.org</helpdesk>
          <website>www.britishcouncil.org/comenius</website>
        </GB1>
        <IE1>
          <address>Education Services, Léargas, Fitzwilliam Court, Leeson Close, Dublin 2, Ireland</address>
          <email>comeniusassistantships@leargas.ie</email>
          <helpdesk>comeniusassistantships@leargas.ie</helpdesk>
          <website>www.leargas.ie/comenius</website>
        </IE1>
        <IT2>
          <address>Agenzia Nazionale LLP Italia Via Magliabechi, 1 50122 – FIRENZE</address>
          <email>assistenti.comenius@indire.it</email>
          <helpdesk>assistenti.comenius@indire.it</helpdesk>
          <website>http://www.programmallp.it/comenius</website>
        </IT2>
        <LU1>
          <address>Anefore asbl  58, boulevard Grande-Duchesse Charlotte L-1330 Luxembourg</address>
          <email>comenius@anefore.lu</email>
          <helpdesk>+352 247 85286</helpdesk>
          <website>www.anefore.lu</website>
        </LU1>
        <PT1>
          <address>PROALV - Agencia Nacional do Programa &quot;Aprendizagem ao Longo da Vida&quot; Praça de Alvalade, nº12 - 1749-070 Lisboa</address>
          <email>comenius@proalv.pt</email>
          <helpdesk>comenius@proalv.pt</helpdesk>
          <website>www.proalv.pt</website>
        </PT1>
      </llp-na-COM-Assistants>
      <llp-na-COM-BilPart>
        <AT1>
          <address>Nationalagentur Lebenslanges Lernen (OeAD GmbH) Ebendorferstraße 7 1010 Wien Austria</address>
          <email>lebenslanges-lernen@oead.at</email>
          <helpdesk>partnerschaften@oead.at</helpdesk>
          <website>www.lebenslanges-lernen.at</website>
        </AT1>
        <IE1>
          <address>Education Services, Léargas, Fitzwilliam Court, Leeson Close, Dublin 2, Ireland</address>
          <email>comeniuspartnerships@leargas.ie</email>
          <helpdesk>comeniuspartnerships@leargas.ie</helpdesk>
          <website>www.leargas.ie/comenius</website>
        </IE1>
        <IT2>
          <address>Agenzia Nazionale LLP Italia Via Magliabechi, 1 50122 – FIRENZE</address>
          <email>partenariaticomenius@indire.it</email>
          <helpdesk>partenariaticomenius@indire.it</helpdesk>
          <website>http://www.programmallp.it/comenius</website>
        </IT2>
        <LU1>
          <address>Anefore asbl  58, boulevard Grande-Duchesse Charlotte L-1330 Luxembourg</address>
          <email>comenius@anefore.lu</email>
          <helpdesk>+352 247 85286</helpdesk>
          <website>www.anefore.lu</website>
        </LU1>
        <PT1>
          <address>PROALV - Agencia Nacional do Programa &quot;Aprendizagem ao Longo da Vida&quot; Praça de Alvalade, nº12 - 1749-070 Lisboa</address>
          <email>comenius@proalv.pt</email>
          <helpdesk>comenius@proalv.pt</helpdesk>
          <website>www.proalv.pt</website>
        </PT1>
      </llp-na-COM-BilPart>
      <llp-na-COM-Host>
        <GB1>
          <address>Comenius Applications (Host Schools) British Council Scotland, Waverley Gate (4th Floor), 2-4 Waterloo Place, Edinburgh, EH1 3EG, UK </address>
          <email>Comenius.Assistants@britishcouncil.org</email>
          <helpdesk>Comenius@britishcouncil.org</helpdesk>
          <website>www.britishcouncil.org/comenius</website>
        </GB1>
        <IE1>
          <address>Education Services, Léargas, Fitzwilliam Court, Leeson Close, Dublin 2, Ireland</address>
          <email>comeniusassistantships@leargas.ie</email>
          <helpdesk>comeniusassistantships@leargas.ie</helpdesk>
          <website>www.leargas.ie/comenius</website>
        </IE1>
        <IT2>
          <address>Agenzia Nazionale LLP Italia Via Magliabechi, 1 50122 – FIRENZE</address>
          <email>assistenti.comenius@indire.it</email>
          <helpdesk>assistenti.comenius@indire.it</helpdesk>
          <website>http://www.programmallp.it/comenius</website>
        </IT2>
        <LU1>
          <address>Anefore asbl  58, boulevard Grande-Duchesse Charlotte L-1330 Luxembourg</address>
          <email>comenius@anefore.lu</email>
          <helpdesk>+352 247 85286</helpdesk>
          <website>www.anefore.lu</website>
        </LU1>
        <PT1>
          <address>PROALV - Agencia Nacional do Programa &quot;Aprendizagem ao Longo da Vida&quot; Praça de Alvalade, nº12 - 1749-070 Lisboa</address>
          <email>comenius@proalv.pt</email>
          <helpdesk>comenius@proalv.pt</helpdesk>
          <website>www.proalv.pt</website>
        </PT1>
      </llp-na-COM-Host>
      <llp-na-COM-MobInSt>
        <GB1>
          <address>Comenius Applications British Council 10 Spring Gardens London SW1A 2BN</address>
          <email>Comenius.Applications@britishcouncil.org</email>
          <helpdesk>Comenius@britishcouncil.org</helpdesk>
          <website>www.britishcouncil.org/comenius</website>
        </GB1>
        <IE1>
          <address>Education Services, Léargas, Fitzwilliam Court, Leeson Close, Dublin 2, Ireland</address>
          <email>comeniusist@leargas.ie</email>
          <helpdesk>comeniusist@leargas.ie</helpdesk>
          <website>www.leargas.ie/comenius</website>
        </IE1>
        <IT2>
          <address>Agenzia Nazionale LLP Italia Via Magliabechi, 1 50122 – FIRENZE</address>
          <email>mobilitacomenius@indire.it</email>
          <helpdesk>mobilitacomenius@indire.it</helpdesk>
          <website>http://www.programmallp.it/comenius</website>
        </IT2>
        <LU1>
          <address>Anefore asbl  58, boulevard Grande-Duchesse Charlotte L-1330 Luxembourg</address>
          <email>comenius@anefore.lu</email>
          <helpdesk>+352 247 85286</helpdesk>
          <website>www.anefore.lu</website>
        </LU1>
        <PT1>
          <address>PROALV - Agencia Nacional do Programa &quot;Aprendizagem ao Longo da Vida&quot; Praça de Alvalade, nº12 - 1749-070 Lisboa</address>
          <email>comenius@proalv.pt</email>
          <helpdesk>comenius@proalv.pt</helpdesk>
          <website>www.proalv.pt</website>
        </PT1>
      </llp-na-COM-MobInSt>
      <llp-na-COM-MultPart>
        <AT1>
          <address>Nationalagentur Lebenslanges Lernen (OeAD GmbH) Ebendorferstraße 7 1010 Wien Austria</address>
          <email>lebenslanges-lernen@oead.at</email>
          <helpdesk>partnerschaften@oead.at</helpdesk>
          <website>www.lebenslanges-lernen.at</website>
        </AT1>
        <IE1>
          <address>Education Services, Léargas, Fitzwilliam Court, Leeson Close, Dublin 2, Ireland</address>
          <email>comeniuspartnerships@leargas.ie</email>
          <helpdesk>comeniuspartnerships@leargas.ie</helpdesk>
          <website>www.leargas.ie/comenius</website>
        </IE1>
        <IT2>
          <address>Agenzia Nazionale LLP Italia Via Magliabechi, 1 50122 – FIRENZE</address>
          <email>partenariaticomenius@indire.it</email>
          <helpdesk>partenariaticomenius@indire.it</helpdesk>
          <website>http://www.programmallp.it/comenius</website>
        </IT2>
        <LU1>
          <address>Anefore asbl  58, boulevard Grande-Duchesse Charlotte L-1330 Luxembourg</address>
          <email>comenius@anefore.lu</email>
          <helpdesk>+352 247 85286</helpdesk>
          <website>www.anefore.lu</website>
        </LU1>
        <PT1>
          <address>PROALV - Agencia Nacional do Programa &quot;Aprendizagem ao Longo da Vida&quot; Praça de Alvalade, nº12 - 1749-070 Lisboa</address>
          <email>comenius@proalv.pt</email>
          <helpdesk>comenius@proalv.pt</helpdesk>
          <website>www.proalv.pt</website>
        </PT1>
      </llp-na-COM-MultPart>
      <llp-na-COM-Pv>
        <AT1>
          <address>Nationalagentur Lebenslanges Lernen (OeAD GmbH) Ebendorferstraße 7 1010 Wien Austria</address>
          <email>lebenslanges-lernen@oead.at</email>
          <helpdesk>vorb-besuche@oead.at</helpdesk>
          <website>www.lebenslanges-lernen.at</website>
        </AT1>
        <IE1>
          <address>Education Services, Léargas, Fitzwilliam Court, Leeson Close, Dublin 2, Ireland</address>
          <email>preparatoryvisits@leargas.ie</email>
          <helpdesk>preparatoryvisits@leargas.ie</helpdesk>
          <website>www.leargas.ie/</website>
        </IE1>
        <IT2>
          <address>Agenzia Nazionale LLP Italia Via Magliabechi, 1 50122 – FIRENZE</address>
          <email>visitepreparatorie@indire.it</email>
          <helpdesk>visitepreparatorie@indire.it</helpdesk>
          <website>http://www.programmallp.it/comenius</website>
        </IT2>
        <LU1>
          <address>Anefore asbl  58, boulevard Grande-Duchesse Charlotte L-1330 Luxembourg</address>
          <email>comenius@anefore.lu</email>
          <helpdesk>+352 247 85286</helpdesk>
          <website>www.anefore.lu</website>
        </LU1>
        <PL1>
          <address>Foundation for the Development of the Education System (Fundacja Rozwoju SystemuEdukacji) Mokotowska 43 00-551 Warszawa, Poland</address>
          <email>eforms.pv@frse.org.pl</email>
          <helpdesk>http://pv.org.pl/eforms</helpdesk>
          <website>http://pv.org.pl</website>
        </PL1>
        <PT1>
          <address>PROALV - Agencia Nacional do Programa &quot;Aprendizagem ao Longo da Vida&quot; Praça de Alvalade, nº12 - 1749-070 Lisboa</address>
          <email>comenius@proalv.pt</email>
          <helpdesk>comenius@proalv.pt</helpdesk>
          <website>www.proalv.pt</website>
        </PT1>
      </llp-na-COM-Pv>
      <llp-na-ERA-ActType>
        <AT1>
          <address>Nationalagentur Lebenslanges Lernen (OeAD GmbH) Ebendorferstraße 7 1010 Wien Austria</address>
          <email>lebenslanges-lernen@oead.at</email>
          <helpdesk>erasmus@oead.at</helpdesk>
          <website>www.lebenslanges-lernen.at</website>
        </AT1>
        <BE1>
          <address>Postfach 72 - 4700 EUPEN</address>
          <email>info@aebp.be</email>
          <helpdesk>j.ganser@aebp.be</helpdesk>
          <website>www.dglive.be/agentur</website>
        </BE1>
        <BE2>
          <address>Agence Education Formation Europe Service Erasmus Chaussée de Charleroi, 111 1060 Bruxelles</address>
          <email>erasmus@aef-europe.be</email>
          <helpdesk>frederic.raes@aef-europe.be</helpdesk>
          <website>http://www.aef-europe.be</website>
        </BE2>
        <BE3>
          <address>EPOS vzw Koning Albert II-Laan 15 / 6A 1210 BRUSSEL</address>
          <email>erasmus@epos-vlaanderen.be</email>
          <helpdesk>jos.verheyden@epos-vlaanderen.be</helpdesk>
          <website>www.epos-vlaanderen.be</website>
        </BE3>
        <BG1>
          <address>Bulgaria, 1000 Sofia, 15 Graf Ignatiev Str., fl. 3 phone: +359 2 9155010</address>
          <email>info@hrdc.bg</email>
          <helpdesk>apetrov@hrdc.bg</helpdesk>
          <website>http://www.hrdc.bg</website>
        </BG1>
        <CH1>
          <address>ch Foundation for Confederal Collaboration Dornacherstrasse 28A PO BOX 246 CH - 4501 Solothurn</address>
          <email>info@ch-go.ch</email>
          <helpdesk>+ 41 32 346 18 18</helpdesk>
          <website>www.ch-go.ch</website>
        </CH1>
        <CY1>
          <address>P.O.Box 25484 1310 Lefkosia Cyprus</address>
          <email>rkyrillou@llp.org.cy</email>
          <helpdesk>info@llp.org.cy 0035722448888</helpdesk>
          <website>http://www.llp.org.cy/</website>
        </CY1>
        <CZ1>
          <address>Na Poříčí 1035/4, 110 00 Praha 1</address>
          <email>erasmus@naep.cz</email>
          <helpdesk>erasmus@naep.cz</helpdesk>
          <website>www.naep.cz/erasmus</website>
        </CZ1>
        <DE1>
          <address>Deutscher Akademischer Austauschdienst e. V. Nationale Agentur für EU-Hochschulzusammenarbeit Kennedyallee 50 53175 Bonn</address>
          <email>s.fleischer@daad.de</email>
          <helpdesk>helpdesk_eforms@daad.de</helpdesk>
          <website>http://eu.daad.de</website>
        </DE1>
        <DK1>
          <address>Styrelsen for Universiteter og Internationalisering, Bredgade 43, 1260 Copenhagen K. Denmark</address>
          <email>videregaendeuddannelse@ui.dk</email>
          <helpdesk>videregaendeuddannelse@ui.dk</helpdesk>
          <website>www.ui.dk</website>
        </DK1>
        <EE1>
          <address>Kõrghariduse büroo, Hariduskoostöö keskus, SA Archimedes L.Koidula 13a, 10125 Tallinn</address>
          <email>taotlus.erasmus@archimedes.ee</email>
          <helpdesk>hkk@archimedes.ee</helpdesk>
          <website>www.archimedes.ee/hkk/erasmus</website>
        </EE1>
        <ES1>
          <address>Organismo Autónomo Programas Educativos Europeos Gustavo Fernández Balbuena, 13. 28002 Madrid</address>
          <email>informatica@oapee.es</email>
          <helpdesk>informatica@oapee.es</helpdesk>
          <website>http://www.oapee.es</website>
        </ES1>
        <FI1>
          <address>CIMO, LLP/Erasmus, P.O. Box 343 (Hakaniemenranta 6), 00531 Helsinki, Finland</address>
          <email>erasmus@cimo.fi</email>
          <helpdesk>Please find the contact persons for the programme at http://phonebook.cimo.fi</helpdesk>
          <website>www.cimo.fi/erasmus</website>
        </FI1>
        <FR1>
          <address>Agence Europe-Education-Formation France - Département gestion des projets - Pôle Erasmus 25 quai des Chartrons 33080 Bordeaux Cedex</address>
          <email>enseignement.superieur@2e2f.fr</email>
          <helpdesk>http://penelope.2e2f.fr</helpdesk>
          <website>http://www.2e2f.fr</website>
        </FR1>
        <GB1>
          <address>British Council, 2nd Floor, 1 Kingsway, Cardiff, CF10 3AQ</address>
          <email>erasmus@britishcouncil.org</email>
          <helpdesk>erasmus@britishcouncil.org</helpdesk>
          <website>www.britishcouncil.org/erasmus</website>
        </GB1>
        <GR1>
          <address>41, Ethnikis Antistaseos Avenue, 14234 Nea Ionia, Greece</address>
          <email>llpeforms@iky.gr</email>
          <helpdesk>llpeforms@iky.gr</helpdesk>
          <website>www.iky.gr</website>
        </GR1>
        <HR1>
          <address>Gajeva 22, 10 000 Zagreb, Croatia</address>
          <email>erasmus@mobilnost.hr</email>
          <helpdesk>info@mobilnost.hr</helpdesk>
          <website>www.mobilnost.hr</website>
        </HR1>
        <HU1>
          <address>H-1438 Budapest 70. PF:508</address>
          <email>erasmus@tpf.hu</email>
          <helpdesk>eform@tpf.hu</helpdesk>
          <website>www.tka.hu</website>
        </HU1>
        <IE2>
          <address>Higher Education Authority, Brooklawn House, Shelbourne Road Dublin 4</address>
          <email>eoconnell@hea.ie</email>
          <helpdesk>eoconnell@hea.ie</helpdesk>
          <website>www.llp.ie</website>
        </IE2>
        <IS1>
          <address>Landskrifstofa Menntaáætlunar ESB, Dunhaga 5, 107 Reykjavík</address>
          <email>lme@hi.is</email>
          <helpdesk>lme@hi.is</helpdesk>
          <website>www.erasmus.is</website>
        </IS1>
        <LI1>
          <address>Agentur für Internationale Bildungsangelegenheiten Postplatz 2, Postfach 22 9494 Schaan</address>
          <email>stefan.sohler@aiba.llv.li</email>
          <helpdesk>Stefan Sohler</helpdesk>
          <website>www.aiba.llv.li</website>
        </LI1>
        <LT1>
          <address>Gelezinio Vilko str. 12, LT-01112, Vilnius</address>
          <email>ERASMUS@SMPF.LT</email>
          <helpdesk>era.help@smpf.lt</helpdesk>
          <website>WWW.SMPF.LT</website>
        </LT1>
        <LV1>
          <address>State Education Development Agency, Valnu iela 1, Riga, LV-1050</address>
          <email>darta.darbina@viaa.gov.lv</email>
          <helpdesk>Darta Darbina, Head of unit (darta.darbina@viaa.gov.lv)</helpdesk>
          <website>www.viaa.gov.lv</website>
        </LV1>
        <MK1>
          <address>Porta Bunjakovec, A2-1; MK-1000 Skopje; Macedonia</address>
          <email>neda.ahcieva@na.org.mk</email>
          <helpdesk>Neda Ahcieva</helpdesk>
          <website>http://na.org.mk/erasmus/</website>
        </MK1>
        <MT1>
          <address>European Union Programmes Agency (EUPA) 36, Old Mint Street, Valletta VLT 1514 - Malta</address>
          <email>eupa@gov.mt</email>
          <helpdesk>+356 25586130</helpdesk>
          <website>http://www.eupa.org.mt/</website>
        </MT1>
        <NL1>
          <address>Nuffic Capacity Building &quot; Scholarships Directorate National Agency Lifelong Learning P.O. BOX 29777 2502 LT The Hague The Netherlands</address>
          <email>Erasmus@nuffic.nl</email>
          <helpdesk>+31 (0)70 4260 265</helpdesk>
          <website>www.nuffic.nl</website>
        </NL1>
        <NO1>
          <address>P.O. Box 1093, NO-5809 Bergen, Norway</address>
          <email>erasmus@siu.no</email>
          <helpdesk>erasmus@siu.no</helpdesk>
          <website>www.siu.no/erasmus</website>
        </NO1>
        <PL1>
          <address>Foundation for the Development of the Education System (Fundacja Rozwoju Systemu Edukacji) Mokotowska 43 00-551 Warszawa, Poland</address>
          <email>eforms.erasmus@frse.org.pl</email>
          <helpdesk>http://erasmus.org.pl/eforms</helpdesk>
          <website>http://erasmus.org.pl</website>
        </PL1>
        <RO1>
          <address>133, Calea Serban Voda, building A, 3-rd floor, Bucharest, Romania, postal code 040205</address>
          <email>agentie@anpcdefp.ro</email>
          <helpdesk>Valentina Neg , valentina.neg@anpcdefp.ro</helpdesk>
          <website>www.anpcdefp.ro</website>
        </RO1>
        <SE1>
          <address>Internationella programkontoret Erasmus Box 22007 104 22 Stockholm</address>
          <email>erasmus@programkontoret.se</email>
          <helpdesk>08-453 72 00</helpdesk>
          <website>http://www.programkontoret.se</website>
        </SE1>
        <SI1>
          <address>CMEPIUS, Ob železnici 30a, 1000 Ljubljana</address>
          <email>erasmus@cmepius.si</email>
          <helpdesk>+386 1 620 94 62</helpdesk>
          <website>http://www.cmepius.si/vzu/erasmus.aspx</website>
        </SI1>
        <SK1>
          <address>SAAMS Svoradova 1 811 03 Bratislava</address>
          <email>erasmus@saaic.sk</email>
          <helpdesk>helpdesk@saaic.sk</helpdesk>
          <website>www.saaic.sk/llp</website>
        </SK1>
        <TR1>
          <address>AB Egitim ve Genclik Programlari Merkezi Baskanligi, Erasmus Program
Koordinatorlugu, MEVLANA BULVARI NO:181 TR 06520 BALGAT/ANKARA</address>
          <email>llperasmus@ua.gov.tr</email>
          <helpdesk>yardim@ua.gov.tr</helpdesk>
          <website>www.ua.gov.tr</website>
        </TR1>
      </llp-na-ERA-ActType>
      <llp-na-ERA-MobCHEI>
        <IT2>
          <address>Agenzia Nazionale LLP Italia Ufficio ERASMUS Via Guidubaldo del Monte, 54 00197 ROMA</address>
          <email>erasmus-consortia@indire.it</email>
          <helpdesk>erasmus-consortia@indire.it</helpdesk>
          <website>http://www.programmallp.it/erasmus</website>
        </IT2>
        <PT1>
          <address>PROALV - Agencia Nacional do Programa &quot;Aprendizagem ao Longo da Vida&quot; Praça de Alvalade, nº12 - 1749-070 Lisboa</address>
          <email>erasmus@proalv.pt</email>
          <helpdesk>erasmus@proalv.pt</helpdesk>
          <website>www.proalv.pt</website>
        </PT1>
      </llp-na-ERA-MobCHEI>
      <llp-na-ERA-MobEILC>
        <IT2>
          <address>Agenzia Nazionale LLP Italia Ufficio ERASMUS Via Guidubaldo del Monte, 54 00197 ROMA</address>
          <email>erasmus-eilc@indire.it</email>
          <helpdesk>erasmus-eilc@indire.it</helpdesk>
          <website>http://www.programmallp.it/erasmus</website>
        </IT2>
        <PT1>
          <address>PROALV - Agencia Nacional do Programa &quot;Aprendizagem ao Longo da Vida&quot; Praça de Alvalade, nº12 - 1749-070 Lisboa</address>
          <email>erasmus@proalv.pt</email>
          <helpdesk>erasmus@proalv.pt</helpdesk>
          <website>www.proalv.pt</website>
        </PT1>
      </llp-na-ERA-MobEILC>
      <llp-na-ERA-MobHEI>
        <IT2>
          <address>Agenzia Nazionale LLP Italia Ufficio ERASMUS Via Guidubaldo del Monte, 54 00197 ROMA</address>
          <email>erasmus-mob-hei@indire.it</email>
          <helpdesk>erasmus-mob-hei@indire.it</helpdesk>
          <website>http://www.programmallp.it/erasmus</website>
        </IT2>
        <LU1>
          <address>Anefore asbl  58, boulevard Grande-Duchesse Charlotte L-1330 Luxembourg</address>
          <email>erasmus@anefore.lu</email>
          <helpdesk>+352 247 85276</helpdesk>
          <website>www.anefore.lu</website>
        </LU1>
        <PT1>
          <address>PROALV - Agencia Nacional do Programa &quot;Aprendizagem ao Longo da Vida&quot; Praça de Alvalade, nº12 - 1749-070 Lisboa</address>
          <email>erasmus@proalv.pt</email>
          <helpdesk>erasmus@proalv.pt</helpdesk>
          <website>www.proalv.pt</website>
        </PT1>
      </llp-na-ERA-MobHEI>
      <llp-na-ERA-MobIP>
        <IT2>
          <address>Agenzia Nazionale LLP Italia Ufficio ERASMUS Via Guidubaldo del Monte, 54 00197 ROMA</address>
          <email>erasmus-ip@indire.it</email>
          <helpdesk>erasmus-ip@indire.it</helpdesk>
          <website>http://www.programmallp.it/erasmus</website>
        </IT2>
        <PT1>
          <address>PROALV - Agencia Nacional do Programa &quot;Aprendizagem ao Longo da Vida&quot; Praça de Alvalade, nº12 - 1749-070 Lisboa</address>
          <email>erasmus@proalv.pt</email>
          <helpdesk>erasmus@proalv.pt</helpdesk>
          <website>www.proalv.pt</website>
        </PT1>
      </llp-na-ERA-MobIP>
      <llp-na-ERA-Pv>
        <AT1>
          <address>Nationalagentur Lebenslanges Lernen (OeAD GmbH) Ebendorferstraße 7 1010 Wien Austria</address>
          <email>lebenslanges-lernen@oead.at</email>
          <helpdesk>vorb-besuche@oead.at</helpdesk>
          <website>www.lebenslanges-lernen.at</website>
        </AT1>
        <IT2>
          <address>Agenzia Nazionale LLP Italia Ufficio ERASMUS Via Guidubaldo del Monte, 54 00197 ROMA</address>
          <email>erasmus-pv@indire.it</email>
          <helpdesk>erasmus-pv@indire.it</helpdesk>
          <website>http://www.programmallp.it/erasmus</website>
        </IT2>
        <LU1>
          <address>Anefore asbl  58, boulevard Grande-Duchesse Charlotte L-1330 Luxembourg</address>
          <email>erasmus@anefore.lu</email>
          <helpdesk>+352 247 85276</helpdesk>
          <website>www.anefore.lu</website>
        </LU1>
        <PL1>
          <address>Foundation for the Development of the Education System (Fundacja Rozwoju SystemuEdukacji) Mokotowska 43 00-551 Warszawa, Poland</address>
          <email>eforms.pv@frse.org.pl</email>
          <helpdesk>http://pv.org.pl/eforms</helpdesk>
          <website>http://pv.org.pl</website>
        </PL1>
        <PT1>
          <address>PROALV - Agencia Nacional do Programa &quot;Aprendizagem ao Longo da Vida&quot; Praça de Alvalade, nº12 - 1749-070 Lisboa</address>
          <email>erasmus@proalv.pt</email>
          <helpdesk>erasmus@proalv.pt</helpdesk>
          <website>www.proalv.pt</website>
        </PT1>
      </llp-na-ERA-Pv>
      <llp-na-GRU-ActType>
        <AT1>
          <address>Nationalagentur Lebenslanges Lernen (OeAD GmbH) Ebendorferstraße 7 1010 Wien Austria</address>
          <email>lebenslanges-lernen@oead.at</email>
          <helpdesk>grundtvig@oead.at</helpdesk>
          <website>www.lebenslanges-lernen.at</website>
        </AT1>
        <BE1>
          <address>Postfach 72 - 4700 EUPEN</address>
          <email>info@aebp.be</email>
          <helpdesk>j.ganser@aebp.be</helpdesk>
          <website>www.dglive.be/agentur</website>
        </BE1>
        <BE2>
          <address>Agence Education Formation Europe Service Grundtvig Chaussée de Charleroi, 111 1060 Bruxelles</address>
          <email>grundtvig@aef-europe.be</email>
          <helpdesk>frederic.raes@aef-europe.be</helpdesk>
          <website>http://www.aef-europe.be</website>
        </BE2>
        <BE3>
          <address>EPOS vzw Koning Albert II-Laan 15 / 6A 1210 BRUSSEL</address>
          <email>grundtvig@epos-vlaanderen.be</email>
          <helpdesk>frederik.vancrombrugge@epos-vlaanderen.be</helpdesk>
          <website>www.epos-vlaanderen.be</website>
        </BE3>
        <BG1>
          <address>Bulgaria, 1000 Sofia, 15 Graf Ignatiev Str., fl. 3 phone: +359 2 9155010</address>
          <email>info@hrdc.bg</email>
          <helpdesk>apetrov@hrdc.bg</helpdesk>
          <website>http://www.hrdc.bg</website>
        </BG1>
        <CH1>
          <address>ch Foundation for Confederal Collaboration Dornacherstrasse 28A PO BOX 246 CH - 4501 Solothurn</address>
          <email>info@ch-go.ch</email>
          <helpdesk>+ 41 32 346 18 18</helpdesk>
          <website>www.ch-go.ch</website>
        </CH1>
        <CY1>
          <address>P.O.Box 25484 1310 Lefkosia Cyprus</address>
          <email>ssolomonidou@llp.org.cy</email>
          <helpdesk>info@llp.org.cy 0035722448888</helpdesk>
          <website>http://www.llp.org.cy/</website>
        </CY1>
        <CZ1>
          <address>Na Poříčí 1035/4, 110 00 Praha 1</address>
          <email>grundtvig@naep.cz</email>
          <helpdesk>grundtvig@naep.cz</helpdesk>
          <website>www.naep.cz/grundtvig</website>
        </CZ1>
        <DE2>
          <address>Nationale Agentur Bildung für Europa beim BIBB Robert-Schuman-Platz 3 53175 Bonn</address>
          <email>grundtvig@bibb.de</email>
          <helpdesk>helpna@bibb.de</helpdesk>
          <website>http://www.na-bibb.de</website>
        </DE2>
        <DK1>
          <address>Styrelsen for Universiteter og Internationalisering, Bredgade 43, 1260 Copenhagen K. Denmark</address>
          <email>grundtvig@ui.dk</email>
          <helpdesk>grundtvig@ui.dk</helpdesk>
          <website>www.ui.dk</website>
        </DK1>
        <EE1>
          <address>Täiskasvanuhariduse büroo, Hariduskoostöö keskus, SA Archimedes, L.Koidula 13A, 10125 Tallinn</address>
          <email>grundtvig@archimedes.ee</email>
          <helpdesk>hkk@archimedes.ee</helpdesk>
          <website>www.archimedes.ee/grundtvig</website>
        </EE1>
        <ES1>
          <address>Organismo Autónomo Programas Educativos Europeos Gustavo Fernández Balbuena, 13. 28002 Madrid</address>
          <email>informatica@oapee.es</email>
          <helpdesk>informatica@oapee.es</helpdesk>
          <website>http://www.oapee.es</website>
        </ES1>
        <FI1>
          <address>CIMO, LLP/Grundtvig, P.O. Box 343 (Hakaniemenranta 6), 00531 Helsinki, Finland</address>
          <email>grundtvig@cimo.fi</email>
          <helpdesk>Please find the contact persons for the programme at http://phonebook.cimo.fi</helpdesk>
          <website>www.cimo.fi/grundtvig</website>
        </FI1>
        <FR1>
          <address>Agence Europe-Education-Formation France - Département gestion des projets - Pôle Comenius/Grundtvig 25 quai des Chartrons 33080 Bordeaux Cedex</address>
          <email>adultes@2e2f.fr</email>
          <helpdesk>http://penelope.2e2f.fr</helpdesk>
          <website>http://www.2e2f.fr</website>
        </FR1>
        <GB2>
          <address>UK National Agency - Leonardo, Grundtvig &amp; Transversal Programmes - ECORYS, Vincent House
Quay Place 92-93 Edward Street,  Birmingham  B1 2RA</address>
          <email>grundtvig@uk.ecorys.com</email>
          <helpdesk>0044 (0)845 199 1919</helpdesk>
          <website>www.grundtvig.org.uk</website>
        </GB2>
        <GR1>
          <address>41, Ethnikis Antistaseos Avenue, 14234 Nea Ionia, Greece</address>
          <email>llpeforms@iky.gr</email>
          <helpdesk>llpeforms@iky.gr</helpdesk>
          <website>www.iky.gr</website>
        </GR1>
        <HR1>
          <address>Gajeva 22, 10 000 Zagreb, Croatia</address>
          <email>grundtvig@mobilnost.hr</email>
          <helpdesk>info@mobilnost.hr</helpdesk>
          <website>www.mobilnost.hr</website>
        </HR1>
        <HU1>
          <address>H-1438 Budapest 70. PF:508</address>
          <email>grundtvig@tpf.hu</email>
          <helpdesk>eform@tpf.hu</helpdesk>
          <website>www.tka.hu</website>
        </HU1>
        <IS1>
          <address>Landskrifstofa Menntaáætlunar ESB, Dunhaga 5, 107 Reykjavík</address>
          <email>lme@hi.is</email>
          <helpdesk>lme@hi.is</helpdesk>
          <website>www.grundtvig.is</website>
        </IS1>
        <LI1>
          <address>Agentur für Internationale Bildungsangelegenheiten Postplatz 2, Postfach 22 9494 Schaan</address>
          <email>stefan.sohler@aiba.llv.li</email>
          <helpdesk>Stefan Sohler</helpdesk>
          <website>www.aiba.llv.li</website>
        </LI1>
        <LT1>
          <address>Gelezinio Vilko str. 12, LT-01112, Vilnius</address>
          <email>GRUNDTVIG@SMPF.LT</email>
          <helpdesk>gru.help@smpf.lt</helpdesk>
          <website>WWW.SMPF.LT</website>
        </LT1>
        <LV1>
          <address>State Education Development Agency, Valnu iela 1, Riga, LV-1050</address>
          <email>linards.deidulis@viaa.gov.lv</email>
          <helpdesk>Linards Deidulis, Senior programme manager (linards.deidulis@viaa.gov.lv)</helpdesk>
          <website>www.viaa.gov.lv</website>
        </LV1>
        <MK1>
          <address>Porta Bunjakovec, A2-1; MK-1000 Skopje; Macedonia</address>
          <email>ljupka.bakardjieva@na.org.mk</email>
          <helpdesk>Ljupka Bakardjieva</helpdesk>
          <website>http://na.org.mk/grundtvig/</website>
        </MK1>
        <MT1>
          <address>European Union Programmes Agency (EUPA) 36, Old Mint Street, Valletta VLT 1514 - Malta</address>
          <email>eupa@gov.mt</email>
          <helpdesk>+356 25586130</helpdesk>
          <website>http://www.eupa.org.mt/</website>
        </MT1>
        <NL1>
          <address>Europees Platform, Postbus 1007, 2001 BA Haarlem, the Netherlands</address>
          <email>grundtvig@epf.nl</email>
          <helpdesk>+31(0)23-5531150</helpdesk>
          <website>www.europeesplatform.nl</website>
        </NL1>
        <NO1>
          <address>P.O. Box 1093, NO-5809 Bergen, Norway</address>
          <email>grundtvig@siu.no</email>
          <helpdesk>grundtvig@siu.no</helpdesk>
          <website>www.siu.no/grundtvig</website>
        </NO1>
        <PL1>
          <address>Foundation for the Development of the Education System (Fundacja Rozwoju Systemu Edukacji) Mokotowska 43 00-551 Warszawa, Poland</address>
          <email>eforms.grundtvig@frse.org.pl</email>
          <helpdesk>http://grundtvig.org.pl/eforms</helpdesk>
          <website>http://grundtvig.org.pl</website>
        </PL1>
        <PT1>
          <address>PROALV - Agencia Nacional do Programa &quot;Aprendizagem ao Longo da Vida&quot; Praça de Alvalade, nº12 - 1749-070 Lisboa</address>
          <email>grundtvig@proalv.pt</email>
          <helpdesk>grundtvig@proalv.pt</helpdesk>
          <website>www.proalv.pt</website>
        </PT1>
        <RO1>
          <address>133, Calea Serban Voda, building A, 3-rd floor, Bucharest, Romania, postal code 040205</address>
          <email>agentie@anpcdefp.ro</email>
          <helpdesk>Florentina Anghel, florentina.anghel@anpcdefp.ro</helpdesk>
          <website>www.anpcdefp.ro</website>
        </RO1>
        <SE1>
          <address>Internationella programkontoret Grundtvig Box 22007 104 22 Stockholm</address>
          <email>grundtvig@programkontoret.se</email>
          <helpdesk>08-453 72 00</helpdesk>
          <website>http://www.programkontoret.se</website>
        </SE1>
        <SI1>
          <address>CMEPIUS, Ob železnici 30a, 1000 Ljubljana</address>
          <email>grundtvig@cmepius.si</email>
          <helpdesk>+386 1 620 94 62</helpdesk>
          <website>http://www.cmepius.si/vzu/grundtvig.aspx</website>
        </SI1>
        <SK1>
          <address>SAAMS Svoradova 1 811 03 Bratislava</address>
          <email>grundtvig@saaic.sk</email>
          <helpdesk>helpdesk@saaic.sk</helpdesk>
          <website>www.saaic.sk/llp</website>
        </SK1>
        <TR1>
          <address>AB Egitim ve Genclik Programlari Merkezi Baskanligi, Grundtvig Program
Koordinatorlugu, MEVLANA BULVARI NO:181 TR 06520 BALGAT/ANKARA</address>
          <email>llpgrundtvig@ua.gov.tr</email>
          <helpdesk>yardim@ua.gov.tr</helpdesk>
          <website>www.ua.gov.tr</website>
        </TR1>
      </llp-na-GRU-ActType>
      <llp-na-GRU-Assistants>
        <IT2>
          <address>Agenzia Nazionale LLP Italia Via Magliabechi, 1 50122 – FIRENZE</address>
          <email>assistentigrundtvig@indire.it</email>
          <helpdesk>assistentigrundtvig@indire.it</helpdesk>
          <website>http://www.programmallp.it/grundtvig</website>
        </IT2>
        <LU1>
          <address>Anefore asbl  58, boulevard Grande-Duchesse Charlotte L-1330 Luxembourg</address>
          <email>grundtvig@anefore.lu</email>
          <helpdesk>+352 2478 5298</helpdesk>
          <website>www.anefore.lu</website>
        </LU1>
      </llp-na-GRU-Assistants>
      <llp-na-GRU-MobExch>
        <IT2>
          <address>Agenzia Nazionale LLP Italia Via Magliabechi, 1 50122 – FIRENZE</address>
          <email>mobilitagrundtvig@indire.it</email>
          <helpdesk>mobilitagrundtvig@indire.it</helpdesk>
          <website>http://www.programmallp.it/grundtvig</website>
        </IT2>
      </llp-na-GRU-MobExch>
      <llp-na-GRU-MobInSt>
        <IE1>
          <address>Education Services, Léargas, Fitzwilliam Court, Leeson Close, Dublin 2, Ireland</address>
          <email>grundtvigist@leargas.ie</email>
          <helpdesk>grundtvigist@leargas.ie</helpdesk>
          <website>www.leargas.ie/grundtvig</website>
        </IE1>
        <IT2>
          <address>Agenzia Nazionale LLP Italia Via Magliabechi, 1 50122 – FIRENZE</address>
          <email>mobilitagrundtvig@indire.it</email>
          <helpdesk>mobilitagrundtvig@indire.it</helpdesk>
          <website>http://www.programmallp.it/grundtvig</website>
        </IT2>
        <LU1>
          <address>Anefore asbl  58, boulevard Grande-Duchesse Charlotte L-1330 Luxembourg</address>
          <email>grundtvig@anefore.lu</email>
          <helpdesk>+352 2478 5962</helpdesk>
          <website>www.anefore.lu</website>
        </LU1>
      </llp-na-GRU-MobInSt>
      <llp-na-GRU-MobSnVol>
        <IT2>
          <address>Agenzia Nazionale LLP Italia Via Magliabechi, 1 50122 – FIRENZE</address>
          <email>give@indire.it</email>
          <helpdesk>give@indire.it</helpdesk>
          <website>http://www.programmallp.it/grundtvig</website>
        </IT2>
        <LU1>
          <address>Anefore asbl  58, boulevard Grande-Duchesse Charlotte L-1330 Luxembourg</address>
          <email>grundtvig@anefore.lu</email>
          <helpdesk>+352 2478 5962</helpdesk>
          <website>www.anefore.lu</website>
        </LU1>
      </llp-na-GRU-MobSnVol>
      <llp-na-GRU-MobWrksp>
        <IT2>
          <address>Agenzia Nazionale LLP Italia Via Magliabechi, 1 50122 – FIRENZE</address>
          <email>workshop@indire.it</email>
          <helpdesk>workshop@indire.it</helpdesk>
          <website>http://www.programmallp.it/grundtvig</website>
        </IT2>
        <LU1>
          <address>Anefore asbl  58, boulevard Grande-Duchesse Charlotte L-1330 Luxembourg</address>
          <email>grundtvig@anefore.lu</email>
          <helpdesk>+352 2478 5962</helpdesk>
          <website>www.anefore.lu</website>
        </LU1>
      </llp-na-GRU-MobWrksp>
      <llp-na-GRU-MultPart>
        <AT1>
          <address>Nationalagentur Lebenslanges Lernen (OeAD GmbH) Ebendorferstraße 7 1010 Wien Austria</address>
          <email>lebenslanges-lernen@oead.at</email>
          <helpdesk>partnerschaften@oead.at</helpdesk>
          <website>www.lebenslanges-lernen.at</website>
        </AT1>
        <IE1>
          <address>Education Services, Léargas, Fitzwilliam Court, Leeson Close, Dublin 2, Ireland</address>
          <email>grundtvigpartnerships@leargas.ie</email>
          <helpdesk>grundtvigpartnerships@leargas.ie</helpdesk>
          <website>www.leargas.ie/grundtvig</website>
        </IE1>
        <IT2>
          <address>Agenzia Nazionale LLP Italia Via Magliabechi, 1 50122 – FIRENZE</address>
          <email>partenariatigrundtvig@indire.it</email>
          <helpdesk>partenariatigrundtvig@indire.it</helpdesk>
          <website>http://www.programmallp.it/grundtvig</website>
        </IT2>
        <LU1>
          <address>Anefore asbl  58, boulevard Grande-Duchesse Charlotte L-1330 Luxembourg</address>
          <email>grundtvig@anefore.lu</email>
          <helpdesk>+352 2478 5298</helpdesk>
          <website>www.anefore.lu</website>
        </LU1>
      </llp-na-GRU-MultPart>
      <llp-na-GRU-Pv>
        <AT1>
          <address>Nationalagentur Lebenslanges Lernen (OeAD GmbH) Ebendorferstraße 7 1010 Wien Austria</address>
          <email>lebenslanges-lernen@oead.at</email>
          <helpdesk>vorb-besuche@oead.at</helpdesk>
          <website>www.lebenslanges-lernen.at</website>
        </AT1>
        <IE1>
          <address>Education Services, Léargas, Fitzwilliam Court, Leeson Close, Dublin 2, Ireland</address>
          <email>preparatoryvisits@leargas.ie</email>
          <helpdesk>preparatoryvisits@leargas.ie</helpdesk>
          <website>www.leargas.ie/</website>
        </IE1>
        <IT2>
          <address>Agenzia Nazionale LLP Italia Via Magliabechi, 1 50122 – FIRENZE</address>
          <email>visitepreparatorie@indire.it</email>
          <helpdesk>visitepreparatorie@indire.it</helpdesk>
          <website>http://www.programmallp.it/grundtvig</website>
        </IT2>
        <LU1>
          <address>Anefore asbl  58, boulevard Grande-Duchesse Charlotte L-1330 Luxembourg</address>
          <email>grundtvig@anefore.lu</email>
          <helpdesk>+352 2478 5298</helpdesk>
          <website>www.anefore.lu</website>
        </LU1>
        <PL1>
          <address>Foundation for the Development of the Education System (Fundacja Rozwoju SystemuEdukacji) Mokotowska 43 00-551 Warszawa, Poland</address>
          <email>eforms.pv@frse.org.pl</email>
          <helpdesk>http://pv.org.pl/eforms</helpdesk>
          <website>http://pv.org.pl</website>
        </PL1>
      </llp-na-GRU-Pv>
      <llp-na-LEO-ActType>
        <BE1>
          <address>Postfach 72 - 4700 EUPEN</address>
          <email>info@aebp.be</email>
          <helpdesk>j.ganser@aebp.be</helpdesk>
          <website>www.dglive.be/agentur</website>
        </BE1>
        <BE2>
          <address>Agence Education Formation Europe Service Leonardo Chaussée de Charleroi, 111 1060 Bruxelles</address>
          <email>Leonardo@aef-europe.be</email>
          <helpdesk>frederic.raes@aef-europe.be</helpdesk>
          <website>http://www.aef-europe.be</website>
        </BE2>
        <BE3>
          <address>EPOS vzw Koning Albert II-Laan 15 / 6A 1210 BRUSSEL</address>
          <email>leonardo@epos-vlaanderen.be</email>
          <helpdesk>jos.verheyden@epos-vlaanderen.be</helpdesk>
          <website>www.epos-vlaanderen.be</website>
        </BE3>
        <BG1>
          <address>Bulgaria, 1000 Sofia, 15 Graf Ignatiev Str., fl. 3 phone: +359 2 9155010</address>
          <email>info@hrdc.bg</email>
          <helpdesk>apetrov@hrdc.bg</helpdesk>
          <website>http://www.hrdc.bg</website>
        </BG1>
        <CH1>
          <address>ch Foundation for Confederal Collaboration Dornacherstrasse 28A PO BOX 246 CH - 4501 Solothurn</address>
          <email>info@ch-go.ch</email>
          <helpdesk>+ 41 32 346 18 18</helpdesk>
          <website>www.ch-go.ch</website>
        </CH1>
        <CY1>
          <address>P.O.Box 25484 1310 Lefkosia Cyprus</address>
          <email>rkyrillou@llp.org.cy</email>
          <helpdesk>info@llp.org.cy 0035722448888</helpdesk>
          <website>http://www.llp.org.cy/</website>
        </CY1>
        <CZ1>
          <address>Na Poříčí 1035/4, 110 00 Praha 1</address>
          <email>leonardo@naep.cz</email>
          <helpdesk>leonardo@naep.cz</helpdesk>
          <website>www.naep.cz</website>
        </CZ1>
        <DE2>
          <address>Nationale Agentur Bildung für Europa beim BIBB Robert-Schuman-Platz 3 53175 Bonn</address>
          <email>leonardo@bibb.de</email>
          <helpdesk>helpna@bibb.de</helpdesk>
          <website>http://www.na-bibb.de</website>
        </DE2>
        <DK1>
          <address>Styrelsen for Universiteter og Internationalisering, Bredgade 43, 1260 Copenhagen K. Denmark</address>
          <email>leonardo@ui.dk</email>
          <helpdesk>leonardo@ui.dk</helpdesk>
          <website>www.ui.dk</website>
        </DK1>
        <ES1>
          <address>Organismo Autónomo Programas Educativos Europeos Gustavo Fernández Balbuena, 13. 28002 Madrid</address>
          <email>informatica@oapee.es</email>
          <helpdesk>informatica@oapee.es</helpdesk>
          <website>http://www.oapee.es</website>
        </ES1>
        <FI1>
          <address>CIMO, LLP/Leonardo, P.O. Box 343 (Hakaniemenranta 6), 00531 Helsinki, Finland</address>
          <email>leonardo@cimo.fi</email>
          <helpdesk>Please find the contact persons for the programme at http://phonebook.cimo.fi</helpdesk>
          <website>www.cimo.fi/leonardo</website>
        </FI1>
        <FR1>
          <address>Agence Europe-Education-Formation France - Département gestion des projets - Pôle Leonardo da Vinci 25 quai des Chartrons 33080 Bordeaux Cedex</address>
          <email>leonardo@2e2f.fr</email>
          <helpdesk>http://penelope.2e2f.fr</helpdesk>
          <website>http://www.2e2f.fr</website>
        </FR1>
        <GB2>
          <address>UK National Agency - Leonardo, Grundtvig &amp; Transversal Programmes - ECORYS, Vincent House
Quay Place 92-93 Edward Street,  Birmingham  B1 2RA</address>
          <email>leonardo@uk.ecorys.com</email>
          <helpdesk>0044 (0)845 199 2929</helpdesk>
          <website>www.leonardo.org.uk</website>
        </GB2>
        <GR1>
          <address>41, Ethnikis Antistaseos Avenue, 14234 Nea Ionia, Greece</address>
          <email>llpeforms@iky.gr</email>
          <helpdesk>llpeforms@iky.gr</helpdesk>
          <website>www.iky.gr</website>
        </GR1>
        <HR1>
          <address>Gajeva 22, 10 000 Zagreb, Croatia</address>
          <email>leonardo@mobilnost.hr</email>
          <helpdesk>info@mobilnost.hr</helpdesk>
          <website>www.mobilnost.hr</website>
        </HR1>
        <HU1>
          <address>H-1438 Budapest 70. PF:508</address>
          <email>leonardo@tpf.hu</email>
          <helpdesk>eform@tpf.hu</helpdesk>
          <website>www.tka.hu</website>
        </HU1>
        <IS1>
          <address>Landskrifstofa Menntaáætlunar ESB, Dunhaga 5, 107 Reykjavík</address>
          <email>lme@hi.is</email>
          <helpdesk>lme@hi.is</helpdesk>
          <website>www.leonardo.is</website>
        </IS1>
        <IT1>
          <address>Corso d'Italia 33 - 00198 Rome - Italy</address>
          <email>leoprojet@isfol.it</email>
          <helpdesk>m.varricchio@isfol.it</helpdesk>
          <website>http://www.programmaleonardo.net/llp</website>
        </IT1>
        <LI1>
          <address>Agentur für Internationale Bildungsangelegenheiten Postplatz 2, Postfach 22 9494 Schaan</address>
          <email>stefan.sohler@aiba.llv.li</email>
          <helpdesk>Stefan Sohler</helpdesk>
          <website>www.aiba.llv.li</website>
        </LI1>
        <LT1>
          <address>Gelezinio Vilko str. 12, LT-01112, Vilnius</address>
          <email>LEONARDO@SMPF.LT</email>
          <helpdesk>leo.help@smpf.lt</helpdesk>
          <website>WWW.SMPF.LT</website>
        </LT1>
        <LV1>
          <address>State Education Development Agency, Valnu iela 1, Riga, LV-1050</address>
          <email>baiba.karklina@viaa.gov.lv</email>
          <helpdesk>Baiba Karklina (Baiba.Karklina@viaa.gov.lv)</helpdesk>
          <website>www.viaa.gov.lv</website>
        </LV1>
        <MK1>
          <address>Porta Bunjakovec, A2-1; MK-1000 Skopje; Macedonia</address>
          <email>lulesa.iljazi@na.org.mk</email>
          <helpdesk>Lulesa Iljazi</helpdesk>
          <website>http://na.org.mk/leonardo/</website>
        </MK1>
        <MT1>
          <address>European Union Programmes Agency (EUPA) 36, Old Mint Street, Valletta VLT 1514 - Malta</address>
          <email>eupa@gov.mt</email>
          <helpdesk>+356 25586130</helpdesk>
          <website>http://www.eupa.org.mt/</website>
        </MT1>
        <NL1>
          <address>NA LLP CINOP, PO Box 1585, 5200 BP 's-Hertogenbosch, the Netherlands</address>
          <email>na@leonardodavinci.nl</email>
          <helpdesk>+31(0)73-6800762</helpdesk>
          <website>www.leonardodavinci.nl</website>
        </NL1>
        <NO1>
          <address>P.O. Box 1093, NO-5809 Bergen, Norway</address>
          <email>leonardo@siu.no</email>
          <helpdesk>leonardo@siu.no</helpdesk>
          <website>www.siu.no/leonardo</website>
        </NO1>
        <PL1>
          <address>Foundation for the Development of the Education System (Fundacja Rozwoju Systemu Edukacji) Mokotowska 43 00-551 Warszawa, Poland</address>
          <email>eforms.leonardo@frse.org.pl</email>
          <helpdesk>http://leonardo.org.pl/eforms</helpdesk>
          <website>http://leonardo.org.pl</website>
        </PL1>
        <RO1>
          <address>133, Calea Serban Voda, building A, 3-rd floor, Bucharest, Romania, postal code 040205</address>
          <email>helpdeskldv@anpcdefp.ro</email>
          <helpdesk>Daniela Iancu, leonardo.romania@yahoo.com</helpdesk>
          <website>www.anpcdefp.ro</website>
        </RO1>
        <SE1>
          <address>Internationella programkontoret Leonardo Box 22007 104 22 Stockholm</address>
          <email>leonardo@programkontoret.se</email>
          <helpdesk>08-453 72 00</helpdesk>
          <website>http://www.programkontoret.se</website>
        </SE1>
        <SI1>
          <address>CMEPIUS, Ob železnici 30a, 1000 Ljubljana</address>
          <email>leonardo@cmepius.si</email>
          <helpdesk>+386 1 620 94 62</helpdesk>
          <website>http://www.cmepius.si/vzu/leonardo.aspx</website>
        </SI1>
        <SK1>
          <address>SAAMS Svoradova 1 811 03 Bratislava</address>
          <email>leonardo@saaic.sk</email>
          <helpdesk>helpdesk@saaic.sk</helpdesk>
          <website>www.saaic.sk/llp</website>
        </SK1>
        <TR1>
          <address>AB Egitim ve Genclik Programlari Merkezi Baskanligi, Leonardo Program
Koordinatorlugu, MEVLANA BULVARI NO:181 TR 06520 BALGAT/ANKARA</address>
          <email>llpleonardo@ua.gov.tr</email>
          <helpdesk>yardim@ua.gov.tr</helpdesk>
          <website>www.ua.gov.tr</website>
        </TR1>
      </llp-na-LEO-ActType>
      <llp-na-LEO-MobIVT>
        <AT1>
          <address>Nationalagentur Lebenslanges Lernen (OeAD GmbH) Ebendorferstraße 7 1010 Wien Austria</address>
          <email>lebenslanges-lernen@oead.at</email>
          <helpdesk>leonardo-mobilitaet@oead.at</helpdesk>
          <website>www.lebenslanges-lernen.at</website>
        </AT1>
        <DE2>
          <address>Nationale Agentur Bildung für Europa beim BIBB Robert-Schuman-Platz 3 53175 Bonn</address>
          <email>leonardo-mobilitaet@bibb.de</email>
          <helpdesk>leonardo-mobilitaet@bibb.de</helpdesk>
          <website>http://www.na-bibb.de</website>
        </DE2>
        <EE1>
          <address>Kutsehariduse büroo, Hariduskoostöö keskus, SA Archimedes, Koidula 13a, 10125 Tallinn</address>
          <email>leo.mob@archimedes.ee</email>
          <helpdesk>hkk@archimedes.ee</helpdesk>
          <website>www.archimedes.ee/hkk/leonardo</website>
        </EE1>
        <HU1>
          <address>H-1438 Budapest 70. PF:508</address>
          <email>leonardomobilitas@tpf.hu</email>
          <helpdesk>eform@tpf.hu</helpdesk>
          <website>www.tka.hu</website>
        </HU1>
        <IE1>
          <address>VET Services, Léargas,  Fitzwilliam Court, Leeson Close, Dublin 2, Ireland</address>
          <email>leonardomobility@leargas.ie</email>
          <helpdesk>leonardomobility@leargas.ie</helpdesk>
          <website>www.leargas.ie/leonardo</website>
        </IE1>
        <LU1>
          <address>Anefore asbl  58, boulevard Grande-Duchesse Charlotte L-1330 Luxembourg</address>
          <email>leonardo@anefore.lu</email>
          <helpdesk>+352 247 85276</helpdesk>
          <website>www.anefore.lu</website>
        </LU1>
        <PT1>
          <address>PROALV - Agencia Nacional do Programa &quot;Aprendizagem ao Longo da Vida&quot; Praça de Alvalade, nº12 - 1749-070 Lisboa</address>
          <email>leonardo@proalv.pt</email>
          <helpdesk>leonardo@proalv.pt</helpdesk>
          <website>www.proalv.pt</website>
        </PT1>
      </llp-na-LEO-MobIVT>
      <llp-na-LEO-MobPLM>
        <AT1>
          <address>Nationalagentur Lebenslanges Lernen (OeAD GmbH) Ebendorferstraße 7 1010 Wien Austria</address>
          <email>lebenslanges-lernen@oead.at</email>
          <helpdesk>leonardo-mobilitaet@oead.at</helpdesk>
          <website>www.lebenslanges-lernen.at</website>
        </AT1>
        <DE2>
          <address>Nationale Agentur Bildung für Europa beim BIBB Robert-Schuman-Platz 3 53175 Bonn</address>
          <email>leonardo-mobilitaet@bibb.de</email>
          <helpdesk>leonardo-mobilitaet@bibb.de</helpdesk>
          <website>http://www.na-bibb.de</website>
        </DE2>
        <EE1>
          <address>Kutsehariduse büroo, Hariduskoostöö keskus, SA Archimedes, Koidula 13a, 10125 Tallinn</address>
          <email>leo.mob@archimedes.ee</email>
          <helpdesk>hkk@archimedes.ee</helpdesk>
          <website>www.archimedes.ee/hkk/leonardo</website>
        </EE1>
        <HU1>
          <address>H-1438 Budapest 70. PF:508</address>
          <email>leonardomobilitas@tpf.hu</email>
          <helpdesk>eform@tpf.hu</helpdesk>
          <website>www.tka.hu</website>
        </HU1>
        <IE1>
          <address>VET Services, Léargas,  Fitzwilliam Court, Leeson Close, Dublin 2, Ireland</address>
          <email>leonardomobility@leargas.ie</email>
          <helpdesk>leonardomobility@leargas.ie</helpdesk>
          <website>www.leargas.ie/leonardo</website>
        </IE1>
        <LU1>
          <address>Anefore asbl  58, boulevard Grande-Duchesse Charlotte L-1330 Luxembourg</address>
          <email>leonardo@anefore.lu</email>
          <helpdesk>+352 247 85276</helpdesk>
          <website>www.anefore.lu</website>
        </LU1>
        <PT1>
          <address>PROALV - Agencia Nacional do Programa &quot;Aprendizagem ao Longo da Vida&quot; Praça de Alvalade, nº12 - 1749-070 Lisboa</address>
          <email>leonardo@proalv.pt</email>
          <helpdesk>leonardo@proalv.pt</helpdesk>
          <website>www.proalv.pt</website>
        </PT1>
      </llp-na-LEO-MobPLM>
      <llp-na-LEO-MobVETPro>
        <AT1>
          <address>Nationalagentur Lebenslanges Lernen (OeAD GmbH) Ebendorferstraße 7 1010 Wien Austria</address>
          <email>lebenslanges-lernen@oead.at</email>
          <helpdesk>leonardo-mobilitaet@oead.at</helpdesk>
          <website>www.lebenslanges-lernen.at</website>
        </AT1>
        <DE2>
          <address>Nationale Agentur Bildung für Europa beim BIBB Robert-Schuman-Platz 3 53175 Bonn</address>
          <email>leonardo-mobilitaet@bibb.de</email>
          <helpdesk>leonardo-mobilitaet@bibb.de</helpdesk>
          <website>http://www.na-bibb.de</website>
        </DE2>
        <EE1>
          <address>Kutsehariduse büroo, Hariduskoostöö keskus, SA Archimedes, Koidula 13a, 10125 Tallinn</address>
          <email>leo.mob@archimedes.ee</email>
          <helpdesk>hkk@archimedes.ee</helpdesk>
          <website>www.archimedes.ee/hkk/leonardo</website>
        </EE1>
        <HU1>
          <address>H-1438 Budapest 70. PF:508</address>
          <email>leonardomobilitas@tpf.hu</email>
          <helpdesk>eform@tpf.hu</helpdesk>
          <website>www.tka.hu</website>
        </HU1>
        <IE1>
          <address>VET Services, Léargas,  Fitzwilliam Court, Leeson Close, Dublin 2, Ireland</address>
          <email>leonardomobility@leargas.ie</email>
          <helpdesk>leonardomobility@leargas.ie</helpdesk>
          <website>www.leargas.ie/leonardo</website>
        </IE1>
        <LU1>
          <address>Anefore asbl  58, boulevard Grande-Duchesse Charlotte L-1330 Luxembourg</address>
          <email>leonardo@anefore.lu</email>
          <helpdesk>+352 247 85276</helpdesk>
          <website>www.anefore.lu</website>
        </LU1>
        <PT1>
          <address>PROALV - Agencia Nacional do Programa &quot;Aprendizagem ao Longo da Vida&quot; Praça de Alvalade, nº12 - 1749-070 Lisboa</address>
          <email>leonardo@proalv.pt</email>
          <helpdesk>leonardo@proalv.pt</helpdesk>
          <website>www.proalv.pt</website>
        </PT1>
      </llp-na-LEO-MobVETPro>
      <llp-na-LEO-MultPart>
        <AT1>
          <address>Nationalagentur Lebenslanges Lernen (OeAD GmbH) Ebendorferstraße 7 1010 Wien Austria</address>
          <email>lebenslanges-lernen@oead.at</email>
          <helpdesk>partnerschaften@oead.at</helpdesk>
          <website>www.lebenslanges-lernen.at</website>
        </AT1>
        <EE1>
          <address>Kutsehariduse büroo, Hariduskoostöö keskus, SA Archimedes, Koidula 13a, 10125 Tallinn</address>
          <email>leo.ktprojekt@archimedes.ee</email>
          <helpdesk>hkk@archimedes.ee</helpdesk>
          <website>www.archimedes.ee/hkk/leonardo</website>
        </EE1>
        <IE1>
          <address>VET Services, Léargas,  Fitzwilliam Court, Leeson Close, Dublin 2, Ireland</address>
          <email>ldvpartnerships@leargas.ie</email>
          <helpdesk>ldvpartnerships@leargas.ie</helpdesk>
          <website>www.leargas.ie/leonardo</website>
        </IE1>
        <LU1>
          <address>Anefore asbl  58, boulevard Grande-Duchesse Charlotte L-1330 Luxembourg</address>
          <email>leonardo@anefore.lu</email>
          <helpdesk>+352 247 85276</helpdesk>
          <website>www.anefore.lu</website>
        </LU1>
        <PT1>
          <address>PROALV - Agencia Nacional do Programa &quot;Aprendizagem ao Longo da Vida&quot; Praça de Alvalade, nº12 - 1749-070 Lisboa</address>
          <email>leonardo@proalv.pt</email>
          <helpdesk>leonardo@proalv.pt</helpdesk>
          <website>www.proalv.pt</website>
        </PT1>
      </llp-na-LEO-MultPart>
      <llp-na-LEO-Pv>
        <AT1>
          <address>Nationalagentur Lebenslanges Lernen (OeAD GmbH) Ebendorferstraße 7 1010 Wien Austria</address>
          <email>lebenslanges-lernen@oead.at</email>
          <helpdesk>vorb-besuche@oead.at</helpdesk>
          <website>www.lebenslanges-lernen.at</website>
        </AT1>
        <IE1>
          <address>Education Services, Léargas, Fitzwilliam Court, Leeson Close, Dublin 2, Ireland</address>
          <email>preparatoryvisits@leargas.ie</email>
          <helpdesk>preparatoryvisits@leargas.ie</helpdesk>
          <website>www.leargas.ie/</website>
        </IE1>
        <LU1>
          <address>Anefore asbl  58, boulevard Grande-Duchesse Charlotte L-1330 Luxembourg</address>
          <email>leonardo@anefore.lu</email>
          <helpdesk>+352 247 85276</helpdesk>
          <website>www.anefore.lu</website>
        </LU1>
        <PL1>
          <address>Foundation for the Development of the Education System (Fundacja Rozwoju Systemu Edukacji) Mokotowska 43 00-551 Warszawa, Poland</address>
          <email>eforms.pv@frse.org.pl</email>
          <helpdesk>http://pv.org.pl/eforms</helpdesk>
          <website>http://pv.org.pl</website>
        </PL1>
        <PT1>
          <address>PROALV - Agencia Nacional do Programa &quot;Aprendizagem ao Longo da Vida&quot; Praça de Alvalade, nº12 - 1749-070 Lisboa</address>
          <email>leonardo@proalv.pt</email>
          <helpdesk>leonardo@proalv.pt</helpdesk>
          <website>www.proalv.pt</website>
        </PT1>
      </llp-na-LEO-Pv>
      <llp-na-LEO-Toi>
        <AT1>
          <address>Nationalagentur Lebenslanges Lernen (OeAD GmbH) Ebendorferstraße 7 1010 Wien Austria</address>
          <email>lebenslanges-lernen@oead.at</email>
          <helpdesk>leonardo-innovationstransfer@oead.at</helpdesk>
          <website>www.lebenslanges-lernen.at</website>
        </AT1>
        <EE1>
          <address>Kutsehariduse büroo, Hariduskoostöö keskus, SA Archimedes, Koidula 13a, 10125 Tallinn</address>
          <email>leo.siire@archimedes.ee</email>
          <helpdesk>hkk@archimedes.ee</helpdesk>
          <website>www.archimedes.ee/hkk/leonardo</website>
        </EE1>
        <IE1>
          <address>VET Services, Léargas,  Fitzwilliam Court, Leeson Close, Dublin 2, Ireland</address>
          <email>toi@leargas.ie</email>
          <helpdesk>toi@leargas.ie</helpdesk>
          <website>www.leargas.ie/leonardo</website>
        </IE1>
        <LU1>
          <address>Anefore asbl  58, boulevard Grande-Duchesse Charlotte L-1330 Luxembourg</address>
          <email>leonardo@anefore.lu</email>
          <helpdesk>+352 247 85276</helpdesk>
          <website>www.anefore.lu</website>
        </LU1>
        <PT1>
          <address>PROALV - Agencia Nacional do Programa &quot;Aprendizagem ao Longo da Vida&quot; Praça de Alvalade, nº12 - 1749-070 Lisboa</address>
          <email>leonardo@proalv.pt</email>
          <helpdesk>leonardo@proalv.pt</helpdesk>
          <website>www.proalv.pt</website>
        </PT1>
      </llp-na-LEO-Toi>
    </addr>
<filter>
         <v>BE1</v>
         <v>BE2</v>
         <v>BE3</v>
         <v>BG1</v>
         <v>CH1</v>
         <v>CZ1</v>
         <v>DK1</v>
         <v>DE2</v>
         <v>IE1</v>
         <v>EE1</v>
         <v>GR1</v>
         <v>ES1</v>
         <v>FR1</v>
         <v>IT1</v>
         <v>CY1</v>
         <v>LV1</v>
         <v>LT1</v>
         <v>LU1</v>
         <v>HU1</v>
         <v>MT1</v>
         <v>NL1</v>
         <v>NL3</v>
         <v>AT1</v>
         <v>PL1</v>
         <v>PT1</v>
         <v>RO1</v>
         <v>SI1</v>
         <v>SK1</v>
         <v>FI1</v>
         <v>SE1</v>
         <v>GB2</v>
         <v>IS1</v>
         <v>LI1</v>
         <v>NO1</v>
         <v>TR1</v>
      </filter>
<filter>
         <v>BE1</v>
         <v>BE2</v>
         <v>BE3</v>
         <v>BG1</v>
         <v>CH1</v>
         <v>CZ1</v>
         <v>DK1</v>
         <v>DE2</v>
         <v>IE1</v>
         <v>EE1</v>
         <v>GR1</v>
         <v>ES1</v>
         <v>FR1</v>
         <v>IT2</v>
         <v>CY1</v>
         <v>LV1</v>
         <v>LT1</v>
         <v>LU1</v>
         <v>HU1</v>
         <v>MT1</v>
         <v>NL1</v>
         <v>AT1</v>
         <v>PL1</v>
         <v>PT1</v>
         <v>RO1</v>
         <v>SI1</v>
         <v>SK1</v>
         <v>FI1</v>
         <v>SE1</v>
         <v>GB2</v>
         <v>IS1</v>
         <v>LI1</v>
         <v>NO1</v>
         <v>TR1</v>
      </filter>
<filter>
         <v>BE1</v>
         <v>BE2</v>
         <v>BE3</v>
         <v>BG1</v>
         <v>CH1</v>
         <v>CZ1</v>
         <v>DK1</v>
         <v>DE3</v>
         <v>IE1</v>
         <v>EE1</v>
         <v>GR1</v>
         <v>ES1</v>
         <v>FR1</v>
         <v>IT2</v>
         <v>CY1</v>
         <v>LV1</v>
         <v>LT1</v>
         <v>LU1</v>
         <v>HU1</v>
         <v>MT1</v>
         <v>NL1</v>
         <v>NL2</v>
         <v>AT1</v>
         <v>PL1</v>
         <v>PT1</v>
         <v>RO1</v>
         <v>SI1</v>
         <v>SK1</v>
         <v>FI1</v>
         <v>SE1</v>
         <v>GB1</v>
         <v>IS1</v>
         <v>LI1</v>
         <v>NO1</v>
         <v>TR1</v>
         
         
         <v>HR1</v>
      </filter>
<?xml version="1.0" encoding="UTF-8" standalone="yes"?>
<filter>
  <v>AT</v>
  <v>BE</v>
  <v>BG</v>
  <v>CY</v>
  <v>CZ</v>
  <v>DE</v>
  <v>DK</v>
  <v>EE</v>
  <v>ES</v>
  <v>FI</v>
  <v>FR</v>
  <v>GR</v>
  <v>HU</v>
  <v>IE</v>
  <v>IT</v>
  <v>LT</v>
  <v>LU</v>
  <v>LV</v>
  <v>MT</v>
  <v>NL</v>
  <v>PL</v>
  <v>PT</v>
  <v>RO</v>
  <v>SE</v>
  <v>SI</v>
  <v>SK</v>
  <v>GB</v>
  <v>TR</v>
  <v>MK</v>
  <v>HR</v>
  <v>IS</v>
  <v>LI</v>
  <v>NO</v>
</filter>
ApplicationForm
<filter>
         <v>BE1</v>
         <v>BE2</v>
         <v>BE3</v>
         <v>BG1</v>
         <v>CH1</v>
         <v>CZ1</v>
         <v>DK1</v>
         <v>DE3</v>
         <v>IE1</v>
         <v>EE1</v>
         <v>GR1</v>
         <v>ES1</v>
         <v>FR1</v>
         <v>IT2</v>
         <v>CY1</v>
         <v>LV1</v>
         <v>LT1</v>
         <v>LU1</v>
         <v>HU1</v>
         <v>MT1</v>
         <v>NL1</v>
         <v>NL2</v>
         <v>AT1</v>
         <v>PL1</v>
         <v>PT1</v>
         <v>RO1</v>
         <v>SI1</v>
         <v>SK1</v>
         <v>FI1</v>
         <v>SE1</v>
         <v>GB1</v>
         <v>IS1</v>
         <v>LI1</v>
         <v>NO1</v>
         <v>TR1</v>
         <v>MK1</v>
         <v>MK1</v>
         <v>HR1</v>
      </filter>
<filter>
         <v>BE1</v>
         <v>BE2</v>
         <v>BE3</v>
         <v>BG1</v>
         <v>CH1</v>
         <v>CZ1</v>
         <v>DK1</v>
         <v>DE2</v>
         <v>IE1</v>
         <v>EE1</v>
         <v>GR1</v>
         <v>ES1</v>
         <v>FR1</v>
         <v>IT2</v>
         <v>CY1</v>
         <v>LV1</v>
         <v>LT1</v>
         <v>LU1</v>
         <v>HU1</v>
         <v>MT1</v>
         <v>NL1</v>
         <v>AT1</v>
         <v>PL1</v>
         <v>PT1</v>
         <v>RO1</v>
         <v>SI1</v>
         <v>SK1</v>
         <v>FI1</v>
         <v>SE1</v>
         <v>GB2</v>
         <v>IS1</v>
         <v>LI1</v>
         <v>NO1</v>
         <v>TR1</v>
      </filter>
<filter>
         <v>BE1</v>
         <v>BE2</v>
         <v>BE3</v>
         <v>BG1</v>
         <v>CH1</v>
         <v>CZ1</v>
         <v>DK1</v>
         <v>DE2</v>
         <v>IE1</v>
         <v>EE1</v>
         <v>GR1</v>
         <v>ES1</v>
         <v>FR1</v>
         <v>IT1</v>
         <v>CY1</v>
         <v>LV1</v>
         <v>LT1</v>
         <v>LU1</v>
         <v>HU1</v>
         <v>MT1</v>
         <v>NL1</v>
         <v>NL3</v>
         <v>AT1</v>
         <v>PL1</v>
         <v>PT1</v>
         <v>RO1</v>
         <v>SI1</v>
         <v>SK1</v>
         <v>FI1</v>
         <v>SE1</v>
         <v>GB2</v>
         <v>IS1</v>
         <v>LI1</v>
         <v>NO1</v>
         <v>TR1</v>
      </filter>
0
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PA_R
<?xml version="1.0" encoding="UTF-8" standalone="yes"?>
<filter>
<v>BG</v>
<v>CS</v>
<v>DA</v>
<v>DE</v>
<v>EL</v>
<v>EN</v>
<v>ES</v>
<v>ET</v>
<v>FI</v>
<v>FR</v>
<v>GA</v>
<v>HU</v>
<v>IT</v>
<v>LT</v>
<v>LV</v>
<v>MT</v>
<v>NL</v>
<v>PL</v>
<v>PT</v>
<v>RO</v>
<v>SK</v>
<v>SL</v>
<v>SV</v>
</filter>
<?xml version="1.0" encoding="UTF-8" standalone="yes"?>
<filter>
  <v>COM-4M</v>
  <v>COM-8M</v>
  <v>COM-12M</v>
  <v>COM-24M</v>
</filter>
<?xml version="1.0" encoding="UTF-8" standalone="yes"?>
<filter>
  <v>COM-12B</v>
  <v>COM-24B</v>
</filter>
<?xml version="1.0" encoding="UTF-8" standalone="yes"?>
<filter>
  <v>C</v>
  <v>D</v>
</filter>
8.2
<?xml version="1.0" encoding="UTF-8" standalone="yes"?>
<filter>
  <v>AT</v>
  <v>BE</v>
  <v>BG</v>
  <v>CY</v>
  <v>CZ</v>
  <v>DE</v>
  <v>DK</v>
  <v>EE</v>
  <v>ES</v>
  <v>FI</v>
  <v>FR</v>
  <v>GR</v>
  <v>HU</v>
  <v>IE</v>
  <v>IT</v>
  <v>LT</v>
  <v>LU</v>
  <v>LV</v>
  <v>MT</v>
  <v>NL</v>
  <v>PL</v>
  <v>PT</v>
  <v>RO</v>
  <v>SE</v>
  <v>SI</v>
  <v>SK</v>
  <v>GB</v>
  <v>TR</v>
  <v>IS</v>
  <v>LI</v>
  <v>NO</v>
</filter>
1
0
<?xml version="1.0" encoding="UTF-8" standalone="yes"?>
<filter>
<v>BG</v>
<v>CS</v>
<v>DA</v>
<v>DE</v>
<v>EL</v>
<v>EN</v>
<v>ES</v>
<v>ET</v>
<v>FI</v>
<v>FR</v>
<v>GA</v>
<v>HR</v>
<v>HU</v>
<v>IS</v>
<v>IT</v>
<v>LT</v>
<v>LV</v>
<v>MK</v>
<v>MT</v>
<v>NL</v>
<v>NO</v>
<v>PL</v>
<v>PT</v>
<v>RO</v>
<v>SK</v>
<v>SL</v>
<v>SV</v>
<v>TR</v>
</filter>
0
<?xml version="1.0" encoding="UTF-8" standalone="yes"?>
<filter>
  <v>BG</v>
  <v>CS</v>
  <v>DA</v>
  <v>DE</v>
  <v>EL</v>
  <v>EN</v>
  <v>ES</v>
  <v>ET</v>
  <v>FI</v>
  <v>FR</v>
  <v>GA</v>
  <v>HU</v>
  <v>IT</v>
  <v>LT</v>
  <v>LV</v>
  <v>MT</v>
  <v>NL</v>
  <v>PL</v>
  <v>PT</v>
  <v>RO</v>
  <v>SK</v>
  <v>SL</v>
  <v>SV</v>
  <v>AN</v>
  <v>BR</v>
  <v>BS</v>
  <v>CA</v>
  <v>CO</v>
  <v>CY</v>
  <v>EU</v>
  <v>FO</v>
  <v>GD</v>
  <v>GL</v>
  <v>LI</v>
  <v>NB</v>
  <v>NN</v>
  <v>SC</v>
  <v>WA</v>
  <v>CU</v>
  <v>OC</v>
  <v>RM</v>
  <v>LA</v>
  <v>HR</v>
  <v>IS</v>
  <v>LB</v>
  <v>MK</v>
  <v>MO</v>
  <v>NO</v>
  <v>RU</v>
  <v>SH</v>
  <v>SQ</v>
  <v>SR</v>
  <v>TR</v>
  <v>UK</v>
  <v>AA</v>
  <v>AB</v>
  <v>AE</v>
  <v>AF</v>
  <v>AK</v>
  <v>AM</v>
  <v>AR</v>
  <v>AS</v>
  <v>AV</v>
  <v>AY</v>
  <v>AZ</v>
  <v>BA</v>
<v>BE</v>
<v>BH</v>
<v>BI</v>
<v>BM</v>
<v>BN</v>
<v>BO</v>
<v>CE</v>
<v>CH</v>
<v>CR</v>
<v>CV</v>
<v>DV</v>
<v>DZ</v>
<v>EE</v>
<v>FA</v>
<v>FF</v>
<v>FJ</v>
<v>FY</v>
<v>GN</v>
<v>GU</v>
<v>GV</v>
<v>HE</v>
<v>HI</v>
<v>HO</v>
<v>HT</v>
<v>HY</v>
<v>HZ</v>
<v>ID</v>
<v>IE</v>
<v>IG</v>
<v>II</v>
<v>IK</v>
<v>IO</v>
<v>IU</v>
<v>JA</v>
<v>JV</v>
<v>KA</v>
<v>KG</v>
<v>KI</v>
<v>KJ</v>
<v>KK</v>
<v>KL</v>
<v>KM</v>
<v>KN</v>
<v>KO</v>
<v>KR</v>
<v>KS</v>
<v>KU</v>
<v>KV</v>
<v>KW</v>
<v>KY</v>
<v>LG</v>
<v>LN</v>
<v>LO</v>
<v>LU</v>
<v>MG</v>
<v>MH</v>
<v>MI</v>
<v>ML</v>
<v>MN</v>
<v>MR</v>
<v>MS</v>
<v>MY</v>
<v>NA</v>
<v>ND</v>
<v>NE</v>
<v>NG</v>
<v>NR</v>
<v>NV</v>
<v>NY</v>
<v>OJ</v>
<v>OM</v>
<v>OR</v>
<v>OS</v>
<v>PA</v>
<v>PI</v>
<v>PS</v>
<v>QU</v>
<v>RN</v>
<v>RW</v>
<v>SA</v>
<v>SD</v>
<v>SE</v>
<v>SG</v>
<v>SI</v>
<v>SM</v>
<v>SN</v>
<v>SO</v>
<v>SS</v>
<v>ST</v>
<v>SU</v>
<v>SW</v>
<v>TA</v>
<v>TE</v>
<v>TG</v>
<v>TH</v>
<v>TK</v>
<v>TL</v>
<v>TN</v>
<v>TS</v>
<v>TT</v>
<v>TW</v>
<v>TY</v>
<v>UG</v>
<v>UN</v>
<v>UR</v>
<v>UZ</v>
<v>VE</v>
<v>VI</v>
<v>VO</v>
<v>WO</v>
<v>XH</v>
<v>YI</v>
<v>ZA</v>
<v>ZH</v>
<v>ZU</v>
</filter>
<?xml version="1.0" encoding="utf-8"?>
<filter>
	<v>BE1</v>
	<v>BE2</v>
	<v>BE3</v>
	<v>BG1</v>
	<v>CZ1</v>
	<v>DK1</v>
	<v>DE1</v>
	<v>DE2</v>
	<v>DE3</v>
	<v>IE1</v>
	<v>IE2</v>
	<v>EE1</v>
	<v>GR1</v>
	<v>GR2</v>
	<v>ES1</v>
	<v>FR1</v>
	<v>IT1</v>
	<v>IT2</v>
	<v>CY1</v>
	<v>LV1</v>
	<v>LV2</v>
	<v>LT1</v>
	<v>LU1</v>
	<v>HU1</v>
	<v>MT1</v>
	<v>NL1</v>
	<v>NL2</v>
	<v>NL3</v>
	<v>AT1</v>
	<v>PL1</v>
	<v>PT1</v>
	<v>RO1</v>
	<v>SI1</v>
	<v>SK1</v>
	<v>FI1</v>
	<v>SE1</v>
	<v>GB1</v>
	<v>GB2</v>
	<v>IS1</v>
	<v>LI1</v>
	<v>NO1</v>
	<v>TR1</v>
	<v>MK1</v>
</filter>
<?xml version="1.0" encoding="UTF-8" standalone="yes"?>
<filter>
  <v>llp-na-COM-BilPart</v>  
  <v>llp-na-COM-MultPart</v>
  <v>llp-na-GRU-MultPart</v>
  <v>llp-na-LEO-MultPart</v>
</filter>
0
<?xml version="1.0" encoding="UTF-8" standalone="yes"?>
<filter>
<v>AT</v>
<v>BE</v>
<v>BG</v>
<v>CY</v>
<v>CZ</v>
<v>DE</v>
<v>DK</v>
<v>EE</v>
<v>ES</v>
<v>FI</v>
<v>FR</v>
<v>GR</v>
<v>HU</v>
<v>IE</v>
<v>IT</v>
<v>LT</v>
<v>LU</v>
<v>LV</v>
<v>MT</v>
<v>NL</v>
<v>PL</v>
<v>PT</v>
<v>RO</v>
<v>SE</v>
<v>SI</v>
<v>SK</v>
<v>GB</v>
<v>TR</v>
<v>MK</v>
<v>HR</v>
<v>IS</v>
<v>LI</v>
<v>NO</v>
<v>CH</v>
</filter>
Używacie Państwo starszej wersji oprogramowania. Raporty złożone za pomocą nieobsługiwanej wersji oprogramowania będą uznane za nieuprawnione. Prosimy pobrać oraz zainstalować ostatnią wersję Adobe Reader ze strony http://get.adobe.com/reader/ .
Wypełnienie niniejszego formularza wymaga użycia programu Adobe Reader lub Adobe Acrobat. 
Formularz nie może być wyświetlony. Dane formularza nie odpowiadają rodzajowi formularza. Problem może wystąpić podczas próby importu danych z niewłaściwego pliku XML (np. wyeksportowanego z innego rodzaju formularza).
Plik z danymi, które próbują Państwo zaimportować, odpowiada innemu konkursowi niż niniejszy elektroniczny wniosek eForm, co oznacza, że import nie jest możliwy.
Formularz został otwarty w oknie przeglądarki. Prosimy ściągnąć formularz na swój komputer w celu właściwego zapisania formularza po wypełnieniu.
Aby formularz funkcjonował prawidłowo, program JavaScript musi być włączony  (Edytuj-Właściwości-JavaScript).
Niniejszy formularz służy wyłącznie do testowania przez Komisję Europejską / Narodowe Agencje. Proszę nie rozpowszechniać!
INFORMACJE OGÓLNE
Prosimy o przesłanie do Narodowej Agencji należycie wypełnionego i podpisanego raportu końcowego do dnia 30 września 2010. Niniejszy raport traktowany jest jako wniosek o wypłatę pozostałej kwoty dofinansowania. Prosimy zapoznać się ze szczegółowymi wyjaśnieniami dotyczącymi sposobu obliczenia końcowej kwoty dofinansowania zamieszczonymi w Załączniku III umowy finansowej.
Prosimy o przesłanie do Narodowej Agencji należycie wypełnionego i podpisanego raportu końcowego do dnia 30 września 2011. Niniejszy raport traktowany jest jako wniosek o wypłatę pozostałej kwoty dofinansowania. Prosimy zapoznać się ze szczegółowymi wyjaśnieniami dotyczącymi sposobu obliczenia końcowej kwoty dofinansowania zamieszczonymi w Załączniku III umowy finansowej.
Prosimy o przesłanie do Narodowej Agencji należycie wypełnionego i podpisanego raportu końcowego do dnia 30 września 2012. Niniejszy raport traktowany jest jako wniosek o wypłatę pozostałej kwoty dofinansowania. Prosimy zapoznać się ze szczegółowymi wyjaśnieniami dotyczącymi sposobu obliczenia końcowej kwoty dofinansowania zamieszczonymi w Załączniku III umowy finansowej.
Prosimy o przesłanie do Narodowej Agencji należycie wypełnionego i podpisanego raportu końcowego do dnia 30 września 2013. Niniejszy raport traktowany jest jako wniosek o wypłatę pozostałej kwoty dofinansowania. Prosimy zapoznać się ze szczegółowymi wyjaśnieniami dotyczącymi sposobu obliczenia końcowej kwoty dofinansowania zamieszczonymi w Załączniku III umowy finansowej.
Prosimy o przesłanie do Narodowej Agencji należycie wypełnionego i podpisanego raportu końcowego do dnia 30 września 2014. Niniejszy raport traktowany jest jako wniosek o wypłatę pozostałej kwoty dofinansowania. Prosimy zapoznać się ze szczegółowymi wyjaśnieniami dotyczącymi sposobu obliczenia końcowej kwoty dofinansowania zamieszczonymi w Załączniku III umowy finansowej.
Prosimy o przesłanie do Narodowej Agencji należycie wypełnionego i podpisanego raportu końcowego do dnia 30 września 2015. Niniejszy raport traktowany jest jako wniosek o wypłatę pozostałej kwoty dofinansowania. Prosimy zapoznać się ze szczegółowymi wyjaśnieniami dotyczącymi sposobu obliczenia końcowej kwoty dofinansowania zamieszczonymi w Załączniku III umowy finansowej.
ZŁOŻENIE RAPORTU
CONTEXT
If you are an individual applicant wishing to undertake a Comenius Assistantship, please choose option: "Comenius Assistants" in the Action field.
If your school wishes to host an assistant under Comenius, please choose option: "Host Schools for Comenius Assistants" in the Action field.
If you are an individual applicant who undertook a Comenius Assistantship, please choose option: "Comenius Assistants" in the Action field.
If you are a school which hosted an assistant under Comenius, please choose option: "Host Schools for Comenius Assistants" in the Action field.
Czy kurs/szkolenie zostało wybrane z bazy kursów "Comenius-Grundtvig"?
DATY
DANE IDENTYFIKACYJNE PROJEKTU
Numer kontrolny
Narodowa Agencja
Narodowe Agencje
Informacje o Narodowych Agencjach pokażą się w tej sekcji po tym, jak zostaną wybrane w sekcji C.
Narodowa Agencja
Adres pocztowy
Adres e-mail
Pomoc
Strona internetowa
DANE BENEFICJENTA
ORGANIZACJA BENEFICJENTA
Organizacja
Dynamic
CONTEXT
ROLA
Dotyczy wszystkich zatrudnionych Wnioskodawców.
TREŚĆ/ZAWARTOŚĆ
OSOBA KONTAKTOWA
INDIVIDUAL
CONTEXT
ROLA
Dotyczy wszystkich zatrudnionych Wnioskodawców.
TREŚĆ/ZAWARTOŚĆ
REPREZENTANT PRAWNY
INDIVIDUAL
CONTEXT
ROLA
Dotyczy wszystkich zatrudnionych Wnioskodawców.
TREŚĆ/ZAWARTOŚĆ
PARTNERZY STOWARZYSZENI
Partnerzy stowarzyszeni to organizacje takie jak stowarzyszenia, władze lokalne lub regionalne, przedsiębiorstwa, itp. zaangażowane w partnerstwo. Jeżeli partnerzy stowarzyszeni byli zaangażowani w partnerstwo, prosimy podać szczegóły. 
Pełna nazwa urzędowa
Charakter organizacji i jej zaangażowanie w projekt
ŹRÓDŁO INFORMACJI
Jak znaleźli Państwo informację o projektach partnerskich na etapie składania wniosku?
Jeżeli z innych źródeł, prosimy określić, jakich:
IDENTYFIKACJA PARTNERÓW
ORGANIZACJA PARTNERA
Organizacja
Dynamic
CONTEXT
ROLA
Dotyczy wszystkich zatrudnionych Wnioskodawców.
TREŚĆ/ZAWARTOŚĆ
CZĘŚĆ A (DOTYCZY PROJEKTU PARTNERSKIEGO JAKO CAŁOŚCI)
STRESZCZENIE
Prosimy przedstawić krótki opis zrealizowanego projektu w języku komunikacji (roboczym) partnerstwa (maks. 5000 znaków). Prosimy zauważyć, że opis ten może zostać opublikowany.
Tłumaczenie streszczenia na język angielski.
REZULTATY
Prosimy wypełnić poniższą tabelę rezultatami osiągniętymi przez partnerstwo.
Identyfikator
Typ
Tytuł
Opis
Data (dd-mm-rrrr)
Obszar edukacyjny
Obszary tematyczne
Grupa(y) docelowa(e)/potencjalni beneficjenci
Języki
Źródło
Autor/autorzy
Wydawca
Zasięg
Prawa autorskie/inne prawa
Obszary docelowe
Użyte media
EUROPEJSKA WARTOŚĆ DODANA
Jaka była wartość dodana projektu wynikająca ze współpracy na poziomie europejskim?
CELE PARTNERSTWA - OSIĄGNIĘCIA
Prosimy krótko opisać główne cele zrealizowanego projektu.
KOMPETENCJE KLUCZOWE
Prosimy podać specyficzne kompetencje kluczowe, których dotyczy Państwa projekt.
Jeżeli inne, prosimy opisać.
Prosimy określić konkretne środki i działania podjęte na poziomie partnerstwa w obszarze wybranych kompetencji kluczowych.
ZAGADNIENIA HORYZONTALNE
Prosimy podać zagadnienia horyzontalne, których dotyczy Państwa projekt.
Jeżeli inne, prosimy opisać.
Prosimy określić konkretne środki i działania podjęte na poziomie partnerstwa w obszarze wybranych zagadnień horyzontalnych.
PLAN PRACY I ZADAŃ
Jeżeli niektóre z przeprowadzonych działań były różne od tych określonych na etapie wnioskowania, prosimy wyjaśnić powody tych zmian:
KOMUNIKACJA I WSPÓŁPRACA
W jaki sposób opisaliby Państwo współpracę i komunikację pomiędzy uczestniczącymi organizacjami? Czy wszystkie organizacje były zaangażowane w równym stopniu?
JĘZYKI PARTNERSTWA
Prosimy podać języki komunikacji (robocze) użyte w projekcie.
EWALUACJA
MONITORING POSTĘPÓW
W jaki sposób monitorowali i oceniali Państwo postępy i wpływ projektu partnerskiego?
Jeżeli inne, prosimy opisać.
Jakie były główne wnioski i konsekwencje przeprowadzonego monitoringu oraz ewaluacji?
REZULTATY/PRODUKTY/WYNIKI/OSIĄGNIĘCIA
W jakim stopniu zostały osiągnięte rezultaty/produkty/wyniki poprzednio określone na etapie wnioskowania?
Jeżeli rezultaty były różne od tych określonych na etapie wnioskowania, prosimy wyjaśnić powody tych zmian:
OSIĄGNIĘCIE CELÓW/ZAŁOŻEŃ
W jakim stopniu zostały osiągnięte cele projektu określone na etapie wnioskowania? 
W przypadku nieosiągnięcia określonych celów projektu prosimy o podanie przyczyn.
CZĘŚĆ B (DOTYCZY PAŃSTWA ORGANIZACJI)
UCZESTNICY
DZIAŁANIA
Prosimy podać szczegóły dotyczące liczby uczestników z Państwa organizacji zaangażowanych w działania projektowe oraz wyjazdy.
Typ
Płeć
Liczba uczniów/słuchaczy/stażystów
W tym liczba uczniów/słuchaczy/stażystów ze specjalnymi potrzebami
Liczba nauczycieli/pracowników
W tym liczba nauczycieli/pracowników ze specjalnymi potrzebami
Liczba osób towarzyszących osobom ze specjalnymi potrzebami
Liczba przedstawicieli partnerów stowarzyszonych
DZIAŁANIA LOKALNE
WYJAZDY ZAGRANICZNE (mobilności)
PRZEDZIAŁY WIEKOWE
Prosimy podać liczbę uczniów/słuchaczy/stażystów według przedziału wieku.
Przedział wieku.
Liczba uczniów / słuchaczy / stażystów
DZIAŁANIA PARTNERSKIE
Prosimy podać konkretne działania przeprowadzone przez Państwa organizację na poziomie lokalnym i podczas wyjazdów zagranicznych? 
Nr działania
Opis
Typ działania
Data rozpoczęcia (dd-mm-rrrr)
Czas trwania (dni)
Zangażowane osoby
W jakim stopniu zostały zrealizowane działania określone na etapie wnioskowania?
Prosimy określić działania nie w pełni osiągnięte i wyjaśnić powody oraz wpływ na całość partnerstwa. Jeżeli niektóre rezultaty były różne od tych określonych na etapie wnioskowania, prosimy wyjaśnić powody tych zmian.
DZIAŁANIA JĘZYKOWE
Prosimy podać szczegóły na temat każdego wyjazdu zagranicznego.
Nr działania
Opis
Język
Organizacja/osoba prowadząca kurs językowy
Metodologia
Data rozpoczęcia (dd-mm-rrrr)
Data zakończenia (dd-mm-rrrr)
Liczba godzin
Liczba uczniów
Osiągnięty poziom zaawansowania
Możliwość wprowadzenia tego języka do programu nauczania
WPŁYW
UCZNIOWIE/SŁUCHACZE/STAŻYŚCI
Jaki wpływ miał projekt na uczniów/słuchaczy/stażystów?
OBSZAR
OCENA
Temat
Jeżeli inne, prosimy opisać.
Prosimy skomentować Państwa wybór.
NAUCZYCIELE/PRACOWNICY
Jaki wpływ miał projekt na nauczycieli/pracowników?
OBSZAR
OCENA
Temat
Jeżeli inne, prosimy opisać.
Prosimy skomentować Państwa wybór.
Organizacja
Jaki wpływ miał projekt na Państwa organizację?
OBSZAR
OCENA
Temat
Jeżeli inne, prosimy opisać.
Prosimy skomentować Państwa wybór.
SPOŁECZNOŚĆ LOKALNA
Jaki wpływ miał projekt na społeczność lokalną?
OBSZAR
OCENA
Temat
Jeżeli inne, prosimy opisać.
Prosimy skomentować Państwa wybór.
INNY WPŁYW
Prosimy opisać wszelki inny odnotowany wpływ.
UPOWSZECHNIANIE
W jaki sposób informowali Państwo swoją organizację/inne organizacje/społeczność lokalną o rezultatach Państwa projektu?
Jeżeli inne, prosimy opisać.
Prosimy określić zrealizowane działania upowszechniające.
TRWAŁOŚĆ
W jaki sposób mogłyby być wykorzystane rezultaty i produkty Państwa projektu?
UDZIAŁ W WYJAZDACH
Rodzaj przyznanego dofinansowania
Liczba zredukowanych wyjazdów (z powodu pracownków/słuchaczy/stażystów ze specjalnymi potrzebami lub podróży do krajów i terytoriów zamorskich)
Prosimy podać szczegóły udziału w wyjazdach zagranicznych.
Wyjazd nr
Organizacja goszcząca
Kraj przyjmujący
Miejscowość przyjmująca
Opis (cele, działania, rezultaty)
Data rozpoczęcia (dd-mm-rrrr)
Data zakończenia (dd-mm-rrrr) 
Czas trwania (dni)
Liczba uczniów/słuchaczy/stażystów
W tym liczba uczniów/słuchaczy/stażystów ze specjalnymi potrzebami
Liczba pracowników
W tym pracownicy ze specjalnymi potrzebami
Liczba osób towarzyszących
Liczba przedstawicieli partnerów stowarzyszonych
STRESZCZENIE UDZIAŁU W WYJEŹDZIE
Łączna liczba uczniów/słuchaczy/stażystów
W tym łączna liczba uczniów/słuchaczy/stażystów ze specjalnymi potrzebami
Łączna liczba pracowników
W tym łączna liczba pracowników ze specjalnymi potrzebami
Łączna liczba osób towarzyszących
Łączna liczba przedstawicieli partnerów stowarzyszonych
WNIOSKI I SUGESTIE
NAPOTKANE PROBLEMY/PRZESZKODY
Jeśli wystąpiły problemy przed/podczas/po realizacji projektu, prosimy je opisać i podać w jaki sposób zostały one rozwiązane?
Jeżeli inne, prosimy opisać.
Prosimy podać wszelkie inne Państwa komentarze.
KOMENTARZE I SUGESTIE
Prosimy przedstawić wszelkie pozostałe komentarze, które chcielibyście Państwo przedstawić Narodowej Agencji lub Komisji Europejskiej na temat zarządzania i wdrażania projektów partnerskich programu Comenius/Grundtvig/Leonardo (takie jak rekomendacje dalszych działań, procedur administracyjnych, poziomu dofinansowania, itd.).
DOFINANSOWANIE UE
Organizacja partnera
Narodowa Agencja kraju organizacji
Typ projektu partnerskiego
Liczba zrealizowanych wyjazdów (uczniowie/słuchacze)
Liczba zrealizowanych wyjazdów (pracownicy)
Łączna liczba zrealizowanych wyjazdów
UWAGA O OCHRONIE DANYCH
OCHRONA DANYCH OSOBOWYCH
Przetwarzanie niniejszego formularza może obejmować zapisywanie lub przetwarzanie danych osobowych. Takie dane będą przetwarzane zgodnie z Rozporządzeniem (WE) nr 45/2001 o ochronie osób fizycznych w związku z przetwarzaniem danych osobowych przez instytucje i organy wspólnotowe i o swobodnym przepływie takich danych. Wszelkie wymagane dane osobowe będą wykorzystywane wyłącznie w zamierzonym celu, tj.:
- w przypadku formularzy wniosków o dofinansowanie, do celów oceny wniosku zgodnie ze specyfikacjami określonymi w zaproszeniu do składania wniosków;
- w przypadku formularzy raportu, do celów uzyskania danych statystycznych i finansowych (jeśli mają zastosowanie) nt realizacji projektów.
Aby uzyskać szczegółowe informacje nt zbieranych danych osobowych, celu zbierania danych oraz metod ich przetwarzania, prosimy zapoznać się ze Szczegółowym oświadczeniem o ochronie prywatności załączonym do formularza.
Przysługuje Państwu prawo wglądu do treści danych osobowych po złożeniu odpowiedniego wniosku oraz poprawiania niepoprawnych lub niekompletnych danych. Wszelkie pytania dotyczące przetwarzania danych osobowych należy zgłaszać do Narodowej Agencji. W dowolnym czasie mogą Państwo zwrócić się do krajowego Generalnego Inspektora Ochrony Danych Osobowych lub do Europejskiego Inspektora Ochrony Danych Osobowych w sprawach dotyczących przetwarzania Państwa danych osobowych.
Informujemy, że w celu zabezpieczenia interesów finansowych Wspólnot, Państwa dane osobowe mogą zostać przekazane służbom audytu wewnętrznego, Europejskiemu Trybunałowi Obrachunkowemu, Zespołowi ds. Nieprawidłowości Finansowych i/lub Europejskiemu Urzędowi ds. Zwalczania Nadużyć Finansowych (OLAF).
http://ec.europa.eu/dgs/education_culture/calls/dpo_pl.htm
DEKLARACJA I PODPIS BENEFICJENTA
Podpisane przez osobę/y prawnie upoważnioną/e do reprezentowania instytucji/organizacji i osobę kontaktową ds. projektu partnerskiego w Państwa instytucji/organizacji. 
My, niżej podpisani, oświadczamy, że informacje zawarte w niniejszym Raporcie Końcowym są, zgodnie z naszą najlepszą wiedzą, prawidłowe i niniejszym wnioskujemy o płatność bilansującą przyznane dofinansowanie.
Instytucja (pełna nazwa urzędowa):
Miejscowość:
Data:
Imię i nazwisko osoby kontaktowej (wielkimi literami):
Stanowisko osoby kontaktowej (wielkimi literami):
Nazwa organizacji/instytucji wnioskującej:
Podpis osoby kontaktowej:
Nr NIP (jeśli wymagane przez Narodową Agencję):
Pieczęć:
PODPIS
PODPIS
Ja, niżej podpisany, oświadczam, że informacje zawarte w niniejszym formularzu są zgodne z moją najlepszą wiedzą. 
Instytucja (pełna nazwa urzędowa):
Miejscowość:
Data:
Imię i nazwisko prawnego reprezentanta instytucji/organizacji (wielkimi literami):
Stanowisko prawnego reprezentanta instytucji/organziacji:
Nazwa organizacji/instytucji wnioskującej:
Podpis prawnego reprezentanta instytucji/organizacji:
Nr NIP (jeśli wymagane przez Narodową Agencję):
Pieczęć instytucji/organizacji:
Prosimy pamiętać, że tylko organizacja koordynująca składa wniosek w formie elektronicznej (on-line)! Czy jesteś pewien, że chcesz kontynuować?
Potwierdzenie koordynatora
ZŁOŻENIE RAPORTU
Przed złożeniem raportu końcowego drogą elektroniczną, prosimy go zatwierdzić. Tylko ostateczna wersja Państwa raportu powinna być przesłana elektronicznie.
WERYFIKACJA DANYCH
Weryfikacja obowiązkowych pól i reguł
Formularz jest poprawny.
ZŁOŻENIE RAPORTU
Poniższa tabela dostarcza dodatkowych informacji (log) dot. wszystkich prób złożenia raportu, w szczególności przydatne dla Narodowych Agencji w przypadku złożenia raportu wielokrotnie.
L. p.
Czas
Zdarzenie
Numer kontrolny
Status
* oznacza czas lokalny komputera, który nie jest wiarygodny i nie może zostać wykorzystany w przypadku dowodzenia, że formularz został złożony w terminie
STANDARDOWA PROCEDURA RAPORTOWANIA
Raportowanie on-line (wymagana łączność internetowa)
Pana/Pani raport został złożony poprawnie . Prosimy o wydrukowanie, podpisanie i przesłanie formularza pocztą tradycyjną na adres Narodowej Agencji. Prosimy zapisać i zachować raport do przyszłego użytku.
Prosimy zauważyć, że wyłącznie wersja raportu złożona elektronicznie powinna zostać wydrukowana, podpisana i przesłana na adres Narodowej Agencji.
Drukuj formularz
ALTERNATYWNA PROCEDURA RAPORTOWANIA
Tworzy plik do przesłania e-mailem do Narodowej Agencji
(Do użycia WYŁĄCZNIE, gdy raportowanie on-line jest niedostępne. Prosimy zapoznać się z instrukcją dotyczącą tej procedury zawartą w "Przewodniku dla wnioskodawcy" na stronie http://eforms.llp.org.pl)
Narodowa Agencja
PARTNER
NARODOWA AGENCJA PARTNERA
Wielkość (uczniowie)
Wielkość (słuchacze/stażyści)
Wielkość (studenci)
nie może przekroczyć:
musi wynosić conajmniej
To pole jest obowiązkowe.
jest obowiązkowe.
Pole
Dodaj wiersz
Dodanie nie powiodło się, liczba wierszy nie może przekroczyć:
Usuń wiersz
Nie można usunąć: minimalna liczba wierszy musi wynosić
UCZESTNIK
OSOBA KONTAKTOWA
OSOBA UPOWAŻNIONA DO PODPISANIA UMOWY
REPREZENTANT PRAWNY
OSOBA UPOWAŻNIONA DO REPREZENTOWANIA UCZESTNIKA (PRAWNY REPREZENTANT)
PRZEZNACZENIE
Erasmus ID code
PRAWNY PRZEDSTAWICIEL PARTNERA NR
Adres miejsca pracy
OSOBA KONTAKTOWA PARTNERA NR
OPIS PARTNERA NR
POPRZEDNIE PROJEKTY PARTNERA NR
PRZEJĘCIE ROLI KOORDYNATORA PRZEZ PARTNERA NR
CISI PARTNERZY PARTNERA NR
This application form should be completed by the applicant of the proposed mobility project, in cooperation with the planned partners. The application must be submitted to the National Agency of the country of the applicant by
Instytucja wnioskodawcy
Erasmus ID code / National ID
litery
maksimum
ADRES TYMCZASOWY
Adres
Pełna nazwa urzędowa organizacji (alfabet łaciński)
Pełna nazwa urzędowa organizacji (język narodowy)
Czy jest Pan/Pani pewna, że nie chce ubiegać się o wsparcie finansowe?
Formularz nie jest poprawny.
Potwierdzenie.
Adres prywatny
Żadne stawki nie są dostępne w formularzu dla Pana/Pani Narodowej Agencji. Prosimy odnieść się do instrukcji Narodowej Agencji.
Ostrzeżenie
partnera
Formularz został złożony poprawnie.
Ja, niżej podpisany, oświadczam, że informacje zawarte w niniejszym formularzu są zgodne z moją najlepszą wiedzą.
OKRES OBJĘTY RAPORTEM
Nazwa beneficjenta
Nazwa organizacji beneficjenta
Imię i nazwisko uczestnika
Od (dd-mm-rrrr)
Do (dd-mm-rrrr)
Identyfikator narodowy (jeżeli wymagany przez Narodową Agencję)
Czas trwania projektu (miesiące)
Dofinansowanie wnioskowane na przygotowanie językowe 
Dofinansowanie wnioskowane na przygotowanie językowe, pedagogiczne i kulturowe
Strona
z
Nazwa beneficjenta
Nazwaw szkoły goszczącej
ADRES AWARYJNY
OK
Nieznany
Próba złożenia drogą mailową
Złożenie on-line
Formularz nie został jeszcze złożony
Formularz nie został złożony
Formularz został złożony on-line:
Złożenie drogą mailową z numerem kontronym:
Złożenie drogą mailową
ID złożenego raportu
Formularz został zmodyfikowany od ostatniego złożenia
Formularz został zmodyfikowany od czasu próby ostatniego złożenia
Formularz jest poprawny.
Wersja formularza
Wersja Acrobat Reader
Prosimy pamiętać, że tylko organizacja koordynująca składa wniosek w formie elektronicznej (on-line)! Czy jesteś pewien, że chcesz kontynuować?
Potwierdzenie koordynatora
Tytuł projektu (język narodowy)
OBJĘTY OKRES
Identyfikator narodowy (jeżeli dotyczy)
ŚRODOWISKO
Wartość nie może być niższa niż 0.
Koszt dzienny przekracza maksymalną stawkę dla tego kraju. Został on obniżony do maksymalnej dopuszczalnej stawki.
Koszt dzienny przekracza maksymalną stawkę dla tego kraju określoną w Przewodniku dla Wnioskodawców.
Dzienny koszt utrzymania przekracza maksymalną stawkę dla tego kraju docelowego określoną w Przewodniku dla Wnioskodawców. Został on obniżony do maksymalnej dopuszczalnej stawki.
Tworzy plik do wysłania pocztą elektroniczną do organizacji beneficjenta
(Do użycia wyłącznie w przypadku, gdy złożenie raportu on-line jest niedostępne)
To jest potwierdzenie, że formularz został złożony prawidłowo.
Informacja o stawkach dofinansowania nie może zostać pobrana. Prosimy spróbować ponownie później lub skontaktować się z Narodową Agencją w celu uzyskania dodatkowych informacji odnośnie niniejszego problemu.
Elektroniczny formularz nie może uzyskać dostępu do serwisu internetowego Narodowych Agencji ze stawkami dofinansowania. Prosimy sprawdzić czy Państwa połączenie internetowe działa poprawnie i spróbować ponownie. W przypadku, gdy serwis nadal nie jest dostępny, prosimy odnieść się do strony internetowej Narodowej Agencji i wprowadzić wartości do formularza ręcznie.
Nie ma dostępnych stawek dofinansowania dla Państwa Narodowej Agencji. Prosimy odnieść się do instrukcji Narodowej Agencji i wprowadzić całkowitą kwotę ręcznie.
Nie jest możliwe wykonanie obliczenia na podstawie wpisanych parametrów. Prosimy skontaktować się z Pomocą Państwa Narodowej Agencji w celu uzyskania informacji na temat prawidłowego zestawu parametrów.
Serwis internetowy Narodowych Agencji ze stawkami dofinansowania jest obecnie niedostępny, prosimy odnieść się do strony internetowej Narodowej Agencji i wprowadzić wartości do formularza ręcznie.
Suma dochodów projektu nie zgadza się z sumą wydatków projektu.
ŻŁOŻENIE CZĘŚCI M.
Liczba młodych ludzi z mniejszymi możliwościami nie powinna przekroczyć całkowitej liczby uczestników.
Przed złożeniem formularza, prosimy zaakceptować OŚWIADCZENIE PRAWNEGO PRZEDSTAWICIELA poprzez zaznaczenie odpowiedniego pola w części J.
Liczba promotorów nie odpowiada kryteriom formalnym.
Całkowita liczba uczestników nie odpowiada kryteriom formalnym.
Liczba uczestników w danej grupie nie odpowiada kryteriom formlanym.
Liczba grup narodowych nie odpowiada kryteriom formalnym.
Czas trwania projektu nie odpowiada kryteriom formalnym.
Czas trwania działań nie odpowiada kryteriom formalnym.
The scale of unit cost to be applied in your project cannot be automatically displayed because your activities take place in more than one venue. Please select manually the appropriate scale of unit cost, in line with the rules set in the Youth in Action Programme Guide.
Kraj projektu nie odpowiada kryteriom formalnym.
Liczba uczestników w budżecie nie odpowiada całkowitej liczbie uczestników.
Liczba trenerów powinna być mniejsza lub równa liczbie promotorów.
BŁĄD
8.2.1.3158.1.475346.466429
Dwustronny Partnerski Projekt Szkół w programie Comenius
LEONARDO DA VINCI Projekty partnerskie
Projekty Partnerskie Grundtviga
Wielostronny Partnerski Projekt Szkół w programie Comenius
llp-na-COM-BilPart
llp-na-LEO-MultPart
llp-na-GRU-MultPart
llp-na-COM-MultPart
A. INFORMACJE OGÓLNE
B. ZŁOŻENIE RAPORTU
COMENIUS
LEONARDO DA VINCI
GRUNDTVIG
llp-na-COM-ActType
llp-na-LEO-ActType
llp-na-GRU-ActType
Dwustronny Partnerski Projekt Szkół w programie Comenius
Wielostronny Partnerski Projekt Szkół w programie Comenius
llp-na-COM-BilPart
llp-na-COM-MultPart
[maksimum: 0 litery]
BG - bułgarski
CS - czeski
DA - duński
DE - niemiecki
EL - grecki
EN - angielski
ES - hiszpański
ET - estoński
FI - fiński
FR - francuski
GA - irlandzki
HU - węgierski
IT - włoski
LT - litewski
LV - łotewski
MT - maltański
NL - holenderski
PL - polski
PT - portugalski
RO - rumuński
SK - słowacki
SL - słoweński
SV - szwedzki
BG
CS
DA
DE
EL
EN
ES
ET
FI
FR
GA
HU
IT
LT
LV
MT
NL
PL
PT
RO
SK
SL
SV
BG - bułgarski
CS - czeski
DA - duński
DE - niemiecki
EL - grecki
EN - angielski
ES - hiszpański
ET - estoński
FI - fiński
FR - francuski
GA - irlandzki
HU - węgierski
IT - włoski
LT - litewski
LV - łotewski
MT - maltański
NL - holenderski
PL - polski
PT - portugalski
RO - rumuński
SK - słowacki
SL - słoweński
SV - szwedzki
BG
CS
DA
DE
EL
EN
ES
ET
FI
FR
GA
HU
IT
LT
LV
MT
NL
PL
PT
RO
SK
SL
SV
B.1. DANE IDENTYFIKACYJNE PROJEKTU
[maksimum: 250 litery]
[maksimum: 250 litery]
[maksimum: 250 litery]
[maksimum: 250 litery]
[maksimum: 0 litery]
[maksimum: 0 litery]
3275DF53907A80D5
B.2. Narodowa Agencja
AT1 LLP (OEAD)
BE1 LLP (DG)
BE2 LLP (AEF-Europe)
BE3 LLP (EPOS)
BG1 LLP (HRDC)
CY1 LLP (FMELLP)
CZ1 LLP (NAEP)
DE2 LLP-Leo-Gru (BiBB)
DE3 LLP-Com-SV (PAD)
DK1 LLP (Danish Agency for International Education)
EE1 LLP (ARCHIMEDES)
ES1 LLP (OAPEE)
FI1 LLP (CIMO)
FR1 LLP (2E2F)
GR1 LLP (IKY)
HU1 LLP (TPF)
IE1 LLP-Com-Leo-Gru-SV (LEARGAS)
IS1 LLP (LME)
IT1 LLP-Leo (ISFOL)
IT2 LLP-Com-Era-Gru-SV (AS ex INDIRE)
LI1 LLP (AIBA)
LT1 LLP (SMPF)
LU1 LLP (ANEFORE)
LV1 LLP (VIAA)
LV2 LLP-Com-Era-Gru-SV (APA)
MK1 LLP (NAEEPM)
MK1 LLP (NAEEPM)
MT1 LLP (EUPA)
NL1 LLP (NUFFIC)
NO1 LLP (SIU)
PL1 LLP (FRSE)
PT1 LLP (PROALV)
RO1 LLP (ANPCDEFP)
SE1 LLP (IPK)
SI1 LLP (CMEPIUS)
SK1 LLP (SAAIC)
TR1 LLP (CEUEYP)
UK1 LLP-Com-Era (BRITISH COUNCIL)
UK2 LLP-Leo-Gru-SV (ECOTEC)
AT1
BE1
BE2
BE3
BG1
CY1
CZ1
DE2
DE3
DK1
EE1
ES1
FI1
FR1
GR1
HU1
IE1
IS1
IT1
IT2
LI1
LT1
LU1
LV1
LV2
MK1
MK1
MT1
NL1
NO1
PL1
PT1
RO1
SE1
SI1
SK1
TR1
GB1
GB2
Foundation for the Development of the Education System (Fundacja Rozwoju Systemu Edukacji) Mokotowska 43 00-551 Warszawa, Poland
eforms.comenius@frse.org.pl
http://comenius.org.pl/eforms
http://comenius.org.pl
C. DANE BENEFICJENTA
C.1. ORGANIZACJA BENEFICJENTA
Pełna nazwa urzędowa (w języku narodowym i pisowni)
[maksimum: 250 litery]
Nazwa organizacji w alfabecie łacińskim (w celu łatwiejszego wyszukania i identyfikacji w Europie)
[maksimum: 250 litery]
Akronim organizacji
[maksimum: 250 litery]
Jeżeli wymagane przez Narodową Agencję
[maksimum: 250 litery]
Wielkość (uczniowie)
[maksimum: 250 litery]
[maksimum: 50 litery]
[maksimum: 250 litery]
PL11 - Lodzkie
PL12 - Mazowieckie
PL21 - Malopolskie
PL22 - Slaskie
PL31 - Lubelskie
PL32 - Podkarpackie
PL33 - Swietokrzyskie
PL34 - Podlaskie
PL41 - Wielkopolskie
PL42 - Zachodniopomorskie
PL43 - Lubuskie
PL51 - Dolnoslaskie
PL52 - Opolskie
PL61 - Kujawsko-Pomorskie
PL62 - Warminsko-Mazurskie
PL63 - Pomorskie
PLZZ - Extra-Regio
PL11
PL12
PL21
PL22
PL31
PL32
PL33
PL34
PL41
PL42
PL43
PL51
PL52
PL61
PL62
PL63
PLZZ
[maksimum: 250 litery]
[maksimum: 250 litery]
[maksimum: 250 litery]
[maksimum: 250 litery]
[maksimum: 250 litery]
C.2. OSOBA KONTAKTOWA
[maksimum: 50 litery]
[maksimum: 250 litery]
[maksimum: 250 litery]
Jeżeli wymagane przez Narodową Agencję
[maksimum: 250 litery]
[maksimum: 250 litery]
[maksimum: 250 litery]
[maksimum: 250 litery]
[maksimum: 250 litery]
[maksimum: 50 litery]
[maksimum: 250 litery]
PL11 - Lodzkie
PL12 - Mazowieckie
PL21 - Malopolskie
PL22 - Slaskie
PL31 - Lubelskie
PL32 - Podkarpackie
PL33 - Swietokrzyskie
PL34 - Podlaskie
PL41 - Wielkopolskie
PL42 - Zachodniopomorskie
PL43 - Lubuskie
PL51 - Dolnoslaskie
PL52 - Opolskie
PL61 - Kujawsko-Pomorskie
PL62 - Warminsko-Mazurskie
PL63 - Pomorskie
PLZZ - Extra-Regio
PL11
PL12
PL21
PL22
PL31
PL32
PL33
PL34
PL41
PL42
PL43
PL51
PL52
PL61
PL62
PL63
PLZZ
[maksimum: 250 litery]
[maksimum: 250 litery]
[maksimum: 250 litery]
[maksimum: 250 litery]
[maksimum: 250 litery]
C.3. REPREZENTANT PRAWNY
[maksimum: 50 litery]
[maksimum: 250 litery]
[maksimum: 250 litery]
Jeżeli wymagane przez Narodową Agencję
[maksimum: 250 litery]
[maksimum: 250 litery]
[maksimum: 250 litery]
[maksimum: 250 litery]
[maksimum: 250 litery]
[maksimum: 50 litery]
[maksimum: 250 litery]
PL11 - Lodzkie
PL12 - Mazowieckie
PL21 - Malopolskie
PL22 - Slaskie
PL31 - Lubelskie
PL32 - Podkarpackie
PL33 - Swietokrzyskie
PL34 - Podlaskie
PL41 - Wielkopolskie
PL42 - Zachodniopomorskie
PL43 - Lubuskie
PL51 - Dolnoslaskie
PL52 - Opolskie
PL61 - Kujawsko-Pomorskie
PL62 - Warminsko-Mazurskie
PL63 - Pomorskie
PLZZ - Extra-Regio
PL11
PL12
PL21
PL22
PL31
PL32
PL33
PL34
PL41
PL42
PL43
PL51
PL52
PL61
PL62
PL63
PLZZ
[maksimum: 250 litery]
[maksimum: 250 litery]
[maksimum: 250 litery]
[maksimum: 250 litery]
[maksimum: 250 litery]
C.4. ŹRÓDŁO INFORMACJI
D. IDENTYFIKACJA PARTNERÓW
D.1. ORGANIZACJA PARTNERA
AT1 LLP (OEAD)
BE1 LLP (DG)
BE2 LLP (AEF-Europe)
BE3 LLP (EPOS)
BG1 LLP (HRDC)
CY1 LLP (FMELLP)
CZ1 LLP (NAEP)
DE2 LLP-Leo-Gru (BiBB)
DE3 LLP-Com-SV (PAD)
DK1 LLP (Danish Agency for International Education)
EE1 LLP (ARCHIMEDES)
ES1 LLP (OAPEE)
FI1 LLP (CIMO)
FR1 LLP (2E2F)
GR1 LLP (IKY)
HU1 LLP (TPF)
IE1 LLP-Com-Leo-Gru-SV (LEARGAS)
IS1 LLP (LME)
IT1 LLP-Leo (ISFOL)
IT2 LLP-Com-Era-Gru-SV (AS ex INDIRE)
LI1 LLP (AIBA)
LT1 LLP (SMPF)
LU1 LLP (ANEFORE)
LV1 LLP (VIAA)
LV2 LLP-Com-Era-Gru-SV (APA)
MK1 LLP (NAEEPM)
MK1 LLP (NAEEPM)
MT1 LLP (EUPA)
NL1 LLP (NUFFIC)
NO1 LLP (SIU)
PL1 LLP (FRSE)
PT1 LLP (PROALV)
RO1 LLP (ANPCDEFP)
SE1 LLP (IPK)
SI1 LLP (CMEPIUS)
SK1 LLP (SAAIC)
TR1 LLP (CEUEYP)
UK1 LLP-Com-Era (BRITISH COUNCIL)
UK2 LLP-Leo-Gru-SV (ECOTEC)
AT1
BE1
BE2
BE3
BG1
CY1
CZ1
DE2
DE3
DK1
EE1
ES1
FI1
FR1
GR1
HU1
IE1
IS1
IT1
IT2
LI1
LT1
LU1
LV1
LV2
MK1
MK1
MT1
NL1
NO1
PL1
PT1
RO1
SE1
SI1
SK1
TR1
GB1
GB2
Pełna nazwa urzędowa (w języku narodowym i pisowni)
[maksimum: 250 litery]
Nazwa organizacji w alfabecie łacińskim (w celu łatwiejszego wyszukania i identyfikacji w Europie)
[maksimum: 250 litery]
Akronim organizacji
[maksimum: 250 litery]
Jeżeli wymagane przez Narodową Agencję
[maksimum: 250 litery]
Wielkość (uczniowie)
[maksimum: 250 litery]
[maksimum: 50 litery]
[maksimum: 250 litery]
DE1 - BADEN-WÜRTTEMBERG
DE2 - BAYERN
DE3 - BERLIN
DE4 - BRANDENBURG
DE5 - BREMEN
DE6 - HAMBURG
DE7 - HESSEN
DE8 - MECKLENBURG-VORPOMMERN
DE9 - NIEDERSACHSEN
DEA - NORDRHEIN-WESTFALEN
DEB - RHEINLAND-PFALZ
DEC - SAARLAND
DED - SACHSEN
DEE - SACHSEN-ANHALT
DEF - SCHLESWIG-HOLSTEIN
DEG - THÜRINGEN
DEZ - EXTRA-REGIO
DE1
DE2
DE3
DE4
DE5
DE6
DE7
DE8
DE9
DEA
DEB
DEC
DED
DEE
DEF
DEG
DEZ
[maksimum: 250 litery]
[maksimum: 250 litery]
[maksimum: 250 litery]
[maksimum: 250 litery]
[maksimum: 250 litery]
D.2. ORGANIZACJA PARTNERA
AT1 LLP (OEAD)
BE1 LLP (DG)
BE2 LLP (AEF-Europe)
BE3 LLP (EPOS)
BG1 LLP (HRDC)
CY1 LLP (FMELLP)
CZ1 LLP (NAEP)
DE2 LLP-Leo-Gru (BiBB)
DE3 LLP-Com-SV (PAD)
DK1 LLP (Danish Agency for International Education)
EE1 LLP (ARCHIMEDES)
ES1 LLP (OAPEE)
FI1 LLP (CIMO)
FR1 LLP (2E2F)
GR1 LLP (IKY)
HU1 LLP (TPF)
IE1 LLP-Com-Leo-Gru-SV (LEARGAS)
IS1 LLP (LME)
IT1 LLP-Leo (ISFOL)
IT2 LLP-Com-Era-Gru-SV (AS ex INDIRE)
LI1 LLP (AIBA)
LT1 LLP (SMPF)
LU1 LLP (ANEFORE)
LV1 LLP (VIAA)
LV2 LLP-Com-Era-Gru-SV (APA)
MK1 LLP (NAEEPM)
MK1 LLP (NAEEPM)
MT1 LLP (EUPA)
NL1 LLP (NUFFIC)
NO1 LLP (SIU)
PL1 LLP (FRSE)
PT1 LLP (PROALV)
RO1 LLP (ANPCDEFP)
SE1 LLP (IPK)
SI1 LLP (CMEPIUS)
SK1 LLP (SAAIC)
TR1 LLP (CEUEYP)
UK1 LLP-Com-Era (BRITISH COUNCIL)
UK2 LLP-Leo-Gru-SV (ECOTEC)
AT1
BE1
BE2
BE3
BG1
CY1
CZ1
DE2
DE3
DK1
EE1
ES1
FI1
FR1
GR1
HU1
IE1
IS1
IT1
IT2
LI1
LT1
LU1
LV1
LV2
MK1
MK1
MT1
NL1
NO1
PL1
PT1
RO1
SE1
SI1
SK1
TR1
GB1
GB2
Pełna nazwa urzędowa (w języku narodowym i pisowni)
[maksimum: 250 litery]
Nazwa organizacji w alfabecie łacińskim (w celu łatwiejszego wyszukania i identyfikacji w Europie)
[maksimum: 250 litery]
Akronim organizacji
[maksimum: 250 litery]
Jeżeli wymagane przez Narodową Agencję
[maksimum: 250 litery]
Wielkość (uczniowie)
[maksimum: 250 litery]
[maksimum: 50 litery]
[maksimum: 250 litery]
FR10 - Île de France
FR21 - Champagne-Ardenne
FR22 - Picardie
FR23 - Haute-Normandie
FR24 - Centre
FR25 - Basse-Normandie
FR26 - Bourgogne
FR30 - Nord - Pas-de-Calais
FR41 - Lorraine
FR42 - Alsace
FR43 - Franche-Comté
FR51 - Pays de la Loire
FR52 - Bretagne
FR53 - Poitou-Charentes
FR61 - Aquitaine
FR62 - Midi-Pyrénées
FR63 - Limousin
FR71 - Rhône-Alpes
FR72 - Auvergne
FR81 - Languedoc-Roussillon
FR82 - Provence-Alpes-Côte d'Azur
FR83 - Corse
FR91 - Guadeloupe
FR92 - Martinique
FR93 - Guyane
FR94 - Réunion
FRZZ - Extra-Regio
FR10
FR21
FR22
FR23
FR24
FR25
FR26
FR30
FR41
FR42
FR43
FR51
FR52
FR53
FR61
FR62
FR63
FR71
FR72
FR81
FR82
FR83
FR91
FR92
FR93
FR94
FRZZ
[maksimum: 250 litery]
[maksimum: 250 litery]
[maksimum: 250 litery]
[maksimum: 250 litery]
[maksimum: 250 litery]
D.3. ORGANIZACJA PARTNERA
AT1 LLP (OEAD)
BE1 LLP (DG)
BE2 LLP (AEF-Europe)
BE3 LLP (EPOS)
BG1 LLP (HRDC)
CY1 LLP (FMELLP)
CZ1 LLP (NAEP)
DE2 LLP-Leo-Gru (BiBB)
DE3 LLP-Com-SV (PAD)
DK1 LLP (Danish Agency for International Education)
EE1 LLP (ARCHIMEDES)
ES1 LLP (OAPEE)
FI1 LLP (CIMO)
FR1 LLP (2E2F)
GR1 LLP (IKY)
HU1 LLP (TPF)
IE1 LLP-Com-Leo-Gru-SV (LEARGAS)
IS1 LLP (LME)
IT1 LLP-Leo (ISFOL)
IT2 LLP-Com-Era-Gru-SV (AS ex INDIRE)
LI1 LLP (AIBA)
LT1 LLP (SMPF)
LU1 LLP (ANEFORE)
LV1 LLP (VIAA)
LV2 LLP-Com-Era-Gru-SV (APA)
MK1 LLP (NAEEPM)
MK1 LLP (NAEEPM)
MT1 LLP (EUPA)
NL1 LLP (NUFFIC)
NO1 LLP (SIU)
PL1 LLP (FRSE)
PT1 LLP (PROALV)
RO1 LLP (ANPCDEFP)
SE1 LLP (IPK)
SI1 LLP (CMEPIUS)
SK1 LLP (SAAIC)
TR1 LLP (CEUEYP)
UK1 LLP-Com-Era (BRITISH COUNCIL)
UK2 LLP-Leo-Gru-SV (ECOTEC)
AT1
BE1
BE2
BE3
BG1
CY1
CZ1
DE2
DE3
DK1
EE1
ES1
FI1
FR1
GR1
HU1
IE1
IS1
IT1
IT2
LI1
LT1
LU1
LV1
LV2
MK1
MK1
MT1
NL1
NO1
PL1
PT1
RO1
SE1
SI1
SK1
TR1
GB1
GB2
Pełna nazwa urzędowa (w języku narodowym i pisowni)
[maksimum: 250 litery]
Nazwa organizacji w alfabecie łacińskim (w celu łatwiejszego wyszukania i identyfikacji w Europie)
[maksimum: 250 litery]
Akronim organizacji
[maksimum: 250 litery]
Jeżeli wymagane przez Narodową Agencję
[maksimum: 250 litery]
Wielkość (uczniowie)
[maksimum: 250 litery]
[maksimum: 50 litery]
[maksimum: 250 litery]
DK01 - Hovedstaden
DK02 - Sjælland
DK03 - Syddanmark
DK04 - Midtjylland
DK05 - Nordjylland
DKZZ - Extra-Regio
DK01
DK02
DK03
DK04
DK05
DKZZ
[maksimum: 250 litery]
[maksimum: 250 litery]
[maksimum: 250 litery]
[maksimum: 250 litery]
[maksimum: 250 litery]
D.4. ORGANIZACJA PARTNERA
AT1 LLP (OEAD)
BE1 LLP (DG)
BE2 LLP (AEF-Europe)
BE3 LLP (EPOS)
BG1 LLP (HRDC)
CY1 LLP (FMELLP)
CZ1 LLP (NAEP)
DE2 LLP-Leo-Gru (BiBB)
DE3 LLP-Com-SV (PAD)
DK1 LLP (Danish Agency for International Education)
EE1 LLP (ARCHIMEDES)
ES1 LLP (OAPEE)
FI1 LLP (CIMO)
FR1 LLP (2E2F)
GR1 LLP (IKY)
HU1 LLP (TPF)
IE1 LLP-Com-Leo-Gru-SV (LEARGAS)
IS1 LLP (LME)
IT1 LLP-Leo (ISFOL)
IT2 LLP-Com-Era-Gru-SV (AS ex INDIRE)
LI1 LLP (AIBA)
LT1 LLP (SMPF)
LU1 LLP (ANEFORE)
LV1 LLP (VIAA)
LV2 LLP-Com-Era-Gru-SV (APA)
MK1 LLP (NAEEPM)
MK1 LLP (NAEEPM)
MT1 LLP (EUPA)
NL1 LLP (NUFFIC)
NO1 LLP (SIU)
PL1 LLP (FRSE)
PT1 LLP (PROALV)
RO1 LLP (ANPCDEFP)
SE1 LLP (IPK)
SI1 LLP (CMEPIUS)
SK1 LLP (SAAIC)
TR1 LLP (CEUEYP)
UK1 LLP-Com-Era (BRITISH COUNCIL)
UK2 LLP-Leo-Gru-SV (ECOTEC)
AT1
BE1
BE2
BE3
BG1
CY1
CZ1
DE2
DE3
DK1
EE1
ES1
FI1
FR1
GR1
HU1
IE1
IS1
IT1
IT2
LI1
LT1
LU1
LV1
LV2
MK1
MK1
MT1
NL1
NO1
PL1
PT1
RO1
SE1
SI1
SK1
TR1
GB1
GB2
Pełna nazwa urzędowa (w języku narodowym i pisowni)
[maksimum: 250 litery]
Nazwa organizacji w alfabecie łacińskim (w celu łatwiejszego wyszukania i identyfikacji w Europie)
[maksimum: 250 litery]
Akronim organizacji
[maksimum: 250 litery]
Jeżeli wymagane przez Narodową Agencję
[maksimum: 250 litery]
Wielkość (uczniowie)
[maksimum: 250 litery]
[maksimum: 50 litery]
[maksimum: 250 litery]
ES11 - Galicia
ES12 - Principado de Asturias
ES13 - Cantabria
ES21 - País Vasco
ES22 - Comunidad Foral de Navarra
ES23 - La Rioja
ES24 - Aragón
ES30 - Comunidad de Madrid
ES41 - Castilla y León
ES42 - Castilla-La Mancha
ES43 - Extremadura
ES51 - Cataluña
ES52 - Comunidad Valenciana
ES53 - Illes Balears
ES61 - Andalucía
ES62 - Región de Murcia
ES63 - Ciudad Autónoma de Ceuta
ES64 - Ciudad Autónoma de Melilla
ES70 - Canarias
ESZZ - Extra-Regio
ES11
ES12
ES13
ES21
ES22
ES23
ES24
ES30
ES41
ES42
ES43
ES51
ES52
ES53
ES61
ES62
ES63
ES64
ES70
ESZZ
[maksimum: 250 litery]
[maksimum: 250 litery]
[maksimum: 250 litery]
[maksimum: 250 litery]
[maksimum: 250 litery]
E. CZĘŚĆ A (DOTYCZY PROJEKTU PARTNERSKIEGO JAKO CAŁOŚCI)
E.1. STRESZCZENIE
[maksimum: 5000 litery]
[maksimum: 5000 litery]
E.2. REZULTATY
[maksimum: 250 litery]
Badania edukacyjne (RES03)
Broszury (DISS02)
Debata (EVENT04)
Dialog międzykulturowy i współpraca (EUCO03)
Doradztwo zawodowe (CNS)
Doskonalenie umiejętności rozumienia i wypowiadania się w języku (LANG01)
Edukacja online i materiał szkoleniowy (e-learning) (PR16)
Inne produkty (PROTH)
Innowacyjna edukacja i moduły szkoleniowe (PR14)
Instrukcja użytkowania (PR06)
Kampanie mające na celu wzrost świadomości społecznej (PR17)
Konferencja (DISS04)
Kurs szkoleniowy (EVENT09)
Materiały dydaktyczne (PR09)
Metodologia (PR05)
Międzynarodowa wymiana doświadczeń i przykładów najlepszej praktyki (EUCO02)
Nauczanie zintegrowanego kształcenia przedmiotowo-językowego (CLIL)  (LANG02)
Nowe programy studiów i kwalifikacje (PR08)
Plan działań edukacyjnych (PR12)
Pomoce naukowe (PR03)
Poradniki (PR18)
Prezentacja rezultatów (DISS06)
Program studiów (PR04)
Raport (DISS05)
Seminarium (EVENT07)
Strategia pedagogiczna (PR11)
Strona internetowa (DISS03)
Studia porównawcze (PR02)
Sympozjum (EVENT08)
System certyfikacji (PR07)
Tradycyjne moduły dydaktyczne i szkoleniowe takie jak podręczniki/poradniki i inne narzędzia/materiały szkoleniowe (PR13)
Warsztat (EVENT11)
Wskazówki metodyczno-dydaktyczne (nowe koncepcje) (PR15)
Wspólne uczenie się (COLL)
Wydarzenia kulturalne (EVENT03)
Wykład (EVENT06)
Zalecenia dotyczące polityki edukacyjnej (POL01)
RES03
DISS02
EVENT04
EUCO03
CNS
LANG01
PR16
PROTH
PR14
PR06
PR17
DISS04
EVENT09
PR09
PR05
EUCO02
LANG02
PR08
PR12
PR03
PR18
DISS06
PR04
DISS05
EVENT07
PR11
DISS03
PR02
EVENT08
PR07
PR13
EVENT11
PR15
COLL
EVENT03
EVENT06
POL01
[maksimum: 250 litery]
[maksimum: 250 litery]
Biologia (010d)
Chemia   (010c)
Fizyka (010b)
Geografia (010e)
Gospodarka i biznes (010j)
Historia (0105)
Inne podstawowe programy (010l)
Język obcy (0109)
Język ojczysty (0108)
Kultura fizyczna (010h)
Matematyka (010a)
Muzealnictwo, konserwacja  (3222)
Muzyka (0104)
Nauka o środowisku (010f)
Nauka o zdrowiu (010g)
Nowe technologie (010i)
Przedmioty zawodowe (010k)
Religia/etyka (0106)
Sztuka i rzemiosło (0103)
Wiedza o społeczeństwie (0107)
010d
010c
010b
010e
010j
0105
010l
0109
0108
010h
010a
3222
0104
010f
010g
010i
010k
0106
0103
0107
Aktywne obywatelstwo (TOPIC-1)
Dziedzictwo kulturowe (TOPIC-10)
Edukacja artystyczna, włącznie ze sztuką, rzemiosłem i muzyką (TOPIC-3)
Edukacja fizyczna i sport (TOPIC-31)
Edukacja konsumencka (TOPIC-9)
Edukacja międzykulturowa (TOPIC-27)
Edukacja określonych grup docelowych (osoby przemieszczające się w poszukiwaniu pracy, pracownicy migrujący, osoby podróżujące, Romowie) (TOPIC-12)
Ekonomia, biznes, przemysł i handel (TOPIC-64)
Etyka/religia/filozofia (TOPIC-16)
Geografia (TOPIC-65)
Grupy docelowe o specjalnych potrzebach (TOPIC-2)
Historia i nauki społeczne (TOPIC-37)
Jakość i ewaluacja edukacji (TOPIC-47)
Matematyka (TOPIC-41)
Media i komunikacja (TOPIC-39)
Metody podnoszenia motywacji studentów (TOPIC-34)
Nauka i uczenie się języków obcych (TOPIC-21)
Nauka o zdrowiu (TOPIC-24)
Nauki przyrodnicze (TOPIC-42)
Nowe technologie, TIK (TOPIC-25)
Obywatelstwo europejskie i wymiar europejski (TOPIC-17)
Pedagogika i dydaktyka (TOPIC-36)
Podejścia dotyczące zagadnień włączania (TOPIC-26)
Podnoszenie poziomu wyników w nauce studentów (TOPIC-49)
Podstawowe umiejętności (TOPIC-5)
Poradnictwo i doradztwo zawodowe (TOPIC-23)
Porównywanie systemów edukacji (TOPIC-8)
Przemoc w szkole - edukacja na rzecz pokoju (TOPIC-60)
Środowisko/ rozwój zrównoważony (TOPIC-15)
Tożsamość regionalna (TOPIC-50)
Uczenie się o krajach europejskich (TOPIC-29)
Walka z rasizmem i ksenofobią (TOPIC-20)
Wzmocnienie związków pomiędzy edukacją a światem pracy (TOPIC-69)
Zagadnienia płci, równouprawnienie  (TOPIC-22)
Zarządzanie szkołami, autonomia szkół (TOPIC-52)
Zwalczanie niepowodzeń edukacyjnych (TOPIC-7)
TOPIC-1
TOPIC-10
TOPIC-3
TOPIC-31
TOPIC-9
TOPIC-27
TOPIC-12
TOPIC-64
TOPIC-16
TOPIC-65
TOPIC-2
TOPIC-37
TOPIC-47
TOPIC-41
TOPIC-39
TOPIC-34
TOPIC-21
TOPIC-24
TOPIC-42
TOPIC-25
TOPIC-17
TOPIC-36
TOPIC-26
TOPIC-49
TOPIC-5
TOPIC-23
TOPIC-8
TOPIC-60
TOPIC-15
TOPIC-50
TOPIC-29
TOPIC-20
TOPIC-69
TOPIC-22
TOPIC-52
TOPIC-7
Aktywne obywatelstwo (TOPIC-1)
Dziedzictwo kulturowe (TOPIC-10)
Edukacja artystyczna, włącznie ze sztuką, rzemiosłem i muzyką (TOPIC-3)
Edukacja fizyczna i sport (TOPIC-31)
Edukacja konsumencka (TOPIC-9)
Edukacja międzykulturowa (TOPIC-27)
Edukacja określonych grup docelowych (osoby przemieszczające się w poszukiwaniu pracy, pracownicy migrujący, osoby podróżujące, Romowie) (TOPIC-12)
Ekonomia, biznes, przemysł i handel (TOPIC-64)
Etyka/religia/filozofia (TOPIC-16)
Geografia (TOPIC-65)
Grupy docelowe o specjalnych potrzebach (TOPIC-2)
Historia i nauki społeczne (TOPIC-37)
Jakość i ewaluacja edukacji (TOPIC-47)
Matematyka (TOPIC-41)
Media i komunikacja (TOPIC-39)
Metody podnoszenia motywacji studentów (TOPIC-34)
Nauka i uczenie się języków obcych (TOPIC-21)
Nauka o zdrowiu (TOPIC-24)
Nauki przyrodnicze (TOPIC-42)
Nowe technologie, TIK (TOPIC-25)
Obywatelstwo europejskie i wymiar europejski (TOPIC-17)
Pedagogika i dydaktyka (TOPIC-36)
Podejścia dotyczące zagadnień włączania (TOPIC-26)
Podnoszenie poziomu wyników w nauce studentów (TOPIC-49)
Podstawowe umiejętności (TOPIC-5)
Poradnictwo i doradztwo zawodowe (TOPIC-23)
Porównywanie systemów edukacji (TOPIC-8)
Przemoc w szkole - edukacja na rzecz pokoju (TOPIC-60)
Środowisko/ rozwój zrównoważony (TOPIC-15)
Tożsamość regionalna (TOPIC-50)
Uczenie się o krajach europejskich (TOPIC-29)
Walka z rasizmem i ksenofobią (TOPIC-20)
Wzmocnienie związków pomiędzy edukacją a światem pracy (TOPIC-69)
Zagadnienia płci, równouprawnienie  (TOPIC-22)
Zarządzanie szkołami, autonomia szkół (TOPIC-52)
Zwalczanie niepowodzeń edukacyjnych (TOPIC-7)
TOPIC-1
TOPIC-10
TOPIC-3
TOPIC-31
TOPIC-9
TOPIC-27
TOPIC-12
TOPIC-64
TOPIC-16
TOPIC-65
TOPIC-2
TOPIC-37
TOPIC-47
TOPIC-41
TOPIC-39
TOPIC-34
TOPIC-21
TOPIC-24
TOPIC-42
TOPIC-25
TOPIC-17
TOPIC-36
TOPIC-26
TOPIC-49
TOPIC-5
TOPIC-23
TOPIC-8
TOPIC-60
TOPIC-15
TOPIC-50
TOPIC-29
TOPIC-20
TOPIC-69
TOPIC-22
TOPIC-52
TOPIC-7
Aktywne obywatelstwo (TOPIC-1)
Dziedzictwo kulturowe (TOPIC-10)
Edukacja artystyczna, włącznie ze sztuką, rzemiosłem i muzyką (TOPIC-3)
Edukacja fizyczna i sport (TOPIC-31)
Edukacja konsumencka (TOPIC-9)
Edukacja międzykulturowa (TOPIC-27)
Edukacja określonych grup docelowych (osoby przemieszczające się w poszukiwaniu pracy, pracownicy migrujący, osoby podróżujące, Romowie) (TOPIC-12)
Ekonomia, biznes, przemysł i handel (TOPIC-64)
Etyka/religia/filozofia (TOPIC-16)
Geografia (TOPIC-65)
Grupy docelowe o specjalnych potrzebach (TOPIC-2)
Historia i nauki społeczne (TOPIC-37)
Jakość i ewaluacja edukacji (TOPIC-47)
Matematyka (TOPIC-41)
Media i komunikacja (TOPIC-39)
Metody podnoszenia motywacji studentów (TOPIC-34)
Nauka i uczenie się języków obcych (TOPIC-21)
Nauka o zdrowiu (TOPIC-24)
Nauki przyrodnicze (TOPIC-42)
Nowe technologie, TIK (TOPIC-25)
Obywatelstwo europejskie i wymiar europejski (TOPIC-17)
Pedagogika i dydaktyka (TOPIC-36)
Podejścia dotyczące zagadnień włączania (TOPIC-26)
Podnoszenie poziomu wyników w nauce studentów (TOPIC-49)
Podstawowe umiejętności (TOPIC-5)
Poradnictwo i doradztwo zawodowe (TOPIC-23)
Porównywanie systemów edukacji (TOPIC-8)
Przemoc w szkole - edukacja na rzecz pokoju (TOPIC-60)
Środowisko/ rozwój zrównoważony (TOPIC-15)
Tożsamość regionalna (TOPIC-50)
Uczenie się o krajach europejskich (TOPIC-29)
Walka z rasizmem i ksenofobią (TOPIC-20)
Wzmocnienie związków pomiędzy edukacją a światem pracy (TOPIC-69)
Zagadnienia płci, równouprawnienie  (TOPIC-22)
Zarządzanie szkołami, autonomia szkół (TOPIC-52)
Zwalczanie niepowodzeń edukacyjnych (TOPIC-7)
TOPIC-1
TOPIC-10
TOPIC-3
TOPIC-31
TOPIC-9
TOPIC-27
TOPIC-12
TOPIC-64
TOPIC-16
TOPIC-65
TOPIC-2
TOPIC-37
TOPIC-47
TOPIC-41
TOPIC-39
TOPIC-34
TOPIC-21
TOPIC-24
TOPIC-42
TOPIC-25
TOPIC-17
TOPIC-36
TOPIC-26
TOPIC-49
TOPIC-5
TOPIC-23
TOPIC-8
TOPIC-60
TOPIC-15
TOPIC-50
TOPIC-29
TOPIC-20
TOPIC-69
TOPIC-22
TOPIC-52
TOPIC-7
Doradztwo (CONS-CNST)
Europejska instytucja badawcza w zakresie polityki społecznej (think tank) (NFP-THINK)
Inny typ Instytucji badawczych (RES-OTH)
Inny typ instytucji edukacyjnej (EDU-OTH)
Inny typ instytucji non-profit (NFP-OTH)
Inny typ instytucji publicznej (PUB-OTH)
Inny typ instytucji usług doradztwa (CONS-OTH)
Inny typ przedsiębiorstwa (ENT-OTH)
Inny typ stowarzyszenia (ASC-OTH)
Instytucja dla uczniów/studentów o specjalnych potrzebach (EDU-SpNeed)
Instytucja kształcenia zawodowego na poziomie wyższym (EDU-HEIVoc)
Instytucje badawcze typu non-profit (RES-NFP)
Instytucje finansowe (ENT-FIN)
Instytucje lub organizacje zapewniające możliwości uczenia się w kontekście programu “Uczenie się przez całe życie”, lub w ramach jego podprogramów (EDU)
Komitet twinningowy non-profit (NFP-TWNG)
Krajowa Rada Młodzieży (PUB-NYC)
Kształcenie średnie artystyczne (EDU-SCHArt)
Kształcenie wyższe pozauniwersyteckie (EDU-HE)
Organizacja patronacka (platforma) (NFP-UMBR)
Organizacja patronacka na rzecz młodzieży na szczeblu europejskim (platforma) (NFP-UMBRY)
Organizacja prowadząca działalność o szerokim zasięgu na szczeblu europejskim (NFP-WIDE)
Organizacja społeczności obywatelskiej typu non-profit posiadająca osobowość prawną (NFP-CS)
Organizacje nie nastawione na zysk, organizacje wolontariackie, organizacje pozarządowe (NFP)
Osoby i podmioty odpowiedzialne za systemy i strategie odnoszące się do dowolnego aspektu uczenia się przez całe życie na szczeblu lokalnym, regionalnym i krajowym (PUB)
Ośrodki badawcze i podmioty zajmujące się kwestiami uczenia się przez całe życie (RES)
Platforma organizacji paneuropejskich (NFP-PLAT)
Pomnik (PUB-MEM)
Poradnictwo (CONS-CSLL)
Przedsiębiorstwa, partnerzy społeczni i ich organizacje na każdym poziomie, włączając  związki zawodowe oraz izby handlu i przemysłowe (ENT)
Przedszkole (EDU-SCHNur)
Sieć europejska reprezentująca instytucje działające na rzecz młodzieży (NFP-NETY)
Stowarzyszenia działające w obszarze uczenia się przez całe życie, włączając stowarzyszenia studentów, stażystów, uczniów, nauczycieli, rodziców i dorosłych słuchaczy (ASC)
Stowarzyszenie/zrzeszenie non-profit władz lokalnych (NFP-FLA)
Stowarzyszenie non-profit rodzin ofiar (NFP-FAMV)
Stowarzyszenie ocalonych non-profit (NFP-SURV)
Stowarzyszenie pracowników naukowych specjalizujących się w integracji europejskiej (ASC-RESEUI)
Stowarzyszenie studentów (ASC-STD)
Stowarzyszenie szkół (ASC-SCH)
Stowarzyszenie uczniów (ASC-PUP)
Stowarzyszenie uniwersytetów (ASC-UNIV)
Szkoła podstawowa (EDU-SCHPrm)
Sztab ekspertów (RES-THTK)
Średnia szkoła ogólnokształcąca (EDU-SCHSec)
Średnia szkoła zawodowa (EDU-SCHVoc)
Inne (OTH)
CONS-CNST
NFP-THINK
RES-OTH
EDU-OTH
NFP-OTH
PUB-OTH
CONS-OTH
ENT-OTH
ASC-OTH
EDU-SpNeed
EDU-HEIVoc
RES-NFP
ENT-FIN
EDU
NFP-TWNG
PUB-NYC
EDU-SCHArt
EDU-HE
NFP-UMBR
NFP-UMBRY
NFP-WIDE
NFP-CS
NFP
PUB
RES
NFP-PLAT
PUB-MEM
CONS-CSLL
ENT
EDU-SCHNur
NFP-NETY
ASC
NFP-FLA
NFP-FAMV
NFP-SURV
ASC-RESEUI
ASC-STD
ASC-SCH
ASC-PUP
ASC-UNIV
EDU-SCHPrm
RES-THTK
EDU-SCHSec
EDU-SCHVoc
OTH
BG - bułgarski
CS - czeski
DA - duński
DE - niemiecki
EL - grecki
EN - angielski
ES - hiszpański
ET - estoński
FI - fiński
FR - francuski
GA - irlandzki
HU - węgierski
IT - włoski
LT - litewski
LV - łotewski
MT - maltański
NL - holenderski
PL - polski
PT - portugalski
RO - rumuński
SK - słowacki
SL - słoweński
SV - szwedzki
AN - aragoński
BR - bretoński
BS - bośniacki
CA - kataloński; walencjański
CO - korsykański
CY - walijski
EU - baskijski
FO - farerski
GD - gaelicki; szkocki gaelicki
GL - HIDE
LI - limburgijski
NB - HIDE
NN - HIDE
SC - sardyński
WA - waloński
CU - cerkiewno-słowiański
OC - oksytański (po 1500)
RM - retoromański
LA - łaciński
HR - chorwacki
IS - islandzki
LB - luksemburski
MK - macedoński
MO - mołdawski
NO - norweski
RU - rosyjski
SH - serbo-chorwacki
SQ - albański
SR - serbski
TR - turecki
UK - ukraiński
AA - afar
AB - abchaski
AE - awestyjski
AF - afrykanerski
AK - akan
AM - amharski
AR - arabski
AS - asamski
AV - awarski
AY - ajmara
AZ - azerbejdżański
BA - baszkirski
BE - białoruski
BH - biharski
BI - bislama
BM - bambara
BN - bengali
BO - tybetański
CE - czeczeński
CH - chamorro
CR - kri
CV - czuwaski
DV - divehi
DZ - dzongkha
EE - ewe
FA - perski
FF - fulah
FJ - fidżijski
FY - fryzyjski
GN - guarani
GU - gudźaracki
GV - manx
HE - hebrajski
HI - hindi
HO - hiri motu
HT - haitian; haitian creole
HY - ormiański
HZ - herero
ID - indonezyjski
IE - interlingua
IG - igbo
II - syczuański
IK - inupiak
IO - ido
IU - inuktitut
JA - japoński
JV - jawajski
KA - gruziński
KG - kongo
KI - kikuju
KJ - kuanyama
KK - kazachski
KL - kalaallisut
KM - khmerski
KN - kannada
KO - koreański
KR - kanuri
KS - kaszmirski
KU - kurdyjski
KV - komi
KW - kornijski
KY - kirgiski
LG - ganda
LN - lingala
LO - laotański
LU - luba-katanga
MG - malgaski
MH - marshall
MI - maoryski
ML - malajalam
MN - mongolski
MR - marathi
MS - malajski
MY - birmański
NA - nauru
ND - ndebele północny
NE - nepalski
NG - ndonga
NR - ndebele południowy
NV - nawaho
NY - chichewa
OJ - odżibwa
OM - oromski
OR - orija
OS - osetyjski
PA - pendżabski
PI - palijski
PS - paszto
QU - keczua
RN - rundi
RW - ruanda-rundi
SA - sanskryt
SD - sindhi
SE - lapoński północny
SG - sango
SI - syngaleski
SM - samoański
SN - szona
SO - somalijski
SS - swati
ST - sotho południowy
SU - sundajski
SW - suahili
TA - tamilski
TE - telugu
TG - tadżycki
TH - tajski
TK - turkmeński
TL - tagalski
TN - tswana
TS - tsonga
TT - tatarski
TW - twi
TY - tahitański
UG - ujgurski
UN - nieokreślony
UR - urdu
UZ - uzbecki
VE - venda
VI - wietnamski
VO - volapok
WO - wolof
XH - khosa
YI - jidysz
ZA - czuang
ZH - chiński
ZU - zulu
BG
CS
DA
DE
EL
EN
ES
ET
FI
FR
GA
HU
IT
LT
LV
MT
NL
PL
PT
RO
SK
SL
SV
AN
BR
BS
CA
CO
CY
EU
FO
GD
GL
LI
NB
NN
SC
WA
CU
OC
RM
LA
HR
IS
LB
MK
MO
NO
RU
SH
SQ
SR
TR
UK
AA
AB
AE
AF
AK
AM
AR
AS
AV
AY
AZ
BA
BE
BH
BI
BM
BN
BO
CE
CH
CR
CV
DV
DZ
EE
FA
FF
FJ
FY
GN
GU
GV
HE
HI
HO
HT
HY
HZ
ID
IE
IG
II
IK
IO
IU
JA
JV
KA
KG
KI
KJ
KK
KL
KM
KN
KO
KR
KS
KU
KV
KW
KY
LG
LN
LO
LU
MG
MH
MI
ML
MN
MR
MS
MY
NA
ND
NE
NG
NR
NV
NY
OJ
OM
OR
OS
PA
PI
PS
QU
RN
RW
SA
SD
SE
SG
SI
SM
SN
SO
SS
ST
SU
SW
TA
TE
TG
TH
TK
TL
TN
TS
TT
TW
TY
UG
UN
UR
UZ
VE
VI
VO
WO
XH
YI
ZA
ZH
ZU
[maksimum: 250 litery]
[maksimum: 250 litery]
[maksimum: 250 litery]
[maksimum: 250 litery]
[maksimum: 250 litery]
A - ROLNICTWO, LEŚNICTWO I RYBACTWO
C - PRZETWÓRSTWO PRZEMYSŁOWE
D - WYTWARZANIE I ZAOPATRYWANIE W ENERGIĘ ELEKTRYCZNĄ, GAZ, PARĘ WODNĄ I POWIETRZE DO UKŁADÓW KLIMATYZACYJNYCH
E - DOSTAWA WODY; GOSPODAROWANIE ŚCIEKAMI I ODPADAMI ORAZ DZIAŁALNOŚĆ ZWIĄZANA Z REKULTYWACJĄ
F - BUDOWNICTWO
G - HANDEL HURTOWY I DETALICZNY; NAPRAWA POJAZDÓW SAMOCHODOWYCH I MOTOCYKLI
H - TRANSPORT I GOSPODARKA MAGAZYNOWA
I - DZIAŁALNOŚĆ ZWIĄZANA Z ZAKWATEROWANIEM I USŁUGAMI GASTRONOMICZNYMI
J - INFORMACJA I KOMUNIKACJA
K - DZIAŁALNOŚĆ FINANSOWA I UBEZPIECZENIOWA
L - DZIAŁALNOŚĆ ZWIĄZANA Z OBSŁUGĄ RYNKU NIERUCHOMOŚCI
M - DZIAŁALNOŚĆ PROFESJONALNA, NAUKOWA I TECHNICZNA
N - DZIAŁALNOŚĆ W ZAKRESIE USŁUG ADMINISTROWANIA I DZIAŁALNOŚĆ WSPIERAJĄCA
O - ADMINISTRACJA PUBLICZNA I OBRONA NARODOWA; OBOWIĄZKOWE UBEZPIECZENIA SPOŁECZNE
P - EDUKACJA
P85 - Edukacja
P85.1 - Wychowanie przedszkolne
P85.2 - Szkoły podstawowe
P85.3 - Gimnazja i szkoły ponadgimnazjalne, z wyłączeniem szkół policealnych
P85.31 - Gimnazja i licea ogólnokształcące
P85.32 - Szkoły zawodowe, z wyłączeniem szkół policealnych
P85.4 - Szkoły policealne oraz wyższe
P85.41 - Szkoły policealne
P85.42 - Szkoły wyższe
P85.5 - Pozostałe formy edukacji
P85.51 - Pozaszkolne formy edukacji sportowej oraz zajęć sportowych i rekreacyjnych
P85.52 - Pozaszkolne formy edukacji artystycznej
P85.53 - Pozaszkolne formy edukacji z zakresu nauki jazdy i pilotażu
P85.59 - Pozaszkolne formy edukacji, gdzie indziej niesklasyfikowane
P85.6 - Działalność wspomagająca szkolnictwo
Q - OPIEKA ZDROWOTNA I POMOC SPOŁECZNA
R - DZIAŁALNOŚĆ ZWIĄZANA Z KULTURĄ, ROZRYWKĄ I REKREACJĄ
S - POZOSTAŁA DZIAŁALNOŚĆ USŁUGOWA
T - GOSPODARSTWA DOMOWE ZATRUDNIAJĄCE PRACOWNIKÓW; GOSPODARSTWA DOMOWE PRODUKUJĄCE WYROBY I ŚWIADCZĄCE USŁUGI NA WŁASNE POTRZEBY
U - ORGANIZACJE I ZESPOŁY EKSTERYTORIALNE
A
C
D
E
F
G
H
I
J
K
L
M
N
O
P
P85
P85.1
P85.2
P85.3
P85.31
P85.32
P85.4
P85.41
P85.42
P85.5
P85.51
P85.52
P85.53
P85.59
P85.6
Q
R
S
T
U
A - ROLNICTWO, LEŚNICTWO I RYBACTWO
C - PRZETWÓRSTWO PRZEMYSŁOWE
D - WYTWARZANIE I ZAOPATRYWANIE W ENERGIĘ ELEKTRYCZNĄ, GAZ, PARĘ WODNĄ I POWIETRZE DO UKŁADÓW KLIMATYZACYJNYCH
E - DOSTAWA WODY; GOSPODAROWANIE ŚCIEKAMI I ODPADAMI ORAZ DZIAŁALNOŚĆ ZWIĄZANA Z REKULTYWACJĄ
F - BUDOWNICTWO
G - HANDEL HURTOWY I DETALICZNY; NAPRAWA POJAZDÓW SAMOCHODOWYCH I MOTOCYKLI
H - TRANSPORT I GOSPODARKA MAGAZYNOWA
I - DZIAŁALNOŚĆ ZWIĄZANA Z ZAKWATEROWANIEM I USŁUGAMI GASTRONOMICZNYMI
J - INFORMACJA I KOMUNIKACJA
K - DZIAŁALNOŚĆ FINANSOWA I UBEZPIECZENIOWA
L - DZIAŁALNOŚĆ ZWIĄZANA Z OBSŁUGĄ RYNKU NIERUCHOMOŚCI
M - DZIAŁALNOŚĆ PROFESJONALNA, NAUKOWA I TECHNICZNA
N - DZIAŁALNOŚĆ W ZAKRESIE USŁUG ADMINISTROWANIA I DZIAŁALNOŚĆ WSPIERAJĄCA
O - ADMINISTRACJA PUBLICZNA I OBRONA NARODOWA; OBOWIĄZKOWE UBEZPIECZENIA SPOŁECZNE
P - EDUKACJA
P85 - Edukacja
P85.1 - Wychowanie przedszkolne
P85.2 - Szkoły podstawowe
P85.3 - Gimnazja i szkoły ponadgimnazjalne, z wyłączeniem szkół policealnych
P85.31 - Gimnazja i licea ogólnokształcące
P85.32 - Szkoły zawodowe, z wyłączeniem szkół policealnych
P85.4 - Szkoły policealne oraz wyższe
P85.41 - Szkoły policealne
P85.42 - Szkoły wyższe
P85.5 - Pozostałe formy edukacji
P85.51 - Pozaszkolne formy edukacji sportowej oraz zajęć sportowych i rekreacyjnych
P85.52 - Pozaszkolne formy edukacji artystycznej
P85.53 - Pozaszkolne formy edukacji z zakresu nauki jazdy i pilotażu
P85.59 - Pozaszkolne formy edukacji, gdzie indziej niesklasyfikowane
P85.6 - Działalność wspomagająca szkolnictwo
Q - OPIEKA ZDROWOTNA I POMOC SPOŁECZNA
R - DZIAŁALNOŚĆ ZWIĄZANA Z KULTURĄ, ROZRYWKĄ I REKREACJĄ
S - POZOSTAŁA DZIAŁALNOŚĆ USŁUGOWA
T - GOSPODARSTWA DOMOWE ZATRUDNIAJĄCE PRACOWNIKÓW; GOSPODARSTWA DOMOWE PRODUKUJĄCE WYROBY I ŚWIADCZĄCE USŁUGI NA WŁASNE POTRZEBY
U - ORGANIZACJE I ZESPOŁY EKSTERYTORIALNE
A
C
D
E
F
G
H
I
J
K
L
M
N
O
P
P85
P85.1
P85.2
P85.3
P85.31
P85.32
P85.4
P85.41
P85.42
P85.5
P85.51
P85.52
P85.53
P85.59
P85.6
Q
R
S
T
U
3D (3D)
Audycja/Program (BRCST)
Baza danych (DB)
Broszury papierowe (BRC)
CD (CD)
DVD (DVD)
Dźwięk (SOUND)
Inne (OTH)
Internet (INET)
Kino (CIN)
Książka (BOOK)
Obraz (IMG)
Obraz ruchomy (MV_IMG)
Prasa (PRSS)
Publikacje (PUB)
Radio (RAD)
Software (SFTW)
Telewizja (TV)
Usługa (SERV)
Ustny (OR)
Video (VID)
Wydarzenie (EVENT)
Wystawa (EXH)
3D
BRCST
DB
BRC
CD
DVD
SOUND
OTH
INET
CIN
BOOK
IMG
MV_IMG
PRSS
PUB
RAD
SFTW
TV
SERV
OR
VID
EVENT
EXH
[maksimum: 250 litery]
Badania edukacyjne (RES03)
Broszury (DISS02)
Debata (EVENT04)
Dialog międzykulturowy i współpraca (EUCO03)
Doradztwo zawodowe (CNS)
Doskonalenie umiejętności rozumienia i wypowiadania się w języku (LANG01)
Edukacja online i materiał szkoleniowy (e-learning) (PR16)
Inne produkty (PROTH)
Innowacyjna edukacja i moduły szkoleniowe (PR14)
Instrukcja użytkowania (PR06)
Kampanie mające na celu wzrost świadomości społecznej (PR17)
Konferencja (DISS04)
Kurs szkoleniowy (EVENT09)
Materiały dydaktyczne (PR09)
Metodologia (PR05)
Międzynarodowa wymiana doświadczeń i przykładów najlepszej praktyki (EUCO02)
Nauczanie zintegrowanego kształcenia przedmiotowo-językowego (CLIL)  (LANG02)
Nowe programy studiów i kwalifikacje (PR08)
Plan działań edukacyjnych (PR12)
Pomoce naukowe (PR03)
Poradniki (PR18)
Prezentacja rezultatów (DISS06)
Program studiów (PR04)
Raport (DISS05)
Seminarium (EVENT07)
Strategia pedagogiczna (PR11)
Strona internetowa (DISS03)
Studia porównawcze (PR02)
Sympozjum (EVENT08)
System certyfikacji (PR07)
Tradycyjne moduły dydaktyczne i szkoleniowe takie jak podręczniki/poradniki i inne narzędzia/materiały szkoleniowe (PR13)
Warsztat (EVENT11)
Wskazówki metodyczno-dydaktyczne (nowe koncepcje) (PR15)
Wspólne uczenie się (COLL)
Wydarzenia kulturalne (EVENT03)
Wykład (EVENT06)
Zalecenia dotyczące polityki edukacyjnej (POL01)
RES03
DISS02
EVENT04
EUCO03
CNS
LANG01
PR16
PROTH
PR14
PR06
PR17
DISS04
EVENT09
PR09
PR05
EUCO02
LANG02
PR08
PR12
PR03
PR18
DISS06
PR04
DISS05
EVENT07
PR11
DISS03
PR02
EVENT08
PR07
PR13
EVENT11
PR15
COLL
EVENT03
EVENT06
POL01
[maksimum: 250 litery]
[maksimum: 250 litery]
Biologia (010d)
Chemia   (010c)
Fizyka (010b)
Geografia (010e)
Gospodarka i biznes (010j)
Historia (0105)
Inne podstawowe programy (010l)
Język obcy (0109)
Język ojczysty (0108)
Kultura fizyczna (010h)
Matematyka (010a)
Muzealnictwo, konserwacja  (3222)
Muzyka (0104)
Nauka o środowisku (010f)
Nauka o zdrowiu (010g)
Nowe technologie (010i)
Przedmioty zawodowe (010k)
Religia/etyka (0106)
Sztuka i rzemiosło (0103)
Wiedza o społeczeństwie (0107)
010d
010c
010b
010e
010j
0105
010l
0109
0108
010h
010a
3222
0104
010f
010g
010i
010k
0106
0103
0107
Aktywne obywatelstwo (TOPIC-1)
Dziedzictwo kulturowe (TOPIC-10)
Edukacja artystyczna, włącznie ze sztuką, rzemiosłem i muzyką (TOPIC-3)
Edukacja fizyczna i sport (TOPIC-31)
Edukacja konsumencka (TOPIC-9)
Edukacja międzykulturowa (TOPIC-27)
Edukacja określonych grup docelowych (osoby przemieszczające się w poszukiwaniu pracy, pracownicy migrujący, osoby podróżujące, Romowie) (TOPIC-12)
Ekonomia, biznes, przemysł i handel (TOPIC-64)
Etyka/religia/filozofia (TOPIC-16)
Geografia (TOPIC-65)
Grupy docelowe o specjalnych potrzebach (TOPIC-2)
Historia i nauki społeczne (TOPIC-37)
Jakość i ewaluacja edukacji (TOPIC-47)
Matematyka (TOPIC-41)
Media i komunikacja (TOPIC-39)
Metody podnoszenia motywacji studentów (TOPIC-34)
Nauka i uczenie się języków obcych (TOPIC-21)
Nauka o zdrowiu (TOPIC-24)
Nauki przyrodnicze (TOPIC-42)
Nowe technologie, TIK (TOPIC-25)
Obywatelstwo europejskie i wymiar europejski (TOPIC-17)
Pedagogika i dydaktyka (TOPIC-36)
Podejścia dotyczące zagadnień włączania (TOPIC-26)
Podnoszenie poziomu wyników w nauce studentów (TOPIC-49)
Podstawowe umiejętności (TOPIC-5)
Poradnictwo i doradztwo zawodowe (TOPIC-23)
Porównywanie systemów edukacji (TOPIC-8)
Przemoc w szkole - edukacja na rzecz pokoju (TOPIC-60)
Środowisko/ rozwój zrównoważony (TOPIC-15)
Tożsamość regionalna (TOPIC-50)
Uczenie się o krajach europejskich (TOPIC-29)
Walka z rasizmem i ksenofobią (TOPIC-20)
Wzmocnienie związków pomiędzy edukacją a światem pracy (TOPIC-69)
Zagadnienia płci, równouprawnienie  (TOPIC-22)
Zarządzanie szkołami, autonomia szkół (TOPIC-52)
Zwalczanie niepowodzeń edukacyjnych (TOPIC-7)
TOPIC-1
TOPIC-10
TOPIC-3
TOPIC-31
TOPIC-9
TOPIC-27
TOPIC-12
TOPIC-64
TOPIC-16
TOPIC-65
TOPIC-2
TOPIC-37
TOPIC-47
TOPIC-41
TOPIC-39
TOPIC-34
TOPIC-21
TOPIC-24
TOPIC-42
TOPIC-25
TOPIC-17
TOPIC-36
TOPIC-26
TOPIC-49
TOPIC-5
TOPIC-23
TOPIC-8
TOPIC-60
TOPIC-15
TOPIC-50
TOPIC-29
TOPIC-20
TOPIC-69
TOPIC-22
TOPIC-52
TOPIC-7
Doradztwo (CONS-CNST)
Europejska instytucja badawcza w zakresie polityki społecznej (think tank) (NFP-THINK)
Inny typ Instytucji badawczych (RES-OTH)
Inny typ instytucji edukacyjnej (EDU-OTH)
Inny typ instytucji non-profit (NFP-OTH)
Inny typ instytucji publicznej (PUB-OTH)
Inny typ instytucji usług doradztwa (CONS-OTH)
Inny typ przedsiębiorstwa (ENT-OTH)
Inny typ stowarzyszenia (ASC-OTH)
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Organizacja patronacka na rzecz młodzieży na szczeblu europejskim (platforma) (NFP-UMBRY)
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BG - bułgarski
CS - czeski
DA - duński
DE - niemiecki
EL - grecki
EN - angielski
ES - hiszpański
ET - estoński
FI - fiński
FR - francuski
GA - irlandzki
HU - węgierski
IT - włoski
LT - litewski
LV - łotewski
MT - maltański
NL - holenderski
PL - polski
PT - portugalski
RO - rumuński
SK - słowacki
SL - słoweński
SV - szwedzki
AN - aragoński
BR - bretoński
BS - bośniacki
CA - kataloński; walencjański
CO - korsykański
CY - walijski
EU - baskijski
FO - farerski
GD - gaelicki; szkocki gaelicki
GL - HIDE
LI - limburgijski
NB - HIDE
NN - HIDE
SC - sardyński
WA - waloński
CU - cerkiewno-słowiański
OC - oksytański (po 1500)
RM - retoromański
LA - łaciński
HR - chorwacki
IS - islandzki
LB - luksemburski
MK - macedoński
MO - mołdawski
NO - norweski
RU - rosyjski
SH - serbo-chorwacki
SQ - albański
SR - serbski
TR - turecki
UK - ukraiński
AA - afar
AB - abchaski
AE - awestyjski
AF - afrykanerski
AK - akan
AM - amharski
AR - arabski
AS - asamski
AV - awarski
AY - ajmara
AZ - azerbejdżański
BA - baszkirski
BE - białoruski
BH - biharski
BI - bislama
BM - bambara
BN - bengali
BO - tybetański
CE - czeczeński
CH - chamorro
CR - kri
CV - czuwaski
DV - divehi
DZ - dzongkha
EE - ewe
FA - perski
FF - fulah
FJ - fidżijski
FY - fryzyjski
GN - guarani
GU - gudźaracki
GV - manx
HE - hebrajski
HI - hindi
HO - hiri motu
HT - haitian; haitian creole
HY - ormiański
HZ - herero
ID - indonezyjski
IE - interlingua
IG - igbo
II - syczuański
IK - inupiak
IO - ido
IU - inuktitut
JA - japoński
JV - jawajski
KA - gruziński
KG - kongo
KI - kikuju
KJ - kuanyama
KK - kazachski
KL - kalaallisut
KM - khmerski
KN - kannada
KO - koreański
KR - kanuri
KS - kaszmirski
KU - kurdyjski
KV - komi
KW - kornijski
KY - kirgiski
LG - ganda
LN - lingala
LO - laotański
LU - luba-katanga
MG - malgaski
MH - marshall
MI - maoryski
ML - malajalam
MN - mongolski
MR - marathi
MS - malajski
MY - birmański
NA - nauru
ND - ndebele północny
NE - nepalski
NG - ndonga
NR - ndebele południowy
NV - nawaho
NY - chichewa
OJ - odżibwa
OM - oromski
OR - orija
OS - osetyjski
PA - pendżabski
PI - palijski
PS - paszto
QU - keczua
RN - rundi
RW - ruanda-rundi
SA - sanskryt
SD - sindhi
SE - lapoński północny
SG - sango
SI - syngaleski
SM - samoański
SN - szona
SO - somalijski
SS - swati
ST - sotho południowy
SU - sundajski
SW - suahili
TA - tamilski
TE - telugu
TG - tadżycki
TH - tajski
TK - turkmeński
TL - tagalski
TN - tswana
TS - tsonga
TT - tatarski
TW - twi
TY - tahitański
UG - ujgurski
UN - nieokreślony
UR - urdu
UZ - uzbecki
VE - venda
VI - wietnamski
VO - volapok
WO - wolof
XH - khosa
YI - jidysz
ZA - czuang
ZH - chiński
ZU - zulu
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A - ROLNICTWO, LEŚNICTWO I RYBACTWO
C - PRZETWÓRSTWO PRZEMYSŁOWE
D - WYTWARZANIE I ZAOPATRYWANIE W ENERGIĘ ELEKTRYCZNĄ, GAZ, PARĘ WODNĄ I POWIETRZE DO UKŁADÓW KLIMATYZACYJNYCH
E - DOSTAWA WODY; GOSPODAROWANIE ŚCIEKAMI I ODPADAMI ORAZ DZIAŁALNOŚĆ ZWIĄZANA Z REKULTYWACJĄ
F - BUDOWNICTWO
G - HANDEL HURTOWY I DETALICZNY; NAPRAWA POJAZDÓW SAMOCHODOWYCH I MOTOCYKLI
H - TRANSPORT I GOSPODARKA MAGAZYNOWA
I - DZIAŁALNOŚĆ ZWIĄZANA Z ZAKWATEROWANIEM I USŁUGAMI GASTRONOMICZNYMI
J - INFORMACJA I KOMUNIKACJA
K - DZIAŁALNOŚĆ FINANSOWA I UBEZPIECZENIOWA
L - DZIAŁALNOŚĆ ZWIĄZANA Z OBSŁUGĄ RYNKU NIERUCHOMOŚCI
M - DZIAŁALNOŚĆ PROFESJONALNA, NAUKOWA I TECHNICZNA
N - DZIAŁALNOŚĆ W ZAKRESIE USŁUG ADMINISTROWANIA I DZIAŁALNOŚĆ WSPIERAJĄCA
O - ADMINISTRACJA PUBLICZNA I OBRONA NARODOWA; OBOWIĄZKOWE UBEZPIECZENIA SPOŁECZNE
P - EDUKACJA
P85 - Edukacja
P85.1 - Wychowanie przedszkolne
P85.2 - Szkoły podstawowe
P85.3 - Gimnazja i szkoły ponadgimnazjalne, z wyłączeniem szkół policealnych
P85.31 - Gimnazja i licea ogólnokształcące
P85.32 - Szkoły zawodowe, z wyłączeniem szkół policealnych
P85.4 - Szkoły policealne oraz wyższe
P85.41 - Szkoły policealne
P85.42 - Szkoły wyższe
P85.5 - Pozostałe formy edukacji
P85.51 - Pozaszkolne formy edukacji sportowej oraz zajęć sportowych i rekreacyjnych
P85.52 - Pozaszkolne formy edukacji artystycznej
P85.53 - Pozaszkolne formy edukacji z zakresu nauki jazdy i pilotażu
P85.59 - Pozaszkolne formy edukacji, gdzie indziej niesklasyfikowane
P85.6 - Działalność wspomagająca szkolnictwo
Q - OPIEKA ZDROWOTNA I POMOC SPOŁECZNA
R - DZIAŁALNOŚĆ ZWIĄZANA Z KULTURĄ, ROZRYWKĄ I REKREACJĄ
S - POZOSTAŁA DZIAŁALNOŚĆ USŁUGOWA
T - GOSPODARSTWA DOMOWE ZATRUDNIAJĄCE PRACOWNIKÓW; GOSPODARSTWA DOMOWE PRODUKUJĄCE WYROBY I ŚWIADCZĄCE USŁUGI NA WŁASNE POTRZEBY
U - ORGANIZACJE I ZESPOŁY EKSTERYTORIALNE
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P85.31 - Gimnazja i licea ogólnokształcące
P85.32 - Szkoły zawodowe, z wyłączeniem szkół policealnych
P85.4 - Szkoły policealne oraz wyższe
P85.41 - Szkoły policealne
P85.42 - Szkoły wyższe
P85.5 - Pozostałe formy edukacji
P85.51 - Pozaszkolne formy edukacji sportowej oraz zajęć sportowych i rekreacyjnych
P85.52 - Pozaszkolne formy edukacji artystycznej
P85.53 - Pozaszkolne formy edukacji z zakresu nauki jazdy i pilotażu
P85.59 - Pozaszkolne formy edukacji, gdzie indziej niesklasyfikowane
P85.6 - Działalność wspomagająca szkolnictwo
Q - OPIEKA ZDROWOTNA I POMOC SPOŁECZNA
R - DZIAŁALNOŚĆ ZWIĄZANA Z KULTURĄ, ROZRYWKĄ I REKREACJĄ
S - POZOSTAŁA DZIAŁALNOŚĆ USŁUGOWA
T - GOSPODARSTWA DOMOWE ZATRUDNIAJĄCE PRACOWNIKÓW; GOSPODARSTWA DOMOWE PRODUKUJĄCE WYROBY I ŚWIADCZĄCE USŁUGI NA WŁASNE POTRZEBY
U - ORGANIZACJE I ZESPOŁY EKSTERYTORIALNE
A
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P85.3
P85.31
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P85.51
P85.52
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3D (3D)
Audycja/Program (BRCST)
Baza danych (DB)
Broszury papierowe (BRC)
CD (CD)
DVD (DVD)
Dźwięk (SOUND)
Inne (OTH)
Internet (INET)
Kino (CIN)
Książka (BOOK)
Obraz (IMG)
Obraz ruchomy (MV_IMG)
Prasa (PRSS)
Publikacje (PUB)
Radio (RAD)
Software (SFTW)
Telewizja (TV)
Usługa (SERV)
Ustny (OR)
Video (VID)
Wydarzenie (EVENT)
Wystawa (EXH)
3D
BRCST
DB
BRC
CD
DVD
SOUND
OTH
INET
CIN
BOOK
IMG
MV_IMG
PRSS
PUB
RAD
SFTW
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EVENT
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3D (3D)
Audycja/Program (BRCST)
Baza danych (DB)
Broszury papierowe (BRC)
CD (CD)
DVD (DVD)
Dźwięk (SOUND)
Inne (OTH)
Internet (INET)
Kino (CIN)
Książka (BOOK)
Obraz (IMG)
Obraz ruchomy (MV_IMG)
Prasa (PRSS)
Publikacje (PUB)
Radio (RAD)
Software (SFTW)
Telewizja (TV)
Usługa (SERV)
Ustny (OR)
Video (VID)
Wydarzenie (EVENT)
Wystawa (EXH)
3D
BRCST
DB
BRC
CD
DVD
SOUND
OTH
INET
CIN
BOOK
IMG
MV_IMG
PRSS
PUB
RAD
SFTW
TV
SERV
OR
VID
EVENT
EXH
[maksimum: 250 litery]
Badania edukacyjne (RES03)
Broszury (DISS02)
Debata (EVENT04)
Dialog międzykulturowy i współpraca (EUCO03)
Doradztwo zawodowe (CNS)
Doskonalenie umiejętności rozumienia i wypowiadania się w języku (LANG01)
Edukacja online i materiał szkoleniowy (e-learning) (PR16)
Inne produkty (PROTH)
Innowacyjna edukacja i moduły szkoleniowe (PR14)
Instrukcja użytkowania (PR06)
Kampanie mające na celu wzrost świadomości społecznej (PR17)
Konferencja (DISS04)
Kurs szkoleniowy (EVENT09)
Materiały dydaktyczne (PR09)
Metodologia (PR05)
Międzynarodowa wymiana doświadczeń i przykładów najlepszej praktyki (EUCO02)
Nauczanie zintegrowanego kształcenia przedmiotowo-językowego (CLIL)  (LANG02)
Nowe programy studiów i kwalifikacje (PR08)
Plan działań edukacyjnych (PR12)
Pomoce naukowe (PR03)
Poradniki (PR18)
Prezentacja rezultatów (DISS06)
Program studiów (PR04)
Raport (DISS05)
Seminarium (EVENT07)
Strategia pedagogiczna (PR11)
Strona internetowa (DISS03)
Studia porównawcze (PR02)
Sympozjum (EVENT08)
System certyfikacji (PR07)
Tradycyjne moduły dydaktyczne i szkoleniowe takie jak podręczniki/poradniki i inne narzędzia/materiały szkoleniowe (PR13)
Warsztat (EVENT11)
Wskazówki metodyczno-dydaktyczne (nowe koncepcje) (PR15)
Wspólne uczenie się (COLL)
Wydarzenia kulturalne (EVENT03)
Wykład (EVENT06)
Zalecenia dotyczące polityki edukacyjnej (POL01)
RES03
DISS02
EVENT04
EUCO03
CNS
LANG01
PR16
PROTH
PR14
PR06
PR17
DISS04
EVENT09
PR09
PR05
EUCO02
LANG02
PR08
PR12
PR03
PR18
DISS06
PR04
DISS05
EVENT07
PR11
DISS03
PR02
EVENT08
PR07
PR13
EVENT11
PR15
COLL
EVENT03
EVENT06
POL01
[maksimum: 250 litery]
[maksimum: 250 litery]
Biologia (010d)
Chemia   (010c)
Fizyka (010b)
Geografia (010e)
Gospodarka i biznes (010j)
Historia (0105)
Inne podstawowe programy (010l)
Język obcy (0109)
Język ojczysty (0108)
Kultura fizyczna (010h)
Matematyka (010a)
Muzealnictwo, konserwacja  (3222)
Muzyka (0104)
Nauka o środowisku (010f)
Nauka o zdrowiu (010g)
Nowe technologie (010i)
Przedmioty zawodowe (010k)
Religia/etyka (0106)
Sztuka i rzemiosło (0103)
Wiedza o społeczeństwie (0107)
010d
010c
010b
010e
010j
0105
010l
0109
0108
010h
010a
3222
0104
010f
010g
010i
010k
0106
0103
0107
Aktywne obywatelstwo (TOPIC-1)
Dziedzictwo kulturowe (TOPIC-10)
Edukacja artystyczna, włącznie ze sztuką, rzemiosłem i muzyką (TOPIC-3)
Edukacja fizyczna i sport (TOPIC-31)
Edukacja konsumencka (TOPIC-9)
Edukacja międzykulturowa (TOPIC-27)
Edukacja określonych grup docelowych (osoby przemieszczające się w poszukiwaniu pracy, pracownicy migrujący, osoby podróżujące, Romowie) (TOPIC-12)
Ekonomia, biznes, przemysł i handel (TOPIC-64)
Etyka/religia/filozofia (TOPIC-16)
Geografia (TOPIC-65)
Grupy docelowe o specjalnych potrzebach (TOPIC-2)
Historia i nauki społeczne (TOPIC-37)
Jakość i ewaluacja edukacji (TOPIC-47)
Matematyka (TOPIC-41)
Media i komunikacja (TOPIC-39)
Metody podnoszenia motywacji studentów (TOPIC-34)
Nauka i uczenie się języków obcych (TOPIC-21)
Nauka o zdrowiu (TOPIC-24)
Nauki przyrodnicze (TOPIC-42)
Nowe technologie, TIK (TOPIC-25)
Obywatelstwo europejskie i wymiar europejski (TOPIC-17)
Pedagogika i dydaktyka (TOPIC-36)
Podejścia dotyczące zagadnień włączania (TOPIC-26)
Podnoszenie poziomu wyników w nauce studentów (TOPIC-49)
Podstawowe umiejętności (TOPIC-5)
Poradnictwo i doradztwo zawodowe (TOPIC-23)
Porównywanie systemów edukacji (TOPIC-8)
Przemoc w szkole - edukacja na rzecz pokoju (TOPIC-60)
Środowisko/ rozwój zrównoważony (TOPIC-15)
Tożsamość regionalna (TOPIC-50)
Uczenie się o krajach europejskich (TOPIC-29)
Walka z rasizmem i ksenofobią (TOPIC-20)
Wzmocnienie związków pomiędzy edukacją a światem pracy (TOPIC-69)
Zagadnienia płci, równouprawnienie  (TOPIC-22)
Zarządzanie szkołami, autonomia szkół (TOPIC-52)
Zwalczanie niepowodzeń edukacyjnych (TOPIC-7)
TOPIC-1
TOPIC-10
TOPIC-3
TOPIC-31
TOPIC-9
TOPIC-27
TOPIC-12
TOPIC-64
TOPIC-16
TOPIC-65
TOPIC-2
TOPIC-37
TOPIC-47
TOPIC-41
TOPIC-39
TOPIC-34
TOPIC-21
TOPIC-24
TOPIC-42
TOPIC-25
TOPIC-17
TOPIC-36
TOPIC-26
TOPIC-49
TOPIC-5
TOPIC-23
TOPIC-8
TOPIC-60
TOPIC-15
TOPIC-50
TOPIC-29
TOPIC-20
TOPIC-69
TOPIC-22
TOPIC-52
TOPIC-7
Doradztwo (CONS-CNST)
Europejska instytucja badawcza w zakresie polityki społecznej (think tank) (NFP-THINK)
Inny typ Instytucji badawczych (RES-OTH)
Inny typ instytucji edukacyjnej (EDU-OTH)
Inny typ instytucji non-profit (NFP-OTH)
Inny typ instytucji publicznej (PUB-OTH)
Inny typ instytucji usług doradztwa (CONS-OTH)
Inny typ przedsiębiorstwa (ENT-OTH)
Inny typ stowarzyszenia (ASC-OTH)
Instytucja dla uczniów/studentów o specjalnych potrzebach (EDU-SpNeed)
Instytucja kształcenia zawodowego na poziomie wyższym (EDU-HEIVoc)
Instytucje badawcze typu non-profit (RES-NFP)
Instytucje finansowe (ENT-FIN)
Instytucje lub organizacje zapewniające możliwości uczenia się w kontekście programu “Uczenie się przez całe życie”, lub w ramach jego podprogramów (EDU)
Komitet twinningowy non-profit (NFP-TWNG)
Krajowa Rada Młodzieży (PUB-NYC)
Kształcenie średnie artystyczne (EDU-SCHArt)
Kształcenie wyższe pozauniwersyteckie (EDU-HE)
Organizacja patronacka (platforma) (NFP-UMBR)
Organizacja patronacka na rzecz młodzieży na szczeblu europejskim (platforma) (NFP-UMBRY)
Organizacja prowadząca działalność o szerokim zasięgu na szczeblu europejskim (NFP-WIDE)
Organizacja społeczności obywatelskiej typu non-profit posiadająca osobowość prawną (NFP-CS)
Organizacje nie nastawione na zysk, organizacje wolontariackie, organizacje pozarządowe (NFP)
Osoby i podmioty odpowiedzialne za systemy i strategie odnoszące się do dowolnego aspektu uczenia się przez całe życie na szczeblu lokalnym, regionalnym i krajowym (PUB)
Ośrodki badawcze i podmioty zajmujące się kwestiami uczenia się przez całe życie (RES)
Platforma organizacji paneuropejskich (NFP-PLAT)
Pomnik (PUB-MEM)
Poradnictwo (CONS-CSLL)
Przedsiębiorstwa, partnerzy społeczni i ich organizacje na każdym poziomie, włączając  związki zawodowe oraz izby handlu i przemysłowe (ENT)
Przedszkole (EDU-SCHNur)
Sieć europejska reprezentująca instytucje działające na rzecz młodzieży (NFP-NETY)
Stowarzyszenia działające w obszarze uczenia się przez całe życie, włączając stowarzyszenia studentów, stażystów, uczniów, nauczycieli, rodziców i dorosłych słuchaczy (ASC)
Stowarzyszenie/zrzeszenie non-profit władz lokalnych (NFP-FLA)
Stowarzyszenie non-profit rodzin ofiar (NFP-FAMV)
Stowarzyszenie ocalonych non-profit (NFP-SURV)
Stowarzyszenie pracowników naukowych specjalizujących się w integracji europejskiej (ASC-RESEUI)
Stowarzyszenie studentów (ASC-STD)
Stowarzyszenie szkół (ASC-SCH)
Stowarzyszenie uczniów (ASC-PUP)
Stowarzyszenie uniwersytetów (ASC-UNIV)
Szkoła podstawowa (EDU-SCHPrm)
Sztab ekspertów (RES-THTK)
Średnia szkoła ogólnokształcąca (EDU-SCHSec)
Średnia szkoła zawodowa (EDU-SCHVoc)
Inne (OTH)
CONS-CNST
NFP-THINK
RES-OTH
EDU-OTH
NFP-OTH
PUB-OTH
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ENT
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ASC-PUP
ASC-UNIV
EDU-SCHPrm
RES-THTK
EDU-SCHSec
EDU-SCHVoc
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BG - bułgarski
CS - czeski
DA - duński
DE - niemiecki
EL - grecki
EN - angielski
ES - hiszpański
ET - estoński
FI - fiński
FR - francuski
GA - irlandzki
HU - węgierski
IT - włoski
LT - litewski
LV - łotewski
MT - maltański
NL - holenderski
PL - polski
PT - portugalski
RO - rumuński
SK - słowacki
SL - słoweński
SV - szwedzki
AN - aragoński
BR - bretoński
BS - bośniacki
CA - kataloński; walencjański
CO - korsykański
CY - walijski
EU - baskijski
FO - farerski
GD - gaelicki; szkocki gaelicki
GL - HIDE
LI - limburgijski
NB - HIDE
NN - HIDE
SC - sardyński
WA - waloński
CU - cerkiewno-słowiański
OC - oksytański (po 1500)
RM - retoromański
LA - łaciński
HR - chorwacki
IS - islandzki
LB - luksemburski
MK - macedoński
MO - mołdawski
NO - norweski
RU - rosyjski
SH - serbo-chorwacki
SQ - albański
SR - serbski
TR - turecki
UK - ukraiński
AA - afar
AB - abchaski
AE - awestyjski
AF - afrykanerski
AK - akan
AM - amharski
AR - arabski
AS - asamski
AV - awarski
AY - ajmara
AZ - azerbejdżański
BA - baszkirski
BE - białoruski
BH - biharski
BI - bislama
BM - bambara
BN - bengali
BO - tybetański
CE - czeczeński
CH - chamorro
CR - kri
CV - czuwaski
DV - divehi
DZ - dzongkha
EE - ewe
FA - perski
FF - fulah
FJ - fidżijski
FY - fryzyjski
GN - guarani
GU - gudźaracki
GV - manx
HE - hebrajski
HI - hindi
HO - hiri motu
HT - haitian; haitian creole
HY - ormiański
HZ - herero
ID - indonezyjski
IE - interlingua
IG - igbo
II - syczuański
IK - inupiak
IO - ido
IU - inuktitut
JA - japoński
JV - jawajski
KA - gruziński
KG - kongo
KI - kikuju
KJ - kuanyama
KK - kazachski
KL - kalaallisut
KM - khmerski
KN - kannada
KO - koreański
KR - kanuri
KS - kaszmirski
KU - kurdyjski
KV - komi
KW - kornijski
KY - kirgiski
LG - ganda
LN - lingala
LO - laotański
LU - luba-katanga
MG - malgaski
MH - marshall
MI - maoryski
ML - malajalam
MN - mongolski
MR - marathi
MS - malajski
MY - birmański
NA - nauru
ND - ndebele północny
NE - nepalski
NG - ndonga
NR - ndebele południowy
NV - nawaho
NY - chichewa
OJ - odżibwa
OM - oromski
OR - orija
OS - osetyjski
PA - pendżabski
PI - palijski
PS - paszto
QU - keczua
RN - rundi
RW - ruanda-rundi
SA - sanskryt
SD - sindhi
SE - lapoński północny
SG - sango
SI - syngaleski
SM - samoański
SN - szona
SO - somalijski
SS - swati
ST - sotho południowy
SU - sundajski
SW - suahili
TA - tamilski
TE - telugu
TG - tadżycki
TH - tajski
TK - turkmeński
TL - tagalski
TN - tswana
TS - tsonga
TT - tatarski
TW - twi
TY - tahitański
UG - ujgurski
UN - nieokreślony
UR - urdu
UZ - uzbecki
VE - venda
VI - wietnamski
VO - volapok
WO - wolof
XH - khosa
YI - jidysz
ZA - czuang
ZH - chiński
ZU - zulu
BG
CS
DA
DE
EL
EN
ES
ET
FI
FR
GA
HU
IT
LT
LV
MT
NL
PL
PT
RO
SK
SL
SV
AN
BR
BS
CA
CO
CY
EU
FO
GD
GL
LI
NB
NN
SC
WA
CU
OC
RM
LA
HR
IS
LB
MK
MO
NO
RU
SH
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SR
TR
UK
AA
AB
AE
AF
AK
AM
AR
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AV
AY
AZ
BA
BE
BH
BI
BM
BN
BO
CE
CH
CR
CV
DV
DZ
EE
FA
FF
FJ
FY
GN
GU
GV
HE
HI
HO
HT
HY
HZ
ID
IE
IG
II
IK
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IU
JA
JV
KA
KG
KI
KJ
KK
KL
KM
KN
KO
KR
KS
KU
KV
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LO
LU
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MH
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ML
MN
MR
MS
MY
NA
ND
NE
NG
NR
NV
NY
OJ
OM
OR
OS
PA
PI
PS
QU
RN
RW
SA
SD
SE
SG
SI
SM
SN
SO
SS
ST
SU
SW
TA
TE
TG
TH
TK
TL
TN
TS
TT
TW
TY
UG
UN
UR
UZ
VE
VI
VO
WO
XH
YI
ZA
ZH
ZU
[maksimum: 250 litery]
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[maksimum: 250 litery]
[maksimum: 250 litery]
A - ROLNICTWO, LEŚNICTWO I RYBACTWO
C - PRZETWÓRSTWO PRZEMYSŁOWE
D - WYTWARZANIE I ZAOPATRYWANIE W ENERGIĘ ELEKTRYCZNĄ, GAZ, PARĘ WODNĄ I POWIETRZE DO UKŁADÓW KLIMATYZACYJNYCH
E - DOSTAWA WODY; GOSPODAROWANIE ŚCIEKAMI I ODPADAMI ORAZ DZIAŁALNOŚĆ ZWIĄZANA Z REKULTYWACJĄ
F - BUDOWNICTWO
G - HANDEL HURTOWY I DETALICZNY; NAPRAWA POJAZDÓW SAMOCHODOWYCH I MOTOCYKLI
H - TRANSPORT I GOSPODARKA MAGAZYNOWA
I - DZIAŁALNOŚĆ ZWIĄZANA Z ZAKWATEROWANIEM I USŁUGAMI GASTRONOMICZNYMI
J - INFORMACJA I KOMUNIKACJA
K - DZIAŁALNOŚĆ FINANSOWA I UBEZPIECZENIOWA
L - DZIAŁALNOŚĆ ZWIĄZANA Z OBSŁUGĄ RYNKU NIERUCHOMOŚCI
M - DZIAŁALNOŚĆ PROFESJONALNA, NAUKOWA I TECHNICZNA
N - DZIAŁALNOŚĆ W ZAKRESIE USŁUG ADMINISTROWANIA I DZIAŁALNOŚĆ WSPIERAJĄCA
O - ADMINISTRACJA PUBLICZNA I OBRONA NARODOWA; OBOWIĄZKOWE UBEZPIECZENIA SPOŁECZNE
P - EDUKACJA
P85 - Edukacja
P85.1 - Wychowanie przedszkolne
P85.2 - Szkoły podstawowe
P85.3 - Gimnazja i szkoły ponadgimnazjalne, z wyłączeniem szkół policealnych
P85.31 - Gimnazja i licea ogólnokształcące
P85.32 - Szkoły zawodowe, z wyłączeniem szkół policealnych
P85.4 - Szkoły policealne oraz wyższe
P85.41 - Szkoły policealne
P85.42 - Szkoły wyższe
P85.5 - Pozostałe formy edukacji
P85.51 - Pozaszkolne formy edukacji sportowej oraz zajęć sportowych i rekreacyjnych
P85.52 - Pozaszkolne formy edukacji artystycznej
P85.53 - Pozaszkolne formy edukacji z zakresu nauki jazdy i pilotażu
P85.59 - Pozaszkolne formy edukacji, gdzie indziej niesklasyfikowane
P85.6 - Działalność wspomagająca szkolnictwo
Q - OPIEKA ZDROWOTNA I POMOC SPOŁECZNA
R - DZIAŁALNOŚĆ ZWIĄZANA Z KULTURĄ, ROZRYWKĄ I REKREACJĄ
S - POZOSTAŁA DZIAŁALNOŚĆ USŁUGOWA
T - GOSPODARSTWA DOMOWE ZATRUDNIAJĄCE PRACOWNIKÓW; GOSPODARSTWA DOMOWE PRODUKUJĄCE WYROBY I ŚWIADCZĄCE USŁUGI NA WŁASNE POTRZEBY
U - ORGANIZACJE I ZESPOŁY EKSTERYTORIALNE
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A - ROLNICTWO, LEŚNICTWO I RYBACTWO
C - PRZETWÓRSTWO PRZEMYSŁOWE
D - WYTWARZANIE I ZAOPATRYWANIE W ENERGIĘ ELEKTRYCZNĄ, GAZ, PARĘ WODNĄ I POWIETRZE DO UKŁADÓW KLIMATYZACYJNYCH
E - DOSTAWA WODY; GOSPODAROWANIE ŚCIEKAMI I ODPADAMI ORAZ DZIAŁALNOŚĆ ZWIĄZANA Z REKULTYWACJĄ
F - BUDOWNICTWO
G - HANDEL HURTOWY I DETALICZNY; NAPRAWA POJAZDÓW SAMOCHODOWYCH I MOTOCYKLI
H - TRANSPORT I GOSPODARKA MAGAZYNOWA
I - DZIAŁALNOŚĆ ZWIĄZANA Z ZAKWATEROWANIEM I USŁUGAMI GASTRONOMICZNYMI
J - INFORMACJA I KOMUNIKACJA
K - DZIAŁALNOŚĆ FINANSOWA I UBEZPIECZENIOWA
L - DZIAŁALNOŚĆ ZWIĄZANA Z OBSŁUGĄ RYNKU NIERUCHOMOŚCI
M - DZIAŁALNOŚĆ PROFESJONALNA, NAUKOWA I TECHNICZNA
N - DZIAŁALNOŚĆ W ZAKRESIE USŁUG ADMINISTROWANIA I DZIAŁALNOŚĆ WSPIERAJĄCA
O - ADMINISTRACJA PUBLICZNA I OBRONA NARODOWA; OBOWIĄZKOWE UBEZPIECZENIA SPOŁECZNE
P - EDUKACJA
P85 - Edukacja
P85.1 - Wychowanie przedszkolne
P85.2 - Szkoły podstawowe
P85.3 - Gimnazja i szkoły ponadgimnazjalne, z wyłączeniem szkół policealnych
P85.31 - Gimnazja i licea ogólnokształcące
P85.32 - Szkoły zawodowe, z wyłączeniem szkół policealnych
P85.4 - Szkoły policealne oraz wyższe
P85.41 - Szkoły policealne
P85.42 - Szkoły wyższe
P85.5 - Pozostałe formy edukacji
P85.51 - Pozaszkolne formy edukacji sportowej oraz zajęć sportowych i rekreacyjnych
P85.52 - Pozaszkolne formy edukacji artystycznej
P85.53 - Pozaszkolne formy edukacji z zakresu nauki jazdy i pilotażu
P85.59 - Pozaszkolne formy edukacji, gdzie indziej niesklasyfikowane
P85.6 - Działalność wspomagająca szkolnictwo
Q - OPIEKA ZDROWOTNA I POMOC SPOŁECZNA
R - DZIAŁALNOŚĆ ZWIĄZANA Z KULTURĄ, ROZRYWKĄ I REKREACJĄ
S - POZOSTAŁA DZIAŁALNOŚĆ USŁUGOWA
T - GOSPODARSTWA DOMOWE ZATRUDNIAJĄCE PRACOWNIKÓW; GOSPODARSTWA DOMOWE PRODUKUJĄCE WYROBY I ŚWIADCZĄCE USŁUGI NA WŁASNE POTRZEBY
U - ORGANIZACJE I ZESPOŁY EKSTERYTORIALNE
A
C
D
E
F
G
H
I
J
K
L
M
N
O
P
P85
P85.1
P85.2
P85.3
P85.31
P85.32
P85.4
P85.41
P85.42
P85.5
P85.51
P85.52
P85.53
P85.59
P85.6
Q
R
S
T
U
3D (3D)
Audycja/Program (BRCST)
Baza danych (DB)
Broszury papierowe (BRC)
CD (CD)
DVD (DVD)
Dźwięk (SOUND)
Inne (OTH)
Internet (INET)
Kino (CIN)
Książka (BOOK)
Obraz (IMG)
Obraz ruchomy (MV_IMG)
Prasa (PRSS)
Publikacje (PUB)
Radio (RAD)
Software (SFTW)
Telewizja (TV)
Usługa (SERV)
Ustny (OR)
Video (VID)
Wydarzenie (EVENT)
Wystawa (EXH)
3D
BRCST
DB
BRC
CD
DVD
SOUND
OTH
INET
CIN
BOOK
IMG
MV_IMG
PRSS
PUB
RAD
SFTW
TV
SERV
OR
VID
EVENT
EXH
[maksimum: 250 litery]
Badania edukacyjne (RES03)
Broszury (DISS02)
Debata (EVENT04)
Dialog międzykulturowy i współpraca (EUCO03)
Doradztwo zawodowe (CNS)
Doskonalenie umiejętności rozumienia i wypowiadania się w języku (LANG01)
Edukacja online i materiał szkoleniowy (e-learning) (PR16)
Inne produkty (PROTH)
Innowacyjna edukacja i moduły szkoleniowe (PR14)
Instrukcja użytkowania (PR06)
Kampanie mające na celu wzrost świadomości społecznej (PR17)
Konferencja (DISS04)
Kurs szkoleniowy (EVENT09)
Materiały dydaktyczne (PR09)
Metodologia (PR05)
Międzynarodowa wymiana doświadczeń i przykładów najlepszej praktyki (EUCO02)
Nauczanie zintegrowanego kształcenia przedmiotowo-językowego (CLIL)  (LANG02)
Nowe programy studiów i kwalifikacje (PR08)
Plan działań edukacyjnych (PR12)
Pomoce naukowe (PR03)
Poradniki (PR18)
Prezentacja rezultatów (DISS06)
Program studiów (PR04)
Raport (DISS05)
Seminarium (EVENT07)
Strategia pedagogiczna (PR11)
Strona internetowa (DISS03)
Studia porównawcze (PR02)
Sympozjum (EVENT08)
System certyfikacji (PR07)
Tradycyjne moduły dydaktyczne i szkoleniowe takie jak podręczniki/poradniki i inne narzędzia/materiały szkoleniowe (PR13)
Warsztat (EVENT11)
Wskazówki metodyczno-dydaktyczne (nowe koncepcje) (PR15)
Wspólne uczenie się (COLL)
Wydarzenia kulturalne (EVENT03)
Wykład (EVENT06)
Zalecenia dotyczące polityki edukacyjnej (POL01)
RES03
DISS02
EVENT04
EUCO03
CNS
LANG01
PR16
PROTH
PR14
PR06
PR17
DISS04
EVENT09
PR09
PR05
EUCO02
LANG02
PR08
PR12
PR03
PR18
DISS06
PR04
DISS05
EVENT07
PR11
DISS03
PR02
EVENT08
PR07
PR13
EVENT11
PR15
COLL
EVENT03
EVENT06
POL01
[maksimum: 250 litery]
[maksimum: 250 litery]
Biologia (010d)
Chemia   (010c)
Fizyka (010b)
Geografia (010e)
Gospodarka i biznes (010j)
Historia (0105)
Inne podstawowe programy (010l)
Język obcy (0109)
Język ojczysty (0108)
Kultura fizyczna (010h)
Matematyka (010a)
Muzealnictwo, konserwacja  (3222)
Muzyka (0104)
Nauka o środowisku (010f)
Nauka o zdrowiu (010g)
Nowe technologie (010i)
Przedmioty zawodowe (010k)
Religia/etyka (0106)
Sztuka i rzemiosło (0103)
Wiedza o społeczeństwie (0107)
010d
010c
010b
010e
010j
0105
010l
0109
0108
010h
010a
3222
0104
010f
010g
010i
010k
0106
0103
0107
Aktywne obywatelstwo (TOPIC-1)
Dziedzictwo kulturowe (TOPIC-10)
Edukacja artystyczna, włącznie ze sztuką, rzemiosłem i muzyką (TOPIC-3)
Edukacja fizyczna i sport (TOPIC-31)
Edukacja konsumencka (TOPIC-9)
Edukacja międzykulturowa (TOPIC-27)
Edukacja określonych grup docelowych (osoby przemieszczające się w poszukiwaniu pracy, pracownicy migrujący, osoby podróżujące, Romowie) (TOPIC-12)
Ekonomia, biznes, przemysł i handel (TOPIC-64)
Etyka/religia/filozofia (TOPIC-16)
Geografia (TOPIC-65)
Grupy docelowe o specjalnych potrzebach (TOPIC-2)
Historia i nauki społeczne (TOPIC-37)
Jakość i ewaluacja edukacji (TOPIC-47)
Matematyka (TOPIC-41)
Media i komunikacja (TOPIC-39)
Metody podnoszenia motywacji studentów (TOPIC-34)
Nauka i uczenie się języków obcych (TOPIC-21)
Nauka o zdrowiu (TOPIC-24)
Nauki przyrodnicze (TOPIC-42)
Nowe technologie, TIK (TOPIC-25)
Obywatelstwo europejskie i wymiar europejski (TOPIC-17)
Pedagogika i dydaktyka (TOPIC-36)
Podejścia dotyczące zagadnień włączania (TOPIC-26)
Podnoszenie poziomu wyników w nauce studentów (TOPIC-49)
Podstawowe umiejętności (TOPIC-5)
Poradnictwo i doradztwo zawodowe (TOPIC-23)
Porównywanie systemów edukacji (TOPIC-8)
Przemoc w szkole - edukacja na rzecz pokoju (TOPIC-60)
Środowisko/ rozwój zrównoważony (TOPIC-15)
Tożsamość regionalna (TOPIC-50)
Uczenie się o krajach europejskich (TOPIC-29)
Walka z rasizmem i ksenofobią (TOPIC-20)
Wzmocnienie związków pomiędzy edukacją a światem pracy (TOPIC-69)
Zagadnienia płci, równouprawnienie  (TOPIC-22)
Zarządzanie szkołami, autonomia szkół (TOPIC-52)
Zwalczanie niepowodzeń edukacyjnych (TOPIC-7)
TOPIC-1
TOPIC-10
TOPIC-3
TOPIC-31
TOPIC-9
TOPIC-27
TOPIC-12
TOPIC-64
TOPIC-16
TOPIC-65
TOPIC-2
TOPIC-37
TOPIC-47
TOPIC-41
TOPIC-39
TOPIC-34
TOPIC-21
TOPIC-24
TOPIC-42
TOPIC-25
TOPIC-17
TOPIC-36
TOPIC-26
TOPIC-49
TOPIC-5
TOPIC-23
TOPIC-8
TOPIC-60
TOPIC-15
TOPIC-50
TOPIC-29
TOPIC-20
TOPIC-69
TOPIC-22
TOPIC-52
TOPIC-7
Doradztwo (CONS-CNST)
Europejska instytucja badawcza w zakresie polityki społecznej (think tank) (NFP-THINK)
Inny typ Instytucji badawczych (RES-OTH)
Inny typ instytucji edukacyjnej (EDU-OTH)
Inny typ instytucji non-profit (NFP-OTH)
Inny typ instytucji publicznej (PUB-OTH)
Inny typ instytucji usług doradztwa (CONS-OTH)
Inny typ przedsiębiorstwa (ENT-OTH)
Inny typ stowarzyszenia (ASC-OTH)
Instytucja dla uczniów/studentów o specjalnych potrzebach (EDU-SpNeed)
Instytucja kształcenia zawodowego na poziomie wyższym (EDU-HEIVoc)
Instytucje badawcze typu non-profit (RES-NFP)
Instytucje finansowe (ENT-FIN)
Instytucje lub organizacje zapewniające możliwości uczenia się w kontekście programu “Uczenie się przez całe życie”, lub w ramach jego podprogramów (EDU)
Komitet twinningowy non-profit (NFP-TWNG)
Krajowa Rada Młodzieży (PUB-NYC)
Kształcenie średnie artystyczne (EDU-SCHArt)
Kształcenie wyższe pozauniwersyteckie (EDU-HE)
Organizacja patronacka (platforma) (NFP-UMBR)
Organizacja patronacka na rzecz młodzieży na szczeblu europejskim (platforma) (NFP-UMBRY)
Organizacja prowadząca działalność o szerokim zasięgu na szczeblu europejskim (NFP-WIDE)
Organizacja społeczności obywatelskiej typu non-profit posiadająca osobowość prawną (NFP-CS)
Organizacje nie nastawione na zysk, organizacje wolontariackie, organizacje pozarządowe (NFP)
Osoby i podmioty odpowiedzialne za systemy i strategie odnoszące się do dowolnego aspektu uczenia się przez całe życie na szczeblu lokalnym, regionalnym i krajowym (PUB)
Ośrodki badawcze i podmioty zajmujące się kwestiami uczenia się przez całe życie (RES)
Platforma organizacji paneuropejskich (NFP-PLAT)
Pomnik (PUB-MEM)
Poradnictwo (CONS-CSLL)
Przedsiębiorstwa, partnerzy społeczni i ich organizacje na każdym poziomie, włączając  związki zawodowe oraz izby handlu i przemysłowe (ENT)
Przedszkole (EDU-SCHNur)
Sieć europejska reprezentująca instytucje działające na rzecz młodzieży (NFP-NETY)
Stowarzyszenia działające w obszarze uczenia się przez całe życie, włączając stowarzyszenia studentów, stażystów, uczniów, nauczycieli, rodziców i dorosłych słuchaczy (ASC)
Stowarzyszenie/zrzeszenie non-profit władz lokalnych (NFP-FLA)
Stowarzyszenie non-profit rodzin ofiar (NFP-FAMV)
Stowarzyszenie ocalonych non-profit (NFP-SURV)
Stowarzyszenie pracowników naukowych specjalizujących się w integracji europejskiej (ASC-RESEUI)
Stowarzyszenie studentów (ASC-STD)
Stowarzyszenie szkół (ASC-SCH)
Stowarzyszenie uczniów (ASC-PUP)
Stowarzyszenie uniwersytetów (ASC-UNIV)
Szkoła podstawowa (EDU-SCHPrm)
Sztab ekspertów (RES-THTK)
Średnia szkoła ogólnokształcąca (EDU-SCHSec)
Średnia szkoła zawodowa (EDU-SCHVoc)
Inne (OTH)
CONS-CNST
NFP-THINK
RES-OTH
EDU-OTH
NFP-OTH
PUB-OTH
CONS-OTH
ENT-OTH
ASC-OTH
EDU-SpNeed
EDU-HEIVoc
RES-NFP
ENT-FIN
EDU
NFP-TWNG
PUB-NYC
EDU-SCHArt
EDU-HE
NFP-UMBR
NFP-UMBRY
NFP-WIDE
NFP-CS
NFP
PUB
RES
NFP-PLAT
PUB-MEM
CONS-CSLL
ENT
EDU-SCHNur
NFP-NETY
ASC
NFP-FLA
NFP-FAMV
NFP-SURV
ASC-RESEUI
ASC-STD
ASC-SCH
ASC-PUP
ASC-UNIV
EDU-SCHPrm
RES-THTK
EDU-SCHSec
EDU-SCHVoc
OTH
BG - bułgarski
CS - czeski
DA - duński
DE - niemiecki
EL - grecki
EN - angielski
ES - hiszpański
ET - estoński
FI - fiński
FR - francuski
GA - irlandzki
HU - węgierski
IT - włoski
LT - litewski
LV - łotewski
MT - maltański
NL - holenderski
PL - polski
PT - portugalski
RO - rumuński
SK - słowacki
SL - słoweński
SV - szwedzki
AN - aragoński
BR - bretoński
BS - bośniacki
CA - kataloński; walencjański
CO - korsykański
CY - walijski
EU - baskijski
FO - farerski
GD - gaelicki; szkocki gaelicki
GL - HIDE
LI - limburgijski
NB - HIDE
NN - HIDE
SC - sardyński
WA - waloński
CU - cerkiewno-słowiański
OC - oksytański (po 1500)
RM - retoromański
LA - łaciński
HR - chorwacki
IS - islandzki
LB - luksemburski
MK - macedoński
MO - mołdawski
NO - norweski
RU - rosyjski
SH - serbo-chorwacki
SQ - albański
SR - serbski
TR - turecki
UK - ukraiński
AA - afar
AB - abchaski
AE - awestyjski
AF - afrykanerski
AK - akan
AM - amharski
AR - arabski
AS - asamski
AV - awarski
AY - ajmara
AZ - azerbejdżański
BA - baszkirski
BE - białoruski
BH - biharski
BI - bislama
BM - bambara
BN - bengali
BO - tybetański
CE - czeczeński
CH - chamorro
CR - kri
CV - czuwaski
DV - divehi
DZ - dzongkha
EE - ewe
FA - perski
FF - fulah
FJ - fidżijski
FY - fryzyjski
GN - guarani
GU - gudźaracki
GV - manx
HE - hebrajski
HI - hindi
HO - hiri motu
HT - haitian; haitian creole
HY - ormiański
HZ - herero
ID - indonezyjski
IE - interlingua
IG - igbo
II - syczuański
IK - inupiak
IO - ido
IU - inuktitut
JA - japoński
JV - jawajski
KA - gruziński
KG - kongo
KI - kikuju
KJ - kuanyama
KK - kazachski
KL - kalaallisut
KM - khmerski
KN - kannada
KO - koreański
KR - kanuri
KS - kaszmirski
KU - kurdyjski
KV - komi
KW - kornijski
KY - kirgiski
LG - ganda
LN - lingala
LO - laotański
LU - luba-katanga
MG - malgaski
MH - marshall
MI - maoryski
ML - malajalam
MN - mongolski
MR - marathi
MS - malajski
MY - birmański
NA - nauru
ND - ndebele północny
NE - nepalski
NG - ndonga
NR - ndebele południowy
NV - nawaho
NY - chichewa
OJ - odżibwa
OM - oromski
OR - orija
OS - osetyjski
PA - pendżabski
PI - palijski
PS - paszto
QU - keczua
RN - rundi
RW - ruanda-rundi
SA - sanskryt
SD - sindhi
SE - lapoński północny
SG - sango
SI - syngaleski
SM - samoański
SN - szona
SO - somalijski
SS - swati
ST - sotho południowy
SU - sundajski
SW - suahili
TA - tamilski
TE - telugu
TG - tadżycki
TH - tajski
TK - turkmeński
TL - tagalski
TN - tswana
TS - tsonga
TT - tatarski
TW - twi
TY - tahitański
UG - ujgurski
UN - nieokreślony
UR - urdu
UZ - uzbecki
VE - venda
VI - wietnamski
VO - volapok
WO - wolof
XH - khosa
YI - jidysz
ZA - czuang
ZH - chiński
ZU - zulu
BG
CS
DA
DE
EL
EN
ES
ET
FI
FR
GA
HU
IT
LT
LV
MT
NL
PL
PT
RO
SK
SL
SV
AN
BR
BS
CA
CO
CY
EU
FO
GD
GL
LI
NB
NN
SC
WA
CU
OC
RM
LA
HR
IS
LB
MK
MO
NO
RU
SH
SQ
SR
TR
UK
AA
AB
AE
AF
AK
AM
AR
AS
AV
AY
AZ
BA
BE
BH
BI
BM
BN
BO
CE
CH
CR
CV
DV
DZ
EE
FA
FF
FJ
FY
GN
GU
GV
HE
HI
HO
HT
HY
HZ
ID
IE
IG
II
IK
IO
IU
JA
JV
KA
KG
KI
KJ
KK
KL
KM
KN
KO
KR
KS
KU
KV
KW
KY
LG
LN
LO
LU
MG
MH
MI
ML
MN
MR
MS
MY
NA
ND
NE
NG
NR
NV
NY
OJ
OM
OR
OS
PA
PI
PS
QU
RN
RW
SA
SD
SE
SG
SI
SM
SN
SO
SS
ST
SU
SW
TA
TE
TG
TH
TK
TL
TN
TS
TT
TW
TY
UG
UN
UR
UZ
VE
VI
VO
WO
XH
YI
ZA
ZH
ZU
[maksimum: 250 litery]
[maksimum: 250 litery]
[maksimum: 250 litery]
[maksimum: 250 litery]
[maksimum: 250 litery]
A - ROLNICTWO, LEŚNICTWO I RYBACTWO
C - PRZETWÓRSTWO PRZEMYSŁOWE
D - WYTWARZANIE I ZAOPATRYWANIE W ENERGIĘ ELEKTRYCZNĄ, GAZ, PARĘ WODNĄ I POWIETRZE DO UKŁADÓW KLIMATYZACYJNYCH
E - DOSTAWA WODY; GOSPODAROWANIE ŚCIEKAMI I ODPADAMI ORAZ DZIAŁALNOŚĆ ZWIĄZANA Z REKULTYWACJĄ
F - BUDOWNICTWO
G - HANDEL HURTOWY I DETALICZNY; NAPRAWA POJAZDÓW SAMOCHODOWYCH I MOTOCYKLI
H - TRANSPORT I GOSPODARKA MAGAZYNOWA
I - DZIAŁALNOŚĆ ZWIĄZANA Z ZAKWATEROWANIEM I USŁUGAMI GASTRONOMICZNYMI
J - INFORMACJA I KOMUNIKACJA
K - DZIAŁALNOŚĆ FINANSOWA I UBEZPIECZENIOWA
L - DZIAŁALNOŚĆ ZWIĄZANA Z OBSŁUGĄ RYNKU NIERUCHOMOŚCI
M - DZIAŁALNOŚĆ PROFESJONALNA, NAUKOWA I TECHNICZNA
N - DZIAŁALNOŚĆ W ZAKRESIE USŁUG ADMINISTROWANIA I DZIAŁALNOŚĆ WSPIERAJĄCA
O - ADMINISTRACJA PUBLICZNA I OBRONA NARODOWA; OBOWIĄZKOWE UBEZPIECZENIA SPOŁECZNE
P - EDUKACJA
P85 - Edukacja
P85.1 - Wychowanie przedszkolne
P85.2 - Szkoły podstawowe
P85.3 - Gimnazja i szkoły ponadgimnazjalne, z wyłączeniem szkół policealnych
P85.31 - Gimnazja i licea ogólnokształcące
P85.32 - Szkoły zawodowe, z wyłączeniem szkół policealnych
P85.4 - Szkoły policealne oraz wyższe
P85.41 - Szkoły policealne
P85.42 - Szkoły wyższe
P85.5 - Pozostałe formy edukacji
P85.51 - Pozaszkolne formy edukacji sportowej oraz zajęć sportowych i rekreacyjnych
P85.52 - Pozaszkolne formy edukacji artystycznej
P85.53 - Pozaszkolne formy edukacji z zakresu nauki jazdy i pilotażu
P85.59 - Pozaszkolne formy edukacji, gdzie indziej niesklasyfikowane
P85.6 - Działalność wspomagająca szkolnictwo
Q - OPIEKA ZDROWOTNA I POMOC SPOŁECZNA
R - DZIAŁALNOŚĆ ZWIĄZANA Z KULTURĄ, ROZRYWKĄ I REKREACJĄ
S - POZOSTAŁA DZIAŁALNOŚĆ USŁUGOWA
T - GOSPODARSTWA DOMOWE ZATRUDNIAJĄCE PRACOWNIKÓW; GOSPODARSTWA DOMOWE PRODUKUJĄCE WYROBY I ŚWIADCZĄCE USŁUGI NA WŁASNE POTRZEBY
U - ORGANIZACJE I ZESPOŁY EKSTERYTORIALNE
A
C
D
E
F
G
H
I
J
K
L
M
N
O
P
P85
P85.1
P85.2
P85.3
P85.31
P85.32
P85.4
P85.41
P85.42
P85.5
P85.51
P85.52
P85.53
P85.59
P85.6
Q
R
S
T
U
A - ROLNICTWO, LEŚNICTWO I RYBACTWO
C - PRZETWÓRSTWO PRZEMYSŁOWE
D - WYTWARZANIE I ZAOPATRYWANIE W ENERGIĘ ELEKTRYCZNĄ, GAZ, PARĘ WODNĄ I POWIETRZE DO UKŁADÓW KLIMATYZACYJNYCH
E - DOSTAWA WODY; GOSPODAROWANIE ŚCIEKAMI I ODPADAMI ORAZ DZIAŁALNOŚĆ ZWIĄZANA Z REKULTYWACJĄ
F - BUDOWNICTWO
G - HANDEL HURTOWY I DETALICZNY; NAPRAWA POJAZDÓW SAMOCHODOWYCH I MOTOCYKLI
H - TRANSPORT I GOSPODARKA MAGAZYNOWA
I - DZIAŁALNOŚĆ ZWIĄZANA Z ZAKWATEROWANIEM I USŁUGAMI GASTRONOMICZNYMI
J - INFORMACJA I KOMUNIKACJA
K - DZIAŁALNOŚĆ FINANSOWA I UBEZPIECZENIOWA
L - DZIAŁALNOŚĆ ZWIĄZANA Z OBSŁUGĄ RYNKU NIERUCHOMOŚCI
M - DZIAŁALNOŚĆ PROFESJONALNA, NAUKOWA I TECHNICZNA
N - DZIAŁALNOŚĆ W ZAKRESIE USŁUG ADMINISTROWANIA I DZIAŁALNOŚĆ WSPIERAJĄCA
O - ADMINISTRACJA PUBLICZNA I OBRONA NARODOWA; OBOWIĄZKOWE UBEZPIECZENIA SPOŁECZNE
P - EDUKACJA
P85 - Edukacja
P85.1 - Wychowanie przedszkolne
P85.2 - Szkoły podstawowe
P85.3 - Gimnazja i szkoły ponadgimnazjalne, z wyłączeniem szkół policealnych
P85.31 - Gimnazja i licea ogólnokształcące
P85.32 - Szkoły zawodowe, z wyłączeniem szkół policealnych
P85.4 - Szkoły policealne oraz wyższe
P85.41 - Szkoły policealne
P85.42 - Szkoły wyższe
P85.5 - Pozostałe formy edukacji
P85.51 - Pozaszkolne formy edukacji sportowej oraz zajęć sportowych i rekreacyjnych
P85.52 - Pozaszkolne formy edukacji artystycznej
P85.53 - Pozaszkolne formy edukacji z zakresu nauki jazdy i pilotażu
P85.59 - Pozaszkolne formy edukacji, gdzie indziej niesklasyfikowane
P85.6 - Działalność wspomagająca szkolnictwo
Q - OPIEKA ZDROWOTNA I POMOC SPOŁECZNA
R - DZIAŁALNOŚĆ ZWIĄZANA Z KULTURĄ, ROZRYWKĄ I REKREACJĄ
S - POZOSTAŁA DZIAŁALNOŚĆ USŁUGOWA
T - GOSPODARSTWA DOMOWE ZATRUDNIAJĄCE PRACOWNIKÓW; GOSPODARSTWA DOMOWE PRODUKUJĄCE WYROBY I ŚWIADCZĄCE USŁUGI NA WŁASNE POTRZEBY
U - ORGANIZACJE I ZESPOŁY EKSTERYTORIALNE
A
C
D
E
F
G
H
I
J
K
L
M
N
O
P
P85
P85.1
P85.2
P85.3
P85.31
P85.32
P85.4
P85.41
P85.42
P85.5
P85.51
P85.52
P85.53
P85.59
P85.6
Q
R
S
T
U
3D (3D)
Audycja/Program (BRCST)
Baza danych (DB)
Broszury papierowe (BRC)
CD (CD)
DVD (DVD)
Dźwięk (SOUND)
Inne (OTH)
Internet (INET)
Kino (CIN)
Książka (BOOK)
Obraz (IMG)
Obraz ruchomy (MV_IMG)
Prasa (PRSS)
Publikacje (PUB)
Radio (RAD)
Software (SFTW)
Telewizja (TV)
Usługa (SERV)
Ustny (OR)
Video (VID)
Wydarzenie (EVENT)
Wystawa (EXH)
3D
BRCST
DB
BRC
CD
DVD
SOUND
OTH
INET
CIN
BOOK
IMG
MV_IMG
PRSS
PUB
RAD
SFTW
TV
SERV
OR
VID
EVENT
EXH
[maksimum: 250 litery]
Badania edukacyjne (RES03)
Broszury (DISS02)
Debata (EVENT04)
Dialog międzykulturowy i współpraca (EUCO03)
Doradztwo zawodowe (CNS)
Doskonalenie umiejętności rozumienia i wypowiadania się w języku (LANG01)
Edukacja online i materiał szkoleniowy (e-learning) (PR16)
Inne produkty (PROTH)
Innowacyjna edukacja i moduły szkoleniowe (PR14)
Instrukcja użytkowania (PR06)
Kampanie mające na celu wzrost świadomości społecznej (PR17)
Konferencja (DISS04)
Kurs szkoleniowy (EVENT09)
Materiały dydaktyczne (PR09)
Metodologia (PR05)
Międzynarodowa wymiana doświadczeń i przykładów najlepszej praktyki (EUCO02)
Nauczanie zintegrowanego kształcenia przedmiotowo-językowego (CLIL)  (LANG02)
Nowe programy studiów i kwalifikacje (PR08)
Plan działań edukacyjnych (PR12)
Pomoce naukowe (PR03)
Poradniki (PR18)
Prezentacja rezultatów (DISS06)
Program studiów (PR04)
Raport (DISS05)
Seminarium (EVENT07)
Strategia pedagogiczna (PR11)
Strona internetowa (DISS03)
Studia porównawcze (PR02)
Sympozjum (EVENT08)
System certyfikacji (PR07)
Tradycyjne moduły dydaktyczne i szkoleniowe takie jak podręczniki/poradniki i inne narzędzia/materiały szkoleniowe (PR13)
Warsztat (EVENT11)
Wskazówki metodyczno-dydaktyczne (nowe koncepcje) (PR15)
Wspólne uczenie się (COLL)
Wydarzenia kulturalne (EVENT03)
Wykład (EVENT06)
Zalecenia dotyczące polityki edukacyjnej (POL01)
RES03
DISS02
EVENT04
EUCO03
CNS
LANG01
PR16
PROTH
PR14
PR06
PR17
DISS04
EVENT09
PR09
PR05
EUCO02
LANG02
PR08
PR12
PR03
PR18
DISS06
PR04
DISS05
EVENT07
PR11
DISS03
PR02
EVENT08
PR07
PR13
EVENT11
PR15
COLL
EVENT03
EVENT06
POL01
[maksimum: 250 litery]
[maksimum: 250 litery]
Biologia (010d)
Chemia   (010c)
Fizyka (010b)
Geografia (010e)
Gospodarka i biznes (010j)
Historia (0105)
Inne podstawowe programy (010l)
Język obcy (0109)
Język ojczysty (0108)
Kultura fizyczna (010h)
Matematyka (010a)
Muzealnictwo, konserwacja  (3222)
Muzyka (0104)
Nauka o środowisku (010f)
Nauka o zdrowiu (010g)
Nowe technologie (010i)
Przedmioty zawodowe (010k)
Religia/etyka (0106)
Sztuka i rzemiosło (0103)
Wiedza o społeczeństwie (0107)
010d
010c
010b
010e
010j
0105
010l
0109
0108
010h
010a
3222
0104
010f
010g
010i
010k
0106
0103
0107
Aktywne obywatelstwo (TOPIC-1)
Dziedzictwo kulturowe (TOPIC-10)
Edukacja artystyczna, włącznie ze sztuką, rzemiosłem i muzyką (TOPIC-3)
Edukacja fizyczna i sport (TOPIC-31)
Edukacja konsumencka (TOPIC-9)
Edukacja międzykulturowa (TOPIC-27)
Edukacja określonych grup docelowych (osoby przemieszczające się w poszukiwaniu pracy, pracownicy migrujący, osoby podróżujące, Romowie) (TOPIC-12)
Ekonomia, biznes, przemysł i handel (TOPIC-64)
Etyka/religia/filozofia (TOPIC-16)
Geografia (TOPIC-65)
Grupy docelowe o specjalnych potrzebach (TOPIC-2)
Historia i nauki społeczne (TOPIC-37)
Jakość i ewaluacja edukacji (TOPIC-47)
Matematyka (TOPIC-41)
Media i komunikacja (TOPIC-39)
Metody podnoszenia motywacji studentów (TOPIC-34)
Nauka i uczenie się języków obcych (TOPIC-21)
Nauka o zdrowiu (TOPIC-24)
Nauki przyrodnicze (TOPIC-42)
Nowe technologie, TIK (TOPIC-25)
Obywatelstwo europejskie i wymiar europejski (TOPIC-17)
Pedagogika i dydaktyka (TOPIC-36)
Podejścia dotyczące zagadnień włączania (TOPIC-26)
Podnoszenie poziomu wyników w nauce studentów (TOPIC-49)
Podstawowe umiejętności (TOPIC-5)
Poradnictwo i doradztwo zawodowe (TOPIC-23)
Porównywanie systemów edukacji (TOPIC-8)
Przemoc w szkole - edukacja na rzecz pokoju (TOPIC-60)
Środowisko/ rozwój zrównoważony (TOPIC-15)
Tożsamość regionalna (TOPIC-50)
Uczenie się o krajach europejskich (TOPIC-29)
Walka z rasizmem i ksenofobią (TOPIC-20)
Wzmocnienie związków pomiędzy edukacją a światem pracy (TOPIC-69)
Zagadnienia płci, równouprawnienie  (TOPIC-22)
Zarządzanie szkołami, autonomia szkół (TOPIC-52)
Zwalczanie niepowodzeń edukacyjnych (TOPIC-7)
TOPIC-1
TOPIC-10
TOPIC-3
TOPIC-31
TOPIC-9
TOPIC-27
TOPIC-12
TOPIC-64
TOPIC-16
TOPIC-65
TOPIC-2
TOPIC-37
TOPIC-47
TOPIC-41
TOPIC-39
TOPIC-34
TOPIC-21
TOPIC-24
TOPIC-42
TOPIC-25
TOPIC-17
TOPIC-36
TOPIC-26
TOPIC-49
TOPIC-5
TOPIC-23
TOPIC-8
TOPIC-60
TOPIC-15
TOPIC-50
TOPIC-29
TOPIC-20
TOPIC-69
TOPIC-22
TOPIC-52
TOPIC-7
Doradztwo (CONS-CNST)
Europejska instytucja badawcza w zakresie polityki społecznej (think tank) (NFP-THINK)
Inny typ Instytucji badawczych (RES-OTH)
Inny typ instytucji edukacyjnej (EDU-OTH)
Inny typ instytucji non-profit (NFP-OTH)
Inny typ instytucji publicznej (PUB-OTH)
Inny typ instytucji usług doradztwa (CONS-OTH)
Inny typ przedsiębiorstwa (ENT-OTH)
Inny typ stowarzyszenia (ASC-OTH)
Instytucja dla uczniów/studentów o specjalnych potrzebach (EDU-SpNeed)
Instytucja kształcenia zawodowego na poziomie wyższym (EDU-HEIVoc)
Instytucje badawcze typu non-profit (RES-NFP)
Instytucje finansowe (ENT-FIN)
Instytucje lub organizacje zapewniające możliwości uczenia się w kontekście programu “Uczenie się przez całe życie”, lub w ramach jego podprogramów (EDU)
Komitet twinningowy non-profit (NFP-TWNG)
Krajowa Rada Młodzieży (PUB-NYC)
Kształcenie średnie artystyczne (EDU-SCHArt)
Kształcenie wyższe pozauniwersyteckie (EDU-HE)
Organizacja patronacka (platforma) (NFP-UMBR)
Organizacja patronacka na rzecz młodzieży na szczeblu europejskim (platforma) (NFP-UMBRY)
Organizacja prowadząca działalność o szerokim zasięgu na szczeblu europejskim (NFP-WIDE)
Organizacja społeczności obywatelskiej typu non-profit posiadająca osobowość prawną (NFP-CS)
Organizacje nie nastawione na zysk, organizacje wolontariackie, organizacje pozarządowe (NFP)
Osoby i podmioty odpowiedzialne za systemy i strategie odnoszące się do dowolnego aspektu uczenia się przez całe życie na szczeblu lokalnym, regionalnym i krajowym (PUB)
Ośrodki badawcze i podmioty zajmujące się kwestiami uczenia się przez całe życie (RES)
Platforma organizacji paneuropejskich (NFP-PLAT)
Pomnik (PUB-MEM)
Poradnictwo (CONS-CSLL)
Przedsiębiorstwa, partnerzy społeczni i ich organizacje na każdym poziomie, włączając  związki zawodowe oraz izby handlu i przemysłowe (ENT)
Przedszkole (EDU-SCHNur)
Sieć europejska reprezentująca instytucje działające na rzecz młodzieży (NFP-NETY)
Stowarzyszenia działające w obszarze uczenia się przez całe życie, włączając stowarzyszenia studentów, stażystów, uczniów, nauczycieli, rodziców i dorosłych słuchaczy (ASC)
Stowarzyszenie/zrzeszenie non-profit władz lokalnych (NFP-FLA)
Stowarzyszenie non-profit rodzin ofiar (NFP-FAMV)
Stowarzyszenie ocalonych non-profit (NFP-SURV)
Stowarzyszenie pracowników naukowych specjalizujących się w integracji europejskiej (ASC-RESEUI)
Stowarzyszenie studentów (ASC-STD)
Stowarzyszenie szkół (ASC-SCH)
Stowarzyszenie uczniów (ASC-PUP)
Stowarzyszenie uniwersytetów (ASC-UNIV)
Szkoła podstawowa (EDU-SCHPrm)
Sztab ekspertów (RES-THTK)
Średnia szkoła ogólnokształcąca (EDU-SCHSec)
Średnia szkoła zawodowa (EDU-SCHVoc)
Inne (OTH)
CONS-CNST
NFP-THINK
RES-OTH
EDU-OTH
NFP-OTH
PUB-OTH
CONS-OTH
ENT-OTH
ASC-OTH
EDU-SpNeed
EDU-HEIVoc
RES-NFP
ENT-FIN
EDU
NFP-TWNG
PUB-NYC
EDU-SCHArt
EDU-HE
NFP-UMBR
NFP-UMBRY
NFP-WIDE
NFP-CS
NFP
PUB
RES
NFP-PLAT
PUB-MEM
CONS-CSLL
ENT
EDU-SCHNur
NFP-NETY
ASC
NFP-FLA
NFP-FAMV
NFP-SURV
ASC-RESEUI
ASC-STD
ASC-SCH
ASC-PUP
ASC-UNIV
EDU-SCHPrm
RES-THTK
EDU-SCHSec
EDU-SCHVoc
OTH
BG - bułgarski
CS - czeski
DA - duński
DE - niemiecki
EL - grecki
EN - angielski
ES - hiszpański
ET - estoński
FI - fiński
FR - francuski
GA - irlandzki
HU - węgierski
IT - włoski
LT - litewski
LV - łotewski
MT - maltański
NL - holenderski
PL - polski
PT - portugalski
RO - rumuński
SK - słowacki
SL - słoweński
SV - szwedzki
AN - aragoński
BR - bretoński
BS - bośniacki
CA - kataloński; walencjański
CO - korsykański
CY - walijski
EU - baskijski
FO - farerski
GD - gaelicki; szkocki gaelicki
GL - HIDE
LI - limburgijski
NB - HIDE
NN - HIDE
SC - sardyński
WA - waloński
CU - cerkiewno-słowiański
OC - oksytański (po 1500)
RM - retoromański
LA - łaciński
HR - chorwacki
IS - islandzki
LB - luksemburski
MK - macedoński
MO - mołdawski
NO - norweski
RU - rosyjski
SH - serbo-chorwacki
SQ - albański
SR - serbski
TR - turecki
UK - ukraiński
AA - afar
AB - abchaski
AE - awestyjski
AF - afrykanerski
AK - akan
AM - amharski
AR - arabski
AS - asamski
AV - awarski
AY - ajmara
AZ - azerbejdżański
BA - baszkirski
BE - białoruski
BH - biharski
BI - bislama
BM - bambara
BN - bengali
BO - tybetański
CE - czeczeński
CH - chamorro
CR - kri
CV - czuwaski
DV - divehi
DZ - dzongkha
EE - ewe
FA - perski
FF - fulah
FJ - fidżijski
FY - fryzyjski
GN - guarani
GU - gudźaracki
GV - manx
HE - hebrajski
HI - hindi
HO - hiri motu
HT - haitian; haitian creole
HY - ormiański
HZ - herero
ID - indonezyjski
IE - interlingua
IG - igbo
II - syczuański
IK - inupiak
IO - ido
IU - inuktitut
JA - japoński
JV - jawajski
KA - gruziński
KG - kongo
KI - kikuju
KJ - kuanyama
KK - kazachski
KL - kalaallisut
KM - khmerski
KN - kannada
KO - koreański
KR - kanuri
KS - kaszmirski
KU - kurdyjski
KV - komi
KW - kornijski
KY - kirgiski
LG - ganda
LN - lingala
LO - laotański
LU - luba-katanga
MG - malgaski
MH - marshall
MI - maoryski
ML - malajalam
MN - mongolski
MR - marathi
MS - malajski
MY - birmański
NA - nauru
ND - ndebele północny
NE - nepalski
NG - ndonga
NR - ndebele południowy
NV - nawaho
NY - chichewa
OJ - odżibwa
OM - oromski
OR - orija
OS - osetyjski
PA - pendżabski
PI - palijski
PS - paszto
QU - keczua
RN - rundi
RW - ruanda-rundi
SA - sanskryt
SD - sindhi
SE - lapoński północny
SG - sango
SI - syngaleski
SM - samoański
SN - szona
SO - somalijski
SS - swati
ST - sotho południowy
SU - sundajski
SW - suahili
TA - tamilski
TE - telugu
TG - tadżycki
TH - tajski
TK - turkmeński
TL - tagalski
TN - tswana
TS - tsonga
TT - tatarski
TW - twi
TY - tahitański
UG - ujgurski
UN - nieokreślony
UR - urdu
UZ - uzbecki
VE - venda
VI - wietnamski
VO - volapok
WO - wolof
XH - khosa
YI - jidysz
ZA - czuang
ZH - chiński
ZU - zulu
BG
CS
DA
DE
EL
EN
ES
ET
FI
FR
GA
HU
IT
LT
LV
MT
NL
PL
PT
RO
SK
SL
SV
AN
BR
BS
CA
CO
CY
EU
FO
GD
GL
LI
NB
NN
SC
WA
CU
OC
RM
LA
HR
IS
LB
MK
MO
NO
RU
SH
SQ
SR
TR
UK
AA
AB
AE
AF
AK
AM
AR
AS
AV
AY
AZ
BA
BE
BH
BI
BM
BN
BO
CE
CH
CR
CV
DV
DZ
EE
FA
FF
FJ
FY
GN
GU
GV
HE
HI
HO
HT
HY
HZ
ID
IE
IG
II
IK
IO
IU
JA
JV
KA
KG
KI
KJ
KK
KL
KM
KN
KO
KR
KS
KU
KV
KW
KY
LG
LN
LO
LU
MG
MH
MI
ML
MN
MR
MS
MY
NA
ND
NE
NG
NR
NV
NY
OJ
OM
OR
OS
PA
PI
PS
QU
RN
RW
SA
SD
SE
SG
SI
SM
SN
SO
SS
ST
SU
SW
TA
TE
TG
TH
TK
TL
TN
TS
TT
TW
TY
UG
UN
UR
UZ
VE
VI
VO
WO
XH
YI
ZA
ZH
ZU
[maksimum: 250 litery]
[maksimum: 250 litery]
[maksimum: 250 litery]
[maksimum: 250 litery]
[maksimum: 250 litery]
A - ROLNICTWO, LEŚNICTWO I RYBACTWO
C - PRZETWÓRSTWO PRZEMYSŁOWE
D - WYTWARZANIE I ZAOPATRYWANIE W ENERGIĘ ELEKTRYCZNĄ, GAZ, PARĘ WODNĄ I POWIETRZE DO UKŁADÓW KLIMATYZACYJNYCH
E - DOSTAWA WODY; GOSPODAROWANIE ŚCIEKAMI I ODPADAMI ORAZ DZIAŁALNOŚĆ ZWIĄZANA Z REKULTYWACJĄ
F - BUDOWNICTWO
G - HANDEL HURTOWY I DETALICZNY; NAPRAWA POJAZDÓW SAMOCHODOWYCH I MOTOCYKLI
H - TRANSPORT I GOSPODARKA MAGAZYNOWA
I - DZIAŁALNOŚĆ ZWIĄZANA Z ZAKWATEROWANIEM I USŁUGAMI GASTRONOMICZNYMI
J - INFORMACJA I KOMUNIKACJA
K - DZIAŁALNOŚĆ FINANSOWA I UBEZPIECZENIOWA
L - DZIAŁALNOŚĆ ZWIĄZANA Z OBSŁUGĄ RYNKU NIERUCHOMOŚCI
M - DZIAŁALNOŚĆ PROFESJONALNA, NAUKOWA I TECHNICZNA
N - DZIAŁALNOŚĆ W ZAKRESIE USŁUG ADMINISTROWANIA I DZIAŁALNOŚĆ WSPIERAJĄCA
O - ADMINISTRACJA PUBLICZNA I OBRONA NARODOWA; OBOWIĄZKOWE UBEZPIECZENIA SPOŁECZNE
P - EDUKACJA
P85 - Edukacja
P85.1 - Wychowanie przedszkolne
P85.2 - Szkoły podstawowe
P85.3 - Gimnazja i szkoły ponadgimnazjalne, z wyłączeniem szkół policealnych
P85.31 - Gimnazja i licea ogólnokształcące
P85.32 - Szkoły zawodowe, z wyłączeniem szkół policealnych
P85.4 - Szkoły policealne oraz wyższe
P85.41 - Szkoły policealne
P85.42 - Szkoły wyższe
P85.5 - Pozostałe formy edukacji
P85.51 - Pozaszkolne formy edukacji sportowej oraz zajęć sportowych i rekreacyjnych
P85.52 - Pozaszkolne formy edukacji artystycznej
P85.53 - Pozaszkolne formy edukacji z zakresu nauki jazdy i pilotażu
P85.59 - Pozaszkolne formy edukacji, gdzie indziej niesklasyfikowane
P85.6 - Działalność wspomagająca szkolnictwo
Q - OPIEKA ZDROWOTNA I POMOC SPOŁECZNA
R - DZIAŁALNOŚĆ ZWIĄZANA Z KULTURĄ, ROZRYWKĄ I REKREACJĄ
S - POZOSTAŁA DZIAŁALNOŚĆ USŁUGOWA
T - GOSPODARSTWA DOMOWE ZATRUDNIAJĄCE PRACOWNIKÓW; GOSPODARSTWA DOMOWE PRODUKUJĄCE WYROBY I ŚWIADCZĄCE USŁUGI NA WŁASNE POTRZEBY
U - ORGANIZACJE I ZESPOŁY EKSTERYTORIALNE
A
C
D
E
F
G
H
I
J
K
L
M
N
O
P
P85
P85.1
P85.2
P85.3
P85.31
P85.32
P85.4
P85.41
P85.42
P85.5
P85.51
P85.52
P85.53
P85.59
P85.6
Q
R
S
T
U
A - ROLNICTWO, LEŚNICTWO I RYBACTWO
C - PRZETWÓRSTWO PRZEMYSŁOWE
D - WYTWARZANIE I ZAOPATRYWANIE W ENERGIĘ ELEKTRYCZNĄ, GAZ, PARĘ WODNĄ I POWIETRZE DO UKŁADÓW KLIMATYZACYJNYCH
E - DOSTAWA WODY; GOSPODAROWANIE ŚCIEKAMI I ODPADAMI ORAZ DZIAŁALNOŚĆ ZWIĄZANA Z REKULTYWACJĄ
F - BUDOWNICTWO
G - HANDEL HURTOWY I DETALICZNY; NAPRAWA POJAZDÓW SAMOCHODOWYCH I MOTOCYKLI
H - TRANSPORT I GOSPODARKA MAGAZYNOWA
I - DZIAŁALNOŚĆ ZWIĄZANA Z ZAKWATEROWANIEM I USŁUGAMI GASTRONOMICZNYMI
J - INFORMACJA I KOMUNIKACJA
K - DZIAŁALNOŚĆ FINANSOWA I UBEZPIECZENIOWA
L - DZIAŁALNOŚĆ ZWIĄZANA Z OBSŁUGĄ RYNKU NIERUCHOMOŚCI
M - DZIAŁALNOŚĆ PROFESJONALNA, NAUKOWA I TECHNICZNA
N - DZIAŁALNOŚĆ W ZAKRESIE USŁUG ADMINISTROWANIA I DZIAŁALNOŚĆ WSPIERAJĄCA
O - ADMINISTRACJA PUBLICZNA I OBRONA NARODOWA; OBOWIĄZKOWE UBEZPIECZENIA SPOŁECZNE
P - EDUKACJA
P85 - Edukacja
P85.1 - Wychowanie przedszkolne
P85.2 - Szkoły podstawowe
P85.3 - Gimnazja i szkoły ponadgimnazjalne, z wyłączeniem szkół policealnych
P85.31 - Gimnazja i licea ogólnokształcące
P85.32 - Szkoły zawodowe, z wyłączeniem szkół policealnych
P85.4 - Szkoły policealne oraz wyższe
P85.41 - Szkoły policealne
P85.42 - Szkoły wyższe
P85.5 - Pozostałe formy edukacji
P85.51 - Pozaszkolne formy edukacji sportowej oraz zajęć sportowych i rekreacyjnych
P85.52 - Pozaszkolne formy edukacji artystycznej
P85.53 - Pozaszkolne formy edukacji z zakresu nauki jazdy i pilotażu
P85.59 - Pozaszkolne formy edukacji, gdzie indziej niesklasyfikowane
P85.6 - Działalność wspomagająca szkolnictwo
Q - OPIEKA ZDROWOTNA I POMOC SPOŁECZNA
R - DZIAŁALNOŚĆ ZWIĄZANA Z KULTURĄ, ROZRYWKĄ I REKREACJĄ
S - POZOSTAŁA DZIAŁALNOŚĆ USŁUGOWA
T - GOSPODARSTWA DOMOWE ZATRUDNIAJĄCE PRACOWNIKÓW; GOSPODARSTWA DOMOWE PRODUKUJĄCE WYROBY I ŚWIADCZĄCE USŁUGI NA WŁASNE POTRZEBY
U - ORGANIZACJE I ZESPOŁY EKSTERYTORIALNE
A
C
D
E
F
G
H
I
J
K
L
M
N
O
P
P85
P85.1
P85.2
P85.3
P85.31
P85.32
P85.4
P85.41
P85.42
P85.5
P85.51
P85.52
P85.53
P85.59
P85.6
Q
R
S
T
U
3D (3D)
Audycja/Program (BRCST)
Baza danych (DB)
Broszury papierowe (BRC)
CD (CD)
DVD (DVD)
Dźwięk (SOUND)
Inne (OTH)
Internet (INET)
Kino (CIN)
Książka (BOOK)
Obraz (IMG)
Obraz ruchomy (MV_IMG)
Prasa (PRSS)
Publikacje (PUB)
Radio (RAD)
Software (SFTW)
Telewizja (TV)
Usługa (SERV)
Ustny (OR)
Video (VID)
Wydarzenie (EVENT)
Wystawa (EXH)
3D
BRCST
DB
BRC
CD
DVD
SOUND
OTH
INET
CIN
BOOK
IMG
MV_IMG
PRSS
PUB
RAD
SFTW
TV
SERV
OR
VID
EVENT
EXH
[maksimum: 250 litery]
Badania edukacyjne (RES03)
Broszury (DISS02)
Debata (EVENT04)
Dialog międzykulturowy i współpraca (EUCO03)
Doradztwo zawodowe (CNS)
Doskonalenie umiejętności rozumienia i wypowiadania się w języku (LANG01)
Edukacja online i materiał szkoleniowy (e-learning) (PR16)
Inne produkty (PROTH)
Innowacyjna edukacja i moduły szkoleniowe (PR14)
Instrukcja użytkowania (PR06)
Kampanie mające na celu wzrost świadomości społecznej (PR17)
Konferencja (DISS04)
Kurs szkoleniowy (EVENT09)
Materiały dydaktyczne (PR09)
Metodologia (PR05)
Międzynarodowa wymiana doświadczeń i przykładów najlepszej praktyki (EUCO02)
Nauczanie zintegrowanego kształcenia przedmiotowo-językowego (CLIL)  (LANG02)
Nowe programy studiów i kwalifikacje (PR08)
Plan działań edukacyjnych (PR12)
Pomoce naukowe (PR03)
Poradniki (PR18)
Prezentacja rezultatów (DISS06)
Program studiów (PR04)
Raport (DISS05)
Seminarium (EVENT07)
Strategia pedagogiczna (PR11)
Strona internetowa (DISS03)
Studia porównawcze (PR02)
Sympozjum (EVENT08)
System certyfikacji (PR07)
Tradycyjne moduły dydaktyczne i szkoleniowe takie jak podręczniki/poradniki i inne narzędzia/materiały szkoleniowe (PR13)
Warsztat (EVENT11)
Wskazówki metodyczno-dydaktyczne (nowe koncepcje) (PR15)
Wspólne uczenie się (COLL)
Wydarzenia kulturalne (EVENT03)
Wykład (EVENT06)
Zalecenia dotyczące polityki edukacyjnej (POL01)
RES03
DISS02
EVENT04
EUCO03
CNS
LANG01
PR16
PROTH
PR14
PR06
PR17
DISS04
EVENT09
PR09
PR05
EUCO02
LANG02
PR08
PR12
PR03
PR18
DISS06
PR04
DISS05
EVENT07
PR11
DISS03
PR02
EVENT08
PR07
PR13
EVENT11
PR15
COLL
EVENT03
EVENT06
POL01
[maksimum: 250 litery]
[maksimum: 250 litery]
Biologia (010d)
Chemia   (010c)
Fizyka (010b)
Geografia (010e)
Gospodarka i biznes (010j)
Historia (0105)
Inne podstawowe programy (010l)
Język obcy (0109)
Język ojczysty (0108)
Kultura fizyczna (010h)
Matematyka (010a)
Muzealnictwo, konserwacja  (3222)
Muzyka (0104)
Nauka o środowisku (010f)
Nauka o zdrowiu (010g)
Nowe technologie (010i)
Przedmioty zawodowe (010k)
Religia/etyka (0106)
Sztuka i rzemiosło (0103)
Wiedza o społeczeństwie (0107)
010d
010c
010b
010e
010j
0105
010l
0109
0108
010h
010a
3222
0104
010f
010g
010i
010k
0106
0103
0107
Aktywne obywatelstwo (TOPIC-1)
Dziedzictwo kulturowe (TOPIC-10)
Edukacja artystyczna, włącznie ze sztuką, rzemiosłem i muzyką (TOPIC-3)
Edukacja fizyczna i sport (TOPIC-31)
Edukacja konsumencka (TOPIC-9)
Edukacja międzykulturowa (TOPIC-27)
Edukacja określonych grup docelowych (osoby przemieszczające się w poszukiwaniu pracy, pracownicy migrujący, osoby podróżujące, Romowie) (TOPIC-12)
Ekonomia, biznes, przemysł i handel (TOPIC-64)
Etyka/religia/filozofia (TOPIC-16)
Geografia (TOPIC-65)
Grupy docelowe o specjalnych potrzebach (TOPIC-2)
Historia i nauki społeczne (TOPIC-37)
Jakość i ewaluacja edukacji (TOPIC-47)
Matematyka (TOPIC-41)
Media i komunikacja (TOPIC-39)
Metody podnoszenia motywacji studentów (TOPIC-34)
Nauka i uczenie się języków obcych (TOPIC-21)
Nauka o zdrowiu (TOPIC-24)
Nauki przyrodnicze (TOPIC-42)
Nowe technologie, TIK (TOPIC-25)
Obywatelstwo europejskie i wymiar europejski (TOPIC-17)
Pedagogika i dydaktyka (TOPIC-36)
Podejścia dotyczące zagadnień włączania (TOPIC-26)
Podnoszenie poziomu wyników w nauce studentów (TOPIC-49)
Podstawowe umiejętności (TOPIC-5)
Poradnictwo i doradztwo zawodowe (TOPIC-23)
Porównywanie systemów edukacji (TOPIC-8)
Przemoc w szkole - edukacja na rzecz pokoju (TOPIC-60)
Środowisko/ rozwój zrównoważony (TOPIC-15)
Tożsamość regionalna (TOPIC-50)
Uczenie się o krajach europejskich (TOPIC-29)
Walka z rasizmem i ksenofobią (TOPIC-20)
Wzmocnienie związków pomiędzy edukacją a światem pracy (TOPIC-69)
Zagadnienia płci, równouprawnienie  (TOPIC-22)
Zarządzanie szkołami, autonomia szkół (TOPIC-52)
Zwalczanie niepowodzeń edukacyjnych (TOPIC-7)
TOPIC-1
TOPIC-10
TOPIC-3
TOPIC-31
TOPIC-9
TOPIC-27
TOPIC-12
TOPIC-64
TOPIC-16
TOPIC-65
TOPIC-2
TOPIC-37
TOPIC-47
TOPIC-41
TOPIC-39
TOPIC-34
TOPIC-21
TOPIC-24
TOPIC-42
TOPIC-25
TOPIC-17
TOPIC-36
TOPIC-26
TOPIC-49
TOPIC-5
TOPIC-23
TOPIC-8
TOPIC-60
TOPIC-15
TOPIC-50
TOPIC-29
TOPIC-20
TOPIC-69
TOPIC-22
TOPIC-52
TOPIC-7
Doradztwo (CONS-CNST)
Europejska instytucja badawcza w zakresie polityki społecznej (think tank) (NFP-THINK)
Inny typ Instytucji badawczych (RES-OTH)
Inny typ instytucji edukacyjnej (EDU-OTH)
Inny typ instytucji non-profit (NFP-OTH)
Inny typ instytucji publicznej (PUB-OTH)
Inny typ instytucji usług doradztwa (CONS-OTH)
Inny typ przedsiębiorstwa (ENT-OTH)
Inny typ stowarzyszenia (ASC-OTH)
Instytucja dla uczniów/studentów o specjalnych potrzebach (EDU-SpNeed)
Instytucja kształcenia zawodowego na poziomie wyższym (EDU-HEIVoc)
Instytucje badawcze typu non-profit (RES-NFP)
Instytucje finansowe (ENT-FIN)
Instytucje lub organizacje zapewniające możliwości uczenia się w kontekście programu “Uczenie się przez całe życie”, lub w ramach jego podprogramów (EDU)
Komitet twinningowy non-profit (NFP-TWNG)
Krajowa Rada Młodzieży (PUB-NYC)
Kształcenie średnie artystyczne (EDU-SCHArt)
Kształcenie wyższe pozauniwersyteckie (EDU-HE)
Organizacja patronacka (platforma) (NFP-UMBR)
Organizacja patronacka na rzecz młodzieży na szczeblu europejskim (platforma) (NFP-UMBRY)
Organizacja prowadząca działalność o szerokim zasięgu na szczeblu europejskim (NFP-WIDE)
Organizacja społeczności obywatelskiej typu non-profit posiadająca osobowość prawną (NFP-CS)
Organizacje nie nastawione na zysk, organizacje wolontariackie, organizacje pozarządowe (NFP)
Osoby i podmioty odpowiedzialne za systemy i strategie odnoszące się do dowolnego aspektu uczenia się przez całe życie na szczeblu lokalnym, regionalnym i krajowym (PUB)
Ośrodki badawcze i podmioty zajmujące się kwestiami uczenia się przez całe życie (RES)
Platforma organizacji paneuropejskich (NFP-PLAT)
Pomnik (PUB-MEM)
Poradnictwo (CONS-CSLL)
Przedsiębiorstwa, partnerzy społeczni i ich organizacje na każdym poziomie, włączając  związki zawodowe oraz izby handlu i przemysłowe (ENT)
Przedszkole (EDU-SCHNur)
Sieć europejska reprezentująca instytucje działające na rzecz młodzieży (NFP-NETY)
Stowarzyszenia działające w obszarze uczenia się przez całe życie, włączając stowarzyszenia studentów, stażystów, uczniów, nauczycieli, rodziców i dorosłych słuchaczy (ASC)
Stowarzyszenie/zrzeszenie non-profit władz lokalnych (NFP-FLA)
Stowarzyszenie non-profit rodzin ofiar (NFP-FAMV)
Stowarzyszenie ocalonych non-profit (NFP-SURV)
Stowarzyszenie pracowników naukowych specjalizujących się w integracji europejskiej (ASC-RESEUI)
Stowarzyszenie studentów (ASC-STD)
Stowarzyszenie szkół (ASC-SCH)
Stowarzyszenie uczniów (ASC-PUP)
Stowarzyszenie uniwersytetów (ASC-UNIV)
Szkoła podstawowa (EDU-SCHPrm)
Sztab ekspertów (RES-THTK)
Średnia szkoła ogólnokształcąca (EDU-SCHSec)
Średnia szkoła zawodowa (EDU-SCHVoc)
Inne (OTH)
CONS-CNST
NFP-THINK
RES-OTH
EDU-OTH
NFP-OTH
PUB-OTH
CONS-OTH
ENT-OTH
ASC-OTH
EDU-SpNeed
EDU-HEIVoc
RES-NFP
ENT-FIN
EDU
NFP-TWNG
PUB-NYC
EDU-SCHArt
EDU-HE
NFP-UMBR
NFP-UMBRY
NFP-WIDE
NFP-CS
NFP
PUB
RES
NFP-PLAT
PUB-MEM
CONS-CSLL
ENT
EDU-SCHNur
NFP-NETY
ASC
NFP-FLA
NFP-FAMV
NFP-SURV
ASC-RESEUI
ASC-STD
ASC-SCH
ASC-PUP
ASC-UNIV
EDU-SCHPrm
RES-THTK
EDU-SCHSec
EDU-SCHVoc
OTH
BG - bułgarski
CS - czeski
DA - duński
DE - niemiecki
EL - grecki
EN - angielski
ES - hiszpański
ET - estoński
FI - fiński
FR - francuski
GA - irlandzki
HU - węgierski
IT - włoski
LT - litewski
LV - łotewski
MT - maltański
NL - holenderski
PL - polski
PT - portugalski
RO - rumuński
SK - słowacki
SL - słoweński
SV - szwedzki
AN - aragoński
BR - bretoński
BS - bośniacki
CA - kataloński; walencjański
CO - korsykański
CY - walijski
EU - baskijski
FO - farerski
GD - gaelicki; szkocki gaelicki
GL - HIDE
LI - limburgijski
NB - HIDE
NN - HIDE
SC - sardyński
WA - waloński
CU - cerkiewno-słowiański
OC - oksytański (po 1500)
RM - retoromański
LA - łaciński
HR - chorwacki
IS - islandzki
LB - luksemburski
MK - macedoński
MO - mołdawski
NO - norweski
RU - rosyjski
SH - serbo-chorwacki
SQ - albański
SR - serbski
TR - turecki
UK - ukraiński
AA - afar
AB - abchaski
AE - awestyjski
AF - afrykanerski
AK - akan
AM - amharski
AR - arabski
AS - asamski
AV - awarski
AY - ajmara
AZ - azerbejdżański
BA - baszkirski
BE - białoruski
BH - biharski
BI - bislama
BM - bambara
BN - bengali
BO - tybetański
CE - czeczeński
CH - chamorro
CR - kri
CV - czuwaski
DV - divehi
DZ - dzongkha
EE - ewe
FA - perski
FF - fulah
FJ - fidżijski
FY - fryzyjski
GN - guarani
GU - gudźaracki
GV - manx
HE - hebrajski
HI - hindi
HO - hiri motu
HT - haitian; haitian creole
HY - ormiański
HZ - herero
ID - indonezyjski
IE - interlingua
IG - igbo
II - syczuański
IK - inupiak
IO - ido
IU - inuktitut
JA - japoński
JV - jawajski
KA - gruziński
KG - kongo
KI - kikuju
KJ - kuanyama
KK - kazachski
KL - kalaallisut
KM - khmerski
KN - kannada
KO - koreański
KR - kanuri
KS - kaszmirski
KU - kurdyjski
KV - komi
KW - kornijski
KY - kirgiski
LG - ganda
LN - lingala
LO - laotański
LU - luba-katanga
MG - malgaski
MH - marshall
MI - maoryski
ML - malajalam
MN - mongolski
MR - marathi
MS - malajski
MY - birmański
NA - nauru
ND - ndebele północny
NE - nepalski
NG - ndonga
NR - ndebele południowy
NV - nawaho
NY - chichewa
OJ - odżibwa
OM - oromski
OR - orija
OS - osetyjski
PA - pendżabski
PI - palijski
PS - paszto
QU - keczua
RN - rundi
RW - ruanda-rundi
SA - sanskryt
SD - sindhi
SE - lapoński północny
SG - sango
SI - syngaleski
SM - samoański
SN - szona
SO - somalijski
SS - swati
ST - sotho południowy
SU - sundajski
SW - suahili
TA - tamilski
TE - telugu
TG - tadżycki
TH - tajski
TK - turkmeński
TL - tagalski
TN - tswana
TS - tsonga
TT - tatarski
TW - twi
TY - tahitański
UG - ujgurski
UN - nieokreślony
UR - urdu
UZ - uzbecki
VE - venda
VI - wietnamski
VO - volapok
WO - wolof
XH - khosa
YI - jidysz
ZA - czuang
ZH - chiński
ZU - zulu
BG
CS
DA
DE
EL
EN
ES
ET
FI
FR
GA
HU
IT
LT
LV
MT
NL
PL
PT
RO
SK
SL
SV
AN
BR
BS
CA
CO
CY
EU
FO
GD
GL
LI
NB
NN
SC
WA
CU
OC
RM
LA
HR
IS
LB
MK
MO
NO
RU
SH
SQ
SR
TR
UK
AA
AB
AE
AF
AK
AM
AR
AS
AV
AY
AZ
BA
BE
BH
BI
BM
BN
BO
CE
CH
CR
CV
DV
DZ
EE
FA
FF
FJ
FY
GN
GU
GV
HE
HI
HO
HT
HY
HZ
ID
IE
IG
II
IK
IO
IU
JA
JV
KA
KG
KI
KJ
KK
KL
KM
KN
KO
KR
KS
KU
KV
KW
KY
LG
LN
LO
LU
MG
MH
MI
ML
MN
MR
MS
MY
NA
ND
NE
NG
NR
NV
NY
OJ
OM
OR
OS
PA
PI
PS
QU
RN
RW
SA
SD
SE
SG
SI
SM
SN
SO
SS
ST
SU
SW
TA
TE
TG
TH
TK
TL
TN
TS
TT
TW
TY
UG
UN
UR
UZ
VE
VI
VO
WO
XH
YI
ZA
ZH
ZU
BG - bułgarski
CS - czeski
DA - duński
DE - niemiecki
EL - grecki
EN - angielski
ES - hiszpański
ET - estoński
FI - fiński
FR - francuski
GA - irlandzki
HU - węgierski
IT - włoski
LT - litewski
LV - łotewski
MT - maltański
NL - holenderski
PL - polski
PT - portugalski
RO - rumuński
SK - słowacki
SL - słoweński
SV - szwedzki
AN - aragoński
BR - bretoński
BS - bośniacki
CA - kataloński; walencjański
CO - korsykański
CY - walijski
EU - baskijski
FO - farerski
GD - gaelicki; szkocki gaelicki
GL - HIDE
LI - limburgijski
NB - HIDE
NN - HIDE
SC - sardyński
WA - waloński
CU - cerkiewno-słowiański
OC - oksytański (po 1500)
RM - retoromański
LA - łaciński
HR - chorwacki
IS - islandzki
LB - luksemburski
MK - macedoński
MO - mołdawski
NO - norweski
RU - rosyjski
SH - serbo-chorwacki
SQ - albański
SR - serbski
TR - turecki
UK - ukraiński
AA - afar
AB - abchaski
AE - awestyjski
AF - afrykanerski
AK - akan
AM - amharski
AR - arabski
AS - asamski
AV - awarski
AY - ajmara
AZ - azerbejdżański
BA - baszkirski
BE - białoruski
BH - biharski
BI - bislama
BM - bambara
BN - bengali
BO - tybetański
CE - czeczeński
CH - chamorro
CR - kri
CV - czuwaski
DV - divehi
DZ - dzongkha
EE - ewe
FA - perski
FF - fulah
FJ - fidżijski
FY - fryzyjski
GN - guarani
GU - gudźaracki
GV - manx
HE - hebrajski
HI - hindi
HO - hiri motu
HT - haitian; haitian creole
HY - ormiański
HZ - herero
ID - indonezyjski
IE - interlingua
IG - igbo
II - syczuański
IK - inupiak
IO - ido
IU - inuktitut
JA - japoński
JV - jawajski
KA - gruziński
KG - kongo
KI - kikuju
KJ - kuanyama
KK - kazachski
KL - kalaallisut
KM - khmerski
KN - kannada
KO - koreański
KR - kanuri
KS - kaszmirski
KU - kurdyjski
KV - komi
KW - kornijski
KY - kirgiski
LG - ganda
LN - lingala
LO - laotański
LU - luba-katanga
MG - malgaski
MH - marshall
MI - maoryski
ML - malajalam
MN - mongolski
MR - marathi
MS - malajski
MY - birmański
NA - nauru
ND - ndebele północny
NE - nepalski
NG - ndonga
NR - ndebele południowy
NV - nawaho
NY - chichewa
OJ - odżibwa
OM - oromski
OR - orija
OS - osetyjski
PA - pendżabski
PI - palijski
PS - paszto
QU - keczua
RN - rundi
RW - ruanda-rundi
SA - sanskryt
SD - sindhi
SE - lapoński północny
SG - sango
SI - syngaleski
SM - samoański
SN - szona
SO - somalijski
SS - swati
ST - sotho południowy
SU - sundajski
SW - suahili
TA - tamilski
TE - telugu
TG - tadżycki
TH - tajski
TK - turkmeński
TL - tagalski
TN - tswana
TS - tsonga
TT - tatarski
TW - twi
TY - tahitański
UG - ujgurski
UN - nieokreślony
UR - urdu
UZ - uzbecki
VE - venda
VI - wietnamski
VO - volapok
WO - wolof
XH - khosa
YI - jidysz
ZA - czuang
ZH - chiński
ZU - zulu
BG
CS
DA
DE
EL
EN
ES
ET
FI
FR
GA
HU
IT
LT
LV
MT
NL
PL
PT
RO
SK
SL
SV
AN
BR
BS
CA
CO
CY
EU
FO
GD
GL
LI
NB
NN
SC
WA
CU
OC
RM
LA
HR
IS
LB
MK
MO
NO
RU
SH
SQ
SR
TR
UK
AA
AB
AE
AF
AK
AM
AR
AS
AV
AY
AZ
BA
BE
BH
BI
BM
BN
BO
CE
CH
CR
CV
DV
DZ
EE
FA
FF
FJ
FY
GN
GU
GV
HE
HI
HO
HT
HY
HZ
ID
IE
IG
II
IK
IO
IU
JA
JV
KA
KG
KI
KJ
KK
KL
KM
KN
KO
KR
KS
KU
KV
KW
KY
LG
LN
LO
LU
MG
MH
MI
ML
MN
MR
MS
MY
NA
ND
NE
NG
NR
NV
NY
OJ
OM
OR
OS
PA
PI
PS
QU
RN
RW
SA
SD
SE
SG
SI
SM
SN
SO
SS
ST
SU
SW
TA
TE
TG
TH
TK
TL
TN
TS
TT
TW
TY
UG
UN
UR
UZ
VE
VI
VO
WO
XH
YI
ZA
ZH
ZU
[maksimum: 250 litery]
[maksimum: 250 litery]
[maksimum: 250 litery]
[maksimum: 250 litery]
[maksimum: 250 litery]
A - ROLNICTWO, LEŚNICTWO I RYBACTWO
C - PRZETWÓRSTWO PRZEMYSŁOWE
D - WYTWARZANIE I ZAOPATRYWANIE W ENERGIĘ ELEKTRYCZNĄ, GAZ, PARĘ WODNĄ I POWIETRZE DO UKŁADÓW KLIMATYZACYJNYCH
E - DOSTAWA WODY; GOSPODAROWANIE ŚCIEKAMI I ODPADAMI ORAZ DZIAŁALNOŚĆ ZWIĄZANA Z REKULTYWACJĄ
F - BUDOWNICTWO
G - HANDEL HURTOWY I DETALICZNY; NAPRAWA POJAZDÓW SAMOCHODOWYCH I MOTOCYKLI
H - TRANSPORT I GOSPODARKA MAGAZYNOWA
I - DZIAŁALNOŚĆ ZWIĄZANA Z ZAKWATEROWANIEM I USŁUGAMI GASTRONOMICZNYMI
J - INFORMACJA I KOMUNIKACJA
K - DZIAŁALNOŚĆ FINANSOWA I UBEZPIECZENIOWA
L - DZIAŁALNOŚĆ ZWIĄZANA Z OBSŁUGĄ RYNKU NIERUCHOMOŚCI
M - DZIAŁALNOŚĆ PROFESJONALNA, NAUKOWA I TECHNICZNA
N - DZIAŁALNOŚĆ W ZAKRESIE USŁUG ADMINISTROWANIA I DZIAŁALNOŚĆ WSPIERAJĄCA
O - ADMINISTRACJA PUBLICZNA I OBRONA NARODOWA; OBOWIĄZKOWE UBEZPIECZENIA SPOŁECZNE
P - EDUKACJA
P85 - Edukacja
P85.1 - Wychowanie przedszkolne
P85.2 - Szkoły podstawowe
P85.3 - Gimnazja i szkoły ponadgimnazjalne, z wyłączeniem szkół policealnych
P85.31 - Gimnazja i licea ogólnokształcące
P85.32 - Szkoły zawodowe, z wyłączeniem szkół policealnych
P85.4 - Szkoły policealne oraz wyższe
P85.41 - Szkoły policealne
P85.42 - Szkoły wyższe
P85.5 - Pozostałe formy edukacji
P85.51 - Pozaszkolne formy edukacji sportowej oraz zajęć sportowych i rekreacyjnych
P85.52 - Pozaszkolne formy edukacji artystycznej
P85.53 - Pozaszkolne formy edukacji z zakresu nauki jazdy i pilotażu
P85.59 - Pozaszkolne formy edukacji, gdzie indziej niesklasyfikowane
P85.6 - Działalność wspomagająca szkolnictwo
Q - OPIEKA ZDROWOTNA I POMOC SPOŁECZNA
R - DZIAŁALNOŚĆ ZWIĄZANA Z KULTURĄ, ROZRYWKĄ I REKREACJĄ
S - POZOSTAŁA DZIAŁALNOŚĆ USŁUGOWA
T - GOSPODARSTWA DOMOWE ZATRUDNIAJĄCE PRACOWNIKÓW; GOSPODARSTWA DOMOWE PRODUKUJĄCE WYROBY I ŚWIADCZĄCE USŁUGI NA WŁASNE POTRZEBY
U - ORGANIZACJE I ZESPOŁY EKSTERYTORIALNE
A
C
D
E
F
G
H
I
J
K
L
M
N
O
P
P85
P85.1
P85.2
P85.3
P85.31
P85.32
P85.4
P85.41
P85.42
P85.5
P85.51
P85.52
P85.53
P85.59
P85.6
Q
R
S
T
U
A - ROLNICTWO, LEŚNICTWO I RYBACTWO
C - PRZETWÓRSTWO PRZEMYSŁOWE
D - WYTWARZANIE I ZAOPATRYWANIE W ENERGIĘ ELEKTRYCZNĄ, GAZ, PARĘ WODNĄ I POWIETRZE DO UKŁADÓW KLIMATYZACYJNYCH
E - DOSTAWA WODY; GOSPODAROWANIE ŚCIEKAMI I ODPADAMI ORAZ DZIAŁALNOŚĆ ZWIĄZANA Z REKULTYWACJĄ
F - BUDOWNICTWO
G - HANDEL HURTOWY I DETALICZNY; NAPRAWA POJAZDÓW SAMOCHODOWYCH I MOTOCYKLI
H - TRANSPORT I GOSPODARKA MAGAZYNOWA
I - DZIAŁALNOŚĆ ZWIĄZANA Z ZAKWATEROWANIEM I USŁUGAMI GASTRONOMICZNYMI
J - INFORMACJA I KOMUNIKACJA
K - DZIAŁALNOŚĆ FINANSOWA I UBEZPIECZENIOWA
L - DZIAŁALNOŚĆ ZWIĄZANA Z OBSŁUGĄ RYNKU NIERUCHOMOŚCI
M - DZIAŁALNOŚĆ PROFESJONALNA, NAUKOWA I TECHNICZNA
N - DZIAŁALNOŚĆ W ZAKRESIE USŁUG ADMINISTROWANIA I DZIAŁALNOŚĆ WSPIERAJĄCA
O - ADMINISTRACJA PUBLICZNA I OBRONA NARODOWA; OBOWIĄZKOWE UBEZPIECZENIA SPOŁECZNE
P - EDUKACJA
P85 - Edukacja
P85.1 - Wychowanie przedszkolne
P85.2 - Szkoły podstawowe
P85.3 - Gimnazja i szkoły ponadgimnazjalne, z wyłączeniem szkół policealnych
P85.31 - Gimnazja i licea ogólnokształcące
P85.32 - Szkoły zawodowe, z wyłączeniem szkół policealnych
P85.4 - Szkoły policealne oraz wyższe
P85.41 - Szkoły policealne
P85.42 - Szkoły wyższe
P85.5 - Pozostałe formy edukacji
P85.51 - Pozaszkolne formy edukacji sportowej oraz zajęć sportowych i rekreacyjnych
P85.52 - Pozaszkolne formy edukacji artystycznej
P85.53 - Pozaszkolne formy edukacji z zakresu nauki jazdy i pilotażu
P85.59 - Pozaszkolne formy edukacji, gdzie indziej niesklasyfikowane
P85.6 - Działalność wspomagająca szkolnictwo
Q - OPIEKA ZDROWOTNA I POMOC SPOŁECZNA
R - DZIAŁALNOŚĆ ZWIĄZANA Z KULTURĄ, ROZRYWKĄ I REKREACJĄ
S - POZOSTAŁA DZIAŁALNOŚĆ USŁUGOWA
T - GOSPODARSTWA DOMOWE ZATRUDNIAJĄCE PRACOWNIKÓW; GOSPODARSTWA DOMOWE PRODUKUJĄCE WYROBY I ŚWIADCZĄCE USŁUGI NA WŁASNE POTRZEBY
U - ORGANIZACJE I ZESPOŁY EKSTERYTORIALNE
A
C
D
E
F
G
H
I
J
K
L
M
N
O
P
P85
P85.1
P85.2
P85.3
P85.31
P85.32
P85.4
P85.41
P85.42
P85.5
P85.51
P85.52
P85.53
P85.59
P85.6
Q
R
S
T
U
3D (3D)
Audycja/Program (BRCST)
Baza danych (DB)
Broszury papierowe (BRC)
CD (CD)
DVD (DVD)
Dźwięk (SOUND)
Inne (OTH)
Internet (INET)
Kino (CIN)
Książka (BOOK)
Obraz (IMG)
Obraz ruchomy (MV_IMG)
Prasa (PRSS)
Publikacje (PUB)
Radio (RAD)
Software (SFTW)
Telewizja (TV)
Usługa (SERV)
Ustny (OR)
Video (VID)
Wydarzenie (EVENT)
Wystawa (EXH)
3D
BRCST
DB
BRC
CD
DVD
SOUND
OTH
INET
CIN
BOOK
IMG
MV_IMG
PRSS
PUB
RAD
SFTW
TV
SERV
OR
VID
EVENT
EXH
[maksimum: 250 litery]
Badania edukacyjne (RES03)
Broszury (DISS02)
Debata (EVENT04)
Dialog międzykulturowy i współpraca (EUCO03)
Doradztwo zawodowe (CNS)
Doskonalenie umiejętności rozumienia i wypowiadania się w języku (LANG01)
Edukacja online i materiał szkoleniowy (e-learning) (PR16)
Inne produkty (PROTH)
Innowacyjna edukacja i moduły szkoleniowe (PR14)
Instrukcja użytkowania (PR06)
Kampanie mające na celu wzrost świadomości społecznej (PR17)
Konferencja (DISS04)
Kurs szkoleniowy (EVENT09)
Materiały dydaktyczne (PR09)
Metodologia (PR05)
Międzynarodowa wymiana doświadczeń i przykładów najlepszej praktyki (EUCO02)
Nauczanie zintegrowanego kształcenia przedmiotowo-językowego (CLIL)  (LANG02)
Nowe programy studiów i kwalifikacje (PR08)
Plan działań edukacyjnych (PR12)
Pomoce naukowe (PR03)
Poradniki (PR18)
Prezentacja rezultatów (DISS06)
Program studiów (PR04)
Raport (DISS05)
Seminarium (EVENT07)
Strategia pedagogiczna (PR11)
Strona internetowa (DISS03)
Studia porównawcze (PR02)
Sympozjum (EVENT08)
System certyfikacji (PR07)
Tradycyjne moduły dydaktyczne i szkoleniowe takie jak podręczniki/poradniki i inne narzędzia/materiały szkoleniowe (PR13)
Warsztat (EVENT11)
Wskazówki metodyczno-dydaktyczne (nowe koncepcje) (PR15)
Wspólne uczenie się (COLL)
Wydarzenia kulturalne (EVENT03)
Wykład (EVENT06)
Zalecenia dotyczące polityki edukacyjnej (POL01)
RES03
DISS02
EVENT04
EUCO03
CNS
LANG01
PR16
PROTH
PR14
PR06
PR17
DISS04
EVENT09
PR09
PR05
EUCO02
LANG02
PR08
PR12
PR03
PR18
DISS06
PR04
DISS05
EVENT07
PR11
DISS03
PR02
EVENT08
PR07
PR13
EVENT11
PR15
COLL
EVENT03
EVENT06
POL01
[maksimum: 250 litery]
[maksimum: 250 litery]
Biologia (010d)
Chemia   (010c)
Fizyka (010b)
Geografia (010e)
Gospodarka i biznes (010j)
Historia (0105)
Inne podstawowe programy (010l)
Język obcy (0109)
Język ojczysty (0108)
Kultura fizyczna (010h)
Matematyka (010a)
Muzealnictwo, konserwacja  (3222)
Muzyka (0104)
Nauka o środowisku (010f)
Nauka o zdrowiu (010g)
Nowe technologie (010i)
Przedmioty zawodowe (010k)
Religia/etyka (0106)
Sztuka i rzemiosło (0103)
Wiedza o społeczeństwie (0107)
010d
010c
010b
010e
010j
0105
010l
0109
0108
010h
010a
3222
0104
010f
010g
010i
010k
0106
0103
0107
Aktywne obywatelstwo (TOPIC-1)
Dziedzictwo kulturowe (TOPIC-10)
Edukacja artystyczna, włącznie ze sztuką, rzemiosłem i muzyką (TOPIC-3)
Edukacja fizyczna i sport (TOPIC-31)
Edukacja konsumencka (TOPIC-9)
Edukacja międzykulturowa (TOPIC-27)
Edukacja określonych grup docelowych (osoby przemieszczające się w poszukiwaniu pracy, pracownicy migrujący, osoby podróżujące, Romowie) (TOPIC-12)
Ekonomia, biznes, przemysł i handel (TOPIC-64)
Etyka/religia/filozofia (TOPIC-16)
Geografia (TOPIC-65)
Grupy docelowe o specjalnych potrzebach (TOPIC-2)
Historia i nauki społeczne (TOPIC-37)
Jakość i ewaluacja edukacji (TOPIC-47)
Matematyka (TOPIC-41)
Media i komunikacja (TOPIC-39)
Metody podnoszenia motywacji studentów (TOPIC-34)
Nauka i uczenie się języków obcych (TOPIC-21)
Nauka o zdrowiu (TOPIC-24)
Nauki przyrodnicze (TOPIC-42)
Nowe technologie, TIK (TOPIC-25)
Obywatelstwo europejskie i wymiar europejski (TOPIC-17)
Pedagogika i dydaktyka (TOPIC-36)
Podejścia dotyczące zagadnień włączania (TOPIC-26)
Podnoszenie poziomu wyników w nauce studentów (TOPIC-49)
Podstawowe umiejętności (TOPIC-5)
Poradnictwo i doradztwo zawodowe (TOPIC-23)
Porównywanie systemów edukacji (TOPIC-8)
Przemoc w szkole - edukacja na rzecz pokoju (TOPIC-60)
Środowisko/ rozwój zrównoważony (TOPIC-15)
Tożsamość regionalna (TOPIC-50)
Uczenie się o krajach europejskich (TOPIC-29)
Walka z rasizmem i ksenofobią (TOPIC-20)
Wzmocnienie związków pomiędzy edukacją a światem pracy (TOPIC-69)
Zagadnienia płci, równouprawnienie  (TOPIC-22)
Zarządzanie szkołami, autonomia szkół (TOPIC-52)
Zwalczanie niepowodzeń edukacyjnych (TOPIC-7)
TOPIC-1
TOPIC-10
TOPIC-3
TOPIC-31
TOPIC-9
TOPIC-27
TOPIC-12
TOPIC-64
TOPIC-16
TOPIC-65
TOPIC-2
TOPIC-37
TOPIC-47
TOPIC-41
TOPIC-39
TOPIC-34
TOPIC-21
TOPIC-24
TOPIC-42
TOPIC-25
TOPIC-17
TOPIC-36
TOPIC-26
TOPIC-49
TOPIC-5
TOPIC-23
TOPIC-8
TOPIC-60
TOPIC-15
TOPIC-50
TOPIC-29
TOPIC-20
TOPIC-69
TOPIC-22
TOPIC-52
TOPIC-7
Doradztwo (CONS-CNST)
Europejska instytucja badawcza w zakresie polityki społecznej (think tank) (NFP-THINK)
Inny typ Instytucji badawczych (RES-OTH)
Inny typ instytucji edukacyjnej (EDU-OTH)
Inny typ instytucji non-profit (NFP-OTH)
Inny typ instytucji publicznej (PUB-OTH)
Inny typ instytucji usług doradztwa (CONS-OTH)
Inny typ przedsiębiorstwa (ENT-OTH)
Inny typ stowarzyszenia (ASC-OTH)
Instytucja dla uczniów/studentów o specjalnych potrzebach (EDU-SpNeed)
Instytucja kształcenia zawodowego na poziomie wyższym (EDU-HEIVoc)
Instytucje badawcze typu non-profit (RES-NFP)
Instytucje finansowe (ENT-FIN)
Instytucje lub organizacje zapewniające możliwości uczenia się w kontekście programu “Uczenie się przez całe życie”, lub w ramach jego podprogramów (EDU)
Komitet twinningowy non-profit (NFP-TWNG)
Krajowa Rada Młodzieży (PUB-NYC)
Kształcenie średnie artystyczne (EDU-SCHArt)
Kształcenie wyższe pozauniwersyteckie (EDU-HE)
Organizacja patronacka (platforma) (NFP-UMBR)
Organizacja patronacka na rzecz młodzieży na szczeblu europejskim (platforma) (NFP-UMBRY)
Organizacja prowadząca działalność o szerokim zasięgu na szczeblu europejskim (NFP-WIDE)
Organizacja społeczności obywatelskiej typu non-profit posiadająca osobowość prawną (NFP-CS)
Organizacje nie nastawione na zysk, organizacje wolontariackie, organizacje pozarządowe (NFP)
Osoby i podmioty odpowiedzialne za systemy i strategie odnoszące się do dowolnego aspektu uczenia się przez całe życie na szczeblu lokalnym, regionalnym i krajowym (PUB)
Ośrodki badawcze i podmioty zajmujące się kwestiami uczenia się przez całe życie (RES)
Platforma organizacji paneuropejskich (NFP-PLAT)
Pomnik (PUB-MEM)
Poradnictwo (CONS-CSLL)
Przedsiębiorstwa, partnerzy społeczni i ich organizacje na każdym poziomie, włączając  związki zawodowe oraz izby handlu i przemysłowe (ENT)
Przedszkole (EDU-SCHNur)
Sieć europejska reprezentująca instytucje działające na rzecz młodzieży (NFP-NETY)
Stowarzyszenia działające w obszarze uczenia się przez całe życie, włączając stowarzyszenia studentów, stażystów, uczniów, nauczycieli, rodziców i dorosłych słuchaczy (ASC)
Stowarzyszenie/zrzeszenie non-profit władz lokalnych (NFP-FLA)
Stowarzyszenie non-profit rodzin ofiar (NFP-FAMV)
Stowarzyszenie ocalonych non-profit (NFP-SURV)
Stowarzyszenie pracowników naukowych specjalizujących się w integracji europejskiej (ASC-RESEUI)
Stowarzyszenie studentów (ASC-STD)
Stowarzyszenie szkół (ASC-SCH)
Stowarzyszenie uczniów (ASC-PUP)
Stowarzyszenie uniwersytetów (ASC-UNIV)
Szkoła podstawowa (EDU-SCHPrm)
Sztab ekspertów (RES-THTK)
Średnia szkoła ogólnokształcąca (EDU-SCHSec)
Średnia szkoła zawodowa (EDU-SCHVoc)
Inne (OTH)
CONS-CNST
NFP-THINK
RES-OTH
EDU-OTH
NFP-OTH
PUB-OTH
CONS-OTH
ENT-OTH
ASC-OTH
EDU-SpNeed
EDU-HEIVoc
RES-NFP
ENT-FIN
EDU
NFP-TWNG
PUB-NYC
EDU-SCHArt
EDU-HE
NFP-UMBR
NFP-UMBRY
NFP-WIDE
NFP-CS
NFP
PUB
RES
NFP-PLAT
PUB-MEM
CONS-CSLL
ENT
EDU-SCHNur
NFP-NETY
ASC
NFP-FLA
NFP-FAMV
NFP-SURV
ASC-RESEUI
ASC-STD
ASC-SCH
ASC-PUP
ASC-UNIV
EDU-SCHPrm
RES-THTK
EDU-SCHSec
EDU-SCHVoc
OTH
BG - bułgarski
CS - czeski
DA - duński
DE - niemiecki
EL - grecki
EN - angielski
ES - hiszpański
ET - estoński
FI - fiński
FR - francuski
GA - irlandzki
HU - węgierski
IT - włoski
LT - litewski
LV - łotewski
MT - maltański
NL - holenderski
PL - polski
PT - portugalski
RO - rumuński
SK - słowacki
SL - słoweński
SV - szwedzki
AN - aragoński
BR - bretoński
BS - bośniacki
CA - kataloński; walencjański
CO - korsykański
CY - walijski
EU - baskijski
FO - farerski
GD - gaelicki; szkocki gaelicki
GL - HIDE
LI - limburgijski
NB - HIDE
NN - HIDE
SC - sardyński
WA - waloński
CU - cerkiewno-słowiański
OC - oksytański (po 1500)
RM - retoromański
LA - łaciński
HR - chorwacki
IS - islandzki
LB - luksemburski
MK - macedoński
MO - mołdawski
NO - norweski
RU - rosyjski
SH - serbo-chorwacki
SQ - albański
SR - serbski
TR - turecki
UK - ukraiński
AA - afar
AB - abchaski
AE - awestyjski
AF - afrykanerski
AK - akan
AM - amharski
AR - arabski
AS - asamski
AV - awarski
AY - ajmara
AZ - azerbejdżański
BA - baszkirski
BE - białoruski
BH - biharski
BI - bislama
BM - bambara
BN - bengali
BO - tybetański
CE - czeczeński
CH - chamorro
CR - kri
CV - czuwaski
DV - divehi
DZ - dzongkha
EE - ewe
FA - perski
FF - fulah
FJ - fidżijski
FY - fryzyjski
GN - guarani
GU - gudźaracki
GV - manx
HE - hebrajski
HI - hindi
HO - hiri motu
HT - haitian; haitian creole
HY - ormiański
HZ - herero
ID - indonezyjski
IE - interlingua
IG - igbo
II - syczuański
IK - inupiak
IO - ido
IU - inuktitut
JA - japoński
JV - jawajski
KA - gruziński
KG - kongo
KI - kikuju
KJ - kuanyama
KK - kazachski
KL - kalaallisut
KM - khmerski
KN - kannada
KO - koreański
KR - kanuri
KS - kaszmirski
KU - kurdyjski
KV - komi
KW - kornijski
KY - kirgiski
LG - ganda
LN - lingala
LO - laotański
LU - luba-katanga
MG - malgaski
MH - marshall
MI - maoryski
ML - malajalam
MN - mongolski
MR - marathi
MS - malajski
MY - birmański
NA - nauru
ND - ndebele północny
NE - nepalski
NG - ndonga
NR - ndebele południowy
NV - nawaho
NY - chichewa
OJ - odżibwa
OM - oromski
OR - orija
OS - osetyjski
PA - pendżabski
PI - palijski
PS - paszto
QU - keczua
RN - rundi
RW - ruanda-rundi
SA - sanskryt
SD - sindhi
SE - lapoński północny
SG - sango
SI - syngaleski
SM - samoański
SN - szona
SO - somalijski
SS - swati
ST - sotho południowy
SU - sundajski
SW - suahili
TA - tamilski
TE - telugu
TG - tadżycki
TH - tajski
TK - turkmeński
TL - tagalski
TN - tswana
TS - tsonga
TT - tatarski
TW - twi
TY - tahitański
UG - ujgurski
UN - nieokreślony
UR - urdu
UZ - uzbecki
VE - venda
VI - wietnamski
VO - volapok
WO - wolof
XH - khosa
YI - jidysz
ZA - czuang
ZH - chiński
ZU - zulu
BG
CS
DA
DE
EL
EN
ES
ET
FI
FR
GA
HU
IT
LT
LV
MT
NL
PL
PT
RO
SK
SL
SV
AN
BR
BS
CA
CO
CY
EU
FO
GD
GL
LI
NB
NN
SC
WA
CU
OC
RM
LA
HR
IS
LB
MK
MO
NO
RU
SH
SQ
SR
TR
UK
AA
AB
AE
AF
AK
AM
AR
AS
AV
AY
AZ
BA
BE
BH
BI
BM
BN
BO
CE
CH
CR
CV
DV
DZ
EE
FA
FF
FJ
FY
GN
GU
GV
HE
HI
HO
HT
HY
HZ
ID
IE
IG
II
IK
IO
IU
JA
JV
KA
KG
KI
KJ
KK
KL
KM
KN
KO
KR
KS
KU
KV
KW
KY
LG
LN
LO
LU
MG
MH
MI
ML
MN
MR
MS
MY
NA
ND
NE
NG
NR
NV
NY
OJ
OM
OR
OS
PA
PI
PS
QU
RN
RW
SA
SD
SE
SG
SI
SM
SN
SO
SS
ST
SU
SW
TA
TE
TG
TH
TK
TL
TN
TS
TT
TW
TY
UG
UN
UR
UZ
VE
VI
VO
WO
XH
YI
ZA
ZH
ZU
[maksimum: 250 litery]
[maksimum: 250 litery]
[maksimum: 250 litery]
[maksimum: 250 litery]
[maksimum: 250 litery]
A - ROLNICTWO, LEŚNICTWO I RYBACTWO
C - PRZETWÓRSTWO PRZEMYSŁOWE
D - WYTWARZANIE I ZAOPATRYWANIE W ENERGIĘ ELEKTRYCZNĄ, GAZ, PARĘ WODNĄ I POWIETRZE DO UKŁADÓW KLIMATYZACYJNYCH
E - DOSTAWA WODY; GOSPODAROWANIE ŚCIEKAMI I ODPADAMI ORAZ DZIAŁALNOŚĆ ZWIĄZANA Z REKULTYWACJĄ
F - BUDOWNICTWO
G - HANDEL HURTOWY I DETALICZNY; NAPRAWA POJAZDÓW SAMOCHODOWYCH I MOTOCYKLI
H - TRANSPORT I GOSPODARKA MAGAZYNOWA
I - DZIAŁALNOŚĆ ZWIĄZANA Z ZAKWATEROWANIEM I USŁUGAMI GASTRONOMICZNYMI
J - INFORMACJA I KOMUNIKACJA
K - DZIAŁALNOŚĆ FINANSOWA I UBEZPIECZENIOWA
L - DZIAŁALNOŚĆ ZWIĄZANA Z OBSŁUGĄ RYNKU NIERUCHOMOŚCI
M - DZIAŁALNOŚĆ PROFESJONALNA, NAUKOWA I TECHNICZNA
N - DZIAŁALNOŚĆ W ZAKRESIE USŁUG ADMINISTROWANIA I DZIAŁALNOŚĆ WSPIERAJĄCA
O - ADMINISTRACJA PUBLICZNA I OBRONA NARODOWA; OBOWIĄZKOWE UBEZPIECZENIA SPOŁECZNE
P - EDUKACJA
P85 - Edukacja
P85.1 - Wychowanie przedszkolne
P85.2 - Szkoły podstawowe
P85.3 - Gimnazja i szkoły ponadgimnazjalne, z wyłączeniem szkół policealnych
P85.31 - Gimnazja i licea ogólnokształcące
P85.32 - Szkoły zawodowe, z wyłączeniem szkół policealnych
P85.4 - Szkoły policealne oraz wyższe
P85.41 - Szkoły policealne
P85.42 - Szkoły wyższe
P85.5 - Pozostałe formy edukacji
P85.51 - Pozaszkolne formy edukacji sportowej oraz zajęć sportowych i rekreacyjnych
P85.52 - Pozaszkolne formy edukacji artystycznej
P85.53 - Pozaszkolne formy edukacji z zakresu nauki jazdy i pilotażu
P85.59 - Pozaszkolne formy edukacji, gdzie indziej niesklasyfikowane
P85.6 - Działalność wspomagająca szkolnictwo
Q - OPIEKA ZDROWOTNA I POMOC SPOŁECZNA
R - DZIAŁALNOŚĆ ZWIĄZANA Z KULTURĄ, ROZRYWKĄ I REKREACJĄ
S - POZOSTAŁA DZIAŁALNOŚĆ USŁUGOWA
T - GOSPODARSTWA DOMOWE ZATRUDNIAJĄCE PRACOWNIKÓW; GOSPODARSTWA DOMOWE PRODUKUJĄCE WYROBY I ŚWIADCZĄCE USŁUGI NA WŁASNE POTRZEBY
U - ORGANIZACJE I ZESPOŁY EKSTERYTORIALNE
A
C
D
E
F
G
H
I
J
K
L
M
N
O
P
P85
P85.1
P85.2
P85.3
P85.31
P85.32
P85.4
P85.41
P85.42
P85.5
P85.51
P85.52
P85.53
P85.59
P85.6
Q
R
S
T
U
A - ROLNICTWO, LEŚNICTWO I RYBACTWO
C - PRZETWÓRSTWO PRZEMYSŁOWE
D - WYTWARZANIE I ZAOPATRYWANIE W ENERGIĘ ELEKTRYCZNĄ, GAZ, PARĘ WODNĄ I POWIETRZE DO UKŁADÓW KLIMATYZACYJNYCH
E - DOSTAWA WODY; GOSPODAROWANIE ŚCIEKAMI I ODPADAMI ORAZ DZIAŁALNOŚĆ ZWIĄZANA Z REKULTYWACJĄ
F - BUDOWNICTWO
G - HANDEL HURTOWY I DETALICZNY; NAPRAWA POJAZDÓW SAMOCHODOWYCH I MOTOCYKLI
H - TRANSPORT I GOSPODARKA MAGAZYNOWA
I - DZIAŁALNOŚĆ ZWIĄZANA Z ZAKWATEROWANIEM I USŁUGAMI GASTRONOMICZNYMI
J - INFORMACJA I KOMUNIKACJA
K - DZIAŁALNOŚĆ FINANSOWA I UBEZPIECZENIOWA
L - DZIAŁALNOŚĆ ZWIĄZANA Z OBSŁUGĄ RYNKU NIERUCHOMOŚCI
M - DZIAŁALNOŚĆ PROFESJONALNA, NAUKOWA I TECHNICZNA
N - DZIAŁALNOŚĆ W ZAKRESIE USŁUG ADMINISTROWANIA I DZIAŁALNOŚĆ WSPIERAJĄCA
O - ADMINISTRACJA PUBLICZNA I OBRONA NARODOWA; OBOWIĄZKOWE UBEZPIECZENIA SPOŁECZNE
P - EDUKACJA
P85 - Edukacja
P85.1 - Wychowanie przedszkolne
P85.2 - Szkoły podstawowe
P85.3 - Gimnazja i szkoły ponadgimnazjalne, z wyłączeniem szkół policealnych
P85.31 - Gimnazja i licea ogólnokształcące
P85.32 - Szkoły zawodowe, z wyłączeniem szkół policealnych
P85.4 - Szkoły policealne oraz wyższe
P85.41 - Szkoły policealne
P85.42 - Szkoły wyższe
P85.5 - Pozostałe formy edukacji
P85.51 - Pozaszkolne formy edukacji sportowej oraz zajęć sportowych i rekreacyjnych
P85.52 - Pozaszkolne formy edukacji artystycznej
P85.53 - Pozaszkolne formy edukacji z zakresu nauki jazdy i pilotażu
P85.59 - Pozaszkolne formy edukacji, gdzie indziej niesklasyfikowane
P85.6 - Działalność wspomagająca szkolnictwo
Q - OPIEKA ZDROWOTNA I POMOC SPOŁECZNA
R - DZIAŁALNOŚĆ ZWIĄZANA Z KULTURĄ, ROZRYWKĄ I REKREACJĄ
S - POZOSTAŁA DZIAŁALNOŚĆ USŁUGOWA
T - GOSPODARSTWA DOMOWE ZATRUDNIAJĄCE PRACOWNIKÓW; GOSPODARSTWA DOMOWE PRODUKUJĄCE WYROBY I ŚWIADCZĄCE USŁUGI NA WŁASNE POTRZEBY
U - ORGANIZACJE I ZESPOŁY EKSTERYTORIALNE
A
C
D
E
F
G
H
I
J
K
L
M
N
O
P
P85
P85.1
P85.2
P85.3
P85.31
P85.32
P85.4
P85.41
P85.42
P85.5
P85.51
P85.52
P85.53
P85.59
P85.6
Q
R
S
T
U
3D (3D)
Audycja/Program (BRCST)
Baza danych (DB)
Broszury papierowe (BRC)
CD (CD)
DVD (DVD)
Dźwięk (SOUND)
Inne (OTH)
Internet (INET)
Kino (CIN)
Książka (BOOK)
Obraz (IMG)
Obraz ruchomy (MV_IMG)
Prasa (PRSS)
Publikacje (PUB)
Radio (RAD)
Software (SFTW)
Telewizja (TV)
Usługa (SERV)
Ustny (OR)
Video (VID)
Wydarzenie (EVENT)
Wystawa (EXH)
3D
BRCST
DB
BRC
CD
DVD
SOUND
OTH
INET
CIN
BOOK
IMG
MV_IMG
PRSS
PUB
RAD
SFTW
TV
SERV
OR
VID
EVENT
EXH
[maksimum: 250 litery]
Badania edukacyjne (RES03)
Broszury (DISS02)
Debata (EVENT04)
Dialog międzykulturowy i współpraca (EUCO03)
Doradztwo zawodowe (CNS)
Doskonalenie umiejętności rozumienia i wypowiadania się w języku (LANG01)
Edukacja online i materiał szkoleniowy (e-learning) (PR16)
Inne produkty (PROTH)
Innowacyjna edukacja i moduły szkoleniowe (PR14)
Instrukcja użytkowania (PR06)
Kampanie mające na celu wzrost świadomości społecznej (PR17)
Konferencja (DISS04)
Kurs szkoleniowy (EVENT09)
Materiały dydaktyczne (PR09)
Metodologia (PR05)
Międzynarodowa wymiana doświadczeń i przykładów najlepszej praktyki (EUCO02)
Nauczanie zintegrowanego kształcenia przedmiotowo-językowego (CLIL)  (LANG02)
Nowe programy studiów i kwalifikacje (PR08)
Plan działań edukacyjnych (PR12)
Pomoce naukowe (PR03)
Poradniki (PR18)
Prezentacja rezultatów (DISS06)
Program studiów (PR04)
Raport (DISS05)
Seminarium (EVENT07)
Strategia pedagogiczna (PR11)
Strona internetowa (DISS03)
Studia porównawcze (PR02)
Sympozjum (EVENT08)
System certyfikacji (PR07)
Tradycyjne moduły dydaktyczne i szkoleniowe takie jak podręczniki/poradniki i inne narzędzia/materiały szkoleniowe (PR13)
Warsztat (EVENT11)
Wskazówki metodyczno-dydaktyczne (nowe koncepcje) (PR15)
Wspólne uczenie się (COLL)
Wydarzenia kulturalne (EVENT03)
Wykład (EVENT06)
Zalecenia dotyczące polityki edukacyjnej (POL01)
RES03
DISS02
EVENT04
EUCO03
CNS
LANG01
PR16
PROTH
PR14
PR06
PR17
DISS04
EVENT09
PR09
PR05
EUCO02
LANG02
PR08
PR12
PR03
PR18
DISS06
PR04
DISS05
EVENT07
PR11
DISS03
PR02
EVENT08
PR07
PR13
EVENT11
PR15
COLL
EVENT03
EVENT06
POL01
[maksimum: 250 litery]
[maksimum: 250 litery]
Biologia (010d)
Chemia   (010c)
Fizyka (010b)
Geografia (010e)
Gospodarka i biznes (010j)
Historia (0105)
Inne podstawowe programy (010l)
Język obcy (0109)
Język ojczysty (0108)
Kultura fizyczna (010h)
Matematyka (010a)
Muzealnictwo, konserwacja  (3222)
Muzyka (0104)
Nauka o środowisku (010f)
Nauka o zdrowiu (010g)
Nowe technologie (010i)
Przedmioty zawodowe (010k)
Religia/etyka (0106)
Sztuka i rzemiosło (0103)
Wiedza o społeczeństwie (0107)
010d
010c
010b
010e
010j
0105
010l
0109
0108
010h
010a
3222
0104
010f
010g
010i
010k
0106
0103
0107
Aktywne obywatelstwo (TOPIC-1)
Dziedzictwo kulturowe (TOPIC-10)
Edukacja artystyczna, włącznie ze sztuką, rzemiosłem i muzyką (TOPIC-3)
Edukacja fizyczna i sport (TOPIC-31)
Edukacja konsumencka (TOPIC-9)
Edukacja międzykulturowa (TOPIC-27)
Edukacja określonych grup docelowych (osoby przemieszczające się w poszukiwaniu pracy, pracownicy migrujący, osoby podróżujące, Romowie) (TOPIC-12)
Ekonomia, biznes, przemysł i handel (TOPIC-64)
Etyka/religia/filozofia (TOPIC-16)
Geografia (TOPIC-65)
Grupy docelowe o specjalnych potrzebach (TOPIC-2)
Historia i nauki społeczne (TOPIC-37)
Jakość i ewaluacja edukacji (TOPIC-47)
Matematyka (TOPIC-41)
Media i komunikacja (TOPIC-39)
Metody podnoszenia motywacji studentów (TOPIC-34)
Nauka i uczenie się języków obcych (TOPIC-21)
Nauka o zdrowiu (TOPIC-24)
Nauki przyrodnicze (TOPIC-42)
Nowe technologie, TIK (TOPIC-25)
Obywatelstwo europejskie i wymiar europejski (TOPIC-17)
Pedagogika i dydaktyka (TOPIC-36)
Podejścia dotyczące zagadnień włączania (TOPIC-26)
Podnoszenie poziomu wyników w nauce studentów (TOPIC-49)
Podstawowe umiejętności (TOPIC-5)
Poradnictwo i doradztwo zawodowe (TOPIC-23)
Porównywanie systemów edukacji (TOPIC-8)
Przemoc w szkole - edukacja na rzecz pokoju (TOPIC-60)
Środowisko/ rozwój zrównoważony (TOPIC-15)
Tożsamość regionalna (TOPIC-50)
Uczenie się o krajach europejskich (TOPIC-29)
Walka z rasizmem i ksenofobią (TOPIC-20)
Wzmocnienie związków pomiędzy edukacją a światem pracy (TOPIC-69)
Zagadnienia płci, równouprawnienie  (TOPIC-22)
Zarządzanie szkołami, autonomia szkół (TOPIC-52)
Zwalczanie niepowodzeń edukacyjnych (TOPIC-7)
TOPIC-1
TOPIC-10
TOPIC-3
TOPIC-31
TOPIC-9
TOPIC-27
TOPIC-12
TOPIC-64
TOPIC-16
TOPIC-65
TOPIC-2
TOPIC-37
TOPIC-47
TOPIC-41
TOPIC-39
TOPIC-34
TOPIC-21
TOPIC-24
TOPIC-42
TOPIC-25
TOPIC-17
TOPIC-36
TOPIC-26
TOPIC-49
TOPIC-5
TOPIC-23
TOPIC-8
TOPIC-60
TOPIC-15
TOPIC-50
TOPIC-29
TOPIC-20
TOPIC-69
TOPIC-22
TOPIC-52
TOPIC-7
Doradztwo (CONS-CNST)
Europejska instytucja badawcza w zakresie polityki społecznej (think tank) (NFP-THINK)
Inny typ Instytucji badawczych (RES-OTH)
Inny typ instytucji edukacyjnej (EDU-OTH)
Inny typ instytucji non-profit (NFP-OTH)
Inny typ instytucji publicznej (PUB-OTH)
Inny typ instytucji usług doradztwa (CONS-OTH)
Inny typ przedsiębiorstwa (ENT-OTH)
Inny typ stowarzyszenia (ASC-OTH)
Instytucja dla uczniów/studentów o specjalnych potrzebach (EDU-SpNeed)
Instytucja kształcenia zawodowego na poziomie wyższym (EDU-HEIVoc)
Instytucje badawcze typu non-profit (RES-NFP)
Instytucje finansowe (ENT-FIN)
Instytucje lub organizacje zapewniające możliwości uczenia się w kontekście programu “Uczenie się przez całe życie”, lub w ramach jego podprogramów (EDU)
Komitet twinningowy non-profit (NFP-TWNG)
Krajowa Rada Młodzieży (PUB-NYC)
Kształcenie średnie artystyczne (EDU-SCHArt)
Kształcenie wyższe pozauniwersyteckie (EDU-HE)
Organizacja patronacka (platforma) (NFP-UMBR)
Organizacja patronacka na rzecz młodzieży na szczeblu europejskim (platforma) (NFP-UMBRY)
Organizacja prowadząca działalność o szerokim zasięgu na szczeblu europejskim (NFP-WIDE)
Organizacja społeczności obywatelskiej typu non-profit posiadająca osobowość prawną (NFP-CS)
Organizacje nie nastawione na zysk, organizacje wolontariackie, organizacje pozarządowe (NFP)
Osoby i podmioty odpowiedzialne za systemy i strategie odnoszące się do dowolnego aspektu uczenia się przez całe życie na szczeblu lokalnym, regionalnym i krajowym (PUB)
Ośrodki badawcze i podmioty zajmujące się kwestiami uczenia się przez całe życie (RES)
Platforma organizacji paneuropejskich (NFP-PLAT)
Pomnik (PUB-MEM)
Poradnictwo (CONS-CSLL)
Przedsiębiorstwa, partnerzy społeczni i ich organizacje na każdym poziomie, włączając  związki zawodowe oraz izby handlu i przemysłowe (ENT)
Przedszkole (EDU-SCHNur)
Sieć europejska reprezentująca instytucje działające na rzecz młodzieży (NFP-NETY)
Stowarzyszenia działające w obszarze uczenia się przez całe życie, włączając stowarzyszenia studentów, stażystów, uczniów, nauczycieli, rodziców i dorosłych słuchaczy (ASC)
Stowarzyszenie/zrzeszenie non-profit władz lokalnych (NFP-FLA)
Stowarzyszenie non-profit rodzin ofiar (NFP-FAMV)
Stowarzyszenie ocalonych non-profit (NFP-SURV)
Stowarzyszenie pracowników naukowych specjalizujących się w integracji europejskiej (ASC-RESEUI)
Stowarzyszenie studentów (ASC-STD)
Stowarzyszenie szkół (ASC-SCH)
Stowarzyszenie uczniów (ASC-PUP)
Stowarzyszenie uniwersytetów (ASC-UNIV)
Szkoła podstawowa (EDU-SCHPrm)
Sztab ekspertów (RES-THTK)
Średnia szkoła ogólnokształcąca (EDU-SCHSec)
Średnia szkoła zawodowa (EDU-SCHVoc)
Inne (OTH)
CONS-CNST
NFP-THINK
RES-OTH
EDU-OTH
NFP-OTH
PUB-OTH
CONS-OTH
ENT-OTH
ASC-OTH
EDU-SpNeed
EDU-HEIVoc
RES-NFP
ENT-FIN
EDU
NFP-TWNG
PUB-NYC
EDU-SCHArt
EDU-HE
NFP-UMBR
NFP-UMBRY
NFP-WIDE
NFP-CS
NFP
PUB
RES
NFP-PLAT
PUB-MEM
CONS-CSLL
ENT
EDU-SCHNur
NFP-NETY
ASC
NFP-FLA
NFP-FAMV
NFP-SURV
ASC-RESEUI
ASC-STD
ASC-SCH
ASC-PUP
ASC-UNIV
EDU-SCHPrm
RES-THTK
EDU-SCHSec
EDU-SCHVoc
OTH
BG - bułgarski
CS - czeski
DA - duński
DE - niemiecki
EL - grecki
EN - angielski
ES - hiszpański
ET - estoński
FI - fiński
FR - francuski
GA - irlandzki
HU - węgierski
IT - włoski
LT - litewski
LV - łotewski
MT - maltański
NL - holenderski
PL - polski
PT - portugalski
RO - rumuński
SK - słowacki
SL - słoweński
SV - szwedzki
AN - aragoński
BR - bretoński
BS - bośniacki
CA - kataloński; walencjański
CO - korsykański
CY - walijski
EU - baskijski
FO - farerski
GD - gaelicki; szkocki gaelicki
GL - HIDE
LI - limburgijski
NB - HIDE
NN - HIDE
SC - sardyński
WA - waloński
CU - cerkiewno-słowiański
OC - oksytański (po 1500)
RM - retoromański
LA - łaciński
HR - chorwacki
IS - islandzki
LB - luksemburski
MK - macedoński
MO - mołdawski
NO - norweski
RU - rosyjski
SH - serbo-chorwacki
SQ - albański
SR - serbski
TR - turecki
UK - ukraiński
AA - afar
AB - abchaski
AE - awestyjski
AF - afrykanerski
AK - akan
AM - amharski
AR - arabski
AS - asamski
AV - awarski
AY - ajmara
AZ - azerbejdżański
BA - baszkirski
BE - białoruski
BH - biharski
BI - bislama
BM - bambara
BN - bengali
BO - tybetański
CE - czeczeński
CH - chamorro
CR - kri
CV - czuwaski
DV - divehi
DZ - dzongkha
EE - ewe
FA - perski
FF - fulah
FJ - fidżijski
FY - fryzyjski
GN - guarani
GU - gudźaracki
GV - manx
HE - hebrajski
HI - hindi
HO - hiri motu
HT - haitian; haitian creole
HY - ormiański
HZ - herero
ID - indonezyjski
IE - interlingua
IG - igbo
II - syczuański
IK - inupiak
IO - ido
IU - inuktitut
JA - japoński
JV - jawajski
KA - gruziński
KG - kongo
KI - kikuju
KJ - kuanyama
KK - kazachski
KL - kalaallisut
KM - khmerski
KN - kannada
KO - koreański
KR - kanuri
KS - kaszmirski
KU - kurdyjski
KV - komi
KW - kornijski
KY - kirgiski
LG - ganda
LN - lingala
LO - laotański
LU - luba-katanga
MG - malgaski
MH - marshall
MI - maoryski
ML - malajalam
MN - mongolski
MR - marathi
MS - malajski
MY - birmański
NA - nauru
ND - ndebele północny
NE - nepalski
NG - ndonga
NR - ndebele południowy
NV - nawaho
NY - chichewa
OJ - odżibwa
OM - oromski
OR - orija
OS - osetyjski
PA - pendżabski
PI - palijski
PS - paszto
QU - keczua
RN - rundi
RW - ruanda-rundi
SA - sanskryt
SD - sindhi
SE - lapoński północny
SG - sango
SI - syngaleski
SM - samoański
SN - szona
SO - somalijski
SS - swati
ST - sotho południowy
SU - sundajski
SW - suahili
TA - tamilski
TE - telugu
TG - tadżycki
TH - tajski
TK - turkmeński
TL - tagalski
TN - tswana
TS - tsonga
TT - tatarski
TW - twi
TY - tahitański
UG - ujgurski
UN - nieokreślony
UR - urdu
UZ - uzbecki
VE - venda
VI - wietnamski
VO - volapok
WO - wolof
XH - khosa
YI - jidysz
ZA - czuang
ZH - chiński
ZU - zulu
BG
CS
DA
DE
EL
EN
ES
ET
FI
FR
GA
HU
IT
LT
LV
MT
NL
PL
PT
RO
SK
SL
SV
AN
BR
BS
CA
CO
CY
EU
FO
GD
GL
LI
NB
NN
SC
WA
CU
OC
RM
LA
HR
IS
LB
MK
MO
NO
RU
SH
SQ
SR
TR
UK
AA
AB
AE
AF
AK
AM
AR
AS
AV
AY
AZ
BA
BE
BH
BI
BM
BN
BO
CE
CH
CR
CV
DV
DZ
EE
FA
FF
FJ
FY
GN
GU
GV
HE
HI
HO
HT
HY
HZ
ID
IE
IG
II
IK
IO
IU
JA
JV
KA
KG
KI
KJ
KK
KL
KM
KN
KO
KR
KS
KU
KV
KW
KY
LG
LN
LO
LU
MG
MH
MI
ML
MN
MR
MS
MY
NA
ND
NE
NG
NR
NV
NY
OJ
OM
OR
OS
PA
PI
PS
QU
RN
RW
SA
SD
SE
SG
SI
SM
SN
SO
SS
ST
SU
SW
TA
TE
TG
TH
TK
TL
TN
TS
TT
TW
TY
UG
UN
UR
UZ
VE
VI
VO
WO
XH
YI
ZA
ZH
ZU
[maksimum: 250 litery]
[maksimum: 250 litery]
[maksimum: 250 litery]
[maksimum: 250 litery]
[maksimum: 250 litery]
A - ROLNICTWO, LEŚNICTWO I RYBACTWO
C - PRZETWÓRSTWO PRZEMYSŁOWE
D - WYTWARZANIE I ZAOPATRYWANIE W ENERGIĘ ELEKTRYCZNĄ, GAZ, PARĘ WODNĄ I POWIETRZE DO UKŁADÓW KLIMATYZACYJNYCH
E - DOSTAWA WODY; GOSPODAROWANIE ŚCIEKAMI I ODPADAMI ORAZ DZIAŁALNOŚĆ ZWIĄZANA Z REKULTYWACJĄ
F - BUDOWNICTWO
G - HANDEL HURTOWY I DETALICZNY; NAPRAWA POJAZDÓW SAMOCHODOWYCH I MOTOCYKLI
H - TRANSPORT I GOSPODARKA MAGAZYNOWA
I - DZIAŁALNOŚĆ ZWIĄZANA Z ZAKWATEROWANIEM I USŁUGAMI GASTRONOMICZNYMI
J - INFORMACJA I KOMUNIKACJA
K - DZIAŁALNOŚĆ FINANSOWA I UBEZPIECZENIOWA
L - DZIAŁALNOŚĆ ZWIĄZANA Z OBSŁUGĄ RYNKU NIERUCHOMOŚCI
M - DZIAŁALNOŚĆ PROFESJONALNA, NAUKOWA I TECHNICZNA
N - DZIAŁALNOŚĆ W ZAKRESIE USŁUG ADMINISTROWANIA I DZIAŁALNOŚĆ WSPIERAJĄCA
O - ADMINISTRACJA PUBLICZNA I OBRONA NARODOWA; OBOWIĄZKOWE UBEZPIECZENIA SPOŁECZNE
P - EDUKACJA
P85 - Edukacja
P85.1 - Wychowanie przedszkolne
P85.2 - Szkoły podstawowe
P85.3 - Gimnazja i szkoły ponadgimnazjalne, z wyłączeniem szkół policealnych
P85.31 - Gimnazja i licea ogólnokształcące
P85.32 - Szkoły zawodowe, z wyłączeniem szkół policealnych
P85.4 - Szkoły policealne oraz wyższe
P85.41 - Szkoły policealne
P85.42 - Szkoły wyższe
P85.5 - Pozostałe formy edukacji
P85.51 - Pozaszkolne formy edukacji sportowej oraz zajęć sportowych i rekreacyjnych
P85.52 - Pozaszkolne formy edukacji artystycznej
P85.53 - Pozaszkolne formy edukacji z zakresu nauki jazdy i pilotażu
P85.59 - Pozaszkolne formy edukacji, gdzie indziej niesklasyfikowane
P85.6 - Działalność wspomagająca szkolnictwo
Q - OPIEKA ZDROWOTNA I POMOC SPOŁECZNA
R - DZIAŁALNOŚĆ ZWIĄZANA Z KULTURĄ, ROZRYWKĄ I REKREACJĄ
S - POZOSTAŁA DZIAŁALNOŚĆ USŁUGOWA
T - GOSPODARSTWA DOMOWE ZATRUDNIAJĄCE PRACOWNIKÓW; GOSPODARSTWA DOMOWE PRODUKUJĄCE WYROBY I ŚWIADCZĄCE USŁUGI NA WŁASNE POTRZEBY
U - ORGANIZACJE I ZESPOŁY EKSTERYTORIALNE
A
C
D
E
F
G
H
I
J
K
L
M
N
O
P
P85
P85.1
P85.2
P85.3
P85.31
P85.32
P85.4
P85.41
P85.42
P85.5
P85.51
P85.52
P85.53
P85.59
P85.6
Q
R
S
T
U
A - ROLNICTWO, LEŚNICTWO I RYBACTWO
C - PRZETWÓRSTWO PRZEMYSŁOWE
D - WYTWARZANIE I ZAOPATRYWANIE W ENERGIĘ ELEKTRYCZNĄ, GAZ, PARĘ WODNĄ I POWIETRZE DO UKŁADÓW KLIMATYZACYJNYCH
E - DOSTAWA WODY; GOSPODAROWANIE ŚCIEKAMI I ODPADAMI ORAZ DZIAŁALNOŚĆ ZWIĄZANA Z REKULTYWACJĄ
F - BUDOWNICTWO
G - HANDEL HURTOWY I DETALICZNY; NAPRAWA POJAZDÓW SAMOCHODOWYCH I MOTOCYKLI
H - TRANSPORT I GOSPODARKA MAGAZYNOWA
I - DZIAŁALNOŚĆ ZWIĄZANA Z ZAKWATEROWANIEM I USŁUGAMI GASTRONOMICZNYMI
J - INFORMACJA I KOMUNIKACJA
K - DZIAŁALNOŚĆ FINANSOWA I UBEZPIECZENIOWA
L - DZIAŁALNOŚĆ ZWIĄZANA Z OBSŁUGĄ RYNKU NIERUCHOMOŚCI
M - DZIAŁALNOŚĆ PROFESJONALNA, NAUKOWA I TECHNICZNA
N - DZIAŁALNOŚĆ W ZAKRESIE USŁUG ADMINISTROWANIA I DZIAŁALNOŚĆ WSPIERAJĄCA
O - ADMINISTRACJA PUBLICZNA I OBRONA NARODOWA; OBOWIĄZKOWE UBEZPIECZENIA SPOŁECZNE
P - EDUKACJA
P85 - Edukacja
P85.1 - Wychowanie przedszkolne
P85.2 - Szkoły podstawowe
P85.3 - Gimnazja i szkoły ponadgimnazjalne, z wyłączeniem szkół policealnych
P85.31 - Gimnazja i licea ogólnokształcące
P85.32 - Szkoły zawodowe, z wyłączeniem szkół policealnych
P85.4 - Szkoły policealne oraz wyższe
P85.41 - Szkoły policealne
P85.42 - Szkoły wyższe
P85.5 - Pozostałe formy edukacji
P85.51 - Pozaszkolne formy edukacji sportowej oraz zajęć sportowych i rekreacyjnych
P85.52 - Pozaszkolne formy edukacji artystycznej
P85.53 - Pozaszkolne formy edukacji z zakresu nauki jazdy i pilotażu
P85.59 - Pozaszkolne formy edukacji, gdzie indziej niesklasyfikowane
P85.6 - Działalność wspomagająca szkolnictwo
Q - OPIEKA ZDROWOTNA I POMOC SPOŁECZNA
R - DZIAŁALNOŚĆ ZWIĄZANA Z KULTURĄ, ROZRYWKĄ I REKREACJĄ
S - POZOSTAŁA DZIAŁALNOŚĆ USŁUGOWA
T - GOSPODARSTWA DOMOWE ZATRUDNIAJĄCE PRACOWNIKÓW; GOSPODARSTWA DOMOWE PRODUKUJĄCE WYROBY I ŚWIADCZĄCE USŁUGI NA WŁASNE POTRZEBY
U - ORGANIZACJE I ZESPOŁY EKSTERYTORIALNE
A
C
D
E
F
G
H
I
J
K
L
M
N
O
P
P85
P85.1
P85.2
P85.3
P85.31
P85.32
P85.4
P85.41
P85.42
P85.5
P85.51
P85.52
P85.53
P85.59
P85.6
Q
R
S
T
U
3D (3D)
Audycja/Program (BRCST)
Baza danych (DB)
Broszury papierowe (BRC)
CD (CD)
DVD (DVD)
Dźwięk (SOUND)
Inne (OTH)
Internet (INET)
Kino (CIN)
Książka (BOOK)
Obraz (IMG)
Obraz ruchomy (MV_IMG)
Prasa (PRSS)
Publikacje (PUB)
Radio (RAD)
Software (SFTW)
Telewizja (TV)
Usługa (SERV)
Ustny (OR)
Video (VID)
Wydarzenie (EVENT)
Wystawa (EXH)
3D
BRCST
DB
BRC
CD
DVD
SOUND
OTH
INET
CIN
BOOK
IMG
MV_IMG
PRSS
PUB
RAD
SFTW
TV
SERV
OR
VID
EVENT
EXH
[maksimum: 250 litery]
Badania edukacyjne (RES03)
Broszury (DISS02)
Debata (EVENT04)
Dialog międzykulturowy i współpraca (EUCO03)
Doradztwo zawodowe (CNS)
Doskonalenie umiejętności rozumienia i wypowiadania się w języku (LANG01)
Edukacja online i materiał szkoleniowy (e-learning) (PR16)
Inne produkty (PROTH)
Innowacyjna edukacja i moduły szkoleniowe (PR14)
Instrukcja użytkowania (PR06)
Kampanie mające na celu wzrost świadomości społecznej (PR17)
Konferencja (DISS04)
Kurs szkoleniowy (EVENT09)
Materiały dydaktyczne (PR09)
Metodologia (PR05)
Międzynarodowa wymiana doświadczeń i przykładów najlepszej praktyki (EUCO02)
Nauczanie zintegrowanego kształcenia przedmiotowo-językowego (CLIL)  (LANG02)
Nowe programy studiów i kwalifikacje (PR08)
Plan działań edukacyjnych (PR12)
Pomoce naukowe (PR03)
Poradniki (PR18)
Prezentacja rezultatów (DISS06)
Program studiów (PR04)
Raport (DISS05)
Seminarium (EVENT07)
Strategia pedagogiczna (PR11)
Strona internetowa (DISS03)
Studia porównawcze (PR02)
Sympozjum (EVENT08)
System certyfikacji (PR07)
Tradycyjne moduły dydaktyczne i szkoleniowe takie jak podręczniki/poradniki i inne narzędzia/materiały szkoleniowe (PR13)
Warsztat (EVENT11)
Wskazówki metodyczno-dydaktyczne (nowe koncepcje) (PR15)
Wspólne uczenie się (COLL)
Wydarzenia kulturalne (EVENT03)
Wykład (EVENT06)
Zalecenia dotyczące polityki edukacyjnej (POL01)
RES03
DISS02
EVENT04
EUCO03
CNS
LANG01
PR16
PROTH
PR14
PR06
PR17
DISS04
EVENT09
PR09
PR05
EUCO02
LANG02
PR08
PR12
PR03
PR18
DISS06
PR04
DISS05
EVENT07
PR11
DISS03
PR02
EVENT08
PR07
PR13
EVENT11
PR15
COLL
EVENT03
EVENT06
POL01
[maksimum: 250 litery]
[maksimum: 250 litery]
Biologia (010d)
Chemia   (010c)
Fizyka (010b)
Geografia (010e)
Gospodarka i biznes (010j)
Historia (0105)
Inne podstawowe programy (010l)
Język obcy (0109)
Język ojczysty (0108)
Kultura fizyczna (010h)
Matematyka (010a)
Muzealnictwo, konserwacja  (3222)
Muzyka (0104)
Nauka o środowisku (010f)
Nauka o zdrowiu (010g)
Nowe technologie (010i)
Przedmioty zawodowe (010k)
Religia/etyka (0106)
Sztuka i rzemiosło (0103)
Wiedza o społeczeństwie (0107)
010d
010c
010b
010e
010j
0105
010l
0109
0108
010h
010a
3222
0104
010f
010g
010i
010k
0106
0103
0107
Aktywne obywatelstwo (TOPIC-1)
Dziedzictwo kulturowe (TOPIC-10)
Edukacja artystyczna, włącznie ze sztuką, rzemiosłem i muzyką (TOPIC-3)
Edukacja fizyczna i sport (TOPIC-31)
Edukacja konsumencka (TOPIC-9)
Edukacja międzykulturowa (TOPIC-27)
Edukacja określonych grup docelowych (osoby przemieszczające się w poszukiwaniu pracy, pracownicy migrujący, osoby podróżujące, Romowie) (TOPIC-12)
Ekonomia, biznes, przemysł i handel (TOPIC-64)
Etyka/religia/filozofia (TOPIC-16)
Geografia (TOPIC-65)
Grupy docelowe o specjalnych potrzebach (TOPIC-2)
Historia i nauki społeczne (TOPIC-37)
Jakość i ewaluacja edukacji (TOPIC-47)
Matematyka (TOPIC-41)
Media i komunikacja (TOPIC-39)
Metody podnoszenia motywacji studentów (TOPIC-34)
Nauka i uczenie się języków obcych (TOPIC-21)
Nauka o zdrowiu (TOPIC-24)
Nauki przyrodnicze (TOPIC-42)
Nowe technologie, TIK (TOPIC-25)
Obywatelstwo europejskie i wymiar europejski (TOPIC-17)
Pedagogika i dydaktyka (TOPIC-36)
Podejścia dotyczące zagadnień włączania (TOPIC-26)
Podnoszenie poziomu wyników w nauce studentów (TOPIC-49)
Podstawowe umiejętności (TOPIC-5)
Poradnictwo i doradztwo zawodowe (TOPIC-23)
Porównywanie systemów edukacji (TOPIC-8)
Przemoc w szkole - edukacja na rzecz pokoju (TOPIC-60)
Środowisko/ rozwój zrównoważony (TOPIC-15)
Tożsamość regionalna (TOPIC-50)
Uczenie się o krajach europejskich (TOPIC-29)
Walka z rasizmem i ksenofobią (TOPIC-20)
Wzmocnienie związków pomiędzy edukacją a światem pracy (TOPIC-69)
Zagadnienia płci, równouprawnienie  (TOPIC-22)
Zarządzanie szkołami, autonomia szkół (TOPIC-52)
Zwalczanie niepowodzeń edukacyjnych (TOPIC-7)
TOPIC-1
TOPIC-10
TOPIC-3
TOPIC-31
TOPIC-9
TOPIC-27
TOPIC-12
TOPIC-64
TOPIC-16
TOPIC-65
TOPIC-2
TOPIC-37
TOPIC-47
TOPIC-41
TOPIC-39
TOPIC-34
TOPIC-21
TOPIC-24
TOPIC-42
TOPIC-25
TOPIC-17
TOPIC-36
TOPIC-26
TOPIC-49
TOPIC-5
TOPIC-23
TOPIC-8
TOPIC-60
TOPIC-15
TOPIC-50
TOPIC-29
TOPIC-20
TOPIC-69
TOPIC-22
TOPIC-52
TOPIC-7
Doradztwo (CONS-CNST)
Europejska instytucja badawcza w zakresie polityki społecznej (think tank) (NFP-THINK)
Inny typ Instytucji badawczych (RES-OTH)
Inny typ instytucji edukacyjnej (EDU-OTH)
Inny typ instytucji non-profit (NFP-OTH)
Inny typ instytucji publicznej (PUB-OTH)
Inny typ instytucji usług doradztwa (CONS-OTH)
Inny typ przedsiębiorstwa (ENT-OTH)
Inny typ stowarzyszenia (ASC-OTH)
Instytucja dla uczniów/studentów o specjalnych potrzebach (EDU-SpNeed)
Instytucja kształcenia zawodowego na poziomie wyższym (EDU-HEIVoc)
Instytucje badawcze typu non-profit (RES-NFP)
Instytucje finansowe (ENT-FIN)
Instytucje lub organizacje zapewniające możliwości uczenia się w kontekście programu “Uczenie się przez całe życie”, lub w ramach jego podprogramów (EDU)
Komitet twinningowy non-profit (NFP-TWNG)
Krajowa Rada Młodzieży (PUB-NYC)
Kształcenie średnie artystyczne (EDU-SCHArt)
Kształcenie wyższe pozauniwersyteckie (EDU-HE)
Organizacja patronacka (platforma) (NFP-UMBR)
Organizacja patronacka na rzecz młodzieży na szczeblu europejskim (platforma) (NFP-UMBRY)
Organizacja prowadząca działalność o szerokim zasięgu na szczeblu europejskim (NFP-WIDE)
Organizacja społeczności obywatelskiej typu non-profit posiadająca osobowość prawną (NFP-CS)
Organizacje nie nastawione na zysk, organizacje wolontariackie, organizacje pozarządowe (NFP)
Osoby i podmioty odpowiedzialne za systemy i strategie odnoszące się do dowolnego aspektu uczenia się przez całe życie na szczeblu lokalnym, regionalnym i krajowym (PUB)
Ośrodki badawcze i podmioty zajmujące się kwestiami uczenia się przez całe życie (RES)
Platforma organizacji paneuropejskich (NFP-PLAT)
Pomnik (PUB-MEM)
Poradnictwo (CONS-CSLL)
Przedsiębiorstwa, partnerzy społeczni i ich organizacje na każdym poziomie, włączając  związki zawodowe oraz izby handlu i przemysłowe (ENT)
Przedszkole (EDU-SCHNur)
Sieć europejska reprezentująca instytucje działające na rzecz młodzieży (NFP-NETY)
Stowarzyszenia działające w obszarze uczenia się przez całe życie, włączając stowarzyszenia studentów, stażystów, uczniów, nauczycieli, rodziców i dorosłych słuchaczy (ASC)
Stowarzyszenie/zrzeszenie non-profit władz lokalnych (NFP-FLA)
Stowarzyszenie non-profit rodzin ofiar (NFP-FAMV)
Stowarzyszenie ocalonych non-profit (NFP-SURV)
Stowarzyszenie pracowników naukowych specjalizujących się w integracji europejskiej (ASC-RESEUI)
Stowarzyszenie studentów (ASC-STD)
Stowarzyszenie szkół (ASC-SCH)
Stowarzyszenie uczniów (ASC-PUP)
Stowarzyszenie uniwersytetów (ASC-UNIV)
Szkoła podstawowa (EDU-SCHPrm)
Sztab ekspertów (RES-THTK)
Średnia szkoła ogólnokształcąca (EDU-SCHSec)
Średnia szkoła zawodowa (EDU-SCHVoc)
Inne (OTH)
CONS-CNST
NFP-THINK
RES-OTH
EDU-OTH
NFP-OTH
PUB-OTH
CONS-OTH
ENT-OTH
ASC-OTH
EDU-SpNeed
EDU-HEIVoc
RES-NFP
ENT-FIN
EDU
NFP-TWNG
PUB-NYC
EDU-SCHArt
EDU-HE
NFP-UMBR
NFP-UMBRY
NFP-WIDE
NFP-CS
NFP
PUB
RES
NFP-PLAT
PUB-MEM
CONS-CSLL
ENT
EDU-SCHNur
NFP-NETY
ASC
NFP-FLA
NFP-FAMV
NFP-SURV
ASC-RESEUI
ASC-STD
ASC-SCH
ASC-PUP
ASC-UNIV
EDU-SCHPrm
RES-THTK
EDU-SCHSec
EDU-SCHVoc
OTH
BG - bułgarski
CS - czeski
DA - duński
DE - niemiecki
EL - grecki
EN - angielski
ES - hiszpański
ET - estoński
FI - fiński
FR - francuski
GA - irlandzki
HU - węgierski
IT - włoski
LT - litewski
LV - łotewski
MT - maltański
NL - holenderski
PL - polski
PT - portugalski
RO - rumuński
SK - słowacki
SL - słoweński
SV - szwedzki
AN - aragoński
BR - bretoński
BS - bośniacki
CA - kataloński; walencjański
CO - korsykański
CY - walijski
EU - baskijski
FO - farerski
GD - gaelicki; szkocki gaelicki
GL - HIDE
LI - limburgijski
NB - HIDE
NN - HIDE
SC - sardyński
WA - waloński
CU - cerkiewno-słowiański
OC - oksytański (po 1500)
RM - retoromański
LA - łaciński
HR - chorwacki
IS - islandzki
LB - luksemburski
MK - macedoński
MO - mołdawski
NO - norweski
RU - rosyjski
SH - serbo-chorwacki
SQ - albański
SR - serbski
TR - turecki
UK - ukraiński
AA - afar
AB - abchaski
AE - awestyjski
AF - afrykanerski
AK - akan
AM - amharski
AR - arabski
AS - asamski
AV - awarski
AY - ajmara
AZ - azerbejdżański
BA - baszkirski
BE - białoruski
BH - biharski
BI - bislama
BM - bambara
BN - bengali
BO - tybetański
CE - czeczeński
CH - chamorro
CR - kri
CV - czuwaski
DV - divehi
DZ - dzongkha
EE - ewe
FA - perski
FF - fulah
FJ - fidżijski
FY - fryzyjski
GN - guarani
GU - gudźaracki
GV - manx
HE - hebrajski
HI - hindi
HO - hiri motu
HT - haitian; haitian creole
HY - ormiański
HZ - herero
ID - indonezyjski
IE - interlingua
IG - igbo
II - syczuański
IK - inupiak
IO - ido
IU - inuktitut
JA - japoński
JV - jawajski
KA - gruziński
KG - kongo
KI - kikuju
KJ - kuanyama
KK - kazachski
KL - kalaallisut
KM - khmerski
KN - kannada
KO - koreański
KR - kanuri
KS - kaszmirski
KU - kurdyjski
KV - komi
KW - kornijski
KY - kirgiski
LG - ganda
LN - lingala
LO - laotański
LU - luba-katanga
MG - malgaski
MH - marshall
MI - maoryski
ML - malajalam
MN - mongolski
MR - marathi
MS - malajski
MY - birmański
NA - nauru
ND - ndebele północny
NE - nepalski
NG - ndonga
NR - ndebele południowy
NV - nawaho
NY - chichewa
OJ - odżibwa
OM - oromski
OR - orija
OS - osetyjski
PA - pendżabski
PI - palijski
PS - paszto
QU - keczua
RN - rundi
RW - ruanda-rundi
SA - sanskryt
SD - sindhi
SE - lapoński północny
SG - sango
SI - syngaleski
SM - samoański
SN - szona
SO - somalijski
SS - swati
ST - sotho południowy
SU - sundajski
SW - suahili
TA - tamilski
TE - telugu
TG - tadżycki
TH - tajski
TK - turkmeński
TL - tagalski
TN - tswana
TS - tsonga
TT - tatarski
TW - twi
TY - tahitański
UG - ujgurski
UN - nieokreślony
UR - urdu
UZ - uzbecki
VE - venda
VI - wietnamski
VO - volapok
WO - wolof
XH - khosa
YI - jidysz
ZA - czuang
ZH - chiński
ZU - zulu
BG
CS
DA
DE
EL
EN
ES
ET
FI
FR
GA
HU
IT
LT
LV
MT
NL
PL
PT
RO
SK
SL
SV
AN
BR
BS
CA
CO
CY
EU
FO
GD
GL
LI
NB
NN
SC
WA
CU
OC
RM
LA
HR
IS
LB
MK
MO
NO
RU
SH
SQ
SR
TR
UK
AA
AB
AE
AF
AK
AM
AR
AS
AV
AY
AZ
BA
BE
BH
BI
BM
BN
BO
CE
CH
CR
CV
DV
DZ
EE
FA
FF
FJ
FY
GN
GU
GV
HE
HI
HO
HT
HY
HZ
ID
IE
IG
II
IK
IO
IU
JA
JV
KA
KG
KI
KJ
KK
KL
KM
KN
KO
KR
KS
KU
KV
KW
KY
LG
LN
LO
LU
MG
MH
MI
ML
MN
MR
MS
MY
NA
ND
NE
NG
NR
NV
NY
OJ
OM
OR
OS
PA
PI
PS
QU
RN
RW
SA
SD
SE
SG
SI
SM
SN
SO
SS
ST
SU
SW
TA
TE
TG
TH
TK
TL
TN
TS
TT
TW
TY
UG
UN
UR
UZ
VE
VI
VO
WO
XH
YI
ZA
ZH
ZU
[maksimum: 250 litery]
[maksimum: 250 litery]
[maksimum: 250 litery]
[maksimum: 250 litery]
[maksimum: 250 litery]
A - ROLNICTWO, LEŚNICTWO I RYBACTWO
C - PRZETWÓRSTWO PRZEMYSŁOWE
D - WYTWARZANIE I ZAOPATRYWANIE W ENERGIĘ ELEKTRYCZNĄ, GAZ, PARĘ WODNĄ I POWIETRZE DO UKŁADÓW KLIMATYZACYJNYCH
E - DOSTAWA WODY; GOSPODAROWANIE ŚCIEKAMI I ODPADAMI ORAZ DZIAŁALNOŚĆ ZWIĄZANA Z REKULTYWACJĄ
F - BUDOWNICTWO
G - HANDEL HURTOWY I DETALICZNY; NAPRAWA POJAZDÓW SAMOCHODOWYCH I MOTOCYKLI
H - TRANSPORT I GOSPODARKA MAGAZYNOWA
I - DZIAŁALNOŚĆ ZWIĄZANA Z ZAKWATEROWANIEM I USŁUGAMI GASTRONOMICZNYMI
J - INFORMACJA I KOMUNIKACJA
K - DZIAŁALNOŚĆ FINANSOWA I UBEZPIECZENIOWA
L - DZIAŁALNOŚĆ ZWIĄZANA Z OBSŁUGĄ RYNKU NIERUCHOMOŚCI
M - DZIAŁALNOŚĆ PROFESJONALNA, NAUKOWA I TECHNICZNA
N - DZIAŁALNOŚĆ W ZAKRESIE USŁUG ADMINISTROWANIA I DZIAŁALNOŚĆ WSPIERAJĄCA
O - ADMINISTRACJA PUBLICZNA I OBRONA NARODOWA; OBOWIĄZKOWE UBEZPIECZENIA SPOŁECZNE
P - EDUKACJA
P85 - Edukacja
P85.1 - Wychowanie przedszkolne
P85.2 - Szkoły podstawowe
P85.3 - Gimnazja i szkoły ponadgimnazjalne, z wyłączeniem szkół policealnych
P85.31 - Gimnazja i licea ogólnokształcące
P85.32 - Szkoły zawodowe, z wyłączeniem szkół policealnych
P85.4 - Szkoły policealne oraz wyższe
P85.41 - Szkoły policealne
P85.42 - Szkoły wyższe
P85.5 - Pozostałe formy edukacji
P85.51 - Pozaszkolne formy edukacji sportowej oraz zajęć sportowych i rekreacyjnych
P85.52 - Pozaszkolne formy edukacji artystycznej
P85.53 - Pozaszkolne formy edukacji z zakresu nauki jazdy i pilotażu
P85.59 - Pozaszkolne formy edukacji, gdzie indziej niesklasyfikowane
P85.6 - Działalność wspomagająca szkolnictwo
Q - OPIEKA ZDROWOTNA I POMOC SPOŁECZNA
R - DZIAŁALNOŚĆ ZWIĄZANA Z KULTURĄ, ROZRYWKĄ I REKREACJĄ
S - POZOSTAŁA DZIAŁALNOŚĆ USŁUGOWA
T - GOSPODARSTWA DOMOWE ZATRUDNIAJĄCE PRACOWNIKÓW; GOSPODARSTWA DOMOWE PRODUKUJĄCE WYROBY I ŚWIADCZĄCE USŁUGI NA WŁASNE POTRZEBY
U - ORGANIZACJE I ZESPOŁY EKSTERYTORIALNE
A
C
D
E
F
G
H
I
J
K
L
M
N
O
P
P85
P85.1
P85.2
P85.3
P85.31
P85.32
P85.4
P85.41
P85.42
P85.5
P85.51
P85.52
P85.53
P85.59
P85.6
Q
R
S
T
U
A - ROLNICTWO, LEŚNICTWO I RYBACTWO
C - PRZETWÓRSTWO PRZEMYSŁOWE
D - WYTWARZANIE I ZAOPATRYWANIE W ENERGIĘ ELEKTRYCZNĄ, GAZ, PARĘ WODNĄ I POWIETRZE DO UKŁADÓW KLIMATYZACYJNYCH
E - DOSTAWA WODY; GOSPODAROWANIE ŚCIEKAMI I ODPADAMI ORAZ DZIAŁALNOŚĆ ZWIĄZANA Z REKULTYWACJĄ
F - BUDOWNICTWO
G - HANDEL HURTOWY I DETALICZNY; NAPRAWA POJAZDÓW SAMOCHODOWYCH I MOTOCYKLI
H - TRANSPORT I GOSPODARKA MAGAZYNOWA
I - DZIAŁALNOŚĆ ZWIĄZANA Z ZAKWATEROWANIEM I USŁUGAMI GASTRONOMICZNYMI
J - INFORMACJA I KOMUNIKACJA
K - DZIAŁALNOŚĆ FINANSOWA I UBEZPIECZENIOWA
L - DZIAŁALNOŚĆ ZWIĄZANA Z OBSŁUGĄ RYNKU NIERUCHOMOŚCI
M - DZIAŁALNOŚĆ PROFESJONALNA, NAUKOWA I TECHNICZNA
N - DZIAŁALNOŚĆ W ZAKRESIE USŁUG ADMINISTROWANIA I DZIAŁALNOŚĆ WSPIERAJĄCA
O - ADMINISTRACJA PUBLICZNA I OBRONA NARODOWA; OBOWIĄZKOWE UBEZPIECZENIA SPOŁECZNE
P - EDUKACJA
P85 - Edukacja
P85.1 - Wychowanie przedszkolne
P85.2 - Szkoły podstawowe
P85.3 - Gimnazja i szkoły ponadgimnazjalne, z wyłączeniem szkół policealnych
P85.31 - Gimnazja i licea ogólnokształcące
P85.32 - Szkoły zawodowe, z wyłączeniem szkół policealnych
P85.4 - Szkoły policealne oraz wyższe
P85.41 - Szkoły policealne
P85.42 - Szkoły wyższe
P85.5 - Pozostałe formy edukacji
P85.51 - Pozaszkolne formy edukacji sportowej oraz zajęć sportowych i rekreacyjnych
P85.52 - Pozaszkolne formy edukacji artystycznej
P85.53 - Pozaszkolne formy edukacji z zakresu nauki jazdy i pilotażu
P85.59 - Pozaszkolne formy edukacji, gdzie indziej niesklasyfikowane
P85.6 - Działalność wspomagająca szkolnictwo
Q - OPIEKA ZDROWOTNA I POMOC SPOŁECZNA
R - DZIAŁALNOŚĆ ZWIĄZANA Z KULTURĄ, ROZRYWKĄ I REKREACJĄ
S - POZOSTAŁA DZIAŁALNOŚĆ USŁUGOWA
T - GOSPODARSTWA DOMOWE ZATRUDNIAJĄCE PRACOWNIKÓW; GOSPODARSTWA DOMOWE PRODUKUJĄCE WYROBY I ŚWIADCZĄCE USŁUGI NA WŁASNE POTRZEBY
U - ORGANIZACJE I ZESPOŁY EKSTERYTORIALNE
A
C
D
E
F
G
H
I
J
K
L
M
N
O
P
P85
P85.1
P85.2
P85.3
P85.31
P85.32
P85.4
P85.41
P85.42
P85.5
P85.51
P85.52
P85.53
P85.59
P85.6
Q
R
S
T
U
3D (3D)
Audycja/Program (BRCST)
Baza danych (DB)
Broszury papierowe (BRC)
CD (CD)
DVD (DVD)
Dźwięk (SOUND)
Inne (OTH)
Internet (INET)
Kino (CIN)
Książka (BOOK)
Obraz (IMG)
Obraz ruchomy (MV_IMG)
Prasa (PRSS)
Publikacje (PUB)
Radio (RAD)
Software (SFTW)
Telewizja (TV)
Usługa (SERV)
Ustny (OR)
Video (VID)
Wydarzenie (EVENT)
Wystawa (EXH)
3D
BRCST
DB
BRC
CD
DVD
SOUND
OTH
INET
CIN
BOOK
IMG
MV_IMG
PRSS
PUB
RAD
SFTW
TV
SERV
OR
VID
EVENT
EXH
[maksimum: 250 litery]
Badania edukacyjne (RES03)
Broszury (DISS02)
Debata (EVENT04)
Dialog międzykulturowy i współpraca (EUCO03)
Doradztwo zawodowe (CNS)
Doskonalenie umiejętności rozumienia i wypowiadania się w języku (LANG01)
Edukacja online i materiał szkoleniowy (e-learning) (PR16)
Inne produkty (PROTH)
Innowacyjna edukacja i moduły szkoleniowe (PR14)
Instrukcja użytkowania (PR06)
Kampanie mające na celu wzrost świadomości społecznej (PR17)
Konferencja (DISS04)
Kurs szkoleniowy (EVENT09)
Materiały dydaktyczne (PR09)
Metodologia (PR05)
Międzynarodowa wymiana doświadczeń i przykładów najlepszej praktyki (EUCO02)
Nauczanie zintegrowanego kształcenia przedmiotowo-językowego (CLIL)  (LANG02)
Nowe programy studiów i kwalifikacje (PR08)
Plan działań edukacyjnych (PR12)
Pomoce naukowe (PR03)
Poradniki (PR18)
Prezentacja rezultatów (DISS06)
Program studiów (PR04)
Raport (DISS05)
Seminarium (EVENT07)
Strategia pedagogiczna (PR11)
Strona internetowa (DISS03)
Studia porównawcze (PR02)
Sympozjum (EVENT08)
System certyfikacji (PR07)
Tradycyjne moduły dydaktyczne i szkoleniowe takie jak podręczniki/poradniki i inne narzędzia/materiały szkoleniowe (PR13)
Warsztat (EVENT11)
Wskazówki metodyczno-dydaktyczne (nowe koncepcje) (PR15)
Wspólne uczenie się (COLL)
Wydarzenia kulturalne (EVENT03)
Wykład (EVENT06)
Zalecenia dotyczące polityki edukacyjnej (POL01)
RES03
DISS02
EVENT04
EUCO03
CNS
LANG01
PR16
PROTH
PR14
PR06
PR17
DISS04
EVENT09
PR09
PR05
EUCO02
LANG02
PR08
PR12
PR03
PR18
DISS06
PR04
DISS05
EVENT07
PR11
DISS03
PR02
EVENT08
PR07
PR13
EVENT11
PR15
COLL
EVENT03
EVENT06
POL01
[maksimum: 250 litery]
[maksimum: 250 litery]
Biologia (010d)
Chemia   (010c)
Fizyka (010b)
Geografia (010e)
Gospodarka i biznes (010j)
Historia (0105)
Inne podstawowe programy (010l)
Język obcy (0109)
Język ojczysty (0108)
Kultura fizyczna (010h)
Matematyka (010a)
Muzealnictwo, konserwacja  (3222)
Muzyka (0104)
Nauka o środowisku (010f)
Nauka o zdrowiu (010g)
Nowe technologie (010i)
Przedmioty zawodowe (010k)
Religia/etyka (0106)
Sztuka i rzemiosło (0103)
Wiedza o społeczeństwie (0107)
010d
010c
010b
010e
010j
0105
010l
0109
0108
010h
010a
3222
0104
010f
010g
010i
010k
0106
0103
0107
Aktywne obywatelstwo (TOPIC-1)
Dziedzictwo kulturowe (TOPIC-10)
Edukacja artystyczna, włącznie ze sztuką, rzemiosłem i muzyką (TOPIC-3)
Edukacja fizyczna i sport (TOPIC-31)
Edukacja konsumencka (TOPIC-9)
Edukacja międzykulturowa (TOPIC-27)
Edukacja określonych grup docelowych (osoby przemieszczające się w poszukiwaniu pracy, pracownicy migrujący, osoby podróżujące, Romowie) (TOPIC-12)
Ekonomia, biznes, przemysł i handel (TOPIC-64)
Etyka/religia/filozofia (TOPIC-16)
Geografia (TOPIC-65)
Grupy docelowe o specjalnych potrzebach (TOPIC-2)
Historia i nauki społeczne (TOPIC-37)
Jakość i ewaluacja edukacji (TOPIC-47)
Matematyka (TOPIC-41)
Media i komunikacja (TOPIC-39)
Metody podnoszenia motywacji studentów (TOPIC-34)
Nauka i uczenie się języków obcych (TOPIC-21)
Nauka o zdrowiu (TOPIC-24)
Nauki przyrodnicze (TOPIC-42)
Nowe technologie, TIK (TOPIC-25)
Obywatelstwo europejskie i wymiar europejski (TOPIC-17)
Pedagogika i dydaktyka (TOPIC-36)
Podejścia dotyczące zagadnień włączania (TOPIC-26)
Podnoszenie poziomu wyników w nauce studentów (TOPIC-49)
Podstawowe umiejętności (TOPIC-5)
Poradnictwo i doradztwo zawodowe (TOPIC-23)
Porównywanie systemów edukacji (TOPIC-8)
Przemoc w szkole - edukacja na rzecz pokoju (TOPIC-60)
Środowisko/ rozwój zrównoważony (TOPIC-15)
Tożsamość regionalna (TOPIC-50)
Uczenie się o krajach europejskich (TOPIC-29)
Walka z rasizmem i ksenofobią (TOPIC-20)
Wzmocnienie związków pomiędzy edukacją a światem pracy (TOPIC-69)
Zagadnienia płci, równouprawnienie  (TOPIC-22)
Zarządzanie szkołami, autonomia szkół (TOPIC-52)
Zwalczanie niepowodzeń edukacyjnych (TOPIC-7)
TOPIC-1
TOPIC-10
TOPIC-3
TOPIC-31
TOPIC-9
TOPIC-27
TOPIC-12
TOPIC-64
TOPIC-16
TOPIC-65
TOPIC-2
TOPIC-37
TOPIC-47
TOPIC-41
TOPIC-39
TOPIC-34
TOPIC-21
TOPIC-24
TOPIC-42
TOPIC-25
TOPIC-17
TOPIC-36
TOPIC-26
TOPIC-49
TOPIC-5
TOPIC-23
TOPIC-8
TOPIC-60
TOPIC-15
TOPIC-50
TOPIC-29
TOPIC-20
TOPIC-69
TOPIC-22
TOPIC-52
TOPIC-7
Doradztwo (CONS-CNST)
Europejska instytucja badawcza w zakresie polityki społecznej (think tank) (NFP-THINK)
Inny typ Instytucji badawczych (RES-OTH)
Inny typ instytucji edukacyjnej (EDU-OTH)
Inny typ instytucji non-profit (NFP-OTH)
Inny typ instytucji publicznej (PUB-OTH)
Inny typ instytucji usług doradztwa (CONS-OTH)
Inny typ przedsiębiorstwa (ENT-OTH)
Inny typ stowarzyszenia (ASC-OTH)
Instytucja dla uczniów/studentów o specjalnych potrzebach (EDU-SpNeed)
Instytucja kształcenia zawodowego na poziomie wyższym (EDU-HEIVoc)
Instytucje badawcze typu non-profit (RES-NFP)
Instytucje finansowe (ENT-FIN)
Instytucje lub organizacje zapewniające możliwości uczenia się w kontekście programu “Uczenie się przez całe życie”, lub w ramach jego podprogramów (EDU)
Komitet twinningowy non-profit (NFP-TWNG)
Krajowa Rada Młodzieży (PUB-NYC)
Kształcenie średnie artystyczne (EDU-SCHArt)
Kształcenie wyższe pozauniwersyteckie (EDU-HE)
Organizacja patronacka (platforma) (NFP-UMBR)
Organizacja patronacka na rzecz młodzieży na szczeblu europejskim (platforma) (NFP-UMBRY)
Organizacja prowadząca działalność o szerokim zasięgu na szczeblu europejskim (NFP-WIDE)
Organizacja społeczności obywatelskiej typu non-profit posiadająca osobowość prawną (NFP-CS)
Organizacje nie nastawione na zysk, organizacje wolontariackie, organizacje pozarządowe (NFP)
Osoby i podmioty odpowiedzialne za systemy i strategie odnoszące się do dowolnego aspektu uczenia się przez całe życie na szczeblu lokalnym, regionalnym i krajowym (PUB)
Ośrodki badawcze i podmioty zajmujące się kwestiami uczenia się przez całe życie (RES)
Platforma organizacji paneuropejskich (NFP-PLAT)
Pomnik (PUB-MEM)
Poradnictwo (CONS-CSLL)
Przedsiębiorstwa, partnerzy społeczni i ich organizacje na każdym poziomie, włączając  związki zawodowe oraz izby handlu i przemysłowe (ENT)
Przedszkole (EDU-SCHNur)
Sieć europejska reprezentująca instytucje działające na rzecz młodzieży (NFP-NETY)
Stowarzyszenia działające w obszarze uczenia się przez całe życie, włączając stowarzyszenia studentów, stażystów, uczniów, nauczycieli, rodziców i dorosłych słuchaczy (ASC)
Stowarzyszenie/zrzeszenie non-profit władz lokalnych (NFP-FLA)
Stowarzyszenie non-profit rodzin ofiar (NFP-FAMV)
Stowarzyszenie ocalonych non-profit (NFP-SURV)
Stowarzyszenie pracowników naukowych specjalizujących się w integracji europejskiej (ASC-RESEUI)
Stowarzyszenie studentów (ASC-STD)
Stowarzyszenie szkół (ASC-SCH)
Stowarzyszenie uczniów (ASC-PUP)
Stowarzyszenie uniwersytetów (ASC-UNIV)
Szkoła podstawowa (EDU-SCHPrm)
Sztab ekspertów (RES-THTK)
Średnia szkoła ogólnokształcąca (EDU-SCHSec)
Średnia szkoła zawodowa (EDU-SCHVoc)
Inne (OTH)
CONS-CNST
NFP-THINK
RES-OTH
EDU-OTH
NFP-OTH
PUB-OTH
CONS-OTH
ENT-OTH
ASC-OTH
EDU-SpNeed
EDU-HEIVoc
RES-NFP
ENT-FIN
EDU
NFP-TWNG
PUB-NYC
EDU-SCHArt
EDU-HE
NFP-UMBR
NFP-UMBRY
NFP-WIDE
NFP-CS
NFP
PUB
RES
NFP-PLAT
PUB-MEM
CONS-CSLL
ENT
EDU-SCHNur
NFP-NETY
ASC
NFP-FLA
NFP-FAMV
NFP-SURV
ASC-RESEUI
ASC-STD
ASC-SCH
ASC-PUP
ASC-UNIV
EDU-SCHPrm
RES-THTK
EDU-SCHSec
EDU-SCHVoc
OTH
BG - bułgarski
CS - czeski
DA - duński
DE - niemiecki
EL - grecki
EN - angielski
ES - hiszpański
ET - estoński
FI - fiński
FR - francuski
GA - irlandzki
HU - węgierski
IT - włoski
LT - litewski
LV - łotewski
MT - maltański
NL - holenderski
PL - polski
PT - portugalski
RO - rumuński
SK - słowacki
SL - słoweński
SV - szwedzki
AN - aragoński
BR - bretoński
BS - bośniacki
CA - kataloński; walencjański
CO - korsykański
CY - walijski
EU - baskijski
FO - farerski
GD - gaelicki; szkocki gaelicki
GL - HIDE
LI - limburgijski
NB - HIDE
NN - HIDE
SC - sardyński
WA - waloński
CU - cerkiewno-słowiański
OC - oksytański (po 1500)
RM - retoromański
LA - łaciński
HR - chorwacki
IS - islandzki
LB - luksemburski
MK - macedoński
MO - mołdawski
NO - norweski
RU - rosyjski
SH - serbo-chorwacki
SQ - albański
SR - serbski
TR - turecki
UK - ukraiński
AA - afar
AB - abchaski
AE - awestyjski
AF - afrykanerski
AK - akan
AM - amharski
AR - arabski
AS - asamski
AV - awarski
AY - ajmara
AZ - azerbejdżański
BA - baszkirski
BE - białoruski
BH - biharski
BI - bislama
BM - bambara
BN - bengali
BO - tybetański
CE - czeczeński
CH - chamorro
CR - kri
CV - czuwaski
DV - divehi
DZ - dzongkha
EE - ewe
FA - perski
FF - fulah
FJ - fidżijski
FY - fryzyjski
GN - guarani
GU - gudźaracki
GV - manx
HE - hebrajski
HI - hindi
HO - hiri motu
HT - haitian; haitian creole
HY - ormiański
HZ - herero
ID - indonezyjski
IE - interlingua
IG - igbo
II - syczuański
IK - inupiak
IO - ido
IU - inuktitut
JA - japoński
JV - jawajski
KA - gruziński
KG - kongo
KI - kikuju
KJ - kuanyama
KK - kazachski
KL - kalaallisut
KM - khmerski
KN - kannada
KO - koreański
KR - kanuri
KS - kaszmirski
KU - kurdyjski
KV - komi
KW - kornijski
KY - kirgiski
LG - ganda
LN - lingala
LO - laotański
LU - luba-katanga
MG - malgaski
MH - marshall
MI - maoryski
ML - malajalam
MN - mongolski
MR - marathi
MS - malajski
MY - birmański
NA - nauru
ND - ndebele północny
NE - nepalski
NG - ndonga
NR - ndebele południowy
NV - nawaho
NY - chichewa
OJ - odżibwa
OM - oromski
OR - orija
OS - osetyjski
PA - pendżabski
PI - palijski
PS - paszto
QU - keczua
RN - rundi
RW - ruanda-rundi
SA - sanskryt
SD - sindhi
SE - lapoński północny
SG - sango
SI - syngaleski
SM - samoański
SN - szona
SO - somalijski
SS - swati
ST - sotho południowy
SU - sundajski
SW - suahili
TA - tamilski
TE - telugu
TG - tadżycki
TH - tajski
TK - turkmeński
TL - tagalski
TN - tswana
TS - tsonga
TT - tatarski
TW - twi
TY - tahitański
UG - ujgurski
UN - nieokreślony
UR - urdu
UZ - uzbecki
VE - venda
VI - wietnamski
VO - volapok
WO - wolof
XH - khosa
YI - jidysz
ZA - czuang
ZH - chiński
ZU - zulu
BG
CS
DA
DE
EL
EN
ES
ET
FI
FR
GA
HU
IT
LT
LV
MT
NL
PL
PT
RO
SK
SL
SV
AN
BR
BS
CA
CO
CY
EU
FO
GD
GL
LI
NB
NN
SC
WA
CU
OC
RM
LA
HR
IS
LB
MK
MO
NO
RU
SH
SQ
SR
TR
UK
AA
AB
AE
AF
AK
AM
AR
AS
AV
AY
AZ
BA
BE
BH
BI
BM
BN
BO
CE
CH
CR
CV
DV
DZ
EE
FA
FF
FJ
FY
GN
GU
GV
HE
HI
HO
HT
HY
HZ
ID
IE
IG
II
IK
IO
IU
JA
JV
KA
KG
KI
KJ
KK
KL
KM
KN
KO
KR
KS
KU
KV
KW
KY
LG
LN
LO
LU
MG
MH
MI
ML
MN
MR
MS
MY
NA
ND
NE
NG
NR
NV
NY
OJ
OM
OR
OS
PA
PI
PS
QU
RN
RW
SA
SD
SE
SG
SI
SM
SN
SO
SS
ST
SU
SW
TA
TE
TG
TH
TK
TL
TN
TS
TT
TW
TY
UG
UN
UR
UZ
VE
VI
VO
WO
XH
YI
ZA
ZH
ZU
[maksimum: 250 litery]
[maksimum: 250 litery]
[maksimum: 250 litery]
[maksimum: 250 litery]
[maksimum: 250 litery]
A - ROLNICTWO, LEŚNICTWO I RYBACTWO
C - PRZETWÓRSTWO PRZEMYSŁOWE
D - WYTWARZANIE I ZAOPATRYWANIE W ENERGIĘ ELEKTRYCZNĄ, GAZ, PARĘ WODNĄ I POWIETRZE DO UKŁADÓW KLIMATYZACYJNYCH
E - DOSTAWA WODY; GOSPODAROWANIE ŚCIEKAMI I ODPADAMI ORAZ DZIAŁALNOŚĆ ZWIĄZANA Z REKULTYWACJĄ
F - BUDOWNICTWO
G - HANDEL HURTOWY I DETALICZNY; NAPRAWA POJAZDÓW SAMOCHODOWYCH I MOTOCYKLI
H - TRANSPORT I GOSPODARKA MAGAZYNOWA
I - DZIAŁALNOŚĆ ZWIĄZANA Z ZAKWATEROWANIEM I USŁUGAMI GASTRONOMICZNYMI
J - INFORMACJA I KOMUNIKACJA
K - DZIAŁALNOŚĆ FINANSOWA I UBEZPIECZENIOWA
L - DZIAŁALNOŚĆ ZWIĄZANA Z OBSŁUGĄ RYNKU NIERUCHOMOŚCI
M - DZIAŁALNOŚĆ PROFESJONALNA, NAUKOWA I TECHNICZNA
N - DZIAŁALNOŚĆ W ZAKRESIE USŁUG ADMINISTROWANIA I DZIAŁALNOŚĆ WSPIERAJĄCA
O - ADMINISTRACJA PUBLICZNA I OBRONA NARODOWA; OBOWIĄZKOWE UBEZPIECZENIA SPOŁECZNE
P - EDUKACJA
P85 - Edukacja
P85.1 - Wychowanie przedszkolne
P85.2 - Szkoły podstawowe
P85.3 - Gimnazja i szkoły ponadgimnazjalne, z wyłączeniem szkół policealnych
P85.31 - Gimnazja i licea ogólnokształcące
P85.32 - Szkoły zawodowe, z wyłączeniem szkół policealnych
P85.4 - Szkoły policealne oraz wyższe
P85.41 - Szkoły policealne
P85.42 - Szkoły wyższe
P85.5 - Pozostałe formy edukacji
P85.51 - Pozaszkolne formy edukacji sportowej oraz zajęć sportowych i rekreacyjnych
P85.52 - Pozaszkolne formy edukacji artystycznej
P85.53 - Pozaszkolne formy edukacji z zakresu nauki jazdy i pilotażu
P85.59 - Pozaszkolne formy edukacji, gdzie indziej niesklasyfikowane
P85.6 - Działalność wspomagająca szkolnictwo
Q - OPIEKA ZDROWOTNA I POMOC SPOŁECZNA
R - DZIAŁALNOŚĆ ZWIĄZANA Z KULTURĄ, ROZRYWKĄ I REKREACJĄ
S - POZOSTAŁA DZIAŁALNOŚĆ USŁUGOWA
T - GOSPODARSTWA DOMOWE ZATRUDNIAJĄCE PRACOWNIKÓW; GOSPODARSTWA DOMOWE PRODUKUJĄCE WYROBY I ŚWIADCZĄCE USŁUGI NA WŁASNE POTRZEBY
U - ORGANIZACJE I ZESPOŁY EKSTERYTORIALNE
A
C
D
E
F
G
H
I
J
K
L
M
N
O
P
P85
P85.1
P85.2
P85.3
P85.31
P85.32
P85.4
P85.41
P85.42
P85.5
P85.51
P85.52
P85.53
P85.59
P85.6
Q
R
S
T
U
A - ROLNICTWO, LEŚNICTWO I RYBACTWO
C - PRZETWÓRSTWO PRZEMYSŁOWE
D - WYTWARZANIE I ZAOPATRYWANIE W ENERGIĘ ELEKTRYCZNĄ, GAZ, PARĘ WODNĄ I POWIETRZE DO UKŁADÓW KLIMATYZACYJNYCH
E - DOSTAWA WODY; GOSPODAROWANIE ŚCIEKAMI I ODPADAMI ORAZ DZIAŁALNOŚĆ ZWIĄZANA Z REKULTYWACJĄ
F - BUDOWNICTWO
G - HANDEL HURTOWY I DETALICZNY; NAPRAWA POJAZDÓW SAMOCHODOWYCH I MOTOCYKLI
H - TRANSPORT I GOSPODARKA MAGAZYNOWA
I - DZIAŁALNOŚĆ ZWIĄZANA Z ZAKWATEROWANIEM I USŁUGAMI GASTRONOMICZNYMI
J - INFORMACJA I KOMUNIKACJA
K - DZIAŁALNOŚĆ FINANSOWA I UBEZPIECZENIOWA
L - DZIAŁALNOŚĆ ZWIĄZANA Z OBSŁUGĄ RYNKU NIERUCHOMOŚCI
M - DZIAŁALNOŚĆ PROFESJONALNA, NAUKOWA I TECHNICZNA
N - DZIAŁALNOŚĆ W ZAKRESIE USŁUG ADMINISTROWANIA I DZIAŁALNOŚĆ WSPIERAJĄCA
O - ADMINISTRACJA PUBLICZNA I OBRONA NARODOWA; OBOWIĄZKOWE UBEZPIECZENIA SPOŁECZNE
P - EDUKACJA
P85 - Edukacja
P85.1 - Wychowanie przedszkolne
P85.2 - Szkoły podstawowe
P85.3 - Gimnazja i szkoły ponadgimnazjalne, z wyłączeniem szkół policealnych
P85.31 - Gimnazja i licea ogólnokształcące
P85.32 - Szkoły zawodowe, z wyłączeniem szkół policealnych
P85.4 - Szkoły policealne oraz wyższe
P85.41 - Szkoły policealne
P85.42 - Szkoły wyższe
P85.5 - Pozostałe formy edukacji
P85.51 - Pozaszkolne formy edukacji sportowej oraz zajęć sportowych i rekreacyjnych
P85.52 - Pozaszkolne formy edukacji artystycznej
P85.53 - Pozaszkolne formy edukacji z zakresu nauki jazdy i pilotażu
P85.59 - Pozaszkolne formy edukacji, gdzie indziej niesklasyfikowane
P85.6 - Działalność wspomagająca szkolnictwo
Q - OPIEKA ZDROWOTNA I POMOC SPOŁECZNA
R - DZIAŁALNOŚĆ ZWIĄZANA Z KULTURĄ, ROZRYWKĄ I REKREACJĄ
S - POZOSTAŁA DZIAŁALNOŚĆ USŁUGOWA
T - GOSPODARSTWA DOMOWE ZATRUDNIAJĄCE PRACOWNIKÓW; GOSPODARSTWA DOMOWE PRODUKUJĄCE WYROBY I ŚWIADCZĄCE USŁUGI NA WŁASNE POTRZEBY
U - ORGANIZACJE I ZESPOŁY EKSTERYTORIALNE
A
C
D
E
F
G
H
I
J
K
L
M
N
O
P
P85
P85.1
P85.2
P85.3
P85.31
P85.32
P85.4
P85.41
P85.42
P85.5
P85.51
P85.52
P85.53
P85.59
P85.6
Q
R
S
T
U
3D (3D)
Audycja/Program (BRCST)
Baza danych (DB)
Broszury papierowe (BRC)
CD (CD)
DVD (DVD)
Dźwięk (SOUND)
Inne (OTH)
Internet (INET)
Kino (CIN)
Książka (BOOK)
Obraz (IMG)
Obraz ruchomy (MV_IMG)
Prasa (PRSS)
Publikacje (PUB)
Radio (RAD)
Software (SFTW)
Telewizja (TV)
Usługa (SERV)
Ustny (OR)
Video (VID)
Wydarzenie (EVENT)
Wystawa (EXH)
3D
BRCST
DB
BRC
CD
DVD
SOUND
OTH
INET
CIN
BOOK
IMG
MV_IMG
PRSS
PUB
RAD
SFTW
TV
SERV
OR
VID
EVENT
EXH
[maksimum: 250 litery]
Badania edukacyjne (RES03)
Broszury (DISS02)
Debata (EVENT04)
Dialog międzykulturowy i współpraca (EUCO03)
Doradztwo zawodowe (CNS)
Doskonalenie umiejętności rozumienia i wypowiadania się w języku (LANG01)
Edukacja online i materiał szkoleniowy (e-learning) (PR16)
Inne produkty (PROTH)
Innowacyjna edukacja i moduły szkoleniowe (PR14)
Instrukcja użytkowania (PR06)
Kampanie mające na celu wzrost świadomości społecznej (PR17)
Konferencja (DISS04)
Kurs szkoleniowy (EVENT09)
Materiały dydaktyczne (PR09)
Metodologia (PR05)
Międzynarodowa wymiana doświadczeń i przykładów najlepszej praktyki (EUCO02)
Nauczanie zintegrowanego kształcenia przedmiotowo-językowego (CLIL)  (LANG02)
Nowe programy studiów i kwalifikacje (PR08)
Plan działań edukacyjnych (PR12)
Pomoce naukowe (PR03)
Poradniki (PR18)
Prezentacja rezultatów (DISS06)
Program studiów (PR04)
Raport (DISS05)
Seminarium (EVENT07)
Strategia pedagogiczna (PR11)
Strona internetowa (DISS03)
Studia porównawcze (PR02)
Sympozjum (EVENT08)
System certyfikacji (PR07)
Tradycyjne moduły dydaktyczne i szkoleniowe takie jak podręczniki/poradniki i inne narzędzia/materiały szkoleniowe (PR13)
Warsztat (EVENT11)
Wskazówki metodyczno-dydaktyczne (nowe koncepcje) (PR15)
Wspólne uczenie się (COLL)
Wydarzenia kulturalne (EVENT03)
Wykład (EVENT06)
Zalecenia dotyczące polityki edukacyjnej (POL01)
RES03
DISS02
EVENT04
EUCO03
CNS
LANG01
PR16
PROTH
PR14
PR06
PR17
DISS04
EVENT09
PR09
PR05
EUCO02
LANG02
PR08
PR12
PR03
PR18
DISS06
PR04
DISS05
EVENT07
PR11
DISS03
PR02
EVENT08
PR07
PR13
EVENT11
PR15
COLL
EVENT03
EVENT06
POL01
[maksimum: 250 litery]
[maksimum: 250 litery]
Biologia (010d)
Chemia   (010c)
Fizyka (010b)
Geografia (010e)
Gospodarka i biznes (010j)
Historia (0105)
Inne podstawowe programy (010l)
Język obcy (0109)
Język ojczysty (0108)
Kultura fizyczna (010h)
Matematyka (010a)
Muzealnictwo, konserwacja  (3222)
Muzyka (0104)
Nauka o środowisku (010f)
Nauka o zdrowiu (010g)
Nowe technologie (010i)
Przedmioty zawodowe (010k)
Religia/etyka (0106)
Sztuka i rzemiosło (0103)
Wiedza o społeczeństwie (0107)
010d
010c
010b
010e
010j
0105
010l
0109
0108
010h
010a
3222
0104
010f
010g
010i
010k
0106
0103
0107
Aktywne obywatelstwo (TOPIC-1)
Dziedzictwo kulturowe (TOPIC-10)
Edukacja artystyczna, włącznie ze sztuką, rzemiosłem i muzyką (TOPIC-3)
Edukacja fizyczna i sport (TOPIC-31)
Edukacja konsumencka (TOPIC-9)
Edukacja międzykulturowa (TOPIC-27)
Edukacja określonych grup docelowych (osoby przemieszczające się w poszukiwaniu pracy, pracownicy migrujący, osoby podróżujące, Romowie) (TOPIC-12)
Ekonomia, biznes, przemysł i handel (TOPIC-64)
Etyka/religia/filozofia (TOPIC-16)
Geografia (TOPIC-65)
Grupy docelowe o specjalnych potrzebach (TOPIC-2)
Historia i nauki społeczne (TOPIC-37)
Jakość i ewaluacja edukacji (TOPIC-47)
Matematyka (TOPIC-41)
Media i komunikacja (TOPIC-39)
Metody podnoszenia motywacji studentów (TOPIC-34)
Nauka i uczenie się języków obcych (TOPIC-21)
Nauka o zdrowiu (TOPIC-24)
Nauki przyrodnicze (TOPIC-42)
Nowe technologie, TIK (TOPIC-25)
Obywatelstwo europejskie i wymiar europejski (TOPIC-17)
Pedagogika i dydaktyka (TOPIC-36)
Podejścia dotyczące zagadnień włączania (TOPIC-26)
Podnoszenie poziomu wyników w nauce studentów (TOPIC-49)
Podstawowe umiejętności (TOPIC-5)
Poradnictwo i doradztwo zawodowe (TOPIC-23)
Porównywanie systemów edukacji (TOPIC-8)
Przemoc w szkole - edukacja na rzecz pokoju (TOPIC-60)
Środowisko/ rozwój zrównoważony (TOPIC-15)
Tożsamość regionalna (TOPIC-50)
Uczenie się o krajach europejskich (TOPIC-29)
Walka z rasizmem i ksenofobią (TOPIC-20)
Wzmocnienie związków pomiędzy edukacją a światem pracy (TOPIC-69)
Zagadnienia płci, równouprawnienie  (TOPIC-22)
Zarządzanie szkołami, autonomia szkół (TOPIC-52)
Zwalczanie niepowodzeń edukacyjnych (TOPIC-7)
TOPIC-1
TOPIC-10
TOPIC-3
TOPIC-31
TOPIC-9
TOPIC-27
TOPIC-12
TOPIC-64
TOPIC-16
TOPIC-65
TOPIC-2
TOPIC-37
TOPIC-47
TOPIC-41
TOPIC-39
TOPIC-34
TOPIC-21
TOPIC-24
TOPIC-42
TOPIC-25
TOPIC-17
TOPIC-36
TOPIC-26
TOPIC-49
TOPIC-5
TOPIC-23
TOPIC-8
TOPIC-60
TOPIC-15
TOPIC-50
TOPIC-29
TOPIC-20
TOPIC-69
TOPIC-22
TOPIC-52
TOPIC-7
Doradztwo (CONS-CNST)
Europejska instytucja badawcza w zakresie polityki społecznej (think tank) (NFP-THINK)
Inny typ Instytucji badawczych (RES-OTH)
Inny typ instytucji edukacyjnej (EDU-OTH)
Inny typ instytucji non-profit (NFP-OTH)
Inny typ instytucji publicznej (PUB-OTH)
Inny typ instytucji usług doradztwa (CONS-OTH)
Inny typ przedsiębiorstwa (ENT-OTH)
Inny typ stowarzyszenia (ASC-OTH)
Instytucja dla uczniów/studentów o specjalnych potrzebach (EDU-SpNeed)
Instytucja kształcenia zawodowego na poziomie wyższym (EDU-HEIVoc)
Instytucje badawcze typu non-profit (RES-NFP)
Instytucje finansowe (ENT-FIN)
Instytucje lub organizacje zapewniające możliwości uczenia się w kontekście programu “Uczenie się przez całe życie”, lub w ramach jego podprogramów (EDU)
Komitet twinningowy non-profit (NFP-TWNG)
Krajowa Rada Młodzieży (PUB-NYC)
Kształcenie średnie artystyczne (EDU-SCHArt)
Kształcenie wyższe pozauniwersyteckie (EDU-HE)
Organizacja patronacka (platforma) (NFP-UMBR)
Organizacja patronacka na rzecz młodzieży na szczeblu europejskim (platforma) (NFP-UMBRY)
Organizacja prowadząca działalność o szerokim zasięgu na szczeblu europejskim (NFP-WIDE)
Organizacja społeczności obywatelskiej typu non-profit posiadająca osobowość prawną (NFP-CS)
Organizacje nie nastawione na zysk, organizacje wolontariackie, organizacje pozarządowe (NFP)
Osoby i podmioty odpowiedzialne za systemy i strategie odnoszące się do dowolnego aspektu uczenia się przez całe życie na szczeblu lokalnym, regionalnym i krajowym (PUB)
Ośrodki badawcze i podmioty zajmujące się kwestiami uczenia się przez całe życie (RES)
Platforma organizacji paneuropejskich (NFP-PLAT)
Pomnik (PUB-MEM)
Poradnictwo (CONS-CSLL)
Przedsiębiorstwa, partnerzy społeczni i ich organizacje na każdym poziomie, włączając  związki zawodowe oraz izby handlu i przemysłowe (ENT)
Przedszkole (EDU-SCHNur)
Sieć europejska reprezentująca instytucje działające na rzecz młodzieży (NFP-NETY)
Stowarzyszenia działające w obszarze uczenia się przez całe życie, włączając stowarzyszenia studentów, stażystów, uczniów, nauczycieli, rodziców i dorosłych słuchaczy (ASC)
Stowarzyszenie/zrzeszenie non-profit władz lokalnych (NFP-FLA)
Stowarzyszenie non-profit rodzin ofiar (NFP-FAMV)
Stowarzyszenie ocalonych non-profit (NFP-SURV)
Stowarzyszenie pracowników naukowych specjalizujących się w integracji europejskiej (ASC-RESEUI)
Stowarzyszenie studentów (ASC-STD)
Stowarzyszenie szkół (ASC-SCH)
Stowarzyszenie uczniów (ASC-PUP)
Stowarzyszenie uniwersytetów (ASC-UNIV)
Szkoła podstawowa (EDU-SCHPrm)
Sztab ekspertów (RES-THTK)
Średnia szkoła ogólnokształcąca (EDU-SCHSec)
Średnia szkoła zawodowa (EDU-SCHVoc)
Inne (OTH)
CONS-CNST
NFP-THINK
RES-OTH
EDU-OTH
NFP-OTH
PUB-OTH
CONS-OTH
ENT-OTH
ASC-OTH
EDU-SpNeed
EDU-HEIVoc
RES-NFP
ENT-FIN
EDU
NFP-TWNG
PUB-NYC
EDU-SCHArt
EDU-HE
NFP-UMBR
NFP-UMBRY
NFP-WIDE
NFP-CS
NFP
PUB
RES
NFP-PLAT
PUB-MEM
CONS-CSLL
ENT
EDU-SCHNur
NFP-NETY
ASC
NFP-FLA
NFP-FAMV
NFP-SURV
ASC-RESEUI
ASC-STD
ASC-SCH
ASC-PUP
ASC-UNIV
EDU-SCHPrm
RES-THTK
EDU-SCHSec
EDU-SCHVoc
OTH
BG - bułgarski
CS - czeski
DA - duński
DE - niemiecki
EL - grecki
EN - angielski
ES - hiszpański
ET - estoński
FI - fiński
FR - francuski
GA - irlandzki
HU - węgierski
IT - włoski
LT - litewski
LV - łotewski
MT - maltański
NL - holenderski
PL - polski
PT - portugalski
RO - rumuński
SK - słowacki
SL - słoweński
SV - szwedzki
AN - aragoński
BR - bretoński
BS - bośniacki
CA - kataloński; walencjański
CO - korsykański
CY - walijski
EU - baskijski
FO - farerski
GD - gaelicki; szkocki gaelicki
GL - HIDE
LI - limburgijski
NB - HIDE
NN - HIDE
SC - sardyński
WA - waloński
CU - cerkiewno-słowiański
OC - oksytański (po 1500)
RM - retoromański
LA - łaciński
HR - chorwacki
IS - islandzki
LB - luksemburski
MK - macedoński
MO - mołdawski
NO - norweski
RU - rosyjski
SH - serbo-chorwacki
SQ - albański
SR - serbski
TR - turecki
UK - ukraiński
AA - afar
AB - abchaski
AE - awestyjski
AF - afrykanerski
AK - akan
AM - amharski
AR - arabski
AS - asamski
AV - awarski
AY - ajmara
AZ - azerbejdżański
BA - baszkirski
BE - białoruski
BH - biharski
BI - bislama
BM - bambara
BN - bengali
BO - tybetański
CE - czeczeński
CH - chamorro
CR - kri
CV - czuwaski
DV - divehi
DZ - dzongkha
EE - ewe
FA - perski
FF - fulah
FJ - fidżijski
FY - fryzyjski
GN - guarani
GU - gudźaracki
GV - manx
HE - hebrajski
HI - hindi
HO - hiri motu
HT - haitian; haitian creole
HY - ormiański
HZ - herero
ID - indonezyjski
IE - interlingua
IG - igbo
II - syczuański
IK - inupiak
IO - ido
IU - inuktitut
JA - japoński
JV - jawajski
KA - gruziński
KG - kongo
KI - kikuju
KJ - kuanyama
KK - kazachski
KL - kalaallisut
KM - khmerski
KN - kannada
KO - koreański
KR - kanuri
KS - kaszmirski
KU - kurdyjski
KV - komi
KW - kornijski
KY - kirgiski
LG - ganda
LN - lingala
LO - laotański
LU - luba-katanga
MG - malgaski
MH - marshall
MI - maoryski
ML - malajalam
MN - mongolski
MR - marathi
MS - malajski
MY - birmański
NA - nauru
ND - ndebele północny
NE - nepalski
NG - ndonga
NR - ndebele południowy
NV - nawaho
NY - chichewa
OJ - odżibwa
OM - oromski
OR - orija
OS - osetyjski
PA - pendżabski
PI - palijski
PS - paszto
QU - keczua
RN - rundi
RW - ruanda-rundi
SA - sanskryt
SD - sindhi
SE - lapoński północny
SG - sango
SI - syngaleski
SM - samoański
SN - szona
SO - somalijski
SS - swati
ST - sotho południowy
SU - sundajski
SW - suahili
TA - tamilski
TE - telugu
TG - tadżycki
TH - tajski
TK - turkmeński
TL - tagalski
TN - tswana
TS - tsonga
TT - tatarski
TW - twi
TY - tahitański
UG - ujgurski
UN - nieokreślony
UR - urdu
UZ - uzbecki
VE - venda
VI - wietnamski
VO - volapok
WO - wolof
XH - khosa
YI - jidysz
ZA - czuang
ZH - chiński
ZU - zulu
BG
CS
DA
DE
EL
EN
ES
ET
FI
FR
GA
HU
IT
LT
LV
MT
NL
PL
PT
RO
SK
SL
SV
AN
BR
BS
CA
CO
CY
EU
FO
GD
GL
LI
NB
NN
SC
WA
CU
OC
RM
LA
HR
IS
LB
MK
MO
NO
RU
SH
SQ
SR
TR
UK
AA
AB
AE
AF
AK
AM
AR
AS
AV
AY
AZ
BA
BE
BH
BI
BM
BN
BO
CE
CH
CR
CV
DV
DZ
EE
FA
FF
FJ
FY
GN
GU
GV
HE
HI
HO
HT
HY
HZ
ID
IE
IG
II
IK
IO
IU
JA
JV
KA
KG
KI
KJ
KK
KL
KM
KN
KO
KR
KS
KU
KV
KW
KY
LG
LN
LO
LU
MG
MH
MI
ML
MN
MR
MS
MY
NA
ND
NE
NG
NR
NV
NY
OJ
OM
OR
OS
PA
PI
PS
QU
RN
RW
SA
SD
SE
SG
SI
SM
SN
SO
SS
ST
SU
SW
TA
TE
TG
TH
TK
TL
TN
TS
TT
TW
TY
UG
UN
UR
UZ
VE
VI
VO
WO
XH
YI
ZA
ZH
ZU
[maksimum: 250 litery]
[maksimum: 250 litery]
[maksimum: 250 litery]
[maksimum: 250 litery]
[maksimum: 250 litery]
A - ROLNICTWO, LEŚNICTWO I RYBACTWO
C - PRZETWÓRSTWO PRZEMYSŁOWE
D - WYTWARZANIE I ZAOPATRYWANIE W ENERGIĘ ELEKTRYCZNĄ, GAZ, PARĘ WODNĄ I POWIETRZE DO UKŁADÓW KLIMATYZACYJNYCH
E - DOSTAWA WODY; GOSPODAROWANIE ŚCIEKAMI I ODPADAMI ORAZ DZIAŁALNOŚĆ ZWIĄZANA Z REKULTYWACJĄ
F - BUDOWNICTWO
G - HANDEL HURTOWY I DETALICZNY; NAPRAWA POJAZDÓW SAMOCHODOWYCH I MOTOCYKLI
H - TRANSPORT I GOSPODARKA MAGAZYNOWA
I - DZIAŁALNOŚĆ ZWIĄZANA Z ZAKWATEROWANIEM I USŁUGAMI GASTRONOMICZNYMI
J - INFORMACJA I KOMUNIKACJA
K - DZIAŁALNOŚĆ FINANSOWA I UBEZPIECZENIOWA
L - DZIAŁALNOŚĆ ZWIĄZANA Z OBSŁUGĄ RYNKU NIERUCHOMOŚCI
M - DZIAŁALNOŚĆ PROFESJONALNA, NAUKOWA I TECHNICZNA
N - DZIAŁALNOŚĆ W ZAKRESIE USŁUG ADMINISTROWANIA I DZIAŁALNOŚĆ WSPIERAJĄCA
O - ADMINISTRACJA PUBLICZNA I OBRONA NARODOWA; OBOWIĄZKOWE UBEZPIECZENIA SPOŁECZNE
P - EDUKACJA
P85 - Edukacja
P85.1 - Wychowanie przedszkolne
P85.2 - Szkoły podstawowe
P85.3 - Gimnazja i szkoły ponadgimnazjalne, z wyłączeniem szkół policealnych
P85.31 - Gimnazja i licea ogólnokształcące
P85.32 - Szkoły zawodowe, z wyłączeniem szkół policealnych
P85.4 - Szkoły policealne oraz wyższe
P85.41 - Szkoły policealne
P85.42 - Szkoły wyższe
P85.5 - Pozostałe formy edukacji
P85.51 - Pozaszkolne formy edukacji sportowej oraz zajęć sportowych i rekreacyjnych
P85.52 - Pozaszkolne formy edukacji artystycznej
P85.53 - Pozaszkolne formy edukacji z zakresu nauki jazdy i pilotażu
P85.59 - Pozaszkolne formy edukacji, gdzie indziej niesklasyfikowane
P85.6 - Działalność wspomagająca szkolnictwo
Q - OPIEKA ZDROWOTNA I POMOC SPOŁECZNA
R - DZIAŁALNOŚĆ ZWIĄZANA Z KULTURĄ, ROZRYWKĄ I REKREACJĄ
S - POZOSTAŁA DZIAŁALNOŚĆ USŁUGOWA
T - GOSPODARSTWA DOMOWE ZATRUDNIAJĄCE PRACOWNIKÓW; GOSPODARSTWA DOMOWE PRODUKUJĄCE WYROBY I ŚWIADCZĄCE USŁUGI NA WŁASNE POTRZEBY
U - ORGANIZACJE I ZESPOŁY EKSTERYTORIALNE
A
C
D
E
F
G
H
I
J
K
L
M
N
O
P
P85
P85.1
P85.2
P85.3
P85.31
P85.32
P85.4
P85.41
P85.42
P85.5
P85.51
P85.52
P85.53
P85.59
P85.6
Q
R
S
T
U
A - ROLNICTWO, LEŚNICTWO I RYBACTWO
C - PRZETWÓRSTWO PRZEMYSŁOWE
D - WYTWARZANIE I ZAOPATRYWANIE W ENERGIĘ ELEKTRYCZNĄ, GAZ, PARĘ WODNĄ I POWIETRZE DO UKŁADÓW KLIMATYZACYJNYCH
E - DOSTAWA WODY; GOSPODAROWANIE ŚCIEKAMI I ODPADAMI ORAZ DZIAŁALNOŚĆ ZWIĄZANA Z REKULTYWACJĄ
F - BUDOWNICTWO
G - HANDEL HURTOWY I DETALICZNY; NAPRAWA POJAZDÓW SAMOCHODOWYCH I MOTOCYKLI
H - TRANSPORT I GOSPODARKA MAGAZYNOWA
I - DZIAŁALNOŚĆ ZWIĄZANA Z ZAKWATEROWANIEM I USŁUGAMI GASTRONOMICZNYMI
J - INFORMACJA I KOMUNIKACJA
K - DZIAŁALNOŚĆ FINANSOWA I UBEZPIECZENIOWA
L - DZIAŁALNOŚĆ ZWIĄZANA Z OBSŁUGĄ RYNKU NIERUCHOMOŚCI
M - DZIAŁALNOŚĆ PROFESJONALNA, NAUKOWA I TECHNICZNA
N - DZIAŁALNOŚĆ W ZAKRESIE USŁUG ADMINISTROWANIA I DZIAŁALNOŚĆ WSPIERAJĄCA
O - ADMINISTRACJA PUBLICZNA I OBRONA NARODOWA; OBOWIĄZKOWE UBEZPIECZENIA SPOŁECZNE
P - EDUKACJA
P85 - Edukacja
P85.1 - Wychowanie przedszkolne
P85.2 - Szkoły podstawowe
P85.3 - Gimnazja i szkoły ponadgimnazjalne, z wyłączeniem szkół policealnych
P85.31 - Gimnazja i licea ogólnokształcące
P85.32 - Szkoły zawodowe, z wyłączeniem szkół policealnych
P85.4 - Szkoły policealne oraz wyższe
P85.41 - Szkoły policealne
P85.42 - Szkoły wyższe
P85.5 - Pozostałe formy edukacji
P85.51 - Pozaszkolne formy edukacji sportowej oraz zajęć sportowych i rekreacyjnych
P85.52 - Pozaszkolne formy edukacji artystycznej
P85.53 - Pozaszkolne formy edukacji z zakresu nauki jazdy i pilotażu
P85.59 - Pozaszkolne formy edukacji, gdzie indziej niesklasyfikowane
P85.6 - Działalność wspomagająca szkolnictwo
Q - OPIEKA ZDROWOTNA I POMOC SPOŁECZNA
R - DZIAŁALNOŚĆ ZWIĄZANA Z KULTURĄ, ROZRYWKĄ I REKREACJĄ
S - POZOSTAŁA DZIAŁALNOŚĆ USŁUGOWA
T - GOSPODARSTWA DOMOWE ZATRUDNIAJĄCE PRACOWNIKÓW; GOSPODARSTWA DOMOWE PRODUKUJĄCE WYROBY I ŚWIADCZĄCE USŁUGI NA WŁASNE POTRZEBY
U - ORGANIZACJE I ZESPOŁY EKSTERYTORIALNE
A
C
D
E
F
G
H
I
J
K
L
M
N
O
P
P85
P85.1
P85.2
P85.3
P85.31
P85.32
P85.4
P85.41
P85.42
P85.5
P85.51
P85.52
P85.53
P85.59
P85.6
Q
R
S
T
U
3D (3D)
Audycja/Program (BRCST)
Baza danych (DB)
Broszury papierowe (BRC)
CD (CD)
DVD (DVD)
Dźwięk (SOUND)
Inne (OTH)
Internet (INET)
Kino (CIN)
Książka (BOOK)
Obraz (IMG)
Obraz ruchomy (MV_IMG)
Prasa (PRSS)
Publikacje (PUB)
Radio (RAD)
Software (SFTW)
Telewizja (TV)
Usługa (SERV)
Ustny (OR)
Video (VID)
Wydarzenie (EVENT)
Wystawa (EXH)
3D
BRCST
DB
BRC
CD
DVD
SOUND
OTH
INET
CIN
BOOK
IMG
MV_IMG
PRSS
PUB
RAD
SFTW
TV
SERV
OR
VID
EVENT
EXH
[maksimum: 250 litery]
Badania edukacyjne (RES03)
Broszury (DISS02)
Debata (EVENT04)
Dialog międzykulturowy i współpraca (EUCO03)
Doradztwo zawodowe (CNS)
Doskonalenie umiejętności rozumienia i wypowiadania się w języku (LANG01)
Edukacja online i materiał szkoleniowy (e-learning) (PR16)
Inne produkty (PROTH)
Innowacyjna edukacja i moduły szkoleniowe (PR14)
Instrukcja użytkowania (PR06)
Kampanie mające na celu wzrost świadomości społecznej (PR17)
Konferencja (DISS04)
Kurs szkoleniowy (EVENT09)
Materiały dydaktyczne (PR09)
Metodologia (PR05)
Międzynarodowa wymiana doświadczeń i przykładów najlepszej praktyki (EUCO02)
Nauczanie zintegrowanego kształcenia przedmiotowo-językowego (CLIL)  (LANG02)
Nowe programy studiów i kwalifikacje (PR08)
Plan działań edukacyjnych (PR12)
Pomoce naukowe (PR03)
Poradniki (PR18)
Prezentacja rezultatów (DISS06)
Program studiów (PR04)
Raport (DISS05)
Seminarium (EVENT07)
Strategia pedagogiczna (PR11)
Strona internetowa (DISS03)
Studia porównawcze (PR02)
Sympozjum (EVENT08)
System certyfikacji (PR07)
Tradycyjne moduły dydaktyczne i szkoleniowe takie jak podręczniki/poradniki i inne narzędzia/materiały szkoleniowe (PR13)
Warsztat (EVENT11)
Wskazówki metodyczno-dydaktyczne (nowe koncepcje) (PR15)
Wspólne uczenie się (COLL)
Wydarzenia kulturalne (EVENT03)
Wykład (EVENT06)
Zalecenia dotyczące polityki edukacyjnej (POL01)
RES03
DISS02
EVENT04
EUCO03
CNS
LANG01
PR16
PROTH
PR14
PR06
PR17
DISS04
EVENT09
PR09
PR05
EUCO02
LANG02
PR08
PR12
PR03
PR18
DISS06
PR04
DISS05
EVENT07
PR11
DISS03
PR02
EVENT08
PR07
PR13
EVENT11
PR15
COLL
EVENT03
EVENT06
POL01
[maksimum: 250 litery]
[maksimum: 250 litery]
Biologia (010d)
Chemia   (010c)
Fizyka (010b)
Geografia (010e)
Gospodarka i biznes (010j)
Historia (0105)
Inne podstawowe programy (010l)
Język obcy (0109)
Język ojczysty (0108)
Kultura fizyczna (010h)
Matematyka (010a)
Muzealnictwo, konserwacja  (3222)
Muzyka (0104)
Nauka o środowisku (010f)
Nauka o zdrowiu (010g)
Nowe technologie (010i)
Przedmioty zawodowe (010k)
Religia/etyka (0106)
Sztuka i rzemiosło (0103)
Wiedza o społeczeństwie (0107)
010d
010c
010b
010e
010j
0105
010l
0109
0108
010h
010a
3222
0104
010f
010g
010i
010k
0106
0103
0107
Aktywne obywatelstwo (TOPIC-1)
Dziedzictwo kulturowe (TOPIC-10)
Edukacja artystyczna, włącznie ze sztuką, rzemiosłem i muzyką (TOPIC-3)
Edukacja fizyczna i sport (TOPIC-31)
Edukacja konsumencka (TOPIC-9)
Edukacja międzykulturowa (TOPIC-27)
Edukacja określonych grup docelowych (osoby przemieszczające się w poszukiwaniu pracy, pracownicy migrujący, osoby podróżujące, Romowie) (TOPIC-12)
Ekonomia, biznes, przemysł i handel (TOPIC-64)
Etyka/religia/filozofia (TOPIC-16)
Geografia (TOPIC-65)
Grupy docelowe o specjalnych potrzebach (TOPIC-2)
Historia i nauki społeczne (TOPIC-37)
Jakość i ewaluacja edukacji (TOPIC-47)
Matematyka (TOPIC-41)
Media i komunikacja (TOPIC-39)
Metody podnoszenia motywacji studentów (TOPIC-34)
Nauka i uczenie się języków obcych (TOPIC-21)
Nauka o zdrowiu (TOPIC-24)
Nauki przyrodnicze (TOPIC-42)
Nowe technologie, TIK (TOPIC-25)
Obywatelstwo europejskie i wymiar europejski (TOPIC-17)
Pedagogika i dydaktyka (TOPIC-36)
Podejścia dotyczące zagadnień włączania (TOPIC-26)
Podnoszenie poziomu wyników w nauce studentów (TOPIC-49)
Podstawowe umiejętności (TOPIC-5)
Poradnictwo i doradztwo zawodowe (TOPIC-23)
Porównywanie systemów edukacji (TOPIC-8)
Przemoc w szkole - edukacja na rzecz pokoju (TOPIC-60)
Środowisko/ rozwój zrównoważony (TOPIC-15)
Tożsamość regionalna (TOPIC-50)
Uczenie się o krajach europejskich (TOPIC-29)
Walka z rasizmem i ksenofobią (TOPIC-20)
Wzmocnienie związków pomiędzy edukacją a światem pracy (TOPIC-69)
Zagadnienia płci, równouprawnienie  (TOPIC-22)
Zarządzanie szkołami, autonomia szkół (TOPIC-52)
Zwalczanie niepowodzeń edukacyjnych (TOPIC-7)
TOPIC-1
TOPIC-10
TOPIC-3
TOPIC-31
TOPIC-9
TOPIC-27
TOPIC-12
TOPIC-64
TOPIC-16
TOPIC-65
TOPIC-2
TOPIC-37
TOPIC-47
TOPIC-41
TOPIC-39
TOPIC-34
TOPIC-21
TOPIC-24
TOPIC-42
TOPIC-25
TOPIC-17
TOPIC-36
TOPIC-26
TOPIC-49
TOPIC-5
TOPIC-23
TOPIC-8
TOPIC-60
TOPIC-15
TOPIC-50
TOPIC-29
TOPIC-20
TOPIC-69
TOPIC-22
TOPIC-52
TOPIC-7
Aktywne obywatelstwo (TOPIC-1)
Dziedzictwo kulturowe (TOPIC-10)
Edukacja artystyczna, włącznie ze sztuką, rzemiosłem i muzyką (TOPIC-3)
Edukacja fizyczna i sport (TOPIC-31)
Edukacja konsumencka (TOPIC-9)
Edukacja międzykulturowa (TOPIC-27)
Edukacja określonych grup docelowych (osoby przemieszczające się w poszukiwaniu pracy, pracownicy migrujący, osoby podróżujące, Romowie) (TOPIC-12)
Ekonomia, biznes, przemysł i handel (TOPIC-64)
Etyka/religia/filozofia (TOPIC-16)
Geografia (TOPIC-65)
Grupy docelowe o specjalnych potrzebach (TOPIC-2)
Historia i nauki społeczne (TOPIC-37)
Jakość i ewaluacja edukacji (TOPIC-47)
Matematyka (TOPIC-41)
Media i komunikacja (TOPIC-39)
Metody podnoszenia motywacji studentów (TOPIC-34)
Nauka i uczenie się języków obcych (TOPIC-21)
Nauka o zdrowiu (TOPIC-24)
Nauki przyrodnicze (TOPIC-42)
Nowe technologie, TIK (TOPIC-25)
Obywatelstwo europejskie i wymiar europejski (TOPIC-17)
Pedagogika i dydaktyka (TOPIC-36)
Podejścia dotyczące zagadnień włączania (TOPIC-26)
Podnoszenie poziomu wyników w nauce studentów (TOPIC-49)
Podstawowe umiejętności (TOPIC-5)
Poradnictwo i doradztwo zawodowe (TOPIC-23)
Porównywanie systemów edukacji (TOPIC-8)
Przemoc w szkole - edukacja na rzecz pokoju (TOPIC-60)
Środowisko/ rozwój zrównoważony (TOPIC-15)
Tożsamość regionalna (TOPIC-50)
Uczenie się o krajach europejskich (TOPIC-29)
Walka z rasizmem i ksenofobią (TOPIC-20)
Wzmocnienie związków pomiędzy edukacją a światem pracy (TOPIC-69)
Zagadnienia płci, równouprawnienie  (TOPIC-22)
Zarządzanie szkołami, autonomia szkół (TOPIC-52)
Zwalczanie niepowodzeń edukacyjnych (TOPIC-7)
TOPIC-1
TOPIC-10
TOPIC-3
TOPIC-31
TOPIC-9
TOPIC-27
TOPIC-12
TOPIC-64
TOPIC-16
TOPIC-65
TOPIC-2
TOPIC-37
TOPIC-47
TOPIC-41
TOPIC-39
TOPIC-34
TOPIC-21
TOPIC-24
TOPIC-42
TOPIC-25
TOPIC-17
TOPIC-36
TOPIC-26
TOPIC-49
TOPIC-5
TOPIC-23
TOPIC-8
TOPIC-60
TOPIC-15
TOPIC-50
TOPIC-29
TOPIC-20
TOPIC-69
TOPIC-22
TOPIC-52
TOPIC-7
Doradztwo (CONS-CNST)
Europejska instytucja badawcza w zakresie polityki społecznej (think tank) (NFP-THINK)
Inny typ Instytucji badawczych (RES-OTH)
Inny typ instytucji edukacyjnej (EDU-OTH)
Inny typ instytucji non-profit (NFP-OTH)
Inny typ instytucji publicznej (PUB-OTH)
Inny typ instytucji usług doradztwa (CONS-OTH)
Inny typ przedsiębiorstwa (ENT-OTH)
Inny typ stowarzyszenia (ASC-OTH)
Instytucja dla uczniów/studentów o specjalnych potrzebach (EDU-SpNeed)
Instytucja kształcenia zawodowego na poziomie wyższym (EDU-HEIVoc)
Instytucje badawcze typu non-profit (RES-NFP)
Instytucje finansowe (ENT-FIN)
Instytucje lub organizacje zapewniające możliwości uczenia się w kontekście programu “Uczenie się przez całe życie”, lub w ramach jego podprogramów (EDU)
Komitet twinningowy non-profit (NFP-TWNG)
Krajowa Rada Młodzieży (PUB-NYC)
Kształcenie średnie artystyczne (EDU-SCHArt)
Kształcenie wyższe pozauniwersyteckie (EDU-HE)
Organizacja patronacka (platforma) (NFP-UMBR)
Organizacja patronacka na rzecz młodzieży na szczeblu europejskim (platforma) (NFP-UMBRY)
Organizacja prowadząca działalność o szerokim zasięgu na szczeblu europejskim (NFP-WIDE)
Organizacja społeczności obywatelskiej typu non-profit posiadająca osobowość prawną (NFP-CS)
Organizacje nie nastawione na zysk, organizacje wolontariackie, organizacje pozarządowe (NFP)
Osoby i podmioty odpowiedzialne za systemy i strategie odnoszące się do dowolnego aspektu uczenia się przez całe życie na szczeblu lokalnym, regionalnym i krajowym (PUB)
Ośrodki badawcze i podmioty zajmujące się kwestiami uczenia się przez całe życie (RES)
Platforma organizacji paneuropejskich (NFP-PLAT)
Pomnik (PUB-MEM)
Poradnictwo (CONS-CSLL)
Przedsiębiorstwa, partnerzy społeczni i ich organizacje na każdym poziomie, włączając  związki zawodowe oraz izby handlu i przemysłowe (ENT)
Przedszkole (EDU-SCHNur)
Sieć europejska reprezentująca instytucje działające na rzecz młodzieży (NFP-NETY)
Stowarzyszenia działające w obszarze uczenia się przez całe życie, włączając stowarzyszenia studentów, stażystów, uczniów, nauczycieli, rodziców i dorosłych słuchaczy (ASC)
Stowarzyszenie/zrzeszenie non-profit władz lokalnych (NFP-FLA)
Stowarzyszenie non-profit rodzin ofiar (NFP-FAMV)
Stowarzyszenie ocalonych non-profit (NFP-SURV)
Stowarzyszenie pracowników naukowych specjalizujących się w integracji europejskiej (ASC-RESEUI)
Stowarzyszenie studentów (ASC-STD)
Stowarzyszenie szkół (ASC-SCH)
Stowarzyszenie uczniów (ASC-PUP)
Stowarzyszenie uniwersytetów (ASC-UNIV)
Szkoła podstawowa (EDU-SCHPrm)
Sztab ekspertów (RES-THTK)
Średnia szkoła ogólnokształcąca (EDU-SCHSec)
Średnia szkoła zawodowa (EDU-SCHVoc)
Inne (OTH)
CONS-CNST
NFP-THINK
RES-OTH
EDU-OTH
NFP-OTH
PUB-OTH
CONS-OTH
ENT-OTH
ASC-OTH
EDU-SpNeed
EDU-HEIVoc
RES-NFP
ENT-FIN
EDU
NFP-TWNG
PUB-NYC
EDU-SCHArt
EDU-HE
NFP-UMBR
NFP-UMBRY
NFP-WIDE
NFP-CS
NFP
PUB
RES
NFP-PLAT
PUB-MEM
CONS-CSLL
ENT
EDU-SCHNur
NFP-NETY
ASC
NFP-FLA
NFP-FAMV
NFP-SURV
ASC-RESEUI
ASC-STD
ASC-SCH
ASC-PUP
ASC-UNIV
EDU-SCHPrm
RES-THTK
EDU-SCHSec
EDU-SCHVoc
OTH
BG - bułgarski
CS - czeski
DA - duński
DE - niemiecki
EL - grecki
EN - angielski
ES - hiszpański
ET - estoński
FI - fiński
FR - francuski
GA - irlandzki
HU - węgierski
IT - włoski
LT - litewski
LV - łotewski
MT - maltański
NL - holenderski
PL - polski
PT - portugalski
RO - rumuński
SK - słowacki
SL - słoweński
SV - szwedzki
AN - aragoński
BR - bretoński
BS - bośniacki
CA - kataloński; walencjański
CO - korsykański
CY - walijski
EU - baskijski
FO - farerski
GD - gaelicki; szkocki gaelicki
GL - HIDE
LI - limburgijski
NB - HIDE
NN - HIDE
SC - sardyński
WA - waloński
CU - cerkiewno-słowiański
OC - oksytański (po 1500)
RM - retoromański
LA - łaciński
HR - chorwacki
IS - islandzki
LB - luksemburski
MK - macedoński
MO - mołdawski
NO - norweski
RU - rosyjski
SH - serbo-chorwacki
SQ - albański
SR - serbski
TR - turecki
UK - ukraiński
AA - afar
AB - abchaski
AE - awestyjski
AF - afrykanerski
AK - akan
AM - amharski
AR - arabski
AS - asamski
AV - awarski
AY - ajmara
AZ - azerbejdżański
BA - baszkirski
BE - białoruski
BH - biharski
BI - bislama
BM - bambara
BN - bengali
BO - tybetański
CE - czeczeński
CH - chamorro
CR - kri
CV - czuwaski
DV - divehi
DZ - dzongkha
EE - ewe
FA - perski
FF - fulah
FJ - fidżijski
FY - fryzyjski
GN - guarani
GU - gudźaracki
GV - manx
HE - hebrajski
HI - hindi
HO - hiri motu
HT - haitian; haitian creole
HY - ormiański
HZ - herero
ID - indonezyjski
IE - interlingua
IG - igbo
II - syczuański
IK - inupiak
IO - ido
IU - inuktitut
JA - japoński
JV - jawajski
KA - gruziński
KG - kongo
KI - kikuju
KJ - kuanyama
KK - kazachski
KL - kalaallisut
KM - khmerski
KN - kannada
KO - koreański
KR - kanuri
KS - kaszmirski
KU - kurdyjski
KV - komi
KW - kornijski
KY - kirgiski
LG - ganda
LN - lingala
LO - laotański
LU - luba-katanga
MG - malgaski
MH - marshall
MI - maoryski
ML - malajalam
MN - mongolski
MR - marathi
MS - malajski
MY - birmański
NA - nauru
ND - ndebele północny
NE - nepalski
NG - ndonga
NR - ndebele południowy
NV - nawaho
NY - chichewa
OJ - odżibwa
OM - oromski
OR - orija
OS - osetyjski
PA - pendżabski
PI - palijski
PS - paszto
QU - keczua
RN - rundi
RW - ruanda-rundi
SA - sanskryt
SD - sindhi
SE - lapoński północny
SG - sango
SI - syngaleski
SM - samoański
SN - szona
SO - somalijski
SS - swati
ST - sotho południowy
SU - sundajski
SW - suahili
TA - tamilski
TE - telugu
TG - tadżycki
TH - tajski
TK - turkmeński
TL - tagalski
TN - tswana
TS - tsonga
TT - tatarski
TW - twi
TY - tahitański
UG - ujgurski
UN - nieokreślony
UR - urdu
UZ - uzbecki
VE - venda
VI - wietnamski
VO - volapok
WO - wolof
XH - khosa
YI - jidysz
ZA - czuang
ZH - chiński
ZU - zulu
BG
CS
DA
DE
EL
EN
ES
ET
FI
FR
GA
HU
IT
LT
LV
MT
NL
PL
PT
RO
SK
SL
SV
AN
BR
BS
CA
CO
CY
EU
FO
GD
GL
LI
NB
NN
SC
WA
CU
OC
RM
LA
HR
IS
LB
MK
MO
NO
RU
SH
SQ
SR
TR
UK
AA
AB
AE
AF
AK
AM
AR
AS
AV
AY
AZ
BA
BE
BH
BI
BM
BN
BO
CE
CH
CR
CV
DV
DZ
EE
FA
FF
FJ
FY
GN
GU
GV
HE
HI
HO
HT
HY
HZ
ID
IE
IG
II
IK
IO
IU
JA
JV
KA
KG
KI
KJ
KK
KL
KM
KN
KO
KR
KS
KU
KV
KW
KY
LG
LN
LO
LU
MG
MH
MI
ML
MN
MR
MS
MY
NA
ND
NE
NG
NR
NV
NY
OJ
OM
OR
OS
PA
PI
PS
QU
RN
RW
SA
SD
SE
SG
SI
SM
SN
SO
SS
ST
SU
SW
TA
TE
TG
TH
TK
TL
TN
TS
TT
TW
TY
UG
UN
UR
UZ
VE
VI
VO
WO
XH
YI
ZA
ZH
ZU
[maksimum: 250 litery]
[maksimum: 250 litery]
[maksimum: 250 litery]
[maksimum: 250 litery]
[maksimum: 250 litery]
A - ROLNICTWO, LEŚNICTWO I RYBACTWO
C - PRZETWÓRSTWO PRZEMYSŁOWE
D - WYTWARZANIE I ZAOPATRYWANIE W ENERGIĘ ELEKTRYCZNĄ, GAZ, PARĘ WODNĄ I POWIETRZE DO UKŁADÓW KLIMATYZACYJNYCH
E - DOSTAWA WODY; GOSPODAROWANIE ŚCIEKAMI I ODPADAMI ORAZ DZIAŁALNOŚĆ ZWIĄZANA Z REKULTYWACJĄ
F - BUDOWNICTWO
G - HANDEL HURTOWY I DETALICZNY; NAPRAWA POJAZDÓW SAMOCHODOWYCH I MOTOCYKLI
H - TRANSPORT I GOSPODARKA MAGAZYNOWA
I - DZIAŁALNOŚĆ ZWIĄZANA Z ZAKWATEROWANIEM I USŁUGAMI GASTRONOMICZNYMI
J - INFORMACJA I KOMUNIKACJA
K - DZIAŁALNOŚĆ FINANSOWA I UBEZPIECZENIOWA
L - DZIAŁALNOŚĆ ZWIĄZANA Z OBSŁUGĄ RYNKU NIERUCHOMOŚCI
M - DZIAŁALNOŚĆ PROFESJONALNA, NAUKOWA I TECHNICZNA
N - DZIAŁALNOŚĆ W ZAKRESIE USŁUG ADMINISTROWANIA I DZIAŁALNOŚĆ WSPIERAJĄCA
O - ADMINISTRACJA PUBLICZNA I OBRONA NARODOWA; OBOWIĄZKOWE UBEZPIECZENIA SPOŁECZNE
P - EDUKACJA
P85 - Edukacja
P85.1 - Wychowanie przedszkolne
P85.2 - Szkoły podstawowe
P85.3 - Gimnazja i szkoły ponadgimnazjalne, z wyłączeniem szkół policealnych
P85.31 - Gimnazja i licea ogólnokształcące
P85.32 - Szkoły zawodowe, z wyłączeniem szkół policealnych
P85.4 - Szkoły policealne oraz wyższe
P85.41 - Szkoły policealne
P85.42 - Szkoły wyższe
P85.5 - Pozostałe formy edukacji
P85.51 - Pozaszkolne formy edukacji sportowej oraz zajęć sportowych i rekreacyjnych
P85.52 - Pozaszkolne formy edukacji artystycznej
P85.53 - Pozaszkolne formy edukacji z zakresu nauki jazdy i pilotażu
P85.59 - Pozaszkolne formy edukacji, gdzie indziej niesklasyfikowane
P85.6 - Działalność wspomagająca szkolnictwo
Q - OPIEKA ZDROWOTNA I POMOC SPOŁECZNA
R - DZIAŁALNOŚĆ ZWIĄZANA Z KULTURĄ, ROZRYWKĄ I REKREACJĄ
S - POZOSTAŁA DZIAŁALNOŚĆ USŁUGOWA
T - GOSPODARSTWA DOMOWE ZATRUDNIAJĄCE PRACOWNIKÓW; GOSPODARSTWA DOMOWE PRODUKUJĄCE WYROBY I ŚWIADCZĄCE USŁUGI NA WŁASNE POTRZEBY
U - ORGANIZACJE I ZESPOŁY EKSTERYTORIALNE
A
C
D
E
F
G
H
I
J
K
L
M
N
O
P
P85
P85.1
P85.2
P85.3
P85.31
P85.32
P85.4
P85.41
P85.42
P85.5
P85.51
P85.52
P85.53
P85.59
P85.6
Q
R
S
T
U
3D (3D)
Audycja/Program (BRCST)
Baza danych (DB)
Broszury papierowe (BRC)
CD (CD)
DVD (DVD)
Dźwięk (SOUND)
Inne (OTH)
Internet (INET)
Kino (CIN)
Książka (BOOK)
Obraz (IMG)
Obraz ruchomy (MV_IMG)
Prasa (PRSS)
Publikacje (PUB)
Radio (RAD)
Software (SFTW)
Telewizja (TV)
Usługa (SERV)
Ustny (OR)
Video (VID)
Wydarzenie (EVENT)
Wystawa (EXH)
3D
BRCST
DB
BRC
CD
DVD
SOUND
OTH
INET
CIN
BOOK
IMG
MV_IMG
PRSS
PUB
RAD
SFTW
TV
SERV
OR
VID
EVENT
EXH
[maksimum: 250 litery]
Badania edukacyjne (RES03)
Broszury (DISS02)
Debata (EVENT04)
Dialog międzykulturowy i współpraca (EUCO03)
Doradztwo zawodowe (CNS)
Doskonalenie umiejętności rozumienia i wypowiadania się w języku (LANG01)
Edukacja online i materiał szkoleniowy (e-learning) (PR16)
Inne produkty (PROTH)
Innowacyjna edukacja i moduły szkoleniowe (PR14)
Instrukcja użytkowania (PR06)
Kampanie mające na celu wzrost świadomości społecznej (PR17)
Konferencja (DISS04)
Kurs szkoleniowy (EVENT09)
Materiały dydaktyczne (PR09)
Metodologia (PR05)
Międzynarodowa wymiana doświadczeń i przykładów najlepszej praktyki (EUCO02)
Nauczanie zintegrowanego kształcenia przedmiotowo-językowego (CLIL)  (LANG02)
Nowe programy studiów i kwalifikacje (PR08)
Plan działań edukacyjnych (PR12)
Pomoce naukowe (PR03)
Poradniki (PR18)
Prezentacja rezultatów (DISS06)
Program studiów (PR04)
Raport (DISS05)
Seminarium (EVENT07)
Strategia pedagogiczna (PR11)
Strona internetowa (DISS03)
Studia porównawcze (PR02)
Sympozjum (EVENT08)
System certyfikacji (PR07)
Tradycyjne moduły dydaktyczne i szkoleniowe takie jak podręczniki/poradniki i inne narzędzia/materiały szkoleniowe (PR13)
Warsztat (EVENT11)
Wskazówki metodyczno-dydaktyczne (nowe koncepcje) (PR15)
Wspólne uczenie się (COLL)
Wydarzenia kulturalne (EVENT03)
Wykład (EVENT06)
Zalecenia dotyczące polityki edukacyjnej (POL01)
RES03
DISS02
EVENT04
EUCO03
CNS
LANG01
PR16
PROTH
PR14
PR06
PR17
DISS04
EVENT09
PR09
PR05
EUCO02
LANG02
PR08
PR12
PR03
PR18
DISS06
PR04
DISS05
EVENT07
PR11
DISS03
PR02
EVENT08
PR07
PR13
EVENT11
PR15
COLL
EVENT03
EVENT06
POL01
[maksimum: 250 litery]
[maksimum: 250 litery]
Biologia (010d)
Chemia   (010c)
Fizyka (010b)
Geografia (010e)
Gospodarka i biznes (010j)
Historia (0105)
Inne podstawowe programy (010l)
Język obcy (0109)
Język ojczysty (0108)
Kultura fizyczna (010h)
Matematyka (010a)
Muzealnictwo, konserwacja  (3222)
Muzyka (0104)
Nauka o środowisku (010f)
Nauka o zdrowiu (010g)
Nowe technologie (010i)
Przedmioty zawodowe (010k)
Religia/etyka (0106)
Sztuka i rzemiosło (0103)
Wiedza o społeczeństwie (0107)
010d
010c
010b
010e
010j
0105
010l
0109
0108
010h
010a
3222
0104
010f
010g
010i
010k
0106
0103
0107
Aktywne obywatelstwo (TOPIC-1)
Dziedzictwo kulturowe (TOPIC-10)
Edukacja artystyczna, włącznie ze sztuką, rzemiosłem i muzyką (TOPIC-3)
Edukacja fizyczna i sport (TOPIC-31)
Edukacja konsumencka (TOPIC-9)
Edukacja międzykulturowa (TOPIC-27)
Edukacja określonych grup docelowych (osoby przemieszczające się w poszukiwaniu pracy, pracownicy migrujący, osoby podróżujące, Romowie) (TOPIC-12)
Ekonomia, biznes, przemysł i handel (TOPIC-64)
Etyka/religia/filozofia (TOPIC-16)
Geografia (TOPIC-65)
Grupy docelowe o specjalnych potrzebach (TOPIC-2)
Historia i nauki społeczne (TOPIC-37)
Jakość i ewaluacja edukacji (TOPIC-47)
Matematyka (TOPIC-41)
Media i komunikacja (TOPIC-39)
Metody podnoszenia motywacji studentów (TOPIC-34)
Nauka i uczenie się języków obcych (TOPIC-21)
Nauka o zdrowiu (TOPIC-24)
Nauki przyrodnicze (TOPIC-42)
Nowe technologie, TIK (TOPIC-25)
Obywatelstwo europejskie i wymiar europejski (TOPIC-17)
Pedagogika i dydaktyka (TOPIC-36)
Podejścia dotyczące zagadnień włączania (TOPIC-26)
Podnoszenie poziomu wyników w nauce studentów (TOPIC-49)
Podstawowe umiejętności (TOPIC-5)
Poradnictwo i doradztwo zawodowe (TOPIC-23)
Porównywanie systemów edukacji (TOPIC-8)
Przemoc w szkole - edukacja na rzecz pokoju (TOPIC-60)
Środowisko/ rozwój zrównoważony (TOPIC-15)
Tożsamość regionalna (TOPIC-50)
Uczenie się o krajach europejskich (TOPIC-29)
Walka z rasizmem i ksenofobią (TOPIC-20)
Wzmocnienie związków pomiędzy edukacją a światem pracy (TOPIC-69)
Zagadnienia płci, równouprawnienie  (TOPIC-22)
Zarządzanie szkołami, autonomia szkół (TOPIC-52)
Zwalczanie niepowodzeń edukacyjnych (TOPIC-7)
TOPIC-1
TOPIC-10
TOPIC-3
TOPIC-31
TOPIC-9
TOPIC-27
TOPIC-12
TOPIC-64
TOPIC-16
TOPIC-65
TOPIC-2
TOPIC-37
TOPIC-47
TOPIC-41
TOPIC-39
TOPIC-34
TOPIC-21
TOPIC-24
TOPIC-42
TOPIC-25
TOPIC-17
TOPIC-36
TOPIC-26
TOPIC-49
TOPIC-5
TOPIC-23
TOPIC-8
TOPIC-60
TOPIC-15
TOPIC-50
TOPIC-29
TOPIC-20
TOPIC-69
TOPIC-22
TOPIC-52
TOPIC-7
Doradztwo (CONS-CNST)
Europejska instytucja badawcza w zakresie polityki społecznej (think tank) (NFP-THINK)
Inny typ Instytucji badawczych (RES-OTH)
Inny typ instytucji edukacyjnej (EDU-OTH)
Inny typ instytucji non-profit (NFP-OTH)
Inny typ instytucji publicznej (PUB-OTH)
Inny typ instytucji usług doradztwa (CONS-OTH)
Inny typ przedsiębiorstwa (ENT-OTH)
Inny typ stowarzyszenia (ASC-OTH)
Instytucja dla uczniów/studentów o specjalnych potrzebach (EDU-SpNeed)
Instytucja kształcenia zawodowego na poziomie wyższym (EDU-HEIVoc)
Instytucje badawcze typu non-profit (RES-NFP)
Instytucje finansowe (ENT-FIN)
Instytucje lub organizacje zapewniające możliwości uczenia się w kontekście programu “Uczenie się przez całe życie”, lub w ramach jego podprogramów (EDU)
Komitet twinningowy non-profit (NFP-TWNG)
Krajowa Rada Młodzieży (PUB-NYC)
Kształcenie średnie artystyczne (EDU-SCHArt)
Kształcenie wyższe pozauniwersyteckie (EDU-HE)
Organizacja patronacka (platforma) (NFP-UMBR)
Organizacja patronacka na rzecz młodzieży na szczeblu europejskim (platforma) (NFP-UMBRY)
Organizacja prowadząca działalność o szerokim zasięgu na szczeblu europejskim (NFP-WIDE)
Organizacja społeczności obywatelskiej typu non-profit posiadająca osobowość prawną (NFP-CS)
Organizacje nie nastawione na zysk, organizacje wolontariackie, organizacje pozarządowe (NFP)
Osoby i podmioty odpowiedzialne za systemy i strategie odnoszące się do dowolnego aspektu uczenia się przez całe życie na szczeblu lokalnym, regionalnym i krajowym (PUB)
Ośrodki badawcze i podmioty zajmujące się kwestiami uczenia się przez całe życie (RES)
Platforma organizacji paneuropejskich (NFP-PLAT)
Pomnik (PUB-MEM)
Poradnictwo (CONS-CSLL)
Przedsiębiorstwa, partnerzy społeczni i ich organizacje na każdym poziomie, włączając  związki zawodowe oraz izby handlu i przemysłowe (ENT)
Przedszkole (EDU-SCHNur)
Sieć europejska reprezentująca instytucje działające na rzecz młodzieży (NFP-NETY)
Stowarzyszenia działające w obszarze uczenia się przez całe życie, włączając stowarzyszenia studentów, stażystów, uczniów, nauczycieli, rodziców i dorosłych słuchaczy (ASC)
Stowarzyszenie/zrzeszenie non-profit władz lokalnych (NFP-FLA)
Stowarzyszenie non-profit rodzin ofiar (NFP-FAMV)
Stowarzyszenie ocalonych non-profit (NFP-SURV)
Stowarzyszenie pracowników naukowych specjalizujących się w integracji europejskiej (ASC-RESEUI)
Stowarzyszenie studentów (ASC-STD)
Stowarzyszenie szkół (ASC-SCH)
Stowarzyszenie uczniów (ASC-PUP)
Stowarzyszenie uniwersytetów (ASC-UNIV)
Szkoła podstawowa (EDU-SCHPrm)
Sztab ekspertów (RES-THTK)
Średnia szkoła ogólnokształcąca (EDU-SCHSec)
Średnia szkoła zawodowa (EDU-SCHVoc)
Inne (OTH)
CONS-CNST
NFP-THINK
RES-OTH
EDU-OTH
NFP-OTH
PUB-OTH
CONS-OTH
ENT-OTH
ASC-OTH
EDU-SpNeed
EDU-HEIVoc
RES-NFP
ENT-FIN
EDU
NFP-TWNG
PUB-NYC
EDU-SCHArt
EDU-HE
NFP-UMBR
NFP-UMBRY
NFP-WIDE
NFP-CS
NFP
PUB
RES
NFP-PLAT
PUB-MEM
CONS-CSLL
ENT
EDU-SCHNur
NFP-NETY
ASC
NFP-FLA
NFP-FAMV
NFP-SURV
ASC-RESEUI
ASC-STD
ASC-SCH
ASC-PUP
ASC-UNIV
EDU-SCHPrm
RES-THTK
EDU-SCHSec
EDU-SCHVoc
OTH
BG - bułgarski
CS - czeski
DA - duński
DE - niemiecki
EL - grecki
EN - angielski
ES - hiszpański
ET - estoński
FI - fiński
FR - francuski
GA - irlandzki
HU - węgierski
IT - włoski
LT - litewski
LV - łotewski
MT - maltański
NL - holenderski
PL - polski
PT - portugalski
RO - rumuński
SK - słowacki
SL - słoweński
SV - szwedzki
AN - aragoński
BR - bretoński
BS - bośniacki
CA - kataloński; walencjański
CO - korsykański
CY - walijski
EU - baskijski
FO - farerski
GD - gaelicki; szkocki gaelicki
GL - HIDE
LI - limburgijski
NB - HIDE
NN - HIDE
SC - sardyński
WA - waloński
CU - cerkiewno-słowiański
OC - oksytański (po 1500)
RM - retoromański
LA - łaciński
HR - chorwacki
IS - islandzki
LB - luksemburski
MK - macedoński
MO - mołdawski
NO - norweski
RU - rosyjski
SH - serbo-chorwacki
SQ - albański
SR - serbski
TR - turecki
UK - ukraiński
AA - afar
AB - abchaski
AE - awestyjski
AF - afrykanerski
AK - akan
AM - amharski
AR - arabski
AS - asamski
AV - awarski
AY - ajmara
AZ - azerbejdżański
BA - baszkirski
BE - białoruski
BH - biharski
BI - bislama
BM - bambara
BN - bengali
BO - tybetański
CE - czeczeński
CH - chamorro
CR - kri
CV - czuwaski
DV - divehi
DZ - dzongkha
EE - ewe
FA - perski
FF - fulah
FJ - fidżijski
FY - fryzyjski
GN - guarani
GU - gudźaracki
GV - manx
HE - hebrajski
HI - hindi
HO - hiri motu
HT - haitian; haitian creole
HY - ormiański
HZ - herero
ID - indonezyjski
IE - interlingua
IG - igbo
II - syczuański
IK - inupiak
IO - ido
IU - inuktitut
JA - japoński
JV - jawajski
KA - gruziński
KG - kongo
KI - kikuju
KJ - kuanyama
KK - kazachski
KL - kalaallisut
KM - khmerski
KN - kannada
KO - koreański
KR - kanuri
KS - kaszmirski
KU - kurdyjski
KV - komi
KW - kornijski
KY - kirgiski
LG - ganda
LN - lingala
LO - laotański
LU - luba-katanga
MG - malgaski
MH - marshall
MI - maoryski
ML - malajalam
MN - mongolski
MR - marathi
MS - malajski
MY - birmański
NA - nauru
ND - ndebele północny
NE - nepalski
NG - ndonga
NR - ndebele południowy
NV - nawaho
NY - chichewa
OJ - odżibwa
OM - oromski
OR - orija
OS - osetyjski
PA - pendżabski
PI - palijski
PS - paszto
QU - keczua
RN - rundi
RW - ruanda-rundi
SA - sanskryt
SD - sindhi
SE - lapoński północny
SG - sango
SI - syngaleski
SM - samoański
SN - szona
SO - somalijski
SS - swati
ST - sotho południowy
SU - sundajski
SW - suahili
TA - tamilski
TE - telugu
TG - tadżycki
TH - tajski
TK - turkmeński
TL - tagalski
TN - tswana
TS - tsonga
TT - tatarski
TW - twi
TY - tahitański
UG - ujgurski
UN - nieokreślony
UR - urdu
UZ - uzbecki
VE - venda
VI - wietnamski
VO - volapok
WO - wolof
XH - khosa
YI - jidysz
ZA - czuang
ZH - chiński
ZU - zulu
BG
CS
DA
DE
EL
EN
ES
ET
FI
FR
GA
HU
IT
LT
LV
MT
NL
PL
PT
RO
SK
SL
SV
AN
BR
BS
CA
CO
CY
EU
FO
GD
GL
LI
NB
NN
SC
WA
CU
OC
RM
LA
HR
IS
LB
MK
MO
NO
RU
SH
SQ
SR
TR
UK
AA
AB
AE
AF
AK
AM
AR
AS
AV
AY
AZ
BA
BE
BH
BI
BM
BN
BO
CE
CH
CR
CV
DV
DZ
EE
FA
FF
FJ
FY
GN
GU
GV
HE
HI
HO
HT
HY
HZ
ID
IE
IG
II
IK
IO
IU
JA
JV
KA
KG
KI
KJ
KK
KL
KM
KN
KO
KR
KS
KU
KV
KW
KY
LG
LN
LO
LU
MG
MH
MI
ML
MN
MR
MS
MY
NA
ND
NE
NG
NR
NV
NY
OJ
OM
OR
OS
PA
PI
PS
QU
RN
RW
SA
SD
SE
SG
SI
SM
SN
SO
SS
ST
SU
SW
TA
TE
TG
TH
TK
TL
TN
TS
TT
TW
TY
UG
UN
UR
UZ
VE
VI
VO
WO
XH
YI
ZA
ZH
ZU
[maksimum: 250 litery]
[maksimum: 250 litery]
[maksimum: 250 litery]
[maksimum: 250 litery]
[maksimum: 250 litery]
A - ROLNICTWO, LEŚNICTWO I RYBACTWO
C - PRZETWÓRSTWO PRZEMYSŁOWE
D - WYTWARZANIE I ZAOPATRYWANIE W ENERGIĘ ELEKTRYCZNĄ, GAZ, PARĘ WODNĄ I POWIETRZE DO UKŁADÓW KLIMATYZACYJNYCH
E - DOSTAWA WODY; GOSPODAROWANIE ŚCIEKAMI I ODPADAMI ORAZ DZIAŁALNOŚĆ ZWIĄZANA Z REKULTYWACJĄ
F - BUDOWNICTWO
G - HANDEL HURTOWY I DETALICZNY; NAPRAWA POJAZDÓW SAMOCHODOWYCH I MOTOCYKLI
H - TRANSPORT I GOSPODARKA MAGAZYNOWA
I - DZIAŁALNOŚĆ ZWIĄZANA Z ZAKWATEROWANIEM I USŁUGAMI GASTRONOMICZNYMI
J - INFORMACJA I KOMUNIKACJA
K - DZIAŁALNOŚĆ FINANSOWA I UBEZPIECZENIOWA
L - DZIAŁALNOŚĆ ZWIĄZANA Z OBSŁUGĄ RYNKU NIERUCHOMOŚCI
M - DZIAŁALNOŚĆ PROFESJONALNA, NAUKOWA I TECHNICZNA
N - DZIAŁALNOŚĆ W ZAKRESIE USŁUG ADMINISTROWANIA I DZIAŁALNOŚĆ WSPIERAJĄCA
O - ADMINISTRACJA PUBLICZNA I OBRONA NARODOWA; OBOWIĄZKOWE UBEZPIECZENIA SPOŁECZNE
P - EDUKACJA
P85 - Edukacja
P85.1 - Wychowanie przedszkolne
P85.2 - Szkoły podstawowe
P85.3 - Gimnazja i szkoły ponadgimnazjalne, z wyłączeniem szkół policealnych
P85.31 - Gimnazja i licea ogólnokształcące
P85.32 - Szkoły zawodowe, z wyłączeniem szkół policealnych
P85.4 - Szkoły policealne oraz wyższe
P85.41 - Szkoły policealne
P85.42 - Szkoły wyższe
P85.5 - Pozostałe formy edukacji
P85.51 - Pozaszkolne formy edukacji sportowej oraz zajęć sportowych i rekreacyjnych
P85.52 - Pozaszkolne formy edukacji artystycznej
P85.53 - Pozaszkolne formy edukacji z zakresu nauki jazdy i pilotażu
P85.59 - Pozaszkolne formy edukacji, gdzie indziej niesklasyfikowane
P85.6 - Działalność wspomagająca szkolnictwo
Q - OPIEKA ZDROWOTNA I POMOC SPOŁECZNA
R - DZIAŁALNOŚĆ ZWIĄZANA Z KULTURĄ, ROZRYWKĄ I REKREACJĄ
S - POZOSTAŁA DZIAŁALNOŚĆ USŁUGOWA
T - GOSPODARSTWA DOMOWE ZATRUDNIAJĄCE PRACOWNIKÓW; GOSPODARSTWA DOMOWE PRODUKUJĄCE WYROBY I ŚWIADCZĄCE USŁUGI NA WŁASNE POTRZEBY
U - ORGANIZACJE I ZESPOŁY EKSTERYTORIALNE
A
C
D
E
F
G
H
I
J
K
L
M
N
O
P
P85
P85.1
P85.2
P85.3
P85.31
P85.32
P85.4
P85.41
P85.42
P85.5
P85.51
P85.52
P85.53
P85.59
P85.6
Q
R
S
T
U
A - ROLNICTWO, LEŚNICTWO I RYBACTWO
C - PRZETWÓRSTWO PRZEMYSŁOWE
D - WYTWARZANIE I ZAOPATRYWANIE W ENERGIĘ ELEKTRYCZNĄ, GAZ, PARĘ WODNĄ I POWIETRZE DO UKŁADÓW KLIMATYZACYJNYCH
E - DOSTAWA WODY; GOSPODAROWANIE ŚCIEKAMI I ODPADAMI ORAZ DZIAŁALNOŚĆ ZWIĄZANA Z REKULTYWACJĄ
F - BUDOWNICTWO
G - HANDEL HURTOWY I DETALICZNY; NAPRAWA POJAZDÓW SAMOCHODOWYCH I MOTOCYKLI
H - TRANSPORT I GOSPODARKA MAGAZYNOWA
I - DZIAŁALNOŚĆ ZWIĄZANA Z ZAKWATEROWANIEM I USŁUGAMI GASTRONOMICZNYMI
J - INFORMACJA I KOMUNIKACJA
K - DZIAŁALNOŚĆ FINANSOWA I UBEZPIECZENIOWA
L - DZIAŁALNOŚĆ ZWIĄZANA Z OBSŁUGĄ RYNKU NIERUCHOMOŚCI
M - DZIAŁALNOŚĆ PROFESJONALNA, NAUKOWA I TECHNICZNA
N - DZIAŁALNOŚĆ W ZAKRESIE USŁUG ADMINISTROWANIA I DZIAŁALNOŚĆ WSPIERAJĄCA
O - ADMINISTRACJA PUBLICZNA I OBRONA NARODOWA; OBOWIĄZKOWE UBEZPIECZENIA SPOŁECZNE
P - EDUKACJA
P85 - Edukacja
P85.1 - Wychowanie przedszkolne
P85.2 - Szkoły podstawowe
P85.3 - Gimnazja i szkoły ponadgimnazjalne, z wyłączeniem szkół policealnych
P85.31 - Gimnazja i licea ogólnokształcące
P85.32 - Szkoły zawodowe, z wyłączeniem szkół policealnych
P85.4 - Szkoły policealne oraz wyższe
P85.41 - Szkoły policealne
P85.42 - Szkoły wyższe
P85.5 - Pozostałe formy edukacji
P85.51 - Pozaszkolne formy edukacji sportowej oraz zajęć sportowych i rekreacyjnych
P85.52 - Pozaszkolne formy edukacji artystycznej
P85.53 - Pozaszkolne formy edukacji z zakresu nauki jazdy i pilotażu
P85.59 - Pozaszkolne formy edukacji, gdzie indziej niesklasyfikowane
P85.6 - Działalność wspomagająca szkolnictwo
Q - OPIEKA ZDROWOTNA I POMOC SPOŁECZNA
R - DZIAŁALNOŚĆ ZWIĄZANA Z KULTURĄ, ROZRYWKĄ I REKREACJĄ
S - POZOSTAŁA DZIAŁALNOŚĆ USŁUGOWA
T - GOSPODARSTWA DOMOWE ZATRUDNIAJĄCE PRACOWNIKÓW; GOSPODARSTWA DOMOWE PRODUKUJĄCE WYROBY I ŚWIADCZĄCE USŁUGI NA WŁASNE POTRZEBY
U - ORGANIZACJE I ZESPOŁY EKSTERYTORIALNE
A
C
D
E
F
G
H
I
J
K
L
M
N
O
P
P85
P85.1
P85.2
P85.3
P85.31
P85.32
P85.4
P85.41
P85.42
P85.5
P85.51
P85.52
P85.53
P85.59
P85.6
Q
R
S
T
U
3D (3D)
Audycja/Program (BRCST)
Baza danych (DB)
Broszury papierowe (BRC)
CD (CD)
DVD (DVD)
Dźwięk (SOUND)
Inne (OTH)
Internet (INET)
Kino (CIN)
Książka (BOOK)
Obraz (IMG)
Obraz ruchomy (MV_IMG)
Prasa (PRSS)
Publikacje (PUB)
Radio (RAD)
Software (SFTW)
Telewizja (TV)
Usługa (SERV)
Ustny (OR)
Video (VID)
Wydarzenie (EVENT)
Wystawa (EXH)
3D
BRCST
DB
BRC
CD
DVD
SOUND
OTH
INET
CIN
BOOK
IMG
MV_IMG
PRSS
PUB
RAD
SFTW
TV
SERV
OR
VID
EVENT
EXH
[maksimum: 250 litery]
Badania edukacyjne (RES03)
Broszury (DISS02)
Debata (EVENT04)
Dialog międzykulturowy i współpraca (EUCO03)
Doradztwo zawodowe (CNS)
Doskonalenie umiejętności rozumienia i wypowiadania się w języku (LANG01)
Edukacja online i materiał szkoleniowy (e-learning) (PR16)
Inne produkty (PROTH)
Innowacyjna edukacja i moduły szkoleniowe (PR14)
Instrukcja użytkowania (PR06)
Kampanie mające na celu wzrost świadomości społecznej (PR17)
Konferencja (DISS04)
Kurs szkoleniowy (EVENT09)
Materiały dydaktyczne (PR09)
Metodologia (PR05)
Międzynarodowa wymiana doświadczeń i przykładów najlepszej praktyki (EUCO02)
Nauczanie zintegrowanego kształcenia przedmiotowo-językowego (CLIL)  (LANG02)
Nowe programy studiów i kwalifikacje (PR08)
Plan działań edukacyjnych (PR12)
Pomoce naukowe (PR03)
Poradniki (PR18)
Prezentacja rezultatów (DISS06)
Program studiów (PR04)
Raport (DISS05)
Seminarium (EVENT07)
Strategia pedagogiczna (PR11)
Strona internetowa (DISS03)
Studia porównawcze (PR02)
Sympozjum (EVENT08)
System certyfikacji (PR07)
Tradycyjne moduły dydaktyczne i szkoleniowe takie jak podręczniki/poradniki i inne narzędzia/materiały szkoleniowe (PR13)
Warsztat (EVENT11)
Wskazówki metodyczno-dydaktyczne (nowe koncepcje) (PR15)
Wspólne uczenie się (COLL)
Wydarzenia kulturalne (EVENT03)
Wykład (EVENT06)
Zalecenia dotyczące polityki edukacyjnej (POL01)
RES03
DISS02
EVENT04
EUCO03
CNS
LANG01
PR16
PROTH
PR14
PR06
PR17
DISS04
EVENT09
PR09
PR05
EUCO02
LANG02
PR08
PR12
PR03
PR18
DISS06
PR04
DISS05
EVENT07
PR11
DISS03
PR02
EVENT08
PR07
PR13
EVENT11
PR15
COLL
EVENT03
EVENT06
POL01
[maksimum: 250 litery]
[maksimum: 250 litery]
Biologia (010d)
Chemia   (010c)
Fizyka (010b)
Geografia (010e)
Gospodarka i biznes (010j)
Historia (0105)
Inne podstawowe programy (010l)
Język obcy (0109)
Język ojczysty (0108)
Kultura fizyczna (010h)
Matematyka (010a)
Muzealnictwo, konserwacja  (3222)
Muzyka (0104)
Nauka o środowisku (010f)
Nauka o zdrowiu (010g)
Nowe technologie (010i)
Przedmioty zawodowe (010k)
Religia/etyka (0106)
Sztuka i rzemiosło (0103)
Wiedza o społeczeństwie (0107)
010d
010c
010b
010e
010j
0105
010l
0109
0108
010h
010a
3222
0104
010f
010g
010i
010k
0106
0103
0107
Aktywne obywatelstwo (TOPIC-1)
Dziedzictwo kulturowe (TOPIC-10)
Edukacja artystyczna, włącznie ze sztuką, rzemiosłem i muzyką (TOPIC-3)
Edukacja fizyczna i sport (TOPIC-31)
Edukacja konsumencka (TOPIC-9)
Edukacja międzykulturowa (TOPIC-27)
Edukacja określonych grup docelowych (osoby przemieszczające się w poszukiwaniu pracy, pracownicy migrujący, osoby podróżujące, Romowie) (TOPIC-12)
Ekonomia, biznes, przemysł i handel (TOPIC-64)
Etyka/religia/filozofia (TOPIC-16)
Geografia (TOPIC-65)
Grupy docelowe o specjalnych potrzebach (TOPIC-2)
Historia i nauki społeczne (TOPIC-37)
Jakość i ewaluacja edukacji (TOPIC-47)
Matematyka (TOPIC-41)
Media i komunikacja (TOPIC-39)
Metody podnoszenia motywacji studentów (TOPIC-34)
Nauka i uczenie się języków obcych (TOPIC-21)
Nauka o zdrowiu (TOPIC-24)
Nauki przyrodnicze (TOPIC-42)
Nowe technologie, TIK (TOPIC-25)
Obywatelstwo europejskie i wymiar europejski (TOPIC-17)
Pedagogika i dydaktyka (TOPIC-36)
Podejścia dotyczące zagadnień włączania (TOPIC-26)
Podnoszenie poziomu wyników w nauce studentów (TOPIC-49)
Podstawowe umiejętności (TOPIC-5)
Poradnictwo i doradztwo zawodowe (TOPIC-23)
Porównywanie systemów edukacji (TOPIC-8)
Przemoc w szkole - edukacja na rzecz pokoju (TOPIC-60)
Środowisko/ rozwój zrównoważony (TOPIC-15)
Tożsamość regionalna (TOPIC-50)
Uczenie się o krajach europejskich (TOPIC-29)
Walka z rasizmem i ksenofobią (TOPIC-20)
Wzmocnienie związków pomiędzy edukacją a światem pracy (TOPIC-69)
Zagadnienia płci, równouprawnienie  (TOPIC-22)
Zarządzanie szkołami, autonomia szkół (TOPIC-52)
Zwalczanie niepowodzeń edukacyjnych (TOPIC-7)
TOPIC-1
TOPIC-10
TOPIC-3
TOPIC-31
TOPIC-9
TOPIC-27
TOPIC-12
TOPIC-64
TOPIC-16
TOPIC-65
TOPIC-2
TOPIC-37
TOPIC-47
TOPIC-41
TOPIC-39
TOPIC-34
TOPIC-21
TOPIC-24
TOPIC-42
TOPIC-25
TOPIC-17
TOPIC-36
TOPIC-26
TOPIC-49
TOPIC-5
TOPIC-23
TOPIC-8
TOPIC-60
TOPIC-15
TOPIC-50
TOPIC-29
TOPIC-20
TOPIC-69
TOPIC-22
TOPIC-52
TOPIC-7
Aktywne obywatelstwo (TOPIC-1)
Dziedzictwo kulturowe (TOPIC-10)
Edukacja artystyczna, włącznie ze sztuką, rzemiosłem i muzyką (TOPIC-3)
Edukacja fizyczna i sport (TOPIC-31)
Edukacja konsumencka (TOPIC-9)
Edukacja międzykulturowa (TOPIC-27)
Edukacja określonych grup docelowych (osoby przemieszczające się w poszukiwaniu pracy, pracownicy migrujący, osoby podróżujące, Romowie) (TOPIC-12)
Ekonomia, biznes, przemysł i handel (TOPIC-64)
Etyka/religia/filozofia (TOPIC-16)
Geografia (TOPIC-65)
Grupy docelowe o specjalnych potrzebach (TOPIC-2)
Historia i nauki społeczne (TOPIC-37)
Jakość i ewaluacja edukacji (TOPIC-47)
Matematyka (TOPIC-41)
Media i komunikacja (TOPIC-39)
Metody podnoszenia motywacji studentów (TOPIC-34)
Nauka i uczenie się języków obcych (TOPIC-21)
Nauka o zdrowiu (TOPIC-24)
Nauki przyrodnicze (TOPIC-42)
Nowe technologie, TIK (TOPIC-25)
Obywatelstwo europejskie i wymiar europejski (TOPIC-17)
Pedagogika i dydaktyka (TOPIC-36)
Podejścia dotyczące zagadnień włączania (TOPIC-26)
Podnoszenie poziomu wyników w nauce studentów (TOPIC-49)
Podstawowe umiejętności (TOPIC-5)
Poradnictwo i doradztwo zawodowe (TOPIC-23)
Porównywanie systemów edukacji (TOPIC-8)
Przemoc w szkole - edukacja na rzecz pokoju (TOPIC-60)
Środowisko/ rozwój zrównoważony (TOPIC-15)
Tożsamość regionalna (TOPIC-50)
Uczenie się o krajach europejskich (TOPIC-29)
Walka z rasizmem i ksenofobią (TOPIC-20)
Wzmocnienie związków pomiędzy edukacją a światem pracy (TOPIC-69)
Zagadnienia płci, równouprawnienie  (TOPIC-22)
Zarządzanie szkołami, autonomia szkół (TOPIC-52)
Zwalczanie niepowodzeń edukacyjnych (TOPIC-7)
TOPIC-1
TOPIC-10
TOPIC-3
TOPIC-31
TOPIC-9
TOPIC-27
TOPIC-12
TOPIC-64
TOPIC-16
TOPIC-65
TOPIC-2
TOPIC-37
TOPIC-47
TOPIC-41
TOPIC-39
TOPIC-34
TOPIC-21
TOPIC-24
TOPIC-42
TOPIC-25
TOPIC-17
TOPIC-36
TOPIC-26
TOPIC-49
TOPIC-5
TOPIC-23
TOPIC-8
TOPIC-60
TOPIC-15
TOPIC-50
TOPIC-29
TOPIC-20
TOPIC-69
TOPIC-22
TOPIC-52
TOPIC-7
Doradztwo (CONS-CNST)
Europejska instytucja badawcza w zakresie polityki społecznej (think tank) (NFP-THINK)
Inny typ Instytucji badawczych (RES-OTH)
Inny typ instytucji edukacyjnej (EDU-OTH)
Inny typ instytucji non-profit (NFP-OTH)
Inny typ instytucji publicznej (PUB-OTH)
Inny typ instytucji usług doradztwa (CONS-OTH)
Inny typ przedsiębiorstwa (ENT-OTH)
Inny typ stowarzyszenia (ASC-OTH)
Instytucja dla uczniów/studentów o specjalnych potrzebach (EDU-SpNeed)
Instytucja kształcenia zawodowego na poziomie wyższym (EDU-HEIVoc)
Instytucje badawcze typu non-profit (RES-NFP)
Instytucje finansowe (ENT-FIN)
Instytucje lub organizacje zapewniające możliwości uczenia się w kontekście programu “Uczenie się przez całe życie”, lub w ramach jego podprogramów (EDU)
Komitet twinningowy non-profit (NFP-TWNG)
Krajowa Rada Młodzieży (PUB-NYC)
Kształcenie średnie artystyczne (EDU-SCHArt)
Kształcenie wyższe pozauniwersyteckie (EDU-HE)
Organizacja patronacka (platforma) (NFP-UMBR)
Organizacja patronacka na rzecz młodzieży na szczeblu europejskim (platforma) (NFP-UMBRY)
Organizacja prowadząca działalność o szerokim zasięgu na szczeblu europejskim (NFP-WIDE)
Organizacja społeczności obywatelskiej typu non-profit posiadająca osobowość prawną (NFP-CS)
Organizacje nie nastawione na zysk, organizacje wolontariackie, organizacje pozarządowe (NFP)
Osoby i podmioty odpowiedzialne za systemy i strategie odnoszące się do dowolnego aspektu uczenia się przez całe życie na szczeblu lokalnym, regionalnym i krajowym (PUB)
Ośrodki badawcze i podmioty zajmujące się kwestiami uczenia się przez całe życie (RES)
Platforma organizacji paneuropejskich (NFP-PLAT)
Pomnik (PUB-MEM)
Poradnictwo (CONS-CSLL)
Przedsiębiorstwa, partnerzy społeczni i ich organizacje na każdym poziomie, włączając  związki zawodowe oraz izby handlu i przemysłowe (ENT)
Przedszkole (EDU-SCHNur)
Sieć europejska reprezentująca instytucje działające na rzecz młodzieży (NFP-NETY)
Stowarzyszenia działające w obszarze uczenia się przez całe życie, włączając stowarzyszenia studentów, stażystów, uczniów, nauczycieli, rodziców i dorosłych słuchaczy (ASC)
Stowarzyszenie/zrzeszenie non-profit władz lokalnych (NFP-FLA)
Stowarzyszenie non-profit rodzin ofiar (NFP-FAMV)
Stowarzyszenie ocalonych non-profit (NFP-SURV)
Stowarzyszenie pracowników naukowych specjalizujących się w integracji europejskiej (ASC-RESEUI)
Stowarzyszenie studentów (ASC-STD)
Stowarzyszenie szkół (ASC-SCH)
Stowarzyszenie uczniów (ASC-PUP)
Stowarzyszenie uniwersytetów (ASC-UNIV)
Szkoła podstawowa (EDU-SCHPrm)
Sztab ekspertów (RES-THTK)
Średnia szkoła ogólnokształcąca (EDU-SCHSec)
Średnia szkoła zawodowa (EDU-SCHVoc)
Inne (OTH)
CONS-CNST
NFP-THINK
RES-OTH
EDU-OTH
NFP-OTH
PUB-OTH
CONS-OTH
ENT-OTH
ASC-OTH
EDU-SpNeed
EDU-HEIVoc
RES-NFP
ENT-FIN
EDU
NFP-TWNG
PUB-NYC
EDU-SCHArt
EDU-HE
NFP-UMBR
NFP-UMBRY
NFP-WIDE
NFP-CS
NFP
PUB
RES
NFP-PLAT
PUB-MEM
CONS-CSLL
ENT
EDU-SCHNur
NFP-NETY
ASC
NFP-FLA
NFP-FAMV
NFP-SURV
ASC-RESEUI
ASC-STD
ASC-SCH
ASC-PUP
ASC-UNIV
EDU-SCHPrm
RES-THTK
EDU-SCHSec
EDU-SCHVoc
OTH
BG - bułgarski
CS - czeski
DA - duński
DE - niemiecki
EL - grecki
EN - angielski
ES - hiszpański
ET - estoński
FI - fiński
FR - francuski
GA - irlandzki
HU - węgierski
IT - włoski
LT - litewski
LV - łotewski
MT - maltański
NL - holenderski
PL - polski
PT - portugalski
RO - rumuński
SK - słowacki
SL - słoweński
SV - szwedzki
AN - aragoński
BR - bretoński
BS - bośniacki
CA - kataloński; walencjański
CO - korsykański
CY - walijski
EU - baskijski
FO - farerski
GD - gaelicki; szkocki gaelicki
GL - HIDE
LI - limburgijski
NB - HIDE
NN - HIDE
SC - sardyński
WA - waloński
CU - cerkiewno-słowiański
OC - oksytański (po 1500)
RM - retoromański
LA - łaciński
HR - chorwacki
IS - islandzki
LB - luksemburski
MK - macedoński
MO - mołdawski
NO - norweski
RU - rosyjski
SH - serbo-chorwacki
SQ - albański
SR - serbski
TR - turecki
UK - ukraiński
AA - afar
AB - abchaski
AE - awestyjski
AF - afrykanerski
AK - akan
AM - amharski
AR - arabski
AS - asamski
AV - awarski
AY - ajmara
AZ - azerbejdżański
BA - baszkirski
BE - białoruski
BH - biharski
BI - bislama
BM - bambara
BN - bengali
BO - tybetański
CE - czeczeński
CH - chamorro
CR - kri
CV - czuwaski
DV - divehi
DZ - dzongkha
EE - ewe
FA - perski
FF - fulah
FJ - fidżijski
FY - fryzyjski
GN - guarani
GU - gudźaracki
GV - manx
HE - hebrajski
HI - hindi
HO - hiri motu
HT - haitian; haitian creole
HY - ormiański
HZ - herero
ID - indonezyjski
IE - interlingua
IG - igbo
II - syczuański
IK - inupiak
IO - ido
IU - inuktitut
JA - japoński
JV - jawajski
KA - gruziński
KG - kongo
KI - kikuju
KJ - kuanyama
KK - kazachski
KL - kalaallisut
KM - khmerski
KN - kannada
KO - koreański
KR - kanuri
KS - kaszmirski
KU - kurdyjski
KV - komi
KW - kornijski
KY - kirgiski
LG - ganda
LN - lingala
LO - laotański
LU - luba-katanga
MG - malgaski
MH - marshall
MI - maoryski
ML - malajalam
MN - mongolski
MR - marathi
MS - malajski
MY - birmański
NA - nauru
ND - ndebele północny
NE - nepalski
NG - ndonga
NR - ndebele południowy
NV - nawaho
NY - chichewa
OJ - odżibwa
OM - oromski
OR - orija
OS - osetyjski
PA - pendżabski
PI - palijski
PS - paszto
QU - keczua
RN - rundi
RW - ruanda-rundi
SA - sanskryt
SD - sindhi
SE - lapoński północny
SG - sango
SI - syngaleski
SM - samoański
SN - szona
SO - somalijski
SS - swati
ST - sotho południowy
SU - sundajski
SW - suahili
TA - tamilski
TE - telugu
TG - tadżycki
TH - tajski
TK - turkmeński
TL - tagalski
TN - tswana
TS - tsonga
TT - tatarski
TW - twi
TY - tahitański
UG - ujgurski
UN - nieokreślony
UR - urdu
UZ - uzbecki
VE - venda
VI - wietnamski
VO - volapok
WO - wolof
XH - khosa
YI - jidysz
ZA - czuang
ZH - chiński
ZU - zulu
BG
CS
DA
DE
EL
EN
ES
ET
FI
FR
GA
HU
IT
LT
LV
MT
NL
PL
PT
RO
SK
SL
SV
AN
BR
BS
CA
CO
CY
EU
FO
GD
GL
LI
NB
NN
SC
WA
CU
OC
RM
LA
HR
IS
LB
MK
MO
NO
RU
SH
SQ
SR
TR
UK
AA
AB
AE
AF
AK
AM
AR
AS
AV
AY
AZ
BA
BE
BH
BI
BM
BN
BO
CE
CH
CR
CV
DV
DZ
EE
FA
FF
FJ
FY
GN
GU
GV
HE
HI
HO
HT
HY
HZ
ID
IE
IG
II
IK
IO
IU
JA
JV
KA
KG
KI
KJ
KK
KL
KM
KN
KO
KR
KS
KU
KV
KW
KY
LG
LN
LO
LU
MG
MH
MI
ML
MN
MR
MS
MY
NA
ND
NE
NG
NR
NV
NY
OJ
OM
OR
OS
PA
PI
PS
QU
RN
RW
SA
SD
SE
SG
SI
SM
SN
SO
SS
ST
SU
SW
TA
TE
TG
TH
TK
TL
TN
TS
TT
TW
TY
UG
UN
UR
UZ
VE
VI
VO
WO
XH
YI
ZA
ZH
ZU
[maksimum: 250 litery]
[maksimum: 250 litery]
[maksimum: 250 litery]
[maksimum: 250 litery]
[maksimum: 250 litery]
A - ROLNICTWO, LEŚNICTWO I RYBACTWO
C - PRZETWÓRSTWO PRZEMYSŁOWE
D - WYTWARZANIE I ZAOPATRYWANIE W ENERGIĘ ELEKTRYCZNĄ, GAZ, PARĘ WODNĄ I POWIETRZE DO UKŁADÓW KLIMATYZACYJNYCH
E - DOSTAWA WODY; GOSPODAROWANIE ŚCIEKAMI I ODPADAMI ORAZ DZIAŁALNOŚĆ ZWIĄZANA Z REKULTYWACJĄ
F - BUDOWNICTWO
G - HANDEL HURTOWY I DETALICZNY; NAPRAWA POJAZDÓW SAMOCHODOWYCH I MOTOCYKLI
H - TRANSPORT I GOSPODARKA MAGAZYNOWA
I - DZIAŁALNOŚĆ ZWIĄZANA Z ZAKWATEROWANIEM I USŁUGAMI GASTRONOMICZNYMI
J - INFORMACJA I KOMUNIKACJA
K - DZIAŁALNOŚĆ FINANSOWA I UBEZPIECZENIOWA
L - DZIAŁALNOŚĆ ZWIĄZANA Z OBSŁUGĄ RYNKU NIERUCHOMOŚCI
M - DZIAŁALNOŚĆ PROFESJONALNA, NAUKOWA I TECHNICZNA
N - DZIAŁALNOŚĆ W ZAKRESIE USŁUG ADMINISTROWANIA I DZIAŁALNOŚĆ WSPIERAJĄCA
O - ADMINISTRACJA PUBLICZNA I OBRONA NARODOWA; OBOWIĄZKOWE UBEZPIECZENIA SPOŁECZNE
P - EDUKACJA
P85 - Edukacja
P85.1 - Wychowanie przedszkolne
P85.2 - Szkoły podstawowe
P85.3 - Gimnazja i szkoły ponadgimnazjalne, z wyłączeniem szkół policealnych
P85.31 - Gimnazja i licea ogólnokształcące
P85.32 - Szkoły zawodowe, z wyłączeniem szkół policealnych
P85.4 - Szkoły policealne oraz wyższe
P85.41 - Szkoły policealne
P85.42 - Szkoły wyższe
P85.5 - Pozostałe formy edukacji
P85.51 - Pozaszkolne formy edukacji sportowej oraz zajęć sportowych i rekreacyjnych
P85.52 - Pozaszkolne formy edukacji artystycznej
P85.53 - Pozaszkolne formy edukacji z zakresu nauki jazdy i pilotażu
P85.59 - Pozaszkolne formy edukacji, gdzie indziej niesklasyfikowane
P85.6 - Działalność wspomagająca szkolnictwo
Q - OPIEKA ZDROWOTNA I POMOC SPOŁECZNA
R - DZIAŁALNOŚĆ ZWIĄZANA Z KULTURĄ, ROZRYWKĄ I REKREACJĄ
S - POZOSTAŁA DZIAŁALNOŚĆ USŁUGOWA
T - GOSPODARSTWA DOMOWE ZATRUDNIAJĄCE PRACOWNIKÓW; GOSPODARSTWA DOMOWE PRODUKUJĄCE WYROBY I ŚWIADCZĄCE USŁUGI NA WŁASNE POTRZEBY
U - ORGANIZACJE I ZESPOŁY EKSTERYTORIALNE
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A - ROLNICTWO, LEŚNICTWO I RYBACTWO
C - PRZETWÓRSTWO PRZEMYSŁOWE
D - WYTWARZANIE I ZAOPATRYWANIE W ENERGIĘ ELEKTRYCZNĄ, GAZ, PARĘ WODNĄ I POWIETRZE DO UKŁADÓW KLIMATYZACYJNYCH
E - DOSTAWA WODY; GOSPODAROWANIE ŚCIEKAMI I ODPADAMI ORAZ DZIAŁALNOŚĆ ZWIĄZANA Z REKULTYWACJĄ
F - BUDOWNICTWO
G - HANDEL HURTOWY I DETALICZNY; NAPRAWA POJAZDÓW SAMOCHODOWYCH I MOTOCYKLI
H - TRANSPORT I GOSPODARKA MAGAZYNOWA
I - DZIAŁALNOŚĆ ZWIĄZANA Z ZAKWATEROWANIEM I USŁUGAMI GASTRONOMICZNYMI
J - INFORMACJA I KOMUNIKACJA
K - DZIAŁALNOŚĆ FINANSOWA I UBEZPIECZENIOWA
L - DZIAŁALNOŚĆ ZWIĄZANA Z OBSŁUGĄ RYNKU NIERUCHOMOŚCI
M - DZIAŁALNOŚĆ PROFESJONALNA, NAUKOWA I TECHNICZNA
N - DZIAŁALNOŚĆ W ZAKRESIE USŁUG ADMINISTROWANIA I DZIAŁALNOŚĆ WSPIERAJĄCA
O - ADMINISTRACJA PUBLICZNA I OBRONA NARODOWA; OBOWIĄZKOWE UBEZPIECZENIA SPOŁECZNE
P - EDUKACJA
P85 - Edukacja
P85.1 - Wychowanie przedszkolne
P85.2 - Szkoły podstawowe
P85.3 - Gimnazja i szkoły ponadgimnazjalne, z wyłączeniem szkół policealnych
P85.31 - Gimnazja i licea ogólnokształcące
P85.32 - Szkoły zawodowe, z wyłączeniem szkół policealnych
P85.4 - Szkoły policealne oraz wyższe
P85.41 - Szkoły policealne
P85.42 - Szkoły wyższe
P85.5 - Pozostałe formy edukacji
P85.51 - Pozaszkolne formy edukacji sportowej oraz zajęć sportowych i rekreacyjnych
P85.52 - Pozaszkolne formy edukacji artystycznej
P85.53 - Pozaszkolne formy edukacji z zakresu nauki jazdy i pilotażu
P85.59 - Pozaszkolne formy edukacji, gdzie indziej niesklasyfikowane
P85.6 - Działalność wspomagająca szkolnictwo
Q - OPIEKA ZDROWOTNA I POMOC SPOŁECZNA
R - DZIAŁALNOŚĆ ZWIĄZANA Z KULTURĄ, ROZRYWKĄ I REKREACJĄ
S - POZOSTAŁA DZIAŁALNOŚĆ USŁUGOWA
T - GOSPODARSTWA DOMOWE ZATRUDNIAJĄCE PRACOWNIKÓW; GOSPODARSTWA DOMOWE PRODUKUJĄCE WYROBY I ŚWIADCZĄCE USŁUGI NA WŁASNE POTRZEBY
U - ORGANIZACJE I ZESPOŁY EKSTERYTORIALNE
A
C
D
E
F
G
H
I
J
K
L
M
N
O
P
P85
P85.1
P85.2
P85.3
P85.31
P85.32
P85.4
P85.41
P85.42
P85.5
P85.51
P85.52
P85.53
P85.59
P85.6
Q
R
S
T
U
3D (3D)
Audycja/Program (BRCST)
Baza danych (DB)
Broszury papierowe (BRC)
CD (CD)
DVD (DVD)
Dźwięk (SOUND)
Inne (OTH)
Internet (INET)
Kino (CIN)
Książka (BOOK)
Obraz (IMG)
Obraz ruchomy (MV_IMG)
Prasa (PRSS)
Publikacje (PUB)
Radio (RAD)
Software (SFTW)
Telewizja (TV)
Usługa (SERV)
Ustny (OR)
Video (VID)
Wydarzenie (EVENT)
Wystawa (EXH)
3D
BRCST
DB
BRC
CD
DVD
SOUND
OTH
INET
CIN
BOOK
IMG
MV_IMG
PRSS
PUB
RAD
SFTW
TV
SERV
OR
VID
EVENT
EXH
3D (3D)
Audycja/Program (BRCST)
Baza danych (DB)
Broszury papierowe (BRC)
CD (CD)
DVD (DVD)
Dźwięk (SOUND)
Inne (OTH)
Internet (INET)
Kino (CIN)
Książka (BOOK)
Obraz (IMG)
Obraz ruchomy (MV_IMG)
Prasa (PRSS)
Publikacje (PUB)
Radio (RAD)
Software (SFTW)
Telewizja (TV)
Usługa (SERV)
Ustny (OR)
Video (VID)
Wydarzenie (EVENT)
Wystawa (EXH)
3D
BRCST
DB
BRC
CD
DVD
SOUND
OTH
INET
CIN
BOOK
IMG
MV_IMG
PRSS
PUB
RAD
SFTW
TV
SERV
OR
VID
EVENT
EXH
[maksimum: 250 litery]
Badania edukacyjne (RES03)
Broszury (DISS02)
Debata (EVENT04)
Dialog międzykulturowy i współpraca (EUCO03)
Doradztwo zawodowe (CNS)
Doskonalenie umiejętności rozumienia i wypowiadania się w języku (LANG01)
Edukacja online i materiał szkoleniowy (e-learning) (PR16)
Inne produkty (PROTH)
Innowacyjna edukacja i moduły szkoleniowe (PR14)
Instrukcja użytkowania (PR06)
Kampanie mające na celu wzrost świadomości społecznej (PR17)
Konferencja (DISS04)
Kurs szkoleniowy (EVENT09)
Materiały dydaktyczne (PR09)
Metodologia (PR05)
Międzynarodowa wymiana doświadczeń i przykładów najlepszej praktyki (EUCO02)
Nauczanie zintegrowanego kształcenia przedmiotowo-językowego (CLIL)  (LANG02)
Nowe programy studiów i kwalifikacje (PR08)
Plan działań edukacyjnych (PR12)
Pomoce naukowe (PR03)
Poradniki (PR18)
Prezentacja rezultatów (DISS06)
Program studiów (PR04)
Raport (DISS05)
Seminarium (EVENT07)
Strategia pedagogiczna (PR11)
Strona internetowa (DISS03)
Studia porównawcze (PR02)
Sympozjum (EVENT08)
System certyfikacji (PR07)
Tradycyjne moduły dydaktyczne i szkoleniowe takie jak podręczniki/poradniki i inne narzędzia/materiały szkoleniowe (PR13)
Warsztat (EVENT11)
Wskazówki metodyczno-dydaktyczne (nowe koncepcje) (PR15)
Wspólne uczenie się (COLL)
Wydarzenia kulturalne (EVENT03)
Wykład (EVENT06)
Zalecenia dotyczące polityki edukacyjnej (POL01)
RES03
DISS02
EVENT04
EUCO03
CNS
LANG01
PR16
PROTH
PR14
PR06
PR17
DISS04
EVENT09
PR09
PR05
EUCO02
LANG02
PR08
PR12
PR03
PR18
DISS06
PR04
DISS05
EVENT07
PR11
DISS03
PR02
EVENT08
PR07
PR13
EVENT11
PR15
COLL
EVENT03
EVENT06
POL01
[maksimum: 250 litery]
[maksimum: 250 litery]
Biologia (010d)
Chemia   (010c)
Fizyka (010b)
Geografia (010e)
Gospodarka i biznes (010j)
Historia (0105)
Inne podstawowe programy (010l)
Język obcy (0109)
Język ojczysty (0108)
Kultura fizyczna (010h)
Matematyka (010a)
Muzealnictwo, konserwacja  (3222)
Muzyka (0104)
Nauka o środowisku (010f)
Nauka o zdrowiu (010g)
Nowe technologie (010i)
Przedmioty zawodowe (010k)
Religia/etyka (0106)
Sztuka i rzemiosło (0103)
Wiedza o społeczeństwie (0107)
010d
010c
010b
010e
010j
0105
010l
0109
0108
010h
010a
3222
0104
010f
010g
010i
010k
0106
0103
0107
Aktywne obywatelstwo (TOPIC-1)
Dziedzictwo kulturowe (TOPIC-10)
Edukacja artystyczna, włącznie ze sztuką, rzemiosłem i muzyką (TOPIC-3)
Edukacja fizyczna i sport (TOPIC-31)
Edukacja konsumencka (TOPIC-9)
Edukacja międzykulturowa (TOPIC-27)
Edukacja określonych grup docelowych (osoby przemieszczające się w poszukiwaniu pracy, pracownicy migrujący, osoby podróżujące, Romowie) (TOPIC-12)
Ekonomia, biznes, przemysł i handel (TOPIC-64)
Etyka/religia/filozofia (TOPIC-16)
Geografia (TOPIC-65)
Grupy docelowe o specjalnych potrzebach (TOPIC-2)
Historia i nauki społeczne (TOPIC-37)
Jakość i ewaluacja edukacji (TOPIC-47)
Matematyka (TOPIC-41)
Media i komunikacja (TOPIC-39)
Metody podnoszenia motywacji studentów (TOPIC-34)
Nauka i uczenie się języków obcych (TOPIC-21)
Nauka o zdrowiu (TOPIC-24)
Nauki przyrodnicze (TOPIC-42)
Nowe technologie, TIK (TOPIC-25)
Obywatelstwo europejskie i wymiar europejski (TOPIC-17)
Pedagogika i dydaktyka (TOPIC-36)
Podejścia dotyczące zagadnień włączania (TOPIC-26)
Podnoszenie poziomu wyników w nauce studentów (TOPIC-49)
Podstawowe umiejętności (TOPIC-5)
Poradnictwo i doradztwo zawodowe (TOPIC-23)
Porównywanie systemów edukacji (TOPIC-8)
Przemoc w szkole - edukacja na rzecz pokoju (TOPIC-60)
Środowisko/ rozwój zrównoważony (TOPIC-15)
Tożsamość regionalna (TOPIC-50)
Uczenie się o krajach europejskich (TOPIC-29)
Walka z rasizmem i ksenofobią (TOPIC-20)
Wzmocnienie związków pomiędzy edukacją a światem pracy (TOPIC-69)
Zagadnienia płci, równouprawnienie  (TOPIC-22)
Zarządzanie szkołami, autonomia szkół (TOPIC-52)
Zwalczanie niepowodzeń edukacyjnych (TOPIC-7)
TOPIC-1
TOPIC-10
TOPIC-3
TOPIC-31
TOPIC-9
TOPIC-27
TOPIC-12
TOPIC-64
TOPIC-16
TOPIC-65
TOPIC-2
TOPIC-37
TOPIC-47
TOPIC-41
TOPIC-39
TOPIC-34
TOPIC-21
TOPIC-24
TOPIC-42
TOPIC-25
TOPIC-17
TOPIC-36
TOPIC-26
TOPIC-49
TOPIC-5
TOPIC-23
TOPIC-8
TOPIC-60
TOPIC-15
TOPIC-50
TOPIC-29
TOPIC-20
TOPIC-69
TOPIC-22
TOPIC-52
TOPIC-7
Doradztwo (CONS-CNST)
Europejska instytucja badawcza w zakresie polityki społecznej (think tank) (NFP-THINK)
Inny typ Instytucji badawczych (RES-OTH)
Inny typ instytucji edukacyjnej (EDU-OTH)
Inny typ instytucji non-profit (NFP-OTH)
Inny typ instytucji publicznej (PUB-OTH)
Inny typ instytucji usług doradztwa (CONS-OTH)
Inny typ przedsiębiorstwa (ENT-OTH)
Inny typ stowarzyszenia (ASC-OTH)
Instytucja dla uczniów/studentów o specjalnych potrzebach (EDU-SpNeed)
Instytucja kształcenia zawodowego na poziomie wyższym (EDU-HEIVoc)
Instytucje badawcze typu non-profit (RES-NFP)
Instytucje finansowe (ENT-FIN)
Instytucje lub organizacje zapewniające możliwości uczenia się w kontekście programu “Uczenie się przez całe życie”, lub w ramach jego podprogramów (EDU)
Komitet twinningowy non-profit (NFP-TWNG)
Krajowa Rada Młodzieży (PUB-NYC)
Kształcenie średnie artystyczne (EDU-SCHArt)
Kształcenie wyższe pozauniwersyteckie (EDU-HE)
Organizacja patronacka (platforma) (NFP-UMBR)
Organizacja patronacka na rzecz młodzieży na szczeblu europejskim (platforma) (NFP-UMBRY)
Organizacja prowadząca działalność o szerokim zasięgu na szczeblu europejskim (NFP-WIDE)
Organizacja społeczności obywatelskiej typu non-profit posiadająca osobowość prawną (NFP-CS)
Organizacje nie nastawione na zysk, organizacje wolontariackie, organizacje pozarządowe (NFP)
Osoby i podmioty odpowiedzialne za systemy i strategie odnoszące się do dowolnego aspektu uczenia się przez całe życie na szczeblu lokalnym, regionalnym i krajowym (PUB)
Ośrodki badawcze i podmioty zajmujące się kwestiami uczenia się przez całe życie (RES)
Platforma organizacji paneuropejskich (NFP-PLAT)
Pomnik (PUB-MEM)
Poradnictwo (CONS-CSLL)
Przedsiębiorstwa, partnerzy społeczni i ich organizacje na każdym poziomie, włączając  związki zawodowe oraz izby handlu i przemysłowe (ENT)
Przedszkole (EDU-SCHNur)
Sieć europejska reprezentująca instytucje działające na rzecz młodzieży (NFP-NETY)
Stowarzyszenia działające w obszarze uczenia się przez całe życie, włączając stowarzyszenia studentów, stażystów, uczniów, nauczycieli, rodziców i dorosłych słuchaczy (ASC)
Stowarzyszenie/zrzeszenie non-profit władz lokalnych (NFP-FLA)
Stowarzyszenie non-profit rodzin ofiar (NFP-FAMV)
Stowarzyszenie ocalonych non-profit (NFP-SURV)
Stowarzyszenie pracowników naukowych specjalizujących się w integracji europejskiej (ASC-RESEUI)
Stowarzyszenie studentów (ASC-STD)
Stowarzyszenie szkół (ASC-SCH)
Stowarzyszenie uczniów (ASC-PUP)
Stowarzyszenie uniwersytetów (ASC-UNIV)
Szkoła podstawowa (EDU-SCHPrm)
Sztab ekspertów (RES-THTK)
Średnia szkoła ogólnokształcąca (EDU-SCHSec)
Średnia szkoła zawodowa (EDU-SCHVoc)
Inne (OTH)
CONS-CNST
NFP-THINK
RES-OTH
EDU-OTH
NFP-OTH
PUB-OTH
CONS-OTH
ENT-OTH
ASC-OTH
EDU-SpNeed
EDU-HEIVoc
RES-NFP
ENT-FIN
EDU
NFP-TWNG
PUB-NYC
EDU-SCHArt
EDU-HE
NFP-UMBR
NFP-UMBRY
NFP-WIDE
NFP-CS
NFP
PUB
RES
NFP-PLAT
PUB-MEM
CONS-CSLL
ENT
EDU-SCHNur
NFP-NETY
ASC
NFP-FLA
NFP-FAMV
NFP-SURV
ASC-RESEUI
ASC-STD
ASC-SCH
ASC-PUP
ASC-UNIV
EDU-SCHPrm
RES-THTK
EDU-SCHSec
EDU-SCHVoc
OTH
BG - bułgarski
CS - czeski
DA - duński
DE - niemiecki
EL - grecki
EN - angielski
ES - hiszpański
ET - estoński
FI - fiński
FR - francuski
GA - irlandzki
HU - węgierski
IT - włoski
LT - litewski
LV - łotewski
MT - maltański
NL - holenderski
PL - polski
PT - portugalski
RO - rumuński
SK - słowacki
SL - słoweński
SV - szwedzki
AN - aragoński
BR - bretoński
BS - bośniacki
CA - kataloński; walencjański
CO - korsykański
CY - walijski
EU - baskijski
FO - farerski
GD - gaelicki; szkocki gaelicki
GL - HIDE
LI - limburgijski
NB - HIDE
NN - HIDE
SC - sardyński
WA - waloński
CU - cerkiewno-słowiański
OC - oksytański (po 1500)
RM - retoromański
LA - łaciński
HR - chorwacki
IS - islandzki
LB - luksemburski
MK - macedoński
MO - mołdawski
NO - norweski
RU - rosyjski
SH - serbo-chorwacki
SQ - albański
SR - serbski
TR - turecki
UK - ukraiński
AA - afar
AB - abchaski
AE - awestyjski
AF - afrykanerski
AK - akan
AM - amharski
AR - arabski
AS - asamski
AV - awarski
AY - ajmara
AZ - azerbejdżański
BA - baszkirski
BE - białoruski
BH - biharski
BI - bislama
BM - bambara
BN - bengali
BO - tybetański
CE - czeczeński
CH - chamorro
CR - kri
CV - czuwaski
DV - divehi
DZ - dzongkha
EE - ewe
FA - perski
FF - fulah
FJ - fidżijski
FY - fryzyjski
GN - guarani
GU - gudźaracki
GV - manx
HE - hebrajski
HI - hindi
HO - hiri motu
HT - haitian; haitian creole
HY - ormiański
HZ - herero
ID - indonezyjski
IE - interlingua
IG - igbo
II - syczuański
IK - inupiak
IO - ido
IU - inuktitut
JA - japoński
JV - jawajski
KA - gruziński
KG - kongo
KI - kikuju
KJ - kuanyama
KK - kazachski
KL - kalaallisut
KM - khmerski
KN - kannada
KO - koreański
KR - kanuri
KS - kaszmirski
KU - kurdyjski
KV - komi
KW - kornijski
KY - kirgiski
LG - ganda
LN - lingala
LO - laotański
LU - luba-katanga
MG - malgaski
MH - marshall
MI - maoryski
ML - malajalam
MN - mongolski
MR - marathi
MS - malajski
MY - birmański
NA - nauru
ND - ndebele północny
NE - nepalski
NG - ndonga
NR - ndebele południowy
NV - nawaho
NY - chichewa
OJ - odżibwa
OM - oromski
OR - orija
OS - osetyjski
PA - pendżabski
PI - palijski
PS - paszto
QU - keczua
RN - rundi
RW - ruanda-rundi
SA - sanskryt
SD - sindhi
SE - lapoński północny
SG - sango
SI - syngaleski
SM - samoański
SN - szona
SO - somalijski
SS - swati
ST - sotho południowy
SU - sundajski
SW - suahili
TA - tamilski
TE - telugu
TG - tadżycki
TH - tajski
TK - turkmeński
TL - tagalski
TN - tswana
TS - tsonga
TT - tatarski
TW - twi
TY - tahitański
UG - ujgurski
UN - nieokreślony
UR - urdu
UZ - uzbecki
VE - venda
VI - wietnamski
VO - volapok
WO - wolof
XH - khosa
YI - jidysz
ZA - czuang
ZH - chiński
ZU - zulu
BG
CS
DA
DE
EL
EN
ES
ET
FI
FR
GA
HU
IT
LT
LV
MT
NL
PL
PT
RO
SK
SL
SV
AN
BR
BS
CA
CO
CY
EU
FO
GD
GL
LI
NB
NN
SC
WA
CU
OC
RM
LA
HR
IS
LB
MK
MO
NO
RU
SH
SQ
SR
TR
UK
AA
AB
AE
AF
AK
AM
AR
AS
AV
AY
AZ
BA
BE
BH
BI
BM
BN
BO
CE
CH
CR
CV
DV
DZ
EE
FA
FF
FJ
FY
GN
GU
GV
HE
HI
HO
HT
HY
HZ
ID
IE
IG
II
IK
IO
IU
JA
JV
KA
KG
KI
KJ
KK
KL
KM
KN
KO
KR
KS
KU
KV
KW
KY
LG
LN
LO
LU
MG
MH
MI
ML
MN
MR
MS
MY
NA
ND
NE
NG
NR
NV
NY
OJ
OM
OR
OS
PA
PI
PS
QU
RN
RW
SA
SD
SE
SG
SI
SM
SN
SO
SS
ST
SU
SW
TA
TE
TG
TH
TK
TL
TN
TS
TT
TW
TY
UG
UN
UR
UZ
VE
VI
VO
WO
XH
YI
ZA
ZH
ZU
[maksimum: 250 litery]
[maksimum: 250 litery]
[maksimum: 250 litery]
[maksimum: 250 litery]
[maksimum: 250 litery]
A - ROLNICTWO, LEŚNICTWO I RYBACTWO
C - PRZETWÓRSTWO PRZEMYSŁOWE
D - WYTWARZANIE I ZAOPATRYWANIE W ENERGIĘ ELEKTRYCZNĄ, GAZ, PARĘ WODNĄ I POWIETRZE DO UKŁADÓW KLIMATYZACYJNYCH
E - DOSTAWA WODY; GOSPODAROWANIE ŚCIEKAMI I ODPADAMI ORAZ DZIAŁALNOŚĆ ZWIĄZANA Z REKULTYWACJĄ
F - BUDOWNICTWO
G - HANDEL HURTOWY I DETALICZNY; NAPRAWA POJAZDÓW SAMOCHODOWYCH I MOTOCYKLI
H - TRANSPORT I GOSPODARKA MAGAZYNOWA
I - DZIAŁALNOŚĆ ZWIĄZANA Z ZAKWATEROWANIEM I USŁUGAMI GASTRONOMICZNYMI
J - INFORMACJA I KOMUNIKACJA
K - DZIAŁALNOŚĆ FINANSOWA I UBEZPIECZENIOWA
L - DZIAŁALNOŚĆ ZWIĄZANA Z OBSŁUGĄ RYNKU NIERUCHOMOŚCI
M - DZIAŁALNOŚĆ PROFESJONALNA, NAUKOWA I TECHNICZNA
N - DZIAŁALNOŚĆ W ZAKRESIE USŁUG ADMINISTROWANIA I DZIAŁALNOŚĆ WSPIERAJĄCA
O - ADMINISTRACJA PUBLICZNA I OBRONA NARODOWA; OBOWIĄZKOWE UBEZPIECZENIA SPOŁECZNE
P - EDUKACJA
P85 - Edukacja
P85.1 - Wychowanie przedszkolne
P85.2 - Szkoły podstawowe
P85.3 - Gimnazja i szkoły ponadgimnazjalne, z wyłączeniem szkół policealnych
P85.31 - Gimnazja i licea ogólnokształcące
P85.32 - Szkoły zawodowe, z wyłączeniem szkół policealnych
P85.4 - Szkoły policealne oraz wyższe
P85.41 - Szkoły policealne
P85.42 - Szkoły wyższe
P85.5 - Pozostałe formy edukacji
P85.51 - Pozaszkolne formy edukacji sportowej oraz zajęć sportowych i rekreacyjnych
P85.52 - Pozaszkolne formy edukacji artystycznej
P85.53 - Pozaszkolne formy edukacji z zakresu nauki jazdy i pilotażu
P85.59 - Pozaszkolne formy edukacji, gdzie indziej niesklasyfikowane
P85.6 - Działalność wspomagająca szkolnictwo
Q - OPIEKA ZDROWOTNA I POMOC SPOŁECZNA
R - DZIAŁALNOŚĆ ZWIĄZANA Z KULTURĄ, ROZRYWKĄ I REKREACJĄ
S - POZOSTAŁA DZIAŁALNOŚĆ USŁUGOWA
T - GOSPODARSTWA DOMOWE ZATRUDNIAJĄCE PRACOWNIKÓW; GOSPODARSTWA DOMOWE PRODUKUJĄCE WYROBY I ŚWIADCZĄCE USŁUGI NA WŁASNE POTRZEBY
U - ORGANIZACJE I ZESPOŁY EKSTERYTORIALNE
A
C
D
E
F
G
H
I
J
K
L
M
N
O
P
P85
P85.1
P85.2
P85.3
P85.31
P85.32
P85.4
P85.41
P85.42
P85.5
P85.51
P85.52
P85.53
P85.59
P85.6
Q
R
S
T
U
A - ROLNICTWO, LEŚNICTWO I RYBACTWO
C - PRZETWÓRSTWO PRZEMYSŁOWE
D - WYTWARZANIE I ZAOPATRYWANIE W ENERGIĘ ELEKTRYCZNĄ, GAZ, PARĘ WODNĄ I POWIETRZE DO UKŁADÓW KLIMATYZACYJNYCH
E - DOSTAWA WODY; GOSPODAROWANIE ŚCIEKAMI I ODPADAMI ORAZ DZIAŁALNOŚĆ ZWIĄZANA Z REKULTYWACJĄ
F - BUDOWNICTWO
G - HANDEL HURTOWY I DETALICZNY; NAPRAWA POJAZDÓW SAMOCHODOWYCH I MOTOCYKLI
H - TRANSPORT I GOSPODARKA MAGAZYNOWA
I - DZIAŁALNOŚĆ ZWIĄZANA Z ZAKWATEROWANIEM I USŁUGAMI GASTRONOMICZNYMI
J - INFORMACJA I KOMUNIKACJA
K - DZIAŁALNOŚĆ FINANSOWA I UBEZPIECZENIOWA
L - DZIAŁALNOŚĆ ZWIĄZANA Z OBSŁUGĄ RYNKU NIERUCHOMOŚCI
M - DZIAŁALNOŚĆ PROFESJONALNA, NAUKOWA I TECHNICZNA
N - DZIAŁALNOŚĆ W ZAKRESIE USŁUG ADMINISTROWANIA I DZIAŁALNOŚĆ WSPIERAJĄCA
O - ADMINISTRACJA PUBLICZNA I OBRONA NARODOWA; OBOWIĄZKOWE UBEZPIECZENIA SPOŁECZNE
P - EDUKACJA
P85 - Edukacja
P85.1 - Wychowanie przedszkolne
P85.2 - Szkoły podstawowe
P85.3 - Gimnazja i szkoły ponadgimnazjalne, z wyłączeniem szkół policealnych
P85.31 - Gimnazja i licea ogólnokształcące
P85.32 - Szkoły zawodowe, z wyłączeniem szkół policealnych
P85.4 - Szkoły policealne oraz wyższe
P85.41 - Szkoły policealne
P85.42 - Szkoły wyższe
P85.5 - Pozostałe formy edukacji
P85.51 - Pozaszkolne formy edukacji sportowej oraz zajęć sportowych i rekreacyjnych
P85.52 - Pozaszkolne formy edukacji artystycznej
P85.53 - Pozaszkolne formy edukacji z zakresu nauki jazdy i pilotażu
P85.59 - Pozaszkolne formy edukacji, gdzie indziej niesklasyfikowane
P85.6 - Działalność wspomagająca szkolnictwo
Q - OPIEKA ZDROWOTNA I POMOC SPOŁECZNA
R - DZIAŁALNOŚĆ ZWIĄZANA Z KULTURĄ, ROZRYWKĄ I REKREACJĄ
S - POZOSTAŁA DZIAŁALNOŚĆ USŁUGOWA
T - GOSPODARSTWA DOMOWE ZATRUDNIAJĄCE PRACOWNIKÓW; GOSPODARSTWA DOMOWE PRODUKUJĄCE WYROBY I ŚWIADCZĄCE USŁUGI NA WŁASNE POTRZEBY
U - ORGANIZACJE I ZESPOŁY EKSTERYTORIALNE
A
C
D
E
F
G
H
I
J
K
L
M
N
O
P
P85
P85.1
P85.2
P85.3
P85.31
P85.32
P85.4
P85.41
P85.42
P85.5
P85.51
P85.52
P85.53
P85.59
P85.6
Q
R
S
T
U
3D (3D)
Audycja/Program (BRCST)
Baza danych (DB)
Broszury papierowe (BRC)
CD (CD)
DVD (DVD)
Dźwięk (SOUND)
Inne (OTH)
Internet (INET)
Kino (CIN)
Książka (BOOK)
Obraz (IMG)
Obraz ruchomy (MV_IMG)
Prasa (PRSS)
Publikacje (PUB)
Radio (RAD)
Software (SFTW)
Telewizja (TV)
Usługa (SERV)
Ustny (OR)
Video (VID)
Wydarzenie (EVENT)
Wystawa (EXH)
3D
BRCST
DB
BRC
CD
DVD
SOUND
OTH
INET
CIN
BOOK
IMG
MV_IMG
PRSS
PUB
RAD
SFTW
TV
SERV
OR
VID
EVENT
EXH
E.3. EUROPEJSKA WARTOŚĆ DODANA
[maksimum: 4000 litery]
E.4. CELE PARTNERSTWA - OSIĄGNIĘCIA
[maksimum: 4000 litery]
E.5. KOMPETENCJE KLUCZOWE
[maksimum: 4000 litery]
[maksimum: 4000 litery]
E.6. ZAGADNIENIA HORYZONTALNE
Div
CheckboxOffValue
Promowanie świadomości znaczenia różnorodności kulturowej i językowej w Europie oraz świadomości potrzeby walki z rasizmem, uprzedzeniami i ksenofobią (Div)
CulDiv
CheckboxOffValue
Różnorodność kulturowa i językowa (CulDiv)
RacXen
CheckboxOffValue
Walka z rasizmem i ksenofobią (RacXen)
SpecNeed
CheckboxOffValue
Troska o uczących się ze specjalnymi potrzebami poprzez wspieranie promowania ich integracji w edukacji ogólnodostępnej    (SpecNeed)
Discr
CheckboxOffValue
Promowanie równości między mężczyznami i kobietami, wspieranie walki z wszelkimi formami dyskryminacji ze względu na płeć, przynależność rasową, etniczną, religię, wyznanie, niepełnosprawność, wiek czy orientację seksualną (Discr)
Equal
CheckboxOffValue
Równe szanse kobiet i mężczyzn (Equal)
SexDis
CheckboxOffValue
Dyskryminacje ze względu na płeć i orientację seksualną (SexDis)
RacEth
CheckboxOffValue
Przynależność rasowa lub etniczna (RacEth)
Age
CheckboxOffValue
Wiek (Age)
[maksimum: 4000 litery]
[maksimum: 4000 litery]
E.7. PLAN PRACY I ZADAŃ
[maksimum: 4000 litery]
E.8. KOMUNIKACJA I WSPÓŁPRACA
[maksimum: 4000 litery]
E.9. JĘZYKI PARTNERSTWA
BG - bułgarski
CS - czeski
DA - duński
DE - niemiecki
EL - grecki
EN - angielski
ES - hiszpański
ET - estoński
FI - fiński
FR - francuski
GA - irlandzki
HU - węgierski
IT - włoski
LT - litewski
LV - łotewski
MT - maltański
NL - holenderski
PL - polski
PT - portugalski
RO - rumuński
SK - słowacki
SL - słoweński
SV - szwedzki
AN - aragoński
BR - bretoński
BS - bośniacki
CA - kataloński; walencjański
CO - korsykański
CY - walijski
EU - baskijski
FO - farerski
GD - gaelicki; szkocki gaelicki
GL - HIDE
LI - limburgijski
NB - HIDE
NN - HIDE
SC - sardyński
WA - waloński
CU - cerkiewno-słowiański
OC - oksytański (po 1500)
RM - retoromański
LA - łaciński
HR - chorwacki
IS - islandzki
LB - luksemburski
MK - macedoński
MO - mołdawski
NO - norweski
RU - rosyjski
SH - serbo-chorwacki
SQ - albański
SR - serbski
TR - turecki
UK - ukraiński
AA - afar
AB - abchaski
AE - awestyjski
AF - afrykanerski
AK - akan
AM - amharski
AR - arabski
AS - asamski
AV - awarski
AY - ajmara
AZ - azerbejdżański
BA - baszkirski
BE - białoruski
BH - biharski
BI - bislama
BM - bambara
BN - bengali
BO - tybetański
CE - czeczeński
CH - chamorro
CR - kri
CV - czuwaski
DV - divehi
DZ - dzongkha
EE - ewe
FA - perski
FF - fulah
FJ - fidżijski
FY - fryzyjski
GN - guarani
GU - gudźaracki
GV - manx
HE - hebrajski
HI - hindi
HO - hiri motu
HT - haitian; haitian creole
HY - ormiański
HZ - herero
ID - indonezyjski
IE - interlingua
IG - igbo
II - syczuański
IK - inupiak
IO - ido
IU - inuktitut
JA - japoński
JV - jawajski
KA - gruziński
KG - kongo
KI - kikuju
KJ - kuanyama
KK - kazachski
KL - kalaallisut
KM - khmerski
KN - kannada
KO - koreański
KR - kanuri
KS - kaszmirski
KU - kurdyjski
KV - komi
KW - kornijski
KY - kirgiski
LG - ganda
LN - lingala
LO - laotański
LU - luba-katanga
MG - malgaski
MH - marshall
MI - maoryski
ML - malajalam
MN - mongolski
MR - marathi
MS - malajski
MY - birmański
NA - nauru
ND - ndebele północny
NE - nepalski
NG - ndonga
NR - ndebele południowy
NV - nawaho
NY - chichewa
OJ - odżibwa
OM - oromski
OR - orija
OS - osetyjski
PA - pendżabski
PI - palijski
PS - paszto
QU - keczua
RN - rundi
RW - ruanda-rundi
SA - sanskryt
SD - sindhi
SE - lapoński północny
SG - sango
SI - syngaleski
SM - samoański
SN - szona
SO - somalijski
SS - swati
ST - sotho południowy
SU - sundajski
SW - suahili
TA - tamilski
TE - telugu
TG - tadżycki
TH - tajski
TK - turkmeński
TL - tagalski
TN - tswana
TS - tsonga
TT - tatarski
TW - twi
TY - tahitański
UG - ujgurski
UN - nieokreślony
UR - urdu
UZ - uzbecki
VE - venda
VI - wietnamski
VO - volapok
WO - wolof
XH - khosa
YI - jidysz
ZA - czuang
ZH - chiński
ZU - zulu
BG
CS
DA
DE
EL
EN
ES
ET
FI
FR
GA
HU
IT
LT
LV
MT
NL
PL
PT
RO
SK
SL
SV
AN
BR
BS
CA
CO
CY
EU
FO
GD
GL
LI
NB
NN
SC
WA
CU
OC
RM
LA
HR
IS
LB
MK
MO
NO
RU
SH
SQ
SR
TR
UK
AA
AB
AE
AF
AK
AM
AR
AS
AV
AY
AZ
BA
BE
BH
BI
BM
BN
BO
CE
CH
CR
CV
DV
DZ
EE
FA
FF
FJ
FY
GN
GU
GV
HE
HI
HO
HT
HY
HZ
ID
IE
IG
II
IK
IO
IU
JA
JV
KA
KG
KI
KJ
KK
KL
KM
KN
KO
KR
KS
KU
KV
KW
KY
LG
LN
LO
LU
MG
MH
MI
ML
MN
MR
MS
MY
NA
ND
NE
NG
NR
NV
NY
OJ
OM
OR
OS
PA
PI
PS
QU
RN
RW
SA
SD
SE
SG
SI
SM
SN
SO
SS
ST
SU
SW
TA
TE
TG
TH
TK
TL
TN
TS
TT
TW
TY
UG
UN
UR
UZ
VE
VI
VO
WO
XH
YI
ZA
ZH
ZU
E.10. EWALUACJA
E.10.1. MONITORING POSTĘPÓW
[maksimum: 4000 litery]
[maksimum: 4000 litery]
E.10.2. REZULTATY/PRODUKTY/WYNIKI/OSIĄGNIĘCIA
W bardzo małym stopniu (Tvsm)
W małym stopniu (Tsm)
W dużym stopniu (Thigh)
W bardzo dużym stopniu (Tvhigh)
Całkowicie (Tot)
Tvsm
Tsm
Thigh
Tvhigh
Tot
[maksimum: 4000 litery]
E.10.3. OSIĄGNIĘCIE CELÓW/ZAŁOŻEŃ
W bardzo małym stopniu (Tvsm)
W małym stopniu (Tsm)
W dużym stopniu (Thigh)
W bardzo dużym stopniu (Tvhigh)
Całkowicie (Tot)
Tvsm
Tsm
Thigh
Tvhigh
Tot
[maksimum: 4000 litery]
F. CZĘŚĆ B (DOTYCZY PAŃSTWA ORGANIZACJI)
F.1. UCZESTNICY
F.1.1. DZIAŁANIA
F.1.2. PRZEDZIAŁY WIEKOWE
3-5 lat
6-10 lat
11-15 lat
16-19 lat
20-26 lat
27-65 lat
65+ lat
A
B
C
D
E
F
G
F.2. DZIAŁANIA PARTNERSKIE
[maksimum: 250 litery]
Działania integracyjne wspierające specjalne potrzeby (INTGR)
Języki (LANG)
Kampanie mające na celu wzrost świadomości społecznej (PR17)
Kurs szkoleniowy (EVENT09)
Mentoring (TRN03)
Nauczanie/prowadzenie zajęć dydaktycznych (TRN01)
Nauczanie poprzez pracę zespołową i inne kooperatywne metody pracy (COLL02)
Prezentacja rezultatów (DISS06)
Szkolenie (TRN)
Uczenie się od rówieśników/kolegów (COLL03)
Upowszechnianie (DISS)
Wizyta w celu prowadzenia zajęć dydaktycznych lub wymiana (PRACT02)
Wydarzenia: konferencje i seminaria (EVENT)
Wymiana pomysłów i przykładów dobrej praktyki (METH04)
Zapewnienie poradnictwa, doradztwa i usług informacyjnych dotyczących każdego aspektu uczenia się przez całe życie (CONS)
Inny/Inne (OTH)
INTGR
LANG
PR17
EVENT09
TRN03
TRN01
COLL02
DISS06
TRN
COLL03
DISS
PRACT02
EVENT
METH04
CONS
OTH
[maksimum: 250 litery]
[maksimum: 250 litery]
Działania integracyjne wspierające specjalne potrzeby (INTGR)
Języki (LANG)
Kampanie mające na celu wzrost świadomości społecznej (PR17)
Kurs szkoleniowy (EVENT09)
Mentoring (TRN03)
Nauczanie/prowadzenie zajęć dydaktycznych (TRN01)
Nauczanie poprzez pracę zespołową i inne kooperatywne metody pracy (COLL02)
Prezentacja rezultatów (DISS06)
Szkolenie (TRN)
Uczenie się od rówieśników/kolegów (COLL03)
Upowszechnianie (DISS)
Wizyta w celu prowadzenia zajęć dydaktycznych lub wymiana (PRACT02)
Wydarzenia: konferencje i seminaria (EVENT)
Wymiana pomysłów i przykładów dobrej praktyki (METH04)
Zapewnienie poradnictwa, doradztwa i usług informacyjnych dotyczących każdego aspektu uczenia się przez całe życie (CONS)
Inny/Inne (OTH)
INTGR
LANG
PR17
EVENT09
TRN03
TRN01
COLL02
DISS06
TRN
COLL03
DISS
PRACT02
EVENT
METH04
CONS
OTH
[maksimum: 250 litery]
[maksimum: 250 litery]
Działania integracyjne wspierające specjalne potrzeby (INTGR)
Języki (LANG)
Kampanie mające na celu wzrost świadomości społecznej (PR17)
Kurs szkoleniowy (EVENT09)
Mentoring (TRN03)
Nauczanie/prowadzenie zajęć dydaktycznych (TRN01)
Nauczanie poprzez pracę zespołową i inne kooperatywne metody pracy (COLL02)
Prezentacja rezultatów (DISS06)
Szkolenie (TRN)
Uczenie się od rówieśników/kolegów (COLL03)
Upowszechnianie (DISS)
Wizyta w celu prowadzenia zajęć dydaktycznych lub wymiana (PRACT02)
Wydarzenia: konferencje i seminaria (EVENT)
Wymiana pomysłów i przykładów dobrej praktyki (METH04)
Zapewnienie poradnictwa, doradztwa i usług informacyjnych dotyczących każdego aspektu uczenia się przez całe życie (CONS)
Inny/Inne (OTH)
INTGR
LANG
PR17
EVENT09
TRN03
TRN01
COLL02
DISS06
TRN
COLL03
DISS
PRACT02
EVENT
METH04
CONS
OTH
[maksimum: 250 litery]
[maksimum: 250 litery]
Działania integracyjne wspierające specjalne potrzeby (INTGR)
Języki (LANG)
Kampanie mające na celu wzrost świadomości społecznej (PR17)
Kurs szkoleniowy (EVENT09)
Mentoring (TRN03)
Nauczanie/prowadzenie zajęć dydaktycznych (TRN01)
Nauczanie poprzez pracę zespołową i inne kooperatywne metody pracy (COLL02)
Prezentacja rezultatów (DISS06)
Szkolenie (TRN)
Uczenie się od rówieśników/kolegów (COLL03)
Upowszechnianie (DISS)
Wizyta w celu prowadzenia zajęć dydaktycznych lub wymiana (PRACT02)
Wydarzenia: konferencje i seminaria (EVENT)
Wymiana pomysłów i przykładów dobrej praktyki (METH04)
Zapewnienie poradnictwa, doradztwa i usług informacyjnych dotyczących każdego aspektu uczenia się przez całe życie (CONS)
Inny/Inne (OTH)
INTGR
LANG
PR17
EVENT09
TRN03
TRN01
COLL02
DISS06
TRN
COLL03
DISS
PRACT02
EVENT
METH04
CONS
OTH
[maksimum: 250 litery]
[maksimum: 250 litery]
Działania integracyjne wspierające specjalne potrzeby (INTGR)
Języki (LANG)
Kampanie mające na celu wzrost świadomości społecznej (PR17)
Kurs szkoleniowy (EVENT09)
Mentoring (TRN03)
Nauczanie/prowadzenie zajęć dydaktycznych (TRN01)
Nauczanie poprzez pracę zespołową i inne kooperatywne metody pracy (COLL02)
Prezentacja rezultatów (DISS06)
Szkolenie (TRN)
Uczenie się od rówieśników/kolegów (COLL03)
Upowszechnianie (DISS)
Wizyta w celu prowadzenia zajęć dydaktycznych lub wymiana (PRACT02)
Wydarzenia: konferencje i seminaria (EVENT)
Wymiana pomysłów i przykładów dobrej praktyki (METH04)
Zapewnienie poradnictwa, doradztwa i usług informacyjnych dotyczących każdego aspektu uczenia się przez całe życie (CONS)
Inny/Inne (OTH)
INTGR
LANG
PR17
EVENT09
TRN03
TRN01
COLL02
DISS06
TRN
COLL03
DISS
PRACT02
EVENT
METH04
CONS
OTH
[maksimum: 250 litery]
[maksimum: 250 litery]
Działania integracyjne wspierające specjalne potrzeby (INTGR)
Języki (LANG)
Kampanie mające na celu wzrost świadomości społecznej (PR17)
Kurs szkoleniowy (EVENT09)
Mentoring (TRN03)
Nauczanie/prowadzenie zajęć dydaktycznych (TRN01)
Nauczanie poprzez pracę zespołową i inne kooperatywne metody pracy (COLL02)
Prezentacja rezultatów (DISS06)
Szkolenie (TRN)
Uczenie się od rówieśników/kolegów (COLL03)
Upowszechnianie (DISS)
Wizyta w celu prowadzenia zajęć dydaktycznych lub wymiana (PRACT02)
Wydarzenia: konferencje i seminaria (EVENT)
Wymiana pomysłów i przykładów dobrej praktyki (METH04)
Zapewnienie poradnictwa, doradztwa i usług informacyjnych dotyczących każdego aspektu uczenia się przez całe życie (CONS)
Inny/Inne (OTH)
INTGR
LANG
PR17
EVENT09
TRN03
TRN01
COLL02
DISS06
TRN
COLL03
DISS
PRACT02
EVENT
METH04
CONS
OTH
[maksimum: 250 litery]
[maksimum: 250 litery]
Działania integracyjne wspierające specjalne potrzeby (INTGR)
Języki (LANG)
Kampanie mające na celu wzrost świadomości społecznej (PR17)
Kurs szkoleniowy (EVENT09)
Mentoring (TRN03)
Nauczanie/prowadzenie zajęć dydaktycznych (TRN01)
Nauczanie poprzez pracę zespołową i inne kooperatywne metody pracy (COLL02)
Prezentacja rezultatów (DISS06)
Szkolenie (TRN)
Uczenie się od rówieśników/kolegów (COLL03)
Upowszechnianie (DISS)
Wizyta w celu prowadzenia zajęć dydaktycznych lub wymiana (PRACT02)
Wydarzenia: konferencje i seminaria (EVENT)
Wymiana pomysłów i przykładów dobrej praktyki (METH04)
Zapewnienie poradnictwa, doradztwa i usług informacyjnych dotyczących każdego aspektu uczenia się przez całe życie (CONS)
Inny/Inne (OTH)
INTGR
LANG
PR17
EVENT09
TRN03
TRN01
COLL02
DISS06
TRN
COLL03
DISS
PRACT02
EVENT
METH04
CONS
OTH
[maksimum: 250 litery]
[maksimum: 250 litery]
Działania integracyjne wspierające specjalne potrzeby (INTGR)
Języki (LANG)
Kampanie mające na celu wzrost świadomości społecznej (PR17)
Kurs szkoleniowy (EVENT09)
Mentoring (TRN03)
Nauczanie/prowadzenie zajęć dydaktycznych (TRN01)
Nauczanie poprzez pracę zespołową i inne kooperatywne metody pracy (COLL02)
Prezentacja rezultatów (DISS06)
Szkolenie (TRN)
Uczenie się od rówieśników/kolegów (COLL03)
Upowszechnianie (DISS)
Wizyta w celu prowadzenia zajęć dydaktycznych lub wymiana (PRACT02)
Wydarzenia: konferencje i seminaria (EVENT)
Wymiana pomysłów i przykładów dobrej praktyki (METH04)
Zapewnienie poradnictwa, doradztwa i usług informacyjnych dotyczących każdego aspektu uczenia się przez całe życie (CONS)
Inny/Inne (OTH)
INTGR
LANG
PR17
EVENT09
TRN03
TRN01
COLL02
DISS06
TRN
COLL03
DISS
PRACT02
EVENT
METH04
CONS
OTH
[maksimum: 250 litery]
[maksimum: 250 litery]
Działania integracyjne wspierające specjalne potrzeby (INTGR)
Języki (LANG)
Kampanie mające na celu wzrost świadomości społecznej (PR17)
Kurs szkoleniowy (EVENT09)
Mentoring (TRN03)
Nauczanie/prowadzenie zajęć dydaktycznych (TRN01)
Nauczanie poprzez pracę zespołową i inne kooperatywne metody pracy (COLL02)
Prezentacja rezultatów (DISS06)
Szkolenie (TRN)
Uczenie się od rówieśników/kolegów (COLL03)
Upowszechnianie (DISS)
Wizyta w celu prowadzenia zajęć dydaktycznych lub wymiana (PRACT02)
Wydarzenia: konferencje i seminaria (EVENT)
Wymiana pomysłów i przykładów dobrej praktyki (METH04)
Zapewnienie poradnictwa, doradztwa i usług informacyjnych dotyczących każdego aspektu uczenia się przez całe życie (CONS)
Inny/Inne (OTH)
INTGR
LANG
PR17
EVENT09
TRN03
TRN01
COLL02
DISS06
TRN
COLL03
DISS
PRACT02
EVENT
METH04
CONS
OTH
[maksimum: 250 litery]
[maksimum: 250 litery]
Działania integracyjne wspierające specjalne potrzeby (INTGR)
Języki (LANG)
Kampanie mające na celu wzrost świadomości społecznej (PR17)
Kurs szkoleniowy (EVENT09)
Mentoring (TRN03)
Nauczanie/prowadzenie zajęć dydaktycznych (TRN01)
Nauczanie poprzez pracę zespołową i inne kooperatywne metody pracy (COLL02)
Prezentacja rezultatów (DISS06)
Szkolenie (TRN)
Uczenie się od rówieśników/kolegów (COLL03)
Upowszechnianie (DISS)
Wizyta w celu prowadzenia zajęć dydaktycznych lub wymiana (PRACT02)
Wydarzenia: konferencje i seminaria (EVENT)
Wymiana pomysłów i przykładów dobrej praktyki (METH04)
Zapewnienie poradnictwa, doradztwa i usług informacyjnych dotyczących każdego aspektu uczenia się przez całe życie (CONS)
Inny/Inne (OTH)
INTGR
LANG
PR17
EVENT09
TRN03
TRN01
COLL02
DISS06
TRN
COLL03
DISS
PRACT02
EVENT
METH04
CONS
OTH
[maksimum: 250 litery]
[maksimum: 250 litery]
Działania integracyjne wspierające specjalne potrzeby (INTGR)
Języki (LANG)
Kampanie mające na celu wzrost świadomości społecznej (PR17)
Kurs szkoleniowy (EVENT09)
Mentoring (TRN03)
Nauczanie/prowadzenie zajęć dydaktycznych (TRN01)
Nauczanie poprzez pracę zespołową i inne kooperatywne metody pracy (COLL02)
Prezentacja rezultatów (DISS06)
Szkolenie (TRN)
Uczenie się od rówieśników/kolegów (COLL03)
Upowszechnianie (DISS)
Wizyta w celu prowadzenia zajęć dydaktycznych lub wymiana (PRACT02)
Wydarzenia: konferencje i seminaria (EVENT)
Wymiana pomysłów i przykładów dobrej praktyki (METH04)
Zapewnienie poradnictwa, doradztwa i usług informacyjnych dotyczących każdego aspektu uczenia się przez całe życie (CONS)
Inny/Inne (OTH)
INTGR
LANG
PR17
EVENT09
TRN03
TRN01
COLL02
DISS06
TRN
COLL03
DISS
PRACT02
EVENT
METH04
CONS
OTH
[maksimum: 250 litery]
[maksimum: 250 litery]
Działania integracyjne wspierające specjalne potrzeby (INTGR)
Języki (LANG)
Kampanie mające na celu wzrost świadomości społecznej (PR17)
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W bardzo małym stopniu (Tvsm)
W małym stopniu (Tsm)
W dużym stopniu (Thigh)
W bardzo dużym stopniu (Tvhigh)
Całkowicie (Tot)
Tvsm
Tsm
Thigh
Tvhigh
Tot
[maksimum: 4000 litery]
[maksimum: 250 litery]
BG - bułgarski
CS - czeski
DA - duński
DE - niemiecki
EL - grecki
EN - angielski
ES - hiszpański
ET - estoński
FI - fiński
FR - francuski
GA - irlandzki
HU - węgierski
IT - włoski
LT - litewski
LV - łotewski
MT - maltański
NL - holenderski
PL - polski
PT - portugalski
RO - rumuński
SK - słowacki
SL - słoweński
SV - szwedzki
AN - aragoński
BR - bretoński
BS - bośniacki
CA - kataloński; walencjański
CO - korsykański
CY - walijski
EU - baskijski
FO - farerski
GD - gaelicki; szkocki gaelicki
GL - HIDE
LI - limburgijski
NB - HIDE
NN - HIDE
SC - sardyński
WA - waloński
CU - cerkiewno-słowiański
OC - oksytański (po 1500)
RM - retoromański
LA - łaciński
HR - chorwacki
IS - islandzki
LB - luksemburski
MK - macedoński
MO - mołdawski
NO - norweski
RU - rosyjski
SH - serbo-chorwacki
SQ - albański
SR - serbski
TR - turecki
UK - ukraiński
AA - afar
AB - abchaski
AE - awestyjski
AF - afrykanerski
AK - akan
AM - amharski
AR - arabski
AS - asamski
AV - awarski
AY - ajmara
AZ - azerbejdżański
BA - baszkirski
BE - białoruski
BH - biharski
BI - bislama
BM - bambara
BN - bengali
BO - tybetański
CE - czeczeński
CH - chamorro
CR - kri
CV - czuwaski
DV - divehi
DZ - dzongkha
EE - ewe
FA - perski
FF - fulah
FJ - fidżijski
FY - fryzyjski
GN - guarani
GU - gudźaracki
GV - manx
HE - hebrajski
HI - hindi
HO - hiri motu
HT - haitian; haitian creole
HY - ormiański
HZ - herero
ID - indonezyjski
IE - interlingua
IG - igbo
II - syczuański
IK - inupiak
IO - ido
IU - inuktitut
JA - japoński
JV - jawajski
KA - gruziński
KG - kongo
KI - kikuju
KJ - kuanyama
KK - kazachski
KL - kalaallisut
KM - khmerski
KN - kannada
KO - koreański
KR - kanuri
KS - kaszmirski
KU - kurdyjski
KV - komi
KW - kornijski
KY - kirgiski
LG - ganda
LN - lingala
LO - laotański
LU - luba-katanga
MG - malgaski
MH - marshall
MI - maoryski
ML - malajalam
MN - mongolski
MR - marathi
MS - malajski
MY - birmański
NA - nauru
ND - ndebele północny
NE - nepalski
NG - ndonga
NR - ndebele południowy
NV - nawaho
NY - chichewa
OJ - odżibwa
OM - oromski
OR - orija
OS - osetyjski
PA - pendżabski
PI - palijski
PS - paszto
QU - keczua
RN - rundi
RW - ruanda-rundi
SA - sanskryt
SD - sindhi
SE - lapoński północny
SG - sango
SI - syngaleski
SM - samoański
SN - szona
SO - somalijski
SS - swati
ST - sotho południowy
SU - sundajski
SW - suahili
TA - tamilski
TE - telugu
TG - tadżycki
TH - tajski
TK - turkmeński
TL - tagalski
TN - tswana
TS - tsonga
TT - tatarski
TW - twi
TY - tahitański
UG - ujgurski
UN - nieokreślony
UR - urdu
UZ - uzbecki
VE - venda
VI - wietnamski
VO - volapok
WO - wolof
XH - khosa
YI - jidysz
ZA - czuang
ZH - chiński
ZU - zulu
BG
CS
DA
DE
EL
EN
ES
ET
FI
FR
GA
HU
IT
LT
LV
MT
NL
PL
PT
RO
SK
SL
SV
AN
BR
BS
CA
CO
CY
EU
FO
GD
GL
LI
NB
NN
SC
WA
CU
OC
RM
LA
HR
IS
LB
MK
MO
NO
RU
SH
SQ
SR
TR
UK
AA
AB
AE
AF
AK
AM
AR
AS
AV
AY
AZ
BA
BE
BH
BI
BM
BN
BO
CE
CH
CR
CV
DV
DZ
EE
FA
FF
FJ
FY
GN
GU
GV
HE
HI
HO
HT
HY
HZ
ID
IE
IG
II
IK
IO
IU
JA
JV
KA
KG
KI
KJ
KK
KL
KM
KN
KO
KR
KS
KU
KV
KW
KY
LG
LN
LO
LU
MG
MH
MI
ML
MN
MR
MS
MY
NA
ND
NE
NG
NR
NV
NY
OJ
OM
OR
OS
PA
PI
PS
QU
RN
RW
SA
SD
SE
SG
SI
SM
SN
SO
SS
ST
SU
SW
TA
TE
TG
TH
TK
TL
TN
TS
TT
TW
TY
UG
UN
UR
UZ
VE
VI
VO
WO
XH
YI
ZA
ZH
ZU
[maksimum: 250 litery]
[maksimum: 250 litery]
[maksimum: 250 litery]
F.3. WPŁYW
F.3.1. UCZNIOWIE/SŁUCHACZE/STAŻYŚCI
Zwiększenie umiejętności językowych (Pupil-Lang)
Zwiększenie umiejętności TIK (Pupil-ICT)
Zwiększenie umiejętności społecznych (Pupil-Social)
Zwiększenie motywacji (Pupil-Motiv)
Zwiększenie pewności siebie (Pupil-Self)
Poszerzenie wiedzy o krajach partnerskich i ich kulturach (Pupil-Culture)
Inny (Pupil-Oth)
[maksimum: 2500 litery]
[maksimum: 2500 litery]
F.3.2. NAUCZYCIELE/PRACOWNICY
Zwiększenie umiejętności językowych (Staff-Lang)
Zwiększenie umiejętności TIK (Staff-ICT)
Zwiększenie umiejętności pedagogicznych (Staff-Pedag)
Zwiększenie motywacji (Staff-Motiv)
Zwiększenie umiejętności zarządzania projektem (Staff-PrjMng)
Poszerzenie wiedzy o krajach partnerskich i ich kulturach (Staff-Culture)
Inny (Staff-Oth)
[maksimum: 2500 litery]
[maksimum: 2500 litery]
F.3.3. Organizacja
Zmiany wprowadzone do programu nauczania/programu szkoleniowego (Home-Curr)
Zmiany w strukturze organizacyjnej (Home-Org)
Zwiększone wsparcie ze strony kadry zarządzającej instytucją (Home-Supp)
Zmiany w polityce nauczania języków obcych (Home-LangPol)
Zwiększenie współpracy pomiędzy współpracownikami (Home-StaffCoop)
Inny (Home-Oth)
[maksimum: 2500 litery]
[maksimum: 2500 litery]
F.3.4. SPOŁECZNOŚĆ LOKALNA
Zwiększone wsparcie i udział członków rodziny (Local-Family)
Zwiększenie współpracy z innymi lokalnymi organizacjami (Local-Coop)
Zwiększenie współpracy z lokalnymi przedsiębiorstwami (Local-Comp)
Zwiększone wsparcie i udział innych lokalnych podmiotów (Local-Actor)
Inny (Local-Oth)
[maksimum: 2500 litery]
[maksimum: 2500 litery]
F.3.5. INNY WPŁYW
[maksimum: 2500 litery]
F.4. UPOWSZECHNIANIE
Inny/Inne (DISS10)
Upowszechnianie poprzez media (DISS09)
Upowszechnianie wewnątrz własnej organizacji (DISS07)
Upowszechnianie wraz z pozostałymi lokalnymi szkołami i organizacjami (DISS08)
DISS10
DISS09
DISS07
DISS08
[maksimum: 4000 litery]
[maksimum: 4000 litery]
F.5. TRWAŁOŚĆ
[maksimum: 4000 litery]
F.6. UDZIAŁ W WYJAZDACH
Bertha-Krupp-Realschule für Jungen und Mädchen
Collège de Crussol
Fynslundskolen
Colegio Santa Ana
2
3
4
5
AT - AUSTRIA
BE - BELGIA
BG - BUŁGARIA
CH - SZWAJCARIA
CY - CYPR
CZ - REPUBLIKA CZESKA
DE - NIEMCY
DK - DANIA
EE - ESTONIA
EL - GRECJA
ES - HISZPANIA
FI - FINLANDIA
FR - FRANCJA
HR - CHORWACJA
HU - WĘGRY
IE - IRLANDIA
IS - ISLANDIA
IT - WŁOCHY
LI - LIECHTENSTEIN
LT - LITWA
LU - LUKSEMBURG
LV - ŁOTWA
MK - REPUBLIKA MACEDONII
MT - MALTA
NL - HOLANDIA
NO - NORWEGIA
PL - POLSKA
PT - PORTUGALIA
RO - RUMUNIA
SE - SZWECJA
SI - SŁOWENIA
SK - SŁOWACJA
TR - TURCJA
UK - ZJEDNOCZONE KRÓLESTWO
AT
BE
BG
CH
CY
CZ
DE
DK
EE
GR
ES
FI
FR
HR
HU
IE
IS
IT
LI
LT
LU
LV
MK
MT
NL
NO
PL
PT
RO
SE
SI
SK
TR
GB
[maksimum: 250 litery]
[maksimum: 4000 litery]
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[maksimum: 4000 litery]
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[maksimum: 250 litery]
[maksimum: 4000 litery]
F.6.1. STRESZCZENIE UDZIAŁU W WYJEŹDZIE
G. WNIOSKI I SUGESTIE
G.1. NAPOTKANE PROBLEMY/PRZESZKODY
[maksimum: 2500 litery]
[maksimum: 2500 litery]
G.2. KOMENTARZE I SUGESTIE
[maksimum: 2500 litery]
H. DOFINANSOWANIE UE
[maksimum: 65535 litery]
AT1 LLP (OEAD)
BE1 LLP (DG)
BE2 LLP (AEF-Europe)
BE3 LLP (EPOS)
BG1 LLP (HRDC)
CY1 LLP (FMELLP)
CZ1 LLP (NAEP)
DE2 LLP-Leo-Gru (BiBB)
DE3 LLP-Com-SV (PAD)
DK1 LLP (Danish Agency for International Education)
EE1 LLP (ARCHIMEDES)
ES1 LLP (OAPEE)
FI1 LLP (CIMO)
FR1 LLP (2E2F)
GR1 LLP (IKY)
HU1 LLP (TPF)
IE1 LLP-Com-Leo-Gru-SV (LEARGAS)
IS1 LLP (LME)
IT1 LLP-Leo (ISFOL)
IT2 LLP-Com-Era-Gru-SV (AS ex INDIRE)
LI1 LLP (AIBA)
LT1 LLP (SMPF)
LU1 LLP (ANEFORE)
LV1 LLP (VIAA)
LV2 LLP-Com-Era-Gru-SV (APA)
MK1 LLP (NAEEPM)
MK1 LLP (NAEEPM)
MT1 LLP (EUPA)
NL1 LLP (NUFFIC)
NO1 LLP (SIU)
PL1 LLP (FRSE)
PT1 LLP (PROALV)
RO1 LLP (ANPCDEFP)
SE1 LLP (IPK)
SI1 LLP (CMEPIUS)
SK1 LLP (SAAIC)
TR1 LLP (CEUEYP)
UK1 LLP-Com-Era (BRITISH COUNCIL)
UK2 LLP-Leo-Gru-SV (ECOTEC)
AT1
BE1
BE2
BE3
BG1
CY1
CZ1
DE2
DE3
DK1
EE1
ES1
FI1
FR1
GR1
HU1
IE1
IS1
IT1
IT2
LI1
LT1
LU1
LV1
LV2
MK1
MK1
MT1
NL1
NO1
PL1
PT1
RO1
SE1
SI1
SK1
TR1
GB1
GB2
COM-4M
COM-8M
COM-12M
COM-24M
COM-4M
COM-8M
COM-12M
COM-24M
I. UWAGA O OCHRONIE DANYCH
J. DEKLARACJA I PODPIS BENEFICJENTA
K. ZŁOŻENIE RAPORTU
K.1. WERYFIKACJA DANYCH
K.2. ZŁOŻENIE RAPORTU
K.3. STANDARDOWA PROCEDURA RAPORTOWANIA
[maksimum: 2000 litery]
1299178
[maksimum: 2000 litery]
[maksimum: 2000 litery]
K.4. ALTERNATYWNA PROCEDURA RAPORTOWANIA
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	summaryLocal: The project "United in diversity" Similarities and differences in the  everyday lives of our pupils was planned and realized by 5 schools from Germany, France, Denmark, Spain and Poland. During the project we met 5 times in  five countries. Each meeting was held with a special theme:1 Germany: Christmas / our school2 France: food habits3 Spain: our every day life / Logo competition4 Denmark: music5 Poland: conclusion, summary of all the themes of the project/ our visions of the futureOne of the main aims was to bring pupils from different European countries together. During the meetings in the five different countries, pupils worked all the days long together on different projects in mixed groups , they used English as the common language and had  possibility to improve their language skills. During each meeting they prepared questionnaires about the different main themes, prepared PPT-presentations, presented the results to the whole group. They made interviews, they worked with recycled materials and sang together. During the project they got to know the differences and similarities in the life of young people from five different countries: how do they celebrate Christmas, the everyday life, what and when do they eat., which kind of music do they listen etc. They improved not only the knowledge of different languages but as well the ability of working together, using the IT and improved their knowledge about the different countries. 
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	description: Ośmioro uczniów z naszej szkoły wraz z dwoma opiekunami wyjechało na pierwszą mobilność w Niemczech. Tematem przewodnim tego spotkania były Święta Bożego Narodzenia. Podczas pobytu w Essen odbyły się następujące aktywności:1. Spotkanie w szkole, spotkanie z dyrektorem i zwiedzanie szkoły.2. Zwiedzanie miasta, wycieczka z przewodnikiem do katedry i muzeum w Essen, Jarmark Bożonarodzeniowy w Essen, wizyta u burmistrza Essen w Ratuszu.3. Wycieczka do Kolonii i zwiedzanie tam Katedry oraz wizyta na bazarze świątecznym przy katedrze.4. Prezentacje na temat tradycji Świąt Bożego Narodzenia.5. Prezentacje na temat "Nasza Szkoła"6. Tworzenie przez uczniów w międzynarodowych grupach z materiałów wtórnych ozdób świątecznych i kartek bożonarodzeniowych.5. Pieczenie typowych ciasteczek świątecznych przez uczniów w grupach mieszanych.6. Wspólny koncert kolęd i piosenek świątecznych.7. Zwiedzanie kopalni węgla-Zeche Zollverein.8. Spotkanie koordynatorów projektu i nauczycieli.9. Kolacja pożegnalna z uczniami i ich rodzicami, wspólna dyskoteka.
	description: Ośmioro uczniów wraz z trzema opiekunami wyjechało na drugą mobilność do Francji. Tematem przewodnim tego wyjazdu było jedzenie-"co jemy? "Podczas tego spotkania odbyły się następujące aktywności:1.Powitanie w szkole oraz wspólne typowe śniadanie francuskie, zwiedzanie szkoły.2. Zakupy na typowym bazarze francuskim.3. Wywiady uczniów w międzynarodowych grupach na temat posiłków, jedzenia.4. Tworzenie w grupach międzynarodowych ozdób na stół z materiałów wtórnych.5. Wspólne gotowanie typowego dania z wybranego państwa partnerskiego..6. Wycieczka na farmę kasztanów.7. Spotkanie koordynatorów i nauczycieli.8. Pożegnalny piknik oraz kolacja z wszystkimi uczestnikami mobilności oraz ich rodzinami.
	description: Ośmioro uczniów wraz z dwoma opiekunami wyjechało na trzecią mobilność w ramach naszego projektu. Tematem przewodnim tego spotkania był "Zwyczajny dzień w moim życiu". Podczas tego wyjazdu odbyły się następujące aktywności:1. Powitanie w szkole. Łamanie lodów czyli poznajemy się wzajemnie.2. Wizyta w Ratuszu.3. Zwiedzanie miasta.4. Zwiedzanie szkoły oraz częściowy udział w lekcjach.5. Wywiady uczniów między sobą w grupach międzynarodowych na temat zwyczajów dnia powszedniego.6. Wybór spośród wybranych w danym państwie logo,  głównego logo projektu.7. Prezentacje video nagranego w swoim państwie na temat swojego dnia powszedniego. 8. Kolaż z materiałów wtórnych na temat spędzania swojego czasu wolnego.9. Wycieczka do Saragossy, zwiedzanie Pałac Aljaferia, Bazylika El Pilar.10. Wycieczka do Klasztoru Veruela.11.Wycieczka do Tarazona.12. Spotkanie koordynatorów projektu i nauczycieli.13. Pożegnalna kolacja wszystkich uczestników i ich rodzin.
	description: Ośmioro uczniów, dwóch nauczycieli opiekunów oraz kierowca busa szkolnego wyjechali na czwartą mobilność do Danii. Tematem przewodnim tego spotkania była "Muzyka". Podczas tego wyjazdu odbyły się następujące aktywności:1. Powitanie w szkole.2. Wizyta w Ratuszu.3. Zwiedzanie szkoły oraz częściowy udział w lekcji.4. Ćwiczenie śpiewu oraz nauka hymnu naszego proejktu-"United in diversity".5. Wzajemny wywiad uczniów na temat myzyki.6. Tworzenie strojów, kapeluszy z materiałów wtórnych na wspólny koncert.7. Prezentacje wybranych piosenek w języku narodowym oraz w języku angielskim.8. Wybór zwycięskiej piosenki.9. Wspólny pożegnalny koncert narodowych piosenek każdego państwa jak również międzynarodowej piosenki oraz wspólne śpiewanie hymnu projektu.10. Zwiedzanie centrum zabaw i pracy twórczej dla dzieci w Kolding-Nikolai.11. Wycieczka na typową farmę duńską.12. Zwiedzanie fabryki klocków lego.13. Spotkanie koordynatorów i nauczycieli.14. Wspólna kolacja pożegnalna z rodzinami goszczącymi. 
	description: Strona intrenetowa z wszystkimi filmami i zdjęciami powstałymi w ramach projektu.
	description: Przed każdą wymianą uczniowie przygotowywali typowe słownictwo i zwroty danego państwa po czym nagrywali je i zamieszczali na platformie Twinspace, umożliwiało to szybki kurs językowy dla przyjeżdżających uczniów do danego kraju.
	description: Uczniowie przygotowali prezentację na temat typowych tradycji i obyczajów świątecznych danego kraju.
	description: Uczniowie w mieszanych grupach międzynarodowych piekli typowe ciasteczka świąteczne.
	description: Uczniowie w międzynarodowych grupach tworzą z materiałów wtórnych ozdoby  świąteczne oraz kartki bożonarodzeniowe. 
	description: Wszyscy uczniowie biorący udział w projekcie uzupełniają ankietę, w której wypowiadają się na temat krajów partnerskich oraz mieszkańców tych państw.
	description: Wspólny koncert kolęd i piosenek światecznych.
	description: Przepisy typowych potraw danego kraju zostały wcześniej przygotowane i wspólnie w mieszanych grupach gotowane a podczas kolacji pożegnalnej wspólnie skonsumowane.
	description: Uczniowie samodzielnie na francuskim rynku kupowali artykuły spożywcze potrzebne do przygotowania wspólnego europejskiego posiłku.
	description: Uczniowie zadają sobie pytania na temat muzyki: jakiej muzyki słuchają, kiedy słuchają, czy chodzą na koncerty, czy graja na instrumentach, gdzie słuchają muzyki itp.
	description: Uczniowie nagrywają swój dzień powszedni i prezentują video w języku angielskim podczas mobilności w Hiszpanii.
	description: Uczniowie w mieszanych grupach tworzą stroje z materiałów wtórnych i prezentują je podczas pokazu mody ekologicznej.
	description: Każda ze szkół partnerskich wybrała trzy stworzone przez uczniów logo projektu, które zostały zaprezentowane podczas mobilności w Hiszpanii i tam  wybrano jedno główne logo naszego projektu.
	description: Uczniowie w mieszanych grupach tworzą prezentacje podsumowujące wszystkie aktywności podczas projektu i jeszcze raz je prezentują na forum.
	description: Uczniowie wypowiadają się na temat swoich życzeń co do przyszłości.
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	europeanAddedValue: Uczniowie, nauczyciele i wszyscy inni uczestniczący w projekcie rozwinęli silniejsze poczucie przynależności do Europy. Partnerzy mieszkali bowiem w różnych socjalno-ekonomicznych warunkach , niektóre były wytworem agrokultury, inne przemysłu ciężkiego. Mieszkali w małych miasteczkach i wielkich aglomeracjach liczących miliony mieszkańców. W ten sposób uczniowie poznali i doświadczyli różnych warunków życia w Europie. Dlatego mogli zauważyć, że różne sposoby życia nie zależą jedynie od pochodzenia, ale też od wielu innych czynników. Poprzez pracę i komunikowanie się z ludźmi z innych krajów, spotykanie się ze sobą, poznawanie się, wzrosła tolerancja i poszanowanie dla innych narodowości, a zmniejszyła się ksenofobia i uprzedzenie. Zostało to zmierzone sondażami i było monitorowane przez nauczycieli. Poprzez poznawanie innych kultur poszerzyliśmy wiedzę wszystkich partnerów o Europie, wzrosło zainteresowanie poznawaniem innych ludzi, zawieraniem przyjaźni, wzrosło poszanowanie kultury każdego kraju i wkład w rozwijanie Europejskiej współpracy. Podczas działań związanych z projektem, uczniowie pracowali razem w międzynarodowych grupach używając języka angielskiego jako powszechnego języka. Mieli okazję wziąć udział w codziennym życiu swojego partnera, wspólnie planować i realizować aktywności związane z projektem. Poprzez wspólne zwiedzanie miast, wizyty w Ratuszach połączyli swoją wiedzę szkolną z rzeczywistością. Uczniowie stali się świadomymi swojej kultury i pochodzenia.Wpłynęło to pozytywnie nie tylko na uczniów, ale również na kadrę nauczycielską. Nauczyciele, pracując razem, mogli rozmawiać o swoich problemach  i wzbogacać metody nauczania co sprawiło, że proces uczenia się stał się bardziej aktywny i bardziej atrakcyjny dla uczniów i nauczycieli. Nauczyciele podnieśli swoje językowe i informatyczne umiejętności i poszerzyli swoją wiedzę o krajach europejskich.Projekt miał nie tylko pozytywny wpływ  w aspekcie międzynarodowym, ale także na wewnętrzne życie każdej uczestniczącej w nim szkoły. Działania związane z projektem były włączone z życie szkoły co pozwoliło poprawić stosunki między nauczycielami, uczniami i ich rodzinami.
	objectiveAchievement: Przede wszystkim poznanie podobieństw i różnic między europejskimi partnerami przez poznawanie współczesnego życia z akcentem na zagadnienia istotne dla młodych ludzi, na przykład muzyka, jedzenie, uroczystości, szkoła i codzienność /codzienny rytm dnia/.Bardzo ważne było promowanie wśród uczniów i ich rodzin lepsze zrozumienie Europejczyków poprzez współpracę, integrację i respektowanie innych kultur. Zrozumienie ich tożsamości, role i odpowiedzialność względem własnego kraju i całej Europy. Danie uczniom rzeczywistej możliwości poznania się, dzielenia doświadczeń i poszerzania horyzontów a co za tym idzie podniesienia pewności siebie. Ważne było ustalenie wizji przyszłej Europy uwzględniając specyfikę każdego z partnerów oraz przezwyciężenie istniejący wśród niektórych uczniów i ich rodzin pogląd, że tożsamość europejska nie jest ważna. Kolejna rzecz to doskonalenie umiejętności uczniów w zakresie języka angielskiego oraz odkrywanie nowych języków. Istotne było rozwijanie wśród uczniów artystycznych i kreatywnych umiejętności poprzez tworzenie z materiałów wtórnych, wzrosła też ich świadomość ochrony środowiska. Uczniowie stali się również ostrożniejsi w wydawaniu opinii o innych kulturach i narodowościach. Nauczyciele odkryli nowe możliwości, które wykorzystują w swojej pracy z uczniem. Podczas projektu nauczyciele zaangażowani w działania z nim związane mieli możliwość poszerzyć swoją pedagogiczną i techniczną wiedzę przez wymianę poglądów i doświadczeń z nauczycielami obcojęzycznymi. Projekt był  bardzo ważny dla wszystkich naszych uczestników, uczniów, ich rodzin, a także kadry nauczycielskiej, jako, że podniósł poziom świadomości własnej kultury i tradycji. Jednocześnie poprzez poznanie codziennego życia innych, zmniejszył się dystans między krajami. Wszystkie cele służyły podniesieniu standardów uczestników, poszerzeniu horyzontów i poczuciu przynależności do europejskiej społeczności. 
	keyCompetences: KC2
	keyCompetences: KC4
	keyCompetences: KC6
	keyCompetencesOther: 
	keyCompetencesDescription: Porozumiewanie się w obcych językach:Porozumiewanie się głównie w języku angielskim, poznanie i częściowe nauczenie się nowych języków tj. niemieckiego, francuskiego, duńskiego i hiszpańskiego.Kompetencje społeczne i obywatelskie:Udział w planowaniu i tworzeniu aktywności projektu podczas pracy w grupach mieszanych międzynarodowych, podczas wspólnego spędzania czasu w rodzinach goszczących i częściowo podczas zajęć lekcyjnych.Kompetencje informatyczne:Przeprowadzanie i analiza ankiet, wywiady, jak również prezentacje na dany temat przygotowane w programie Power Point.
	horizontalIssues: Div
	horizontalIssues: CulDiv
	horizontalIssues: RacXen
	horizontalIssues: SpecNeed
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	horizontalIssuesOther: 
	horizontalIssuesDescription: Działania związane z projektem miały pozytywny wpływ na uczniów, nauczycieli i wszystkich innych uczestniczących w nim.Uczniowie stali się świadomi swojego pochodzenia i kultury, a w tym samym wzrosła ich wiedza o innych kulturach.  Poprzez różnorodność państw partnerskich w projekcie i poprzez różnorodnosć działań podniósł sie poziom wiedzy na temat obcych kultur. Dzięki działaniom projektu poszerzone zostały horyzonty kulturalne, a uczniowie poznali doświadczenia innych Europejczyków. Poprzez dzielenie z innymi wartości i styl życia, zaoferowali możliwości współodczuwania  z młodymi Europejczykami i zwiększenia poczucia zrozumienia i tolerancji. Ważność  pracy zespołowej w mieszanych grupach międzynarodowych, tworzenie różnorodnych produktów, prezentowanie swojej pracy, podejmowanie decyzji i umiejętności językowe będą  oczywiste w ich późniejszym życiu zawodowym. Podsumowując  całą działalność na stronie internetowej projektu, uczniowie odkryli, że wszyscy są członkami wspólnoty europejskiej i że muszą przyjąć odpowiedzialność za przyszłość Europy.
	workplanAndTasks: Wszystkie aktywności przez nas zaplanowane we wniosku zostały zrealizowane. Jedynie jedna rzecz nie została dokładnie zrealizowana "setting up a calendary defining the common festivals"-utworzenie kalendarza określającego popularne święta. Większość aktywności podczas spotkań w różnych krajach była zrealizowana. Nie każde państwo zamieszczało święta w kalendarzu na platformie, jednakże o świętach i tradycjach jak najbardziej była mowa.
	cooperationAndCommunication: Koordynatorzy projektu byli w ciągłym (raz w tygodniu) kontakcie przez Twinspace, e-mail, telefonicznie, SMS itp. aby wymieniać informacje. Przydział zadań był równy dla wszystkich partnerów co było efektem współpracy między wszystkimi. Nauczyciele biorący udział w podejmowanych działaniach regularnie kontaktowali się ze swoimi partnerami pracującymi nad tymi samymi zadaniami poprzez e-mail i na forach platformy Twinspace, aby upewniać się, że planowane działania i zadania są przeprowadzane poprawnie i we właściwym czasie przez każdą ze szkół. Podczas mobilności nauczyciele mieli spotkania robocze aby przeanalizować rezultaty współpracy i przeprowadzić ewaluację rozwoju projektu. Współpraca odbywała się bez komplikacji i była rzeczowa.
	monitoringType: session
	monitoringTypeOther: 
	monitoringTypeDescription: Podczas konkretnej mobilności odbywało się spotkanie koordynatorów, na którzy dyskutowali i przygotowywali zadania czyli główne aktywności projektu w danym państwie, omawiali ich postępy i przeprowadzali ewaluację wyników. Oprócz tego przed każdym spotkaniem bardzo dokładnie planowane były wszelkie działania jakie w danym państwie powinny się odbyć oraz spisane do protokołu i przedstawione każdemu państwu z konkretną datą, tak aby było dokładnie wiadomo jaka aktywność i do kiedy musi być zrealizowana. Na podstawie tego było oczywiste, że państwa partnerskie zdążą  przygotować nagrania na Twinspace, prezentacje multimedialne na dany temat związany z mobilnością oraz zebrać materiały wtórne.
	resultsAchievementLevel: Tot
	resultsAchievementDescription: 
	aimsAchievementLevel: Tot
	aimsAchievementDescription: 
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	accompanyingPersonsCount: 0
	accompanyingPersonsCount: 0
	accompanyingPersonsCount: 0
	accompanyingPersonsCount: 1
	associatedPartnersPersonsCount: 
	age: C
	count: 32
	activityDescription: Uczniowie tworzą słowniczek z praktycznymi zwrotami dla uczniów ze szkół partnerskich i nagrywają je w swoim języku.
	activityDescription: Prezentacja tradycji Świąt Bożego Narodzenia.
	activityDescription: Uczniowie pieką wspólnie ciasteczka bożonarodzeniowe.
	activityDescription: Uczniowie tworzą z materiałów wtórnych ozdoby świąteczne i kartki bożonarodzeniowe, które później wysłane zostały do swoich partnerów.
	activityDescription: Koncert kolęd i piosenek bożonarodzeniowych.
	activityDescription: Ankieta: Co wiecie na temat państw biorących udział w projekcie?
	activityDescription: Prezentacja naszej szkoły.
	activityDescription: Przedstawienie tradycyjnych potraw narodowych, wybór trzech z nich i przetłumaczenie ich.
	activityDescription: Nauka zwrotów potrzebnych podczas zakupów produktów spożywczych na typowym rynku francuskim.
	activityDescription: Wywiad o zwyczajach żywieniowych.
	activityDescription: Analiza i prezentacja wyników o zwyczajach żywieniowych.
	activityDescription: Zakup produktów na francuskim rynku, potrzebnych do wspólnego przygotowania europejskiego posiłku.
	activityDescription: Tworzenie ozdób na stół z materiałów wtórnych.
	activityDescription: Gotowanie na pożegnalną kolację, typowego dla danego kraju posiłku po wcześniejszym zebraniu przepisów i po zakupieniu odpowiednich artykułów spożywczych na francuskim rynku. 
	activityDescription: Nagrywanie video o typowym dniu powszednim. 
	activityDescription: Ankieta o zajęciach w dniu powszednim oraz w czasie wolnym.
	activityDescription: Kolaż z materiałów wtórnych o zajęciach w czasie wolnym.
	activityDescription: Projekty logo i wybór głównego logo projektu podczas spotkania.
	activityDescription: Ankieta i wywiad na temat muzyki.
	activityDescription: Nauka typowej piosenki.
	activityDescription: Mini Eurowizja: Uczniowie śpiewają wybraną przez siebie wcześniej piosenkę.
	activityDescription: Tworzenie kostiumów na koncert z materiałów wtórnych.
	activityDescription: Wspólny koncert oraz wspólne wykonanie hymnu projektu (słowa i muzyka Anders Johansen-duński koordynator)
	activityDescription: Przed ostatnim spotkaniem wszyscy uczniowie biorący udział w projekcie zbierają wyniki wszystkich aktywności i przygotowują prezentację.
	activityDescription: Tworzenie strojów do pokazu mody z materiałów wtórnych.
	activityDescription: Pieczenie typowego regionalnego posiłku na kolację pożegnalną.
	activityDescription: Wypowiedź uczniów na temat "Moja wizja przyszłości"-video.
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	partnersInvolved: Uczniowie klas 1 i 2 Gimnazjum.
	partnersInvolved: Uczniowie klas 2 Gimnazjum
	partnersInvolved: Wszyscy uczniowie biorący udział w projekcie z 5 państw partnerskich.
	partnersInvolved: Wszyscy uczniowie biorący udział w projekcie z 5 państw partnerskich.
	partnersInvolved: Wszyscy uczniowie biorący udział w projekcie z 5 państw partnerskich jak również uczniowie ze szkoły w Essen.
	partnersInvolved: Uczniowie biorący udział w projekcie.
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	partnersInvolved: Wszyscy uczniowie biorący udział w projekcie z 5 państw partnerskich.
	partnersInvolved: Wszyscy uczniowie biorący udział w mobilności z 5 państw partnerskich.
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	partnersInvolved: Wszyscy uczniowie biorący udział w mobilności z 5 państw partnerskich.
	partnersInvolved: Wszyscy uczniowie biorący udział w projekcie z 5 państw partnerskich.
	partnersInvolved: Wszyscy uczniowie biorący udział w mobilności z 5 państw partnerskich.
	partnersInvolved: Wszyscy uczniowie biorący udział w mobilności z 5 państw partnerskich.
	partnersInvolved: Wszyscy uczniowie biorący udział w projekcie z 5 państw partnerskich.
	activitiesAchievementLevel: Tvhigh
	activitiesAchievementDescription: Jedna planowana aktywność nie została zrealizowana "setting up a calendary defining the common festivals". Sporządzenie listy świąt dla każdego państwa nie zostało precyzyjnie sformuowane, a w związku z pracą przez dwa lata nad projektem, zostało to nie do końca ujęte. Mogliśmy zaplanować to jako temat przewodni spotkania, była by większa okazja i czas na przedyskutowanie tegoż tematu. Jednakże ważniejsze święta państw partnerskich zostały opracowane podczas niektórych mobilności np. Święta Bożego Narodzenia, Świeta Wielkanocne, walki byków w Hiszpanii.
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	methodology: 
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	perceptionPupils: Pupil-Lang
	perceptionPupils: Pupil-ICT
	perceptionPupils: Pupil-Social
	perceptionPupils: Pupil-Motiv
	perceptionPupils: Pupil-Self
	perceptionPupils: Pupil-Culture
	perceptionPupils: Pupil-Oth
	perceptionPupilsOther: 
	perceptionPupilsDescription: Uczniowie udoskonalili swój warsztat językowy, mieli kontakt z "żywym" językiem co spowodowało również zwiększenie motywacji do nauki języków obcych. Praca uczniów w międzynarodowych grupach mieszanych doprowadziła do zwiększenia u uczniów pewności siebie i umiejętności współpracy.W ciągu tych dwóch lat uczniowie rozwinęli umiejętności z zakresu ICT (informatyka i technologia komunikacyjna), przygotowywali prezentacje w programie Power Point, tworzyli ankiety z wykorzystaniem różnych programów, tworzyli i nagrywali filmy video. Podczas trwania projektu uczniowie nauczyli się "obchodzić" z nowymi kulturami, co w rezultacie doprowadziło do wzrostu tolerancji i poszanowania innych narodowości. Poprzez wycieczki i zwiedzanie zabytków, wzrosło również poszanowanie kultury każdego kraju. Uczniowie stali się świadomymi swojego pochodzenia oraz podnieśli wiedzę i zainteresowanie obywatelstwem europejskim.
	perceptionStaff: Staff-Lang
	perceptionStaff: Staff-ICT
	perceptionStaff: Staff-Pedag
	perceptionStaff: Staff-Motiv
	perceptionStaff: Staff-PrjMng
	perceptionStaff: Staff-Culture
	perceptionStaff: Staff-Oth
	perceptionStaffOther: 
	perceptionStaffDescription: Realizacja projektu i różnorodnych działań z nim zwiazanych miała pozytywny wpływ również na kadrę nauczycielską. Poprzez tworzenie prezentacji, ankiet, wywiadów, różnorodnych pytań, wzrosły umiejętności informatyczne. Wspólnie planując i pracując razem nauczyciele wymieniali się swoimi doświadczeniami, rozmawiali o nauczaniu, problemach, co sprawiło, że proces uczenia stał się bardziej aktywny i atrakcyjny. Zarówno uczniowie jak i nauczyciele podnieśli swoje umiejętności językowe oraz poszerzyli swoją wiedzę o krajach europejskich. Wzrost pewności siebie doprowadziło do zastosowania przez nauczycieli nowych metod nauczania oraz nowoczesnych metod komunikowania się. Stały kontakt z różnymi zagranicznymi partnerami, wzajemne wizyty i różnorodność aktywności podczas spotkań, doprowadziło do poszerzenia wiedzy o państwach partnerskich i ich kulturze.
	perceptionHomeInstitution: Home-Curr
	perceptionHomeInstitution: Home-Org
	perceptionHomeInstitution: Home-Supp
	perceptionHomeInstitution: Home-LangPol
	perceptionHomeInstitution: Home-StaffCoop
	perceptionHomeInstitution: Home-Oth
	perceptionHomeInstitutionOther: 
	perceptionHomeInstitutionDescription: Aktywności projektu przeprowadzane były podczas spotkań, nie było więc potrzeby zmian programów nauczania. Podczas mobilności organizowane były zastępstwa i drobne zmiany organizacyjne. Przed każdą mobilnością regularnie planowane były spotkania, a w nich konkretne terminy i konkretnie wyznaczone osoby do współpracy podczas realizacji projektu. Dzięki temu wzrosła współpraca między współpracownikami /osobami zaangażowanymi w projekt/. 
	perceptionLocalCommunity: Local-Family
	perceptionLocalCommunity: Local-Coop
	perceptionLocalCommunity: Local-Comp
	perceptionLocalCommunity: Local-Actor
	perceptionLocalCommunity: Local-Oth
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